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SECTION 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

See page 1.

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées : Magnésium pour les sportifs, par exemple : escalade. Favorise I'adhérence des mains sur toutes
les prises d'escalade.
Utilisations contre indiquées : Aucune contre-indication.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur : Nom: PETZL DISTRIBUTION
Rue: ZI CROLLES
Code postal/Ville: 38920 CROLLES
Pays: France
Téléphone: +33 476 920 900
Site web: http://www.petzl.com
Email: info.france@petzl.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence

France : + 33 (0)1 45 42 59 59

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Classification Mentions de danger (H)

Flam. Lig. 2 H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.

Skin Sens. 1 H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

Eye Irrit. 2 H319 Provoque une sévere irritation des yeux
STOT SE 3 H336 Peut provoquer somnolence ou des vertiges

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Pictogrammes de danger @
N

Mention d'avertissement Danger
Identificateurs du produit -
Mentions de danger H225 - Liquide et vapeurs tres inflammables.

H317 - Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 - Provoque une sévere irritation des yeux
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Informations supplémentaires sur les
dangers (UE)

Mises en garde - Généralités

Mises en garde - Prévention

H336 - Peut provoquer somnolence ou des vertiges

P210 - Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de

toute autre source d'ignition. Ne pas fumer.

P271 - Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre

facilement enlevées. Continuer a rincer.

P333+P313 - En cas d’irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

Mises en garde - Stockage -

Mises en garde - Elimination P501 - Eliminer le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales en
vigueur.

Mises en garde - Réponse

Contient: propan-2-ol, Rosin
2.3. Autres dangers

Pas de données disponibles

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.1. Substances
Classification Limites de concentration
spécifiques

Substance C (%)

propan-2-ol 75.0% <C< H225 : Liquide et vapeurs trés - [1]
N°CAS:67-63-0 90.0% inflammables.
N°EC:200-661-7 H319 : Provoque une sévere
N°IDX:603-117-00-0 irritation des yeux
H336 : Peut provoquer somnolence
ou des vertiges
Rosin 1.0% <C< H317 : Peut provoquer une allergie | - -
N°CAS:8050-09-7 5.0% cutanée.
N°EC:232-475-7
N°IDX:650-015-00-7

[1] Substances pour lesquelles des limites maximales d'exposition en milieu de travail sont disponibles.

3.2. Mélanges

Le mélange ne contient pas de substances classées comme substances extrémement préoccupantes (SVHC) par I'Agence européenne des produits
chimiques (ECHA) conformément a I'article 57 du réglement REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Remarque

Texte intégral des déclarations H- et EUH : voir l'article 16.
Texte intégral des phrases H- et EUH- : voir la section 16.

SECTION 4: PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (montrer le mode
d'emploi ou la fiche de données de sécurité si possible).

Ne pas laisser la personne affectée sans surveillance.

Garder la personne affectée au chaud, immobile et couverte.

Interrompez I'exposition, déplacez la personne exposée a l'air frais. Gardez la personne au
chaud et au repos. Si les symptémes d'irritation du systéeme respiratoire (par exemple, une
respiration difficile) persistent, demandez de I'aide médicale.

Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut
confortablement respirer.

Conseils généraux

En cas d’inhalation
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Pas de réanimation bouche-a-bouche ou bouche-a-nez. Utiliser un masque Ambu ou un
respirateur.

Apreés contact avec la peau : Peut produire une réaction allergique. Laver la peau avec beaucoup d'eau. Consulter un
médecin si l'irritation de la peau persiste.

Apres un contact cutané, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et du savon.
Enlever immédiatement tous les vétements contaminés.
Remplacer les vétements contaminés et trempés.

En cas de contact avec les yeux : Retirez les lentilles de contact, si elles sont présentes et faciles a faire. Continuez a rincer.
Rincer immédiatement et abondamment, en écartant bien les paupiéres de I'ceil (15 minute
minimum). Ne pas appliquer d'agents neutralisants (chimiques). Consulter un ophtalmologiste
si l'irritation persiste.

En cas d'irritation oculaire, consulter un ophtalmologiste.

Rincer soigneusement et abondamment avec un bain oculaire ou de I'eau.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

En cas d’ingestion : Ne pas provoquer de vomissements. L'aspiration du produit dans les poumons peut provoquer
une pneumonie tres grave. Si la personne est pleinement consciente, donnez-lui du charbon
activé médicalement a boire. Ne donnez jamais rien a boire a une personne inconsciente.
Consultez immédiatement un médecin et montrez-lui I'emballage ou I'étiquette.

Ne jamais rien donner par la bouche a une personne inconsciente ou une personne avec des
crampes.
EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche.
NE PAS faire vomir.
Protection des sauveteurs : Premiers secours : faites attention a I'autoprotection !.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptomes/effets aprés inhalation : Irritant pour le systéme respiratoire. Toux. Maux de téte.

Symptdmes/effets aprés contact avec la peau : Peut provoquer une réaction allergique de la peau. Rougeur, douleur.
Symptdmes/effets aprés contact avec les yeux : Provoque une grave irritation des yeux.

Symptomes/effets aprés ingestion : Irritation, nausée.

Les principaux symptomes et effets connus sont décrits sur I'étiquette (voir section 2.2) et/ou a l'article 11.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Notes pour le médecin : Aucun moyen particulier n'est indiqué.
En cas d'apparition de troubles de la santé ou en cas de doute, veuillez informer le médecin et
lui fournir les informations de cette fiche de sécurité. Traiter les symptomes. Donner de
I'oxygene ou la respiration artificielle si nécessaire.
Traiter de fagon symptomatique.

SECTION 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Dioxyde de carbone. Poudre seche. Eau pulvérisée. Mousse résistante a I'alcool.
Mousse.
Poudre d'extinction.
Dioxyde de carbone (CO2).
Sable.
Moyens d'extinction inappropriés : Utilisez des moyens d'extinction appropriés pour le feu environnant.
Jet d'eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

- Risque d'incendie : Liquide et vapeur hautement inflammables. Le feu produit une fumée noire dense. L'inhalation des produits de combustion
de décomposition peut entrainer des dommages pour la santé.

- Produits de décomposition dangereux en cas d'incendie : Monoxyde de carbone. Dioxyde de carbone. Autres gaz toxiques.

- Laformation de gaz toxiques est possible pendant le chauffage ou en cas d'incendie.
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5.3. Conseils aux pompiers

- Instructions de lutte contre l'incendie : Pendant I'incendie du produit, gardez une distance de sécurité, utilisez une protection respiratoire
appropriée (dispositif d'isolement), ou un appareil respiratoire autonome. Empécher I'eau d'extinction de pénétrer dans I'environnement.
- Porter un appareil respiratoire isolant et des vétements de protection chimique.

5.4. Informations complémentaires

- Ne pasinhaler les gaz d'explosion et d'incendie.

- Coordonner les mesures de lutte contre les incendies dans les installations environnantes.

- Ecarter les conteneurs non endommagés de la zone de danger immédiate si cela peut se faire en toute sécurité.

- Faites preuve de prudence lors de |'application de dioxyde de carbone dans des espaces confinés. Le dioxyde de carbone peut déplacer
I'oxygene.

- Utiliser un jet de pulvérisation d'eau pour protéger le personnel et pour refroidir les conteneurs en danger.

- Recueillir les eaux d'extinction contaminées séparément. Ne pas laisser pénétrer dans les égouts ou les eaux de surface.

SECTION 6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

- Utiliser un équipement de protection individuelle.
- Mettre les personnes en sécurité.

- Assurer une ventilation adéquate.

- Utiliser une protection respiratoire appropriée.

Pour les non-secouristes:

- Procédures d'urgence : Pas de flammes, pas d'étincelles. Eliminer toutes les sources d'ignition. La zone doit &tre suffisamment ventilée. Ne pas
inhaler les vapeurs. Porter les équipements de protection individuelle recommandés. Tenir a I'écart les personnes non protégées.

Pour les secouristes:
- Aucune information supplémentaire disponible
6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

- Empécher le liquide de pénétrer dans les égouts, les cours d'eau, les zones souterraines ou basses. Prévenir les autorités si le liquide pénétre
dans les égouts ou les eaux publiques.

- S'assurer que les déchets soient collectés et contenus.

- Encas de fuite de gaz ou d'entrée dans les voies d'eau, le sol ou les égouts, informer les autorités responsables.

- Contenir les fuites ou déversements dans des armoires avec des plateaux amovibles.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

- Méthodes de nettoyage : Arréter les fuites si cela peut étre fait sans risque pour les personnes. Couvrir le déversement avec un matériau non
combustible, par exemple : sable, terre, vermiculite. Ramasser mécaniquement (balayage, pelletage) et collecter dans un récipient approprié pour
I'élimination. Eliminer en toute sécurité conformément aux réglementations locales/nationales. Laver a grande eau.

- Traiter le matériau recueilli conformément a la section sur I'élimination des déchets.

- Recueillir dans des conteneurs fermés et appropriés pour I'élimination.

- Nettoyer soigneusement les zones et objets contaminés en respectant les réglementations environnementales.

- Ventiler la zone concernée.

- Absorber avec une substance liant les liquides (ex: sable, terre de diatomées, liant d'acides, liant universel).

- Essuyer avec une matiere absorbante (en tissu, par exemple, laine).

6.4. Référence a d'autres sections

- Voir les sections 8 et 13 de cette fiche de données de sécurité.
- Manipulation sécuritaire : voir la section 7.

- Elimination des déchets : voir la section 13.

- Equipements de protection individuelle : voir la section 8.

6.5. Informations complémentaires

Pas de données disponibles
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SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

- Eviter l'exposition - se procurer des instructions spéciales avant I'utilisation.
- Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

Mesures de protection

- Tenir aI'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et autres sources d'inflammation. Ne pas fumer. Protéger
de la lumiére du soleil. Stocker dans un endroit bien ventilé. Ne pas respirer les vapeurs. Porter un équipement de protection individuelle.

- Eviter le contact avec la peau, les yeux et les vétements.

- Porter des vétements de protection individuelle (voir la section 8).

- Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

- Assurer une ventilation adéquate ainsi qu'une aspiration locale aux endroits critiques.

- Sila ventilation locale par aspiration n'est pas possible ou ne suffit pas, I'ensemble de la zone de travail doit étre ventilé par des moyens
techniques.

- Lesvapeurs/aérosols doivent étre contenus directement au point d'origine.

- Eviter de respirer les gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

Conseils sur I'hygiéne professionnelle en général

- Mesures d'hygiéne : Toujours se laver les mains aprés avoir manipulé le produit. Ne pas manger, boire ou fumer lors de I'utilisation de ce
produit. Utilisez de bonnes pratiques d'hygiéne personnelle.

- Selaver les mains avant les pauses et aprés le travail.

- Enlever immédiatement les vétements contaminés et trempés.

- Lesvétements de ville doivent étre rangés séparément des vétements de travail.

- Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

- Travailler dans des zones bien ventilées ou utiliser une protection respiratoire appropriée.

7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

- Conditions de stockage : Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé. Conserver a I'abri de la lumiére
directe du soleil ou d'autres sources de chaleur. Tenir a I'écart des aliments et des boissons.

- Température de stockage : Classe de stockage - liquides inflammables 3A (point d'éclair inférieur a 55°C), volume - 100/150/200/250ml, type
d'emballage - tube laminé, bouteille en plastique, matériau d'emballage - HDPE (2), polyéthylene haute densité.

- Garder le récipient bien fermé dans un endroit sec, frais et bien ventilé.

- Maintenir le récipient en position verticale afin d'éviter les fuites.

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage

- Assurer une ventilation adéquate de la zone de stockage.

- Mise a la terre/liaison équipotentielle du récipient et du matériel de réception.

- Tenir al'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.
- Garder sous clef.

Précautions pour le stockage en commun

- Tenir a I'écart de produits alimentaires, de boissons et de nourriture pour animaux.
- Tenir aI'écart des vétements et d'autres matériaux combustibles.
- Conserver dans I'emballage d'origine dans un endroit frais et bien ventilé a I'écart des matiéres combustibles.

Informations complémentaires sur les conditions de stockage

- Utiliser du matériel électrique/de ventilation/d’éclairage/.../antidéflagrant.
- Ne pas utiliser d'outils produisant des étincelles.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

- Voir les informations fournies par le fabricant.
- Outre les utilisations mentionnées a la section 1.2, aucune autre utilisation spécifique n'est stipulée.

SECTION 8: CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

6/292



8.1. Parameétres de controle

Limites d'exposition professionnelle

Substance Valeur Unité Type

propan-2-ol 500 mg/m?3 Valeur limite d'exposition (8 heures)
CAS : 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 200 ppm Valeur limite d'exposition (8 heures)
CAS : 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 1,000 mg/m3 Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 400 ppm Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 980 mg/m3 Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (FR)

propan-2-ol 400 ppm Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (FR)

propan-2-ol 500 mg/m?3 Valeur limite d'exposition (8 heures)
CAS : 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 200 ppm Valeur limite d'exposition (8 heures)
CAS : 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 1,000 mg/m3 Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 400 ppm Valeur limite d'exposition (15 minutes)
CAS : 67-63-0 (CH)

Rosin 0.1 mg/m3 Valeur limite d'exposition (8 heures)
CAS : 8050-09-7 (FR)

Valeurs DNEL/PNEC

e  Rosin:

Travailleur DNEL

a court terme
systémique
orale

a long terme

systémique local

Cutanée

17mg/kg bw/jour

Inhalation

17mg/m3

DNEL consommateur
a court terme

systémique

a long terme
systémique

orale 10mg/kg bw/jour
Cutanée ‘ 10mg/kg bw/jour
Inhalation ‘ 35mg/m3

PNEC
PNEC aquatique, eau douce 0,0016mg/I
PNEC aquatique, eau de mer 0,00016mg/|
PNEC aquatique, la libération intermittente 0,016mg/|
PNEC sédiments, eau douce 0,007mg/kg dw
PNEC sédiments, eau de mer 0,0007mg/kg dw
PNEC sol 0,00045mg/kg dw
PNEC usine de traitement des eaux usées (STP) 1000mg/I

PNEC air
PNEC empoisonnement secondaire

e  propan-2-ol:

Travailleur DNEL

g a long terme
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systémique systémique

orale
Cutanée 888mg/kg bw/jour
Inhalation 500mg/m?

DNEL consommateur

a court terme a long terme
systémique systémique

orale 26mg/kg bw/jour
Cutanée ‘ 319mg/kg bw/jour
Inhalation ‘ 89mg/m3

PNEC

PNEC aquatique, eau douce 140,9mg/I
PNEC aquatique, eau de mer 140,9mg/I
PNEC aquatique, la libération intermittente 140,9mg/I
PNEC sédiments, eau douce 552mg/kg dw

PNEC sédiments, eau de mer 552mg/kg dw

PNEC sol 28mg/kg dw

PNEC usine de traitement des eaux usées (STP) 2251mg/|

PNEC air

PNEC empoisonnement secondaire 160 mg/kg d'aliment

8.2. Controéles de I'exposition
Mesures d'ordre technique appropriées

Mesurer les concentrations régulierement, et lors de tout changement intervenant dans les conditions susceptibles d'avoir des conséquences sur
I'exposition des travailleurs.

Les mesures techniques et |'utilisation de méthodes de travail adéquates sont prioritaires sur les équipements de protection individuelle.

Assurer une ventilation adéquate ainsi qu'une aspiration locale aux endroits critiques.

Equipement de protection individuelle

Protection des yeux et du visage : Protection oculaire appropriée:
- Lunettes de sécurité avec écrans latéraux.
- Porter un équipement de protection oculaire.
Protections oculaires recommandées: Lunettes

Protection de la peau : Protection des mains:
- Non requis pour les conditions normales d'utilisation
- En cas de contact répété ou prolongé, porter des gants. . Suivre les recommandations
spécifiques du fabricant de gants pour choisir I'épaisseur, le matériau et la perméabilité
appropriés. Un contact prolongé ou répété peut assécher la peau et provoquer une irritation.
Utiliser une créme protectrice pour les mains.
- Porter des gants de protection.
- Ne pas porter de gants a proximité de machines et des outils rotatifs.
- N'utiliser les gants qu'une seule fois.
- Pour manipuler des substances chimiques, des gants de protection répondant aux normes
CE (avec les quatre chiffres de contrdle) doivent étre portés.
- Laqualité des gants de protection a résistance chimique doit étre choisie en fonction de la
concentration et la quantité spécifiques des substances dangereuses sur le lieu de travail.
- Pour des besoins particuliers, il est recommandé de vérifier la résistance des gants de
protection mentionnés ci-dessus aux produits chimiques aupres du fournisseur de ces gants.
- Les délais de rupture et les propriétés de gonflement de la matiére doivent étre pris en
considération.
Protection du corps:
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- Non requis pour les conditions normales d'utilisation

- Blouse de laboratoire.

Protection respiratoire nécessaire: Si des mesures d'aération ou de ventilation techniques ne
sont pas possibles ou suffisantes, une protection respiratoire doit étre portée.

Appareil de protection respiratoire:

- Non requis pour les conditions normales d'utilisation

- Sil'exposition est supérieure aux limites d'exposition, utiliser une protection respiratoire
appropriée. Si nécessaire, masque de protection avec un filtre contre les vapeurs organiques -
type A

- Porter une protection respiratoire.

Remarque:

- Laclasse du filtre doit étre adaptée a la concentration maximale de contaminants
(gaz/vapeurs/aérosols/particules) qui peut étre atteinte lors de la manipulation du produit. Si la
concentration est dépassée, un appareil respiratoire isolant doit étre utilisé.

- Respecter les délais d'usure tels que spécifiés par le fabricant.

- Utiliser seulement I'équipement de protection respiratoire homologué CE doté d'un
numéro de contrdle a quatre chiffres.

Protection respiratoire

Controles liés a la protection de I’'environnement:
Eviter le rejet dans I'environnement.
8.3. Informations complémentaires

Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisation de ce produit. Se laver les mains et les autres zones exposées avec de I'eau et du savon avant
de quitter le travail.

SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique :

Couleur :

Odeur :

Seuil olfactif :

pH :

Point de fusion/point de congélation :
Point initial d’ébullition et intervalle
d’ébullition :

Point d’éclair :

Taux d’évaporation :

Inflammabilité :

Limites supérieures/inférieures
d’inflammabilité ou limites d’explosivité :
Pression de vapeur :

Densité de vapeur :

Densité relative :

Solubilité(s) :

Coefficient de partage: n-octanol/eau
(journal KOC) :

Température d’auto-inflammabilité :
Température de décomposition :
Viscosité :

Propriétés explosives :

Propriétés comburantes :

Liquide

Blanc

Alcoolique

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
82° C (Propan-2-ol)

12° C (Propan-2-ol)

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Insoluble

Pas de données disponibles

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles

9.2. Autres informations de sécurité

Apparence : Suspension.

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE
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10.1. Réactivité

Le produit est non réactif dans des conditions normales d'utilisation, de stockage et de transport.
10.2. Stabilité chimique

Stable dans des conditions normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Aucune réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'utilisation.

10.4. Conditions a éviter

Aucun dans les conditions de stockage et de manipulation recommandées (voir section 7).
10.5. Matiéres incompatibles

Acides forts, Oxydants forts.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, il ne devrait pas y avoir de produits de décomposition dangereux. En cas de combustion :
dégagement de monoxyde de carbone - dioxyde de carbone.

10.7. Informations complémentaires

Pas de données disponibles

| SECTION 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Toxicité orale aigué

Données sur le mélange
Pas de données disponibles

Substances
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Espece :  Rat
Sexe : Pas de données disponibles
Directives : Pas de données disponibles
Parametre H Opérateur Valeur
DL50: = 2800 mg/kg
Conclusion : Pas de données disponibles
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Espece :  Rat
Sexe : Pas de données disponibles
Directives . Ligne directrice 401 de I'OCDE (toxicité aigué par voie orale)
Parametre H Opérateur Valeur
DL50: = 5840 mg/kg bw
Conclusion : Pas de données disponibles

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

11.2. Toxicité cutanée aigué

Données sur le mélange
Pas de données disponibles

Substances
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Espece : Rat
Sexe : Pas de données disponibles
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Directives :  OCDE Ligne directrice 402 (toxicité aigué par voie cutanée)

Durée d'exposition/valeur : Pas de données disponibles
Durée d'exposition/unité : Pas de données disponibles

Parametre H Opérateur Valeur

DL50: > 2000 mg/kg bw
Conclusion : Pas de données disponibles

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

11.3. Toxicité aigué par inhalation

Données sur le mélange
Pas de données disponibles

Substances
Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

11.4. Corrosion cutanée

Données sur le mélange
Le produit n'est pas classé.

Substances
Sur la base des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

11.5. Lésions oculaires
Données sur le mélange

Type de test : Pas de données disponibles
Espece : Pas de données disponibles
Sexe : Pas de données disponibles
Directives : Pas de données disponibles
Type de méthode : Pas de données disponibles
Concentration : Pas de données disponibles

LETE T Time Point Reversibilité

Conclusion . Lésion/irritation oculaire grave : Provoque une irritation oculaire grave.

Le produit est classé Eye Irrit. 2 selon le réglement de référence.
Provoque une sévere irritation des yeux.

Substances
Pas de données disponibles

11.6. Sensibilisation de la peau
Données sur le mélange

Espece : Pas de données disponibles
Sexe . Pas de données disponibles
Directives : Pas de données disponibles
Durée d'exposition/valeur : Pas de données disponibles
Durée d'exposition/unité : Pas de données disponibles
Concentration . Pas de données disponibles

Parametre Valeur

Conclusion . Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Peut provoquer une réaction allergique cutanée.

Le produit est classé Skin Sens. 1 selon le réglement de référence.
Peut provoquer une allergie cutanée.
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Substances
Pas de données disponibles
11.7. STOT SE
Données sur le mélange
Titre
Espece
Sexe
Voie d'aministration
Specific effects
Directives
Durée d'exposition/valeur

Conclusion
Executive summary

Le produit n'est pas classé.

Substances
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titre
Espece
Sexe
Voie d'aministration
Specific effects
Directives
Durée d'exposition/valeur

Conclusion
Executive summary

Sur la base des données disponibles, les

11.8. STOT RE
Données sur le mélange

crit

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles

Peut provoquer somnolence ou des vertiges

Pas de données disponibles

Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles
Pas de données disponibles

Peut provoquer somnolence ou des vertiges

Pas de données disponibles

eres de classification ne sont pas remplis.

Le produit est classé STOT SE 3_H336 selon le réglement de référence.
Peut provoquer somnolence ou des vertiges.

Substances
Pas de données disponibles

11.9. Carcinogénicité

Données sur le mélange
Le produit n'est pas classé.

Substances
Pas de données disponibles

11.10. Toxicité pour la reproduction et le développement

Données sur le mélange
Le produit n'est pas classé.

Substances
Pas de données disponibles

11.11. Génotoxicité in vitro

Données sur le mélange
Le produit n'est pas classé.

Substances
Pas de données disponibles

11.12. Sensibilisation respiratoire

Données sur le mélange
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Le produit n'est pas classé.

Substances
Pas de données disponibles

11.13. Informations complémentaires

Propriétés de perturbation endocrinienne :

Effets néfastes sur la santé causés par des propriétés de perturbation endocrinienne : Le mélange ne contient pas de substance(s) figurant sur la
liste établie conformément a I'article 59(1) de REACH pour avoir des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié comme ayant
des propriétés de perturbation endocrinienne conformément aux critéres établis dans le réglement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou
le réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

| SECTION 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

Sur la base des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité aquatique court terme

Substances
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Animaux/Categorie : Poisson
Espece : Danio rerio (ancien nom: Brachydanio rerio)
Durée du test : Pas de données disponibles
Unité : Pas de données disponibles
Directives : Pas de données disponibles
Parametre Valeur
CL50: 5.4 mg/!
Remarques : Pas de données disponibles
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Animaux/Categorie . Poisson
Espece : Pimephales promelas
Durée du test . Pas de données disponibles
Unité : Pas de données disponibles
Directives : Pas de données disponibles
Parametre Valeur Unité
CL50: 9640 mg/I
CL50: 10000 mg/I
Remarques : Pas de données disponibles

Sur la base des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

12.2. Persistance et dégradabilité

Le produit n'a pas été testé.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Le produit n'a pas été testé.

12.4. Mobilité dans le sol

Le produit n'a pas été testé.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Liquid magnesium.
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Cette substance/mélange ne répond pas aux critéres PBT de la réglementation REACH, annexe XIlI.
Cette substance/mélange ne répond pas aux critéres vPvB de la réglementation REACH, annexe XIlII.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible.
12.7. Informations écotoxicologiques supplémentaires

Propriétés de perturbation endocrinienne :

Effets néfastes sur I'environnement causés par des propriétés de perturbation endocrinienne : Le mélange ne contient pas de substance(s) figurant
sur la liste établie conformément a I'article 59(1) de REACH pour avoir des propriétés de perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifié comme
ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément aux critéres établis dans le réeglement délégué (UE) 2017/2100 de la
Commission ou le réglement (UE) 2018/605 de la Commission.

| SECTION 13: CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1. Elimination des produits/emballages
Codes déchet

- Larépartition des numéros d'identité des déchets/descriptions des déchets doit étre effectuée conformément aux recommandations de la
CEE, de maniere spécifique a l'industrie et aux procédures en question.

Options de traitement des déchets

- Déchets exigeant une surveillance spéciale.

- Eliminer les déchets conformément a la législation applicable.

- Livraison a une société agréée en élimination des déchets.

- Les emballages non-contaminés doivent étre recyclés ou éliminés.

- Les emballages contaminés doivent étre entierement vidés et peuvent étre réutilisés apres un nettoyage adéquat.

- Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés doivent étre éliminés.

- Manipuler les emballages contaminés de la méme fagon que la substance elle-méme.

- Eliminer les déchets conformément a la législation applicable.

- Recycler ou éliminer conformément a la législation en vigueur. Peut étre mis en décharge, en conformité avec les réglementations locales.
Incinération recommandée dans des conditions controlées par une entreprise autorisée. Elimination conformément aux réglementations
correspondantes. La mise au rebut ne peut étre effectuée que par la personne autorisée.

Autres recommandations d'élimination

- Recommandations pour I'élimination des eaux usées : Ne pas laisser pénétrer dans les égouts ou les cours d'eau.

- Recommandations pour I'élimination du produit/emballage : Traiter les récipients vides non nettoyés comme des récipients pleins. Les
récipients vides doivent étre amenés au recyclage, a la récupération ou aux déchets conformément a la réglementation locale.

- Code de la liste européenne des déchets (LdD) : 15 01 10* - emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par
celles-ci 15 01 02 - emballages en plastique

Remarque

- Pour le recyclage, contacter le fabricant.

- Collecter les déchets séparément.

- Consulter les autorités compétentes en matiére d'élimination des déchets.

- Ne pas mélanger avec d'autres déchets.

- Les déchets doivent étre séparés des autres types de déchets jusqu'a leur élimination.

- Ence quiconcerne les déchets, ils doivent étre vérifiés, si une autorisation de transport est nécessaire.

| SECTION 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transport terrestre | Transport fluvial

Transport maritime | Transport aérien (ICAO-

(ADR/RID) (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)
14.1. Numéro ONU 1993 1993 1993 1993
14.2. Nom d’expédition des Nations unies LIQUIDE LIQUIDE LIQUIDE LIQUIDE INFLAMMABLE,
INFLAMMABLE, INFLAMMABLE, INFLAMMABLE, N.S.A.
N.S.A. N.S.A. N.S.A.
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14.3. Classe(s) de danger pour le
transport
Classe ou division
Etiquette (s) de danger

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour I’environnement

Pas de données disponibles

14.6. Précautions particulieéres a prendre par I'utilisateur

Pas de données disponibles

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC

Pas de données disponibles

14.8. Informations complémentaires

Pas de données disponibles

| SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Cette SDS a été ETABLIT conformément au réglement REACH, y compris ses modifications: réglement REACH (CE) n ° 1907/2006.
Cette SDS a été établie conformément a la réglementation CLP, y compris ses modifications: réglement CLP n ° 1272/2008.

Législation européenne

Ne contient pas de substances REACH avec restrictions Annexe XVII
Ne contient pas de substance sur la liste des candidats REACH
Ne contient pas de I'annexe XIV des substances REACH
Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 649/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 concernant les
exportations et importations de produits chimiques dangereux.
Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 sur les polluants
organiques persistants
REGLEMENT (CE) No 1272/2008 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 décembre 2008 relatif a la classification, a |'étiquetage et a
I'emballage des substances et des mélanges (CLP)
REGLEMENT (CE) No 1907/2006 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 18 décembre 2006 concernant I'enregistrement, I'évaluation et
I'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables a ces substances (REACH)
Reéglement (CE) n° 1223/2009 sur les produits cosmétiques
Législation européenne
Réglement : REACH : Annex XVII (Restrictions)

Substance CAS EC

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7
Réglement : Tableaux des maladies professionnelles
propan-2-ol 67-63-0 RG: 84
Rosin 8050-09-7 RG: 65
RG 84: Affections engendrées par les solvants organiques liquides a usage professionnel . RG 65: Lésions eczématiformes de mécanisme allergique

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique a été réalisée.

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée pour cette substance/ce mélange par le fournisseur.

Pour cette substance/mélange, une évaluation de la sécurité chimique a été élaborée.

Pour ce mélange, les données pertinentes de |'évaluation de la sécurité chimique des substances sont intégrées dans les sections de la SDD.
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15.3. Informations complémentaires

Pas de données disponibles

SECTION 16: AUTRES INFORMATIONS

16.1. Indication des changements
Non applicable (premiére édition de la FDS).
16.2. Légende des abréviations et acronymes

N ° CAS. Numéro du Chemical Abstract Service.

ADN: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieures.
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route.

ATE estimation de toxicité aigué.

BLV: valeur limite biologique.

Réglement sur I'étiquetage des emballages de classification CLP; Réglement (CE) n ° 1272/2008.

Niveau dérivé sans effet DNEL.

EC50 Concentration efficace médiane.

Numeéro CE : Numéro de la Communauté européenne.

ED : Perturbateurs endocriniens.

Norme européenne EN.

IATA : International Air Transport Association.

Marchandises dangereuses IMDG maritime international.

VLIEP : Valeur Limite d'Exposition Professionnelle Indicative.

LC50 Concentration |étale médiane.

DL50 : Dose Létale médiane.

LOAEL: Effet indésirable le plus faible observé.

NOAEC Concentration sans effet nocif observé.

NOAEL Niveau d'effets indésirables non observés.

OCDE Organisation de coopération et de développement économiques.

OEL: Limite d'exposition professionnelle.

PBT: Persistant, bioaccumulable, toxique.

PNEC: Predicted No-Effect Concentration.

Reéglement REACH sur I'enregistrement, |'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits chimiques (CE) n ° 1907/2006.
Réglement du RID concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses.

TRGS : Régles techniques pour les substances dangereuses.

VPvB: tres persistant et tres bioaccumulable.

Classe de risque pour I'eau WGK.

N ° CAS : Numéro du Chemical Abstract Service.

IMDG : Code maritime international des marchandises dangereuses.

DPD : Directive Préparation Dangereuses.

N° ONU: Numéro des Nations Unies.

N° EC : Numéro Commission européenne.

ADN/ADNR : Réglement concernant le transport de substances dangereuses dans des barges sur les voies navigables.
ADR/RID : Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route/Réglement concernant le transport
international des marchandises dangereuses par chemin de fer.

CLP: Classification, étiquetage et emballage.

VPVB : substances trés persistantes et trés bioaccumulables.

16.3. Références bibliographiques et sources de données

Guide de I'ECHA sur la compilation des fiches de données de sécurité.
Base de données de I'inventaire CL de I'ECHA.
Aucune donnée disponible.

16.4. Classification des mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) n ° 1272/2008 [CLP]
La classification du mélange est conforme a la méthode d'évaluation décrite dans le réglement (CE) n° 1272/2008.
16.5. Phrases pertinentes R-, H- et EUH (Numéro et texte intégral)

H225 Flam. Lig. 2 Liquide et vapeurs trés inflammables.
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H317 Skin Sens. 1 Peut provoquer une allergie cutanée.
H319 Eye Irrit. 2 Provoque une sévere irritation des yeux
H336 STOT SE 3 H336 Peut provoquer somnolence ou des vertiges

16.6. Conseils de formation

Fournir les FDS aux employés. Suivre les régles générales de manipulation des substances et/ou mélanges chimiques. L'utilisation normale de ce
produit implique une utilisation conforme aux instructions figurant sur I'emballage.
Reportez-vous aux sections 4, 5, 6, 7 et 8 de cette fiche de données de sécurité.

16.7. Informations complémentaires

Pas de données disponibles

Les informations contenues dans cette Fiche de Données de Sécurité sont basées sur notre connaissance actuelle et sur les réglementations
nationales et européennes.Cette Fiche de Données de Sécurité décrit des précautions de sécurité relatives a |'utilisation de ce produit pour les
usages prévus, elle ne garantit pas toutes les propriétés du produit notamment dans le cas d'utilisations non prévues.Le produit ne doit pas étre
utilisé pour d'autres usages que ceux prévus en section 1.Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous étant pas connues, il est de la
responsabilité de celui-ci de prendre toutes les mesures nécessaires pour se conformer aux législations en vigueur pour des utilisateurs
spécifiques et éviter des effets négatifs sur la santé.
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o ==
ralw= Safety Data Sheet

Magnésie liquide

According_to_Regulation_CLP14

Language:EN

SECTION 1: IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/MIXTURE AND OF THE COMPANY/UNDERTAKING

1.1. Product identifier

See page 1.

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Relevant identified uses : Magnesium for athletes, for example: climbing. Promotes grip of the hands on all climbing
holds.
Uses advised against : No contraindication.

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Supplier : Name: PETZL DISTRIBUTION
Street: ZI CROLLES
Postal code/City: 38920 CROLLES
Country: FRANCE
Telephone: +33 476 920 900
Website: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Emergency Telephone Number

United Kingdom: In England and Wales: dial 111 ( NHS 111), In Scotland: dial 111 (NHS 24), In Northern Ireland: Contact your local GP or
pharmacist during normal hours. During GP Out-of-Hours (www.gpoutofhours.hscni.net/): Belfast HSC Trust, (North & West) 028 9074 4447,
(South & East) 028 9079 6220 South Eastern HSC Trust, (North Down & Ards) 028 9182 2344, (Lisburn & Downpatrick) 028 9260 2204, Dalriada
Urgent Care (Northern Trust area) 028 2566 3500, Southern HSC Trust 028 3839 9201, Western Urgent Care 028 7186 5195

SECTION 2: HAZARDS IDENTIFICATION

2.1. Classification of the substance or mixture

Classification according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]

Classification Hazard statements (H)

Flam. Lig. 2 H225 Highly flammable liquid and vapour.
Skin Sens. 1 H317 May cause an allergic skin reaction.
Eye Irrit. 2 H319 Causes serious eye irritation
STOTSE 3 H336 May cause drowsiness or dizziness

2.2. Label elements

Labelling according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]

Hazard pictograms @
W

Signal word Danger
Product identifiers -
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Hazard Statements

Supplemental Hazard information (EU)
Precautionary Statements - General
Precautionary Statements - Prevention

Precautionary Statements - Response

Precautionary Statements - Storage
Precautionary Statements - Disposal

Contains: propan-2-ol, Rosin

2.3. Other hazards

Not available

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS

3.1. Substances

Substance C (%)

H225 - Highly flammable liquid and vapour.
H317 - May cause an allergic skin reaction.
H319 - Causes serious eye irritation

H336 - May cause drowsiness or dizziness

P210 - Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No
smoking.

P271 - Use only outdoors or in a well-ventilated area.

P305+P351+P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

P333+P313 - If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.

P501 - Dispose of contents and container in accordance with applicable local regulations.

Classification Specific concentration
limits

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Highly flammable liquid and - [1]
CAS N°:67-63-0 90.0% vapour.
EC N°:200-661-7 H319: Causes serious eye irritation
IDX N°:603-117-00-0 H336: May cause drowsiness or
dizziness
Rosin 1.0% <C< H317: May cause an allergic skin - -
CAS N°:8050-09-7 5.0% reaction.
EC N°:232-475-7
IDX N°:650-015-00-7

[1] Substance for which maximum workplace exposure limits are available.

3.2. Mixtures

The mixture does not contain any substances classified as Substances of Very High Concern (SVHC) by the European CHemicals Agency (ECHA)
under article 57 of REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Remark

Full text of H- and EUH-statements: see section 16.

Text phrases and H- EUH-: see section 16.

SECTION 4: FIRST AID MEASURES

4.1. Description of first aid measures

General information In case of accident or unwellness, seek medical advice immediately (show directions for use or
safety data sheet if possible).

Do not leave affected person unattended.

Keep affected person warm, still and covered.

Interrupt the exposition, move the exposed person to the fresh air. Keep the person warm and
at rest. If the symptoms of respiratory system irritation (e.g. heavy breathing) persist,look for
the medical help.

Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.

No resuscitation mouth-to-mouth or mouth-to-nose. Ambu use a mask or respirator.

Following inhalation
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Following skin contact : May produce an allergic reaction. Wash skin with plenty of water. Get medical advice if skin
irritation persists.
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.
Take off immediately all contaminated clothing.
Change contaminated, saturated clothing.

Following eye contact : Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Rinse immediately and
thoroughly, pulling the eyelids well away from the eye (15 minutes minimum). Do not apply
(chemical) neutralizing agents. Consult an ophthalmologist if irritation persists.
In case of eye irritation consult an ophthalmologist.
Rinse immediately carefully and thoroughly with eye-bath or water.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

Following ingestion : Do not induce vomiting. Aspiration of the product into the lungs may cause very serious
pneumonia. If the person is fully conscious give him/her medically activated charcoal to drink.
Never give an unconscious person anything to drink. Seek medical advice immediately and
show this container or label.
Never give anything by mouth to an unconscious person or a person with cramps.
IF SWALLOWED: Rinse mouth.
Do NOT induce vomiting.

Self-protection of the first aider : First aider: Pay attention to self-protection!.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

Symptoms/effects after inhalation : Irritating to respiratory system. Cough. Headache.

Symptoms/effects after skin contact : May cause an allergic skin reaction. Redness, pain.

Symptoms/effects after eye contact : Causes serious eye irritation.

Symptoms/effects after ingestion : Irritation, nausea.

The most important known symptoms and effects are described in the labelling (see section 2.2) and/or in section 11.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed

Notes for the doctor : No special means are stated.
If any health troubles appear or in case of doubt, please inform the doctor and provide the
information from this safety sheet. Treat symptomatically. Give oxygen or artificial respiration
as needed.
Treat symptomatically.

SECTION 5: FIREFIGHTING MEASURES

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media : Carbon dioxide. Dry powder. Water spray. Alcohol resistant foam.
Foam.
Extinguishing powder.
Carbon dioxide (CO2).
Sand.
Unsuitable extinguishing media : Use extinguishing media appropriate for surrounding fire.
Strong water jet.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

- Fire hazard: Highly flammable liquid and vapour. Fire will produce dense black smoke. The inhalation of decomposition combustion products
may result in health damage.

- Hazardous decomposition products in case of fire: Carbon monoxide. Carbon dioxide. Other toxic gases.

- Formation of toxic gases is possible during heating or in case of fire.

5.3. Advice for firefighters

- Firefighting instructions: During the fire of the product, keep a safe distance, use suitable breathing protection (isolation device), or self-
contained breathing apparatus. Prevent fire-fighting water from entering the environment.
- Wear a self-contained breathing apparatus and chemical protective clothing.

5.4. Additional information

- Do notinhale vapors and fumes.
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- Co-ordinate fire-fighting measures to the fire surroundings.

- Move undamaged containers from immediate hazard area if it can be done safely.

- Use caution when applying carbon dioxide in confined spaces. carbon dioxide can displace oxygen.

- Use water spray jet to protect personnel and to cool endangered containers.

- Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do not allow entering drains or surface water.

SECTION 6: ACCIDENTAL RELEASE MEASURES

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

- Use personal protection equipment.

- Remove persons to safety.

- Provide adequate ventilation.

- Use appropriate respiratory protection.

For non-emergency personnel

- Emergency procedures: No flames, no sparks. Eliminate all sources of ignition. The area must be sufficiently ventilated. Do not inhale vapor.
Wear recommended personal protective equipment. Keep unprotected persons away.

For emergency responders

- No additional information available
6.2. Environmental precautions

- Prevent liquid from entering sewers, watercourses, underground or low areas. Notify authorities if liquid enters sewers or public waters.
- Ensure that waste is collected and contained.

- In case of gas escape or of entry into waterways, soil or drains, inform the responsible authorities.

- Contain leaks or spills within cabinets with removable trays.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up

- Methods for cleaning up: Stop leaks if it can be done without personal risk. Cover spill with non-combustible material, e.g.: sand, earth,
vermiculite. Take up mechanically (sweeping, shoveling) and collect in a suitable container for disposal. Dispose of in a safe manner in accordance
with local/nationalregulations. Wash off with plenty of water.

- Treat the recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

- Collect in closed and suitable containers for disposal.

- Clean contaminated objects and areas thoroughly observing environmental regulations.

- Ventilate affected area.

- Absorb with liquid-binding material ( e.g. sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents).

- Wipe up with absorbent material (eg. cloth, fleece).

6.4. Reference to other sections

- See Section 8 and 13 of this safety data sheet.
- Safe handling: see section 7.

- Disposal: see section 13.

- Personal protection equipment: see section 8.

6.5. Additional information

Not available

SECTION 7: HANDLING AND STORAGE

7.1. Precautions for safe handling

- Avoid exposure - obtain special instructions before use.
- Use only outdoors or in a well-ventilated area.

PROTECTIVE MEASURES

- Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Protect from sunlight. Store in a well-
ventilated place. Do not breathe vapors. Wear personal protective equipment.
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- Avoid contact with skin, eyes and clothes.

- Wear personal protective clothing (see section 8).

- Use only in well-ventilated areas.

- Provide adequate ventilation as well as local exhaustion at critical locations.

- If local exhaust ventilation is not possible or not enough, the entire work area must be ventilated by technical means.
- Vapours/aerosols should be exhausted directly at the point of origin.

- Avoid breathing gas/fumes/vapour/spray.

Advices on general occupational hygiene

- Hygiene measures: Always wash hands after handling the product. Do not eat, drink or smoke when using this product. Use good personal
hygiene practices.

- Wash hands before breaks and after work.

- Remove contaminated, saturated clothing immediately.

- Street clothing should be stored seperately from work clothing.

- Wash contaminated clothing before reuse.

- Work in well ventilated zones or use proper respiratory protection.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

- Storage conditions: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place. Store away from direct sunlight or other heat sources.
Keep away from food and drink.

- Storage temperature: Storage class - 3A flammable liquids (flash point below 55 ° C), volume - 100/150/200/250ml, type of packaging -
laminated tube, plastic bottle, packaging material - HDPE (2), high-density polyethylene.

- Keep container tightly closed in a dry, cool, and well-ventilated place.

- Keep container in upright position in order to prevent leakage.

Requirements for storage rooms and vessels

- Ensure adequate ventilation of the storage area.

- Ground/bond container and receiving equipment.

- Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.
- Store locked up.

Advice on joint storage

- Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.
- Keep away from clothing and other combustible materials.
- Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place, away from highly flammable substances.

Further information on storage conditions

- Use explosion-proof electrical/ventilating/lighting/.../equipment.
- Use only non-sparking tools.

7.3. Specific end uses

- See information supplied by the manufacturer.
- Apart from the uses mentioned in section 1.2 no other specific uses are stipulated.

SECTION 8: EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

8.1. Control parameters

Occupational exposure limits

Substance Value Unit Type

propan-2-ol 200 ppm Exposure limit (8 hours)
CAS: 67-63-0 (IE)

propan-2-ol 400 ppm Exposure limit (15 minutes)
CAS: 67-63-0 (IE)

propan-2-ol 999 mg/m3 Exposure limit (8 hours)
CAS: 67-63-0 (GB)

propan-2-ol 400 ppm Exposure limit (8 hours)
CAS: 67-63-0 (GB)
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propan-2-ol 1,250 mg/m3 Exposure limit (15 minutes)
CAS: 67-63-0 (GB)
propan-2-ol 500 ppm Exposure limit (15 minutes)
CAS: 67-63-0 (GB)

DNEL-/PNEC-values

° Rosin:

DNEL worker

short-term

systemic
Oral

long-term
systemic

Dermal

17mg/kg bw/day

Inhalation

17mg/m3

DNEL consumer
short-term

systemic

long-term
systemic

(o] ] 10mg/kg bw/day
Dermal ‘ 10mg/kg bw/day
Inhalation ‘ 35mg/m3

PNEC
PNEC aquatic, freshwater 0.0016mg/I
PNEC aquatic, marine water 0.00016mg/|
PNEC aquatic, intermittent release 0.016mg/|
PNEC sediment, freshwater 0.007mg/kg dw
PNEC sediment, marine water 0.0007mg/kg dw
PNEC soil 0.00045mg/kg dw
PNEC sewage treatment plant (STP) 1000mg/I

PNEC air
PNEC secondary poisoning

e  propan-2-ol:

DNEL worker
short-term

systemic
(o] 1]

long-term
systemic

Dermal

888mg/kg bw/day

Inhalation

500mg/m3

DNEL consumer
short-term

long-term

systemic systemic
(o] ] ‘ 26mg/kg bw/day
Dermal ‘ 319mg/kg bw/day
Inhalation 89mg/m3

PNEC

PNEC aquatic, freshwater 140.9mg/I
PNEC aquatic, marine water 140.9mg/I
PNEC aquatic, intermittent release 140.9mg/I
PNEC sediment, freshwater 552mg/kg dw
PNEC sediment, marine water 552mg/kg dw
PNEC soil 28mg/kg dw
PNEC sewage treatment plant (STP) 2251mg/|

PNEC air
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PNEC secondary poisoning 160 mg/kg food

8.2. Exposure controls
Appropriate engineering controls

Measure concentrations regularly, and at the time of any change occuring in conditions likely to have consequences on workers exposure.
Technical measures and the application of suitable work processes have priority over personal protection equipment.
Provide adequate ventilation as well as local exhaustion at critical locations.

Personal protection equipment

Eye/face protection : Suitable eye protection:

- Safety glasses with side shields

- Wear eye protection equipment.

Recommended eye protection articles: Eye glasses
Skin protection : Hand protection:
- Not required for normal conditions of use.
- In case of repeated or prolonged contact wear gloves. . Follow the glove manufacturer's
specific recommendations when selecting the appropriate thickness, material, and
permeability. Prolonged or repeated contact may dry skin and cause irritation. Use protective
hand cream.
- Wear protective gloves.
- Do not wear gloves near machines and rotating tools.
- Use gloves only once.
- When handling with chemical substances, protective gloves must be worn with the CE-label
including the four control digits.
- The quality of the protective gloves resistant to chemicals must be chosen as a function of
the specific working place concentration and quantity of hazardous substances.
- For special purposes, it is recommended to check the resistance to chemicals of the
protective gloves mentioned above together with the supplier of these gloves.
- Breakthrough times and swelling properties of the material must be taken into
consideration.

Body protection:
- Not required for normal conditions of use
- Labcoat.
Respiratory protection : Respiratory protection necessary at: If technical exhaust or ventilation measures are not

possible or insufficient, respiratory protection must be worn.

Suitable respiratory protection apparatus:

- Not required for normal conditions of use.

- If exposure is higher than exposure limits, use suitable respiratory protection. If necessary,
protective mask with a filter against organic vapours — type A

- Wear respiratory protection.

Remark:

- The filter class must be suitable for the maximum contaminant concentration
(gas/vapour/aerosol/particulates) that may arise when handling the product. If the
concentration is exceeded, self-contained breathing apparatus must be used.

- Observe the wear time limits as specified by the manufacturer.

- Use only respiratory protection equipment with CE-symbol including four digit test number.

Environmental exposure controls

Avoid release to the environment.
8.3. Additional information

Do not eat, drink or smoke when using this product. Wash hands and other exposed areas with soap and water before leaving work.
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SECTION 9: PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: White
Odour: Alcoholic.
Odour threshold: Not available
pH: Not available
Melting point/freezing point: Not available
Initial boiling point and boiling range: 82°C (propan-2-ol)
Flash point: 12°C (propan-2-ol)
Evaporation rate: Not available
Flammability: Not available
Upper/lower flammability or explosive Not available
limits:

Vapour pressure: Not available
Vapour density: Not available
Relative density: Not available
Solubility(ies): Insoluble
Partition coefficient: n-octanol/water (Log  Not available
KOC):

Auto-ignition temperature: Not available
Decomposition temperature: Not available
Viscosity: Not available
Explosive properties: Not available
Oxidising properties: Not available

9.2. Other safety information

Appearance : Suspension.

SECTION 10: STABILITY AND REACTIVITY

10.1. Reactivity

The product is non-reactive under normal conditions of use, storage and transport.
10.2. Chemical stability

Stable under normal conditions.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reactions known under normal conditions of use.

10.4. Conditions to avoid

None under recommended storage and handling conditions (see section 7).
10.5. Incompatible materials

Strong acids. Strong oxidizing agents.

10.6. Hazardous decomposition products

Under normal conditions of storage and use, hazardous decomposition products should not be produced. On burning: release of carbon monoxide
- carbon dioxide.

10.7. Additional information

Not available

SECTION 11: TOXICOLOGICAL INFORMATION
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11.1. Acute oral toxicity

Data for mixture
Not available

Substances

Rosin (CAS: 8050-09-7)
Species :  Rat
Sex : Not available
Guideline : Not available

Subendpoint H Operator
LD50 = 2800 mg/kg
Conclusion : Not available
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Species :  Rat
Sex : Not available
Guideline : OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
Subendpoint H Operator
LD50 = 5840 mg/kg bw
Conclusion : Not available

Based on available data, the classification criteria are not met.

11.2. Acute skin toxicity
Data for mixture

Not available
Substances
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Species :  Rat
Sex : Not available
Guideline . OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
Exposure duration/value . Not available
Exposure duration/unit : Not available
Subendpoint Operator Value
LD50 > 2000 mg/kg bw
Conclusion : Not available

Based on available data, the classification criteria are not met.

11.3. Acute inhalation toxicity

Data for mixture
Not available

Substances
Based on available data, the classification criteria are not met.

11.4. Skin corrosion

Data for mixture
The product is not classified.

Substances
Based on available data, the classification criteria are not met.

11.5. Eye damage
Data for mixture
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Test type : Not available

Species : Not available
Sex : Not available
Guideline : Not available
Type of method : Not available
Concentration : Not available

Subendpoint Basis Time Point Reversibility

Conclusion . Serious eye damage/irritation : Causes serious eye irritation.

The product is classified Eye Irrit. 2 according to the referenced regulation.
Causes serious eye irritation.

Substances
Not available

11.6. Skin sensitisation
Data for mixture

Species : Not available
Sex : Not available
Guideline : Not available
Exposure duration/value : Not available
Exposure duration/unit : Not available
Concentration : Not available

Subendpoint

Conclusion :  Respiratory or skin sensitisation : May cause an allergic skin reaction.

The product is classified Skin Sens. 1 according to the referenced regulation.
May cause an allergic skin reaction.

Substances

Not available

11.7. STOT SE

Data for mixture
Title : Not available
Species : Not available
Sex : Not available
Route of administration : Not available
Specific effects : Not available
Guideline : Not available
Exposure duration/value . Not available
Conclusion : May cause drowsiness or dizziness.
Executive summary : Not available

The product is not classified.

Substances

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Title : Not available
Species : Not available
Sex : Not available
Route of administration : Not available
Specific effects . Not available
Guideline : Not available
Exposure duration/value . Not available
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Conclusion : May cause drowsiness or dizziness.
Executive summary : Not available
Based on available data, the classification criteria are not met.

11.8. STOT RE

Data for mixture
The product is classified STOT SE 3_H336 according to the referenced regulation.
May cause drowsiness or dizziness.

Substances
Not available

11.9. Carcinogenicity

Data for mixture
The product is not classified.

Substances
Not available

11.10. Reproductive and Developmental Toxicity

Data for mixture
The product is not classified.

Substances
Not available

11.11. In vitro genotoxicity

Data for mixture
The product is not classified.

Substances
Not available

11.12. Respiratory sensitisation

Data for mixture
The product is not classified.

Substances
Not available

11.13. Additional information

Endocrine disrupting properties:

Adverse health effects caused by endocrine-disrupting properties: The mixture does not contain substance(s) included in the list established in
accordance with Article 59(1) of REACH for having endocrine-disrupting properties, or is not identified as having endocrine disrupting properties in
accordance with the criteria set out in CommissionDelegated Regulation (EU) 2017/2100 or Commission Regulation (EU) 2018/605.

SECTION 12: ECOLOGICAL INFORMATION

12.1. Toxicity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Acute aquatic toxicity

Substances
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Animals/category : Fish
Species : Danio rerio (previous name: Brachydanio rerio)
Test duration . Not available
Unit : Not available
Guideline : Not available
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Subendpoint

LC50 5.4 mg/!

Remarks : Not available

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Animals/category : Fish

Species . Pimephales promelas

Test duration : Not available

Unit : Not available

Guideline : Not available
Subendpoint ‘ Value Unit
LC50 9640 mg/I
LC50 10000 mg/I

Remarks : Not available

Based on available data, the classification criteria are not met.

12.2. Persistence and degradability

The product has not been tested.

12.3. Bioaccumulative potential

The product has not been tested.

12.4. Mobility in soil

The product has not been tested.

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

Liquid magnesium.
This substance/mixture does not meet the PBT criteria of REACH regulation, annex XIlI.
This substance/mixture does not meet the vPvB criteria of REACH regulation, annex XIII.

12.6. Other adverse effects
No data available.
12.7. Additional ecotoxicological information

Endocrine disrupting properties:

Adverse effects on the environment caused by endocrine-disrupting properties: The mixture does not contain substance(s) included in the list
established in accordancewith Article 59(1) of REACH for having endocrine-disrupting properties, or is not identified as having endocrine disrupting
properties in accordance with the criteria set out in CommissionDelegated Regulation (EU) 2017/2100 or Commission Regulation (EU) 2018/605.

SECTION 13: DISPOSAL CONSIDERATIONS

13.1. Product/Packaging disposal

Waste codes/waste designations according to EWC/AVV

- The allocation of waste identity numbers/waste descriptions must be carried out according to the EEC, specific to the industry and process.
Waste treatment options

- Waste requiring special supervision.

- Dispose of waste according to applicable legislation.

- Delivery to an approved waste disposal company.

- Non-contaminated packages must be recycled or disposed of.

- Contaminated packing must be completely emptied and can be reused after proper cleaning.
- Packing which cannot be properly cleaned must be disposed of.
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- Handle contaminated packages in the same way as the substance itself.

- Dispose of waste according to applicable legislation.

- Recycle or dispose of in compliance with current legislation. Can be landfilled, when in compliance with local regulations. Recommended
incineration under controlled conditions by an authorized company. Dispose of in accordance with corresponding regulations. Disposal may be
performed only by the authorized person.

Other disposal recommendations

- Sewage disposal recommendations : Do not allow into drains or water courses.

- Product/Packaging disposal recommendations: Handle uncleaned empty containers as full ones. Empty containers should be taken for
recycling, recovery or waste in accordance with local regulation.

- European List of Waste (LoW) code: 15 01 10* - packaging containing residues of or contaminated by dangerous substances 15 01 02 - plastic
packaging

Remark

- Forrecycling, contact manufacturer.

- Collect the waste separately.

- Consult the appropriate authorities about waste disposal.

- Do not mix with other wastes.

- The waste is to be kept separate from other types of waste until its disposal.

- Concerning the waste it has to be checked, whether a transport authorisation is required.

SECTION 14: TRANSPORT INFORMATION
Land transport Inland waterway Sea transport Air transport (ICAO-
(ADR/RID) transport (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)

14.1. UN number 1993 1993 1993 1993
14.2. UN proper shipping name FLAMMABLE FLAMMABLE FLAMMABLE FLAMMABLE LIQUID
LIQUID N.O.S.. LIQUID N.O.S. LIQUID N.O.S. N.O.S.

14.3. Transport hazard class(es)
Class or Division
Hazard label(s)

3 3 3

® & o

14.4. Packing group

14.5. Environmental hazards

Not available

14.6. Special precautions for user

Not available

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL 73/78 and the IBC Code
Not available

14.8. Additional information

Not available

SECTION 15: REGULATORY INFORMATION

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

This SDS has been established in accordance with REACH regulation, including its amendments: REACH Regulation (EC) No 1907/2006.
This SDS has been established in accordance with CLP regulation, including its amendments: CLP Regulation EC No. 1272/2008.

EU legislation

Contains no REACH substances with Annex XVII restrictions
Contains no substance on the REACH candidate list
Contains no REACH Annex XIV substances
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Contains no substance subject to Regulation (EU) No 649/2012 of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 concerning the export
and import of hazardous chemicals.

Contains no substance subject to Regulation (EU) No 2019/1021 of the European Parliament and of the Council of 20 June 2019 on persistent
organic pollutants

REGULATION (EC) No 1272/2008 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16 December 2008 on classification, labelling and
packaging of substances and mixtures (CLP)

REGULATION (EC) No 1907/2006 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 18 December 2006 concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH)

Regulation(EC) No 1223/2009 on cosmetic products

EU legislation
Regulation: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Substance CAS EC
| propan-2-ol | 67-63-0 | 200-661-7 |

15.2. Chemical Safety Assessment

No chemical safety assessment has been carried out.

No Chemical Safety Assessment has been carried out for this substance/mixture by the supplier.

For this substance/mixture a chemical safety assessment has been elaborated.

For this mixture, the relevant data of the Substances' Chemical safety assessment are integrated in the sections of the SDS.

15.3. Additional information

Not available

SECTION 16: OTHER INFORMATION

16.1. Indication of changes
Not applicable (first edition of the MSDS).
16.2. Abbreviations and acronyms

CAS-No: Chemical Abstract Service number.

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways.
ADR: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road.
ATE: Acute Toxicity Estimate.

BLV: Biological limit value.

CLP: Classification Labelling Packaging Regulation; Regulation (EC) No 1272/2008.

DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50: Median effective concentration.

EC-No.: European Community numbe.

ED: Endocrine disrupting properties.

EN: European Standard.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG: International Maritime Dangerous Goods.

IOELV: Indicative Occupational Exposure Limit Value.

LC50: Median lethal concentration.

LD50: Median lethal dose.

LOAEL: Lowest Observed Adverse Effect Level.

NOAEC: No-Observed Adverse Effect Concentration.

NOAEL: No-Observed Adverse Effect Level.

OECD: Organisation for Economic Co-operation and Development.

OEL: Occupational Exposure Limit.

PBT: Persistent Bioaccumulative Toxic.

PNEC: Predicted No-Effect Concentration.

REACH: Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals Regulation (EC) No 1907/2006.
RID: Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail.

TRGS: Technical Rules for Hazardous Substances.

VPvB: Very Persistent and Very Bioaccumulative.

WGK: Water Hazard Class.

CAS: Chemical Abstract Service Number.
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IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code.

DPD Dangerous Preparation Directive.

UN number: United Nations number.

No EC: European Commission Number.

ADN/ADNR: Regulations concerning the transport of dangerous substances in barges on the waterways.

ADR/RID: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road/Regulations concerning the international
carriage of dangerous goods by rail.

CLP: Classification, labeling and packaging.

VPvB: very persistent and very bioaccumulative substances.

16.3. Key literature references and sources for data

ECHA guidance on the compilation of safety data sheets.
ECHA CL Inventory database.
No data available.

16.4. Classification for mixtures and used evaluation method according to regulation (EC) 1272/2008 [CLP]
Classification of the mixture is in accordance with the evaluation method described in Regulation (EC) No 1272/2008.

16.5. Relevant R-, H- and EUH-phrases (Number and full text)

H225 Flam. Lig. 2 Highly flammable liquid and vapour.

H317 Skin Sens. 1 May cause an allergic skin reaction.

H319 Eye Irrit. 2 Causes serious eye irritation

H336 STOT SE 3 H336 May cause drowsiness or dizziness
16.6. Training advice

Provide SDS to employees. Follow general rules on handling chemical substances and/or mixtures. Normal use of this product shall imply use in
accordance with the instructions onthe packaging.
Refer to Sections 4, 5, 6, 7 and 8 of this safety data sheet.

16.7. Additional information

Not available

The information given in this Safety Data Sheet is based on our present knowledge and on european and national regulations.This Safety Data
Sheet describes safety requirements relative to identified uses, it doesn't guarantee all the product properties particularly in the case of non
identified uses.The product mustn't be used for any uses other than those identified under heading 1.Since the user's working conditions are
not known by us, it is the responsability of the user to take all necessary measures to comply with legal requirements for specific uses and avoid
negative health effects.
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I
s Ficha de Datos de Seguridad

V 4 ] - =
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Idioma:ES

SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

1.1. Identificador del producto

See page 1.

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados : Magnesio para deportistas, por ejemplo: escalada. Favorece el agarre de las manos en todas las
presas de escalada.
Usos desaconsejados : No hay contraindicacion.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor : Nombre: PETZL DISTRIBUTION
Calle: ZI CROLLES
Codigo postal/Ciudad: 38920 CROLLES
Pais: Francia
Teléfono: +33 476 920 900
Sitio web: http://www.petzl.com
Correo electrénico: info.france@petzl.com

1.4. Teléfono de emergencia

Espafa: + 34 91 562 04 20

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) N2 1272/2008 [CLP]

Clasificacion H declaraciones

Mentira. Lig. 2 H225 Liquido y vapores muy inflamables.

Skin Sens. 1 H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Ojo Irrit. 2 H319 Provoca irritacion ocular grave

STOTSE 3 H336 Puede provocar somnolencia o vértigo

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) N2 1272/2008 [CLP]

Pictogramas de peligro @
N

Palabra de advertencia Peligro
Identificadores del producto -
Indicaciones de peligro H225 - Liquido y vapores muy inflamables.

H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
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Informacién suplementaria sobre riesgos
(UE)

Consejos de prudencia - General
Consejos de prudencia - Prevencion

Consejos de prudencia - Respuesta

Consejos de prudencia - Almacenamiento
Consejos de prudencia - Eliminacion

Contiene: propan-2-ol, Rosin
2.3. Otros peligros

No disponible

H319 - Provoca irritacion ocular grave
H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo

P210 - Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras
fuentes de ignicidon. No fumar

P271 - Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse
con facilidad. Proseguir con el lavado.

P333+P313 - En caso de irritacidn o erupcion cutanea: Consultar a un médico.

P501 - Elimine el contenido y el recipiente de acuerdo con la normativa local aplicable.

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1. Sustancias

Sustancia:

Clasificacion Limites de concentracion
especificos

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Liquido y vapores muy - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% inflamables.
CE N °:200-661-7 H319: Provoca irritacion ocular
IDX N °:603-117-00-0 grave
H336: Puede provocar somnolencia
o vértigo
Rosin 1.0% <C< H317: Puede provocar una reaccion | - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% alérgica en la piel.
CE N °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

[1] Sustancia para la que se dispone de limites maximos de exposicion en el lugar de trabajo.

3.2. Mezclas

La mezcla no contiene sustancias clasificadas como sustancias extremadamente preocupantes (SEP) por la Agencia Europea de Sustancias Quimicas
(ECHA) en virtud del articulo 57 de REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Observacion

El texto completo de H- y EUH: véase la seccion 16.

Frases de texto y H- EUH-: véase la seccidn 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Informacién general

Después de la inhalacién

En caso de accidente o malestar, busque atencion médica de inmediato (muestre las
instrucciones de uso o la hoja de datos de seguridad, si es posible).

No deje desatendida persona afectada.

Mantenga a la persona afectada caliente, inmévil y cubierta.

Interrumpir la exposicion, trasladar a la persona expuesta al aire libre. Mantener a la persona
caliente y en reposo. Si los sintomas de irritacién del sistema respiratorio (por ejemplo,
respiracion pesada) persisten, busque ayuda médica.

Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Sin reanimacion boca a boca o boca a nariz. Ambu usar una mdscara o respirador.
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Después del contacto con la piel : Puede producir una reaccidn alérgica. Lavar la piel con abundante agua. Acudir al médico si
persiste la irritacidn de la piel.

Después del contacto con la piel, lavar inmediatamente con abundante agua y jabon.
Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas.
Cambie la ropasucia y saturada.

Después del contacto con los ojos : Quitar las lentes de contacto, si estan presentes y es facil hacerlo. Continuar con el enjuague.
Aclarar inmediatamente y a fondo, separando bien los parpados del ojo (15 minuto como
minimo). No aplicar agentes neutralizantes (quimicos). Consultar a un oftalmdlogo si la
irritacién persiste.

En caso de irritacidn ocular consulte con un oftalmdlogo.
Enjuagar sin demora cuidadosamente y a fondo con los ojos o con agua.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

Después de la ingestidn : No provocar el vomito. La aspiracion del producto en los pulmones puede causar una neumonia
muy grave. Si la persona esta totalmente consciente, déle de beber carbén activado
médicamente. No dar nunca de beber a una persona inconsciente. Acuda inmediatamente al
médico y muéstrele este envase o la etiqueta.
No dar nada por la boca a una persona inconsciente o una persona con calambres.
EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca.
NO provocar el vémito.

Autoproteccion del socorrista : Socorrista: iPreste atencion a la autoproteccion!.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas/efectos tras la inhalacion : Irrita las vias respiratorias. Tos. Dolor de cabeza.

Sintomas/efectos tras el contacto con la piel : Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Enrojecimiento, dolor.
Sintomas/efectos tras el contacto con los ojos : Provoca una grave irritacion ocular.

Sintomas/efectos tras la ingestion : Irritacidn, nduseas.

Los efectos y sintomas conocidos mas importantes se describen en la etiqueta (ver seccidn 2.2) y/o en la seccién 11.

4.3. Indicacion de toda atencidn médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico : No se indican medios especiales.
En caso de que aparezca algin problema de salud o en caso de duda, informe al médico y
facilite la informacidn de esta ficha de seguridad. Tratar sintomaticamente. Administrar oxigeno
o respiracion artificial segiin sea necesario.
Tratamiento sintomatico.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién adecuados : Didxido de carbono. Polvo seco. Agua pulverizada. Espuma resistente al alcohol.
Espuma.
Polvo de extincién.
Didxido de carbono (CO 2).
Arena.
Medios inadecuados : Utilizar medios de extincion apropiados para el fuego circundante.
Chorro de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

- Peligro de incendio: Liquido y vapores altamente inflamables. El fuego producird un humo negro y denso. La inhalacién de los productos de
combustién en descomposicidn puede provocar dafios a la salud.

- Productos de descomposicion peligrosos en caso de incendio: Mondxido de carbono. Didxido de carbono. Otros gases toxicos.

- Laformacion de gases toxicos es posible durante el calentamiento o en caso de incendio.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

- Instrucciones para la lucha contra el fuego: Durante el incendio del producto, mantener una distancia de seguridad, utilizar una proteccion
respiratoria adecuada (dispositivo de aislamiento), o un aparato de respiracion auténomo. Evitar que el agua de extincion de incendios entre en el
ambiente.

- Protéjase con un equipo de respiracién auténomo y ropa de protecciéon quimica.
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5.4. Informacion adicional

- Noinhalar los vapores y humos.

- Coordinar las medidas a los alrededores de bomberos de extincién de incendios.

- Retire los envases no dafiados de la zona de peligro inmediato si se puede hacer de manera segura.

- Tenga cuidado al aplicar el diéxido de carbono en espacios confinados. diéxido de carbono puede desplazar el oxigeno.
- Use agua pulverizada para proteger al personal y para enfriar los recipientes en peligro.

- Recoja el agua de extincidn de incendios por separado. No permitaque entre en el alcantarillado o aguas superficiales.

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia

- Use el equipo de proteccion personal.

- Lleve las personas a una zona de seguridad.
- Proporcione ventilacion adecuada.

- Utilice la proteccion respiratoria adecuada.

Para el personal que no es dee emergencia

- Procedimientos de emergencia: No se deben producir llamas ni chispas. Eliminar todas las fuentes de ignicién. La zona debe estar
suficientemente ventilada. No inhalar el vapor. Llevar el equipo de proteccidn personal recomendado. Mantener alejadas a las personas sin
proteccidn.

Para los servicios de emergencia

- No hay informacidn adicional disponible
6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

- Evitar que el liquido entre en las alcantarillas, cursos de agua, zonas subterraneas o bajas. Notificar a las autoridades si el liquido entra en el
alcantarillado o en las aguas publicas.

- Garantizar que los residuos se recopilan y se almacenan.

- Encaso de fuga de gas o de entrada en vias fluviales, suelo o desagiies, informe AB1082 a las autoridades responsables.

- Contenga los derrames y fugas en armarios con bandejas extraibles.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza

- Métodos de limpieza: Detener las fugas si se puede hacer sin riesgo personal. Cubrir el derrame con material incombustible, por ejemplo:
arena, tierra, vermiculita. Recoger mecanicamente (barrer, palear) y recoger en un contenedor adecuado para su eliminacién. Eliminar de forma
segura de acuerdo con la normativa local/nacional. Lavar con abundante agua.

- Trate el material recuperado como se prescribe en la seccién relativa a la eliminacién de residuos.

- Recoja en recipientes cerrados y apropiados para su eliminacion.

- Limpie los objetos y las dreas contaminadas minuciosamente teniendo en cuenta las regulaciones ambientales.

- Ventilar el drea afectada.

- Absorver el vertido mediante arena o absorbente inerte y traslado a un lugar seguro.

- Limpie con material absorbente (por ej. tela, vellon).

6.4. Referencia a otras secciones

- Verseccidon 8 y 13 de esta ficha de seguridad.

- Manipulacion segura: vea la seccién 7.

- Eliminacién: véase la seccion 13.

- Equipos de proteccidn personal: véase la seccion 8.

6.5. Informacion adicional

No disponible

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

- Evitar la exposicion - obtenga instrucciones especiales antes del uso.
- Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
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Medidas de proteccién

- Mantener alejado del calor, las superficies calientes, las chispas, las llamas abiertas y otras fuentes de ignicién. No fumar. Proteger de la luz
solar. Almacenar en un lugar bien ventilado. No respirar los vapores. Llevar equipo de proteccién personal.

- Evite el contacto con la piel, ojos y ropa.

- Use ropa de proteccion personal (véase seccion 8).

- Utilice solo en areas bien ventiladas.

- Proporcione una ventilacién adecuada, asi como el extenuacién local en lugares criticos.

- Silaventilacion de escape local no es posible o no es suficiente, la totalidad del area de trabajo debe ser ventilado por medios técnicos.

- Los vapores/aerosoles deben ser agotados directamente en el punto de origen.

- Evite respirar gas/niebla/vapores/aerosoles.

Indicaciones sobre higiene ocupacional general

- Medidas de higiene: Lavese siempre las manos después de manipular el producto. No coma, beba ni fume cuando utilice este producto. Utilice
buenas practicas de higiene personal.

- Lavese las manos antes de los descansos y después del trabajo.

- Quitese la ropa contaminada y saturada de inmediato.

- Laropa de calle se debe almacenar por separado de la ropa de trabajo.

- Llavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.

- Trabajar en zonas bien ventiladas o utilizar proteccion respiratoria adecuada.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

- Condiciones de almacenamiento: Conservar sélo en el envase original en un lugar fresco y bien ventilado. Almacenar lejos de la luz solar
directa u otras fuentes de calor. Mantener alejado de alimentos y bebidas.

- Temperatura de almacenamiento: Clase de almacenamiento - 3A liquidos inflamables (punto de inflamacion por debajo de 55 ° C), el volumen
- 100/150/200/250ml, tipo de envase - tubo laminado, botella de plastico, material de embalaje - HDPE (2), polietileno de alta densidad.

- Mantener el recipiente bien cerrado en un lugar seco, fresco y bien ventilado.

- Mantener el recipiente en posicion vertical para evitar fugas.

Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos

- Asegurar una ventilacién adecuada del drea de almacenamiento.

- Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcion.

- Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas y otras fuentes de ignicion. No Fumar.
- Guardar bajo llave.

Indicaciones para el almacenamiento conjunto

- Mantenga el producto alejado de alimentos, bebidas y piensos animales.
- Mantener alejado de la ropa y otros materiales combustibles.
- Almacenar en el envase original en un lugar fresco y bien ventilado y lejos de materiales altamente inflamables.

Para mas informacion sobre las condiciones de almacenamiento

- Utilizar un material eléctrico, de ventilacion o de iluminacién/.../antideflagrante.
- Utilizar dnicamente herramientas que no produzcan chispas.

7.3. Usos especificos finales

- Véase la informacion facilitada por el fabricante.
- Aparte de los usos mencionados en la seccion 1.2, no se estipulan otros usos especificos.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

Limites de exposicion ocupacional

Sustancia: Escribe

propan-2-ol 500 mg/m3 Limite de exposicion (8 horas)
CAS: 67-63-0 (ES)

propan-2-ol 200 ppm Limite de exposicion (8 horas)
CAS: 67-63-0 (ES)

propan-2-ol 1,000 mg/m?3 Limite de exposicidn (15 minutos)
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CAS: 67-63-0 (ES)
propan-2-ol 400 ppm Limite de exposicidn (15 minutos)
CAS: 67-63-0 (ES)
Valores DNEL-/PNEC

° Rosin:

Trabajador DNEL

corto plazo a largo plazo

sistémica sistémica local

dérmico 17mg/kg de peso

oral

corporal/dia

Inhalacién 17mg/m3

Consumidor DNEL

corto plazo a largo plazo
sistémica sistémica
oral 10mg/kg de peso
corporal/dia
dérmico 10mg/kg de peso
corporal/dia
Inhalacién ‘ 35mg/m3
PNEC

PNEC acuatico, de agua dulce 0.0016mg/I
PNEC acuatico, agua marina 0.00016mg/|

PNEC acuatico, liberacion intermitente 0.016mg/|

PNEC sedimentos de agua dulce 0.007mg/kg dw
PNEC sedimentos, agua marina 0.0007mg/kg dw
Suelo PNEC 0.00045mg/kg dw
PNEC planta de tratamiento de aguas residuales (STP) 1000mg/I

Aire PNEC

PNEC envenenamiento secundario

e  propan-2-ol:

Trabajador DNEL

corto plazo a largo plazo

sistémica sistémica
oral

dérmico 888mg/kg de peso

corporal/dia
Inhalacién 500mg/m?3

Consumidor DNEL

corto plazo a largo plazo

sistémica sistémica
oral 26mg/kg de peso
corporal/dia

dérmico 319mg/kg de peso
corporal/dia

Inhalacién 89mg/m3

PNEC
PNEC acuatico, de agua dulce 140.9mg/I

PNEC acuatico, agua marina 140.9mg/I

PNEC acuatico, liberacién intermitente 140.9mg/I
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PNEC sedimentos de agua dulce 552mg/kg dw

PNEC sedimentos, agua marina 552mg/kg dw

Suelo PNEC 28mg/kg dw

PNEC planta de tratamiento de aguas residuales (STP) 2251mg/|

Aire PNEC

PNEC envenenamiento secundario 160 mg/kg de alimento

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados

Medir las concentraciones regularmente, y en el momento de cualquier cambio que se produzca en las condiciones que puedan tener
consecuencias en la exposicion de los trabajadores.

Las medidas técnicas y la aplicacion del proceso de trabajo tienen prioridad sobre los equipos de proteccidén personal.

Proporcione una ventilacién adecuada, asi como el extenuacién local en lugares criticos.

Medidas de precaucion individual

Proteccion adecuada para los ojos:
- Gafas de seguridad con protecciones laterales
- Use equipo de proteccién para los ojos.
Articulos de proteccidon ocular recomendados: Gafas
Proteccion de la piel : Proteccion de las manos:
- No se requiere para las condiciones normales de uso
- En caso de contacto repetido o prolongado usar guantes. . Siga las recomendaciones
especificas del fabricante de guantes al seleccionar el grosor, el material y la permeabilidad
adecuados. El contacto prolongado o repetido puede resecar la piel y causar irritacion. Utilizar
crema protectora para las manos.
- Usar guantes de proteccion.
- No use guantes cerca de las maquinas y herramientas rotativas.
- Use guantes de una sola vez.
- Cuando manipule sustancias quimicas, debe utilizar guantes de proteccion con la sefial CE y
las cuatro digitos de control.
- Lacalidad de los guantes de proteccion resistentes a los productos quimicos se debe elegir
en funcién de la concentracién del lugar de trabajo especifico y de la cantidad de sustancias
peligrosas.
- Para efectos especiales, se recomienda revisar la resistencia a los quimicos de los guantes
protectores mencionados antes con el proveedor de estos guantes.
- Eltiempo de penetracién y las propiedades de hinchamiento del material deben tomarse
en consideracion.
Proteccion del cuerpo:
- No se requiere para las condiciones normales de uso
- Bata de laboratorio.
Proteccidn respiratoria : Proteccidn respiratoria necesaria para: Si las medidas de escape técnicas o de ventilacion no
son posibles o insuficientes, debe llevarse proteccidn respiratoria.
Aparatos respiratorios adecuados:
- No se requiere para las condiciones normales de uso
- Sila exposicidn es superior a los limites de exposicion, utilizar una proteccidn respiratoria
adecuada. Si es necesario, mascara protectora con filtro contra vapores organicos - tipo A
- Use proteccidn respiratoria.
Observacion:
- Laclase del filtro debe ser adecuado para la concentracion maxima de contaminante
(gas/vapor/aerosol/particulas) que pueda surgir al manipular el producto. Si se supera la
concentracién, debe utilizarse un aparato de respiracién auténomo.
- Respete los limites de tiempo de desgaste segln lo especificado por el fabricante.
- Utilice solo equipo de proteccion respiratoria con simbolo-CE,incluyendo el nimero de
prueba de cuatro digitos.
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Controles de exposicion medioambiental

No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Informacion adicional

No comer, beber o fumar cuando se utilice este producto. Lavese las manos y otras zonas expuestas con agua y jabdn antes de abandonar el

trabajo.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacidn sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Liquido
Color: Blanco

Olor: Alcohdlico
Umbral olfativo: No disponible
pH: No disponible
Punto de fusién/punto de congelacidn: No disponible

Punto inicial de ebullicidn e intervalo de
ebullicién:
Punto de inflamacién:

82°C (Propan-2-ol)

12°C (Propan-2-ol)

Tasa de evaporacion: No disponible
Inflamabilidad: No disponible
Limites superior/inferior de inflamabilidad  No disponible
o de explosividad:

Presion de vapor: No disponible
Densidad de vapor: No disponible
Densidad relativa: No disponible
Solubilidad(es): Insoluble
Coeficiente de reparto n-octanol/agua (log  No disponible
Koc):

Temperatura de auto-inflamacion: No disponible
Temperatura de descomposicion: No disponible
Viscosidad: No disponible
Propiedades explosivas: No disponible
Propiedades comburentes: No disponible

9.2. Otra informacidn de seguridad

Aspecto : Suspension.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

10.2. Estabilidad quimica

Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas en condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguno en las condiciones de almacenamiento y manipulacién recomendadas (ver seccion 7).
10.5. Materiales incompatibles

Acidos fuertes. Agentes oxidantes fuertes.
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10.6. Productos de descomposicidn peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no deben producirse productos de descomposicidn peligrosos. En caso de combustion:
liberacién de monéxido de carbono - didéxido de carbono.

10.7. Informacion adicional

No disponible

I SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Toxicidad oral aguda
Los datos de mezcla

No disponible
Sustancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Especies :  Rata
Sexo : No disponible
Guia : Nodisponible
Subpunto final \Operador— Valor \Unida\d—
DL50: = 2800 mg/kg
Conclusidon : Nodisponible
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Especies :  Rata
Sexo : No disponible
Guia . OECD 401 (Toxicidad oral aguda)
Subpunto final Operador Valor
DL50: = 5840 mg/kg de peso corporal
Conclusidon : Nodisponible

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.2. toxicidad cutanea aguda
Los datos de mezcla

No disponible
Sustancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Especies :  Rata
Sexo : No disponible
Guia . OECD 402 (Toxicidad dérmica aguda)
Duracion/valor de la exposicién : Nodisponible
Duracion/unidad de exposicion : No disponible
Subpunto final H Operador Unidad
DL50: > 2000 mg/kg de peso corporal
Conclusién : No disponible

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.3. Toxicidad aguda por inhalacion

Los datos de mezcla
No disponible

Sustancias
Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
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11.4. Corrosion cutanea

Los datos de mezcla
El producto no esta clasificado.

Sustancias

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.5. Dafio ocular

Los datos de mezcla
Tipo de prueba
Especies
Sexo
Guia
Tipo de método
Concentracién

Subpunto final

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

Base Time Point

Reversibilidad

Conclusion

El producto esta clasificado Eye Irrit. 2 segin la normativa referida.

Provoca irritacion ocular grave.

Sustancias
No disponible

11.6. Sensibilizacion de la piel

Los datos de mezcla
Especies
Sexo
Guia
Duracién/valor de la exposicidn
Duracion/unidad de exposicion
Concentracion

Subpunto final

Lesiones oculares graves/irritacion : Provoca irritacion ocular grave.

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

Conclusion

El producto esta clasificado Skin Sens. 1 segiin la normativa referida.

Sensibilizacidn respiratoria o cutdnea : Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

Puede provocar una reaccion cutdnea alérgica.

Sustancias
No disponible
11.7. STOT SE

Los datos de mezcla
Titulo
Especies
Sexo
Ruta de administracion
Specific effects
Guia
Duracién/valor de la exposicidn

Conclusidn
Executive summary

No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible
No disponible

Puede provocar somnolencia o vértigo

No disponible
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El producto no esta clasificado.

Sustancias

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titulo : No disponible
Especies : No disponible
Sexo : No disponible
Ruta de administracién : Nodisponible
Specific effects : No disponible
Guia : No disponible
Duracién/valor de la exposicién : No disponible
Conclusion : Puede provocar somnolencia o vértigo
Executive summary : No disponible

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.8. STOT RE

Los datos de mezcla
El producto esta clasificado STOT SE 3_H336 seguin la normativa referida.
Puede provocar somnolencia o vértigo.

Sustancias
No disponible

11.9. Carcinogenicidad

Los datos de mezcla
El producto no esta clasificado.

Sustancias
No disponible

11.10. Toxicidad reproductiva y del desarrollo

Los datos de mezcla
El producto no esta clasificado.

Sustancias
No disponible

11.11. En genotoxicidad in vitro

Los datos de mezcla
El producto no esta clasificado.

Sustancias
No disponible

11.12. Sensibilizacion respiratoria

Los datos de mezcla
El producto no esta clasificado.

Sustancias

No disponible

11.13. Informacidn adicional

Propiedades de alteracidn endocrina:

Efectos adversos para la salud causados por propiedades de alteracion endocrina: La mezcla no contiene sustancias incluidas en la lista establecida
de conformidad con el articulo 59, apartado 1, de REACH por tener propiedades de alteracidon endocrina, o no esta identificada por tener
propiedades de alteracién endocrina de acuerdo con los criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién o en el
Reglamento (UE) 2018/605 de la Comision.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA
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12.1. Toxicidad

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad acuatica aguda

Sustancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Animales/categoria : Pescado
Especies . Danio rerio (nombre anterior: Brachydanio rerio)
Duracion de la prueba : Nodisponible
Unidad : No disponible
Guia : No disponible
Subpunto final Unidad
LC50: 5.4 mg/I
Observaciones : No disponible
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Animales/categoria . Pescado
Especies . Pimephales promelas
Duracién de la prueba : No disponible
Unidad : Nodisponible
Guia : Nodisponible
Subpunto final Valor Unidad
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|
Observaciones : No disponible

Sobre la base de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

12.2. Persistencia y degradabilidad

El producto no se ha sometido a pruebas.

12.3. Potencial de bioacumulacion

El producto no se ha sometido a pruebas.

12.4. Movilidad en el suelo

El producto no se ha sometido a pruebas.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Magnesio Liquid.
Esta sustancia/mezcla no responda a los criterios de PBT de REACH, anexo XIlI.
Esta sustancia/mezcla no responda a los criterios de mPmB de la regulacién REACH, anexo XIlI.

12.6. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles.
12.7. Informacion ecotoxicoldgica adicional

Propiedades de alteracidn endocrina:

Efectos adversos sobre el medio ambiente causados por propiedades de alteracidon endocrina: La mezcla no contiene sustancias incluidas en la lista
establecida de conformidad con el articulo 59, apartado 1, de REACH por tener propiedades de alteracién endocrina, o no esta identificada por
tener propiedades de alteracion endocrina de acuerdo con los criterios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisién o
en el Reglamento (UE) 2018/605 de la Comisién.

| SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION
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13.1. Eliminacion del producto/embalaje
Cddigo de residuos/designaciones de residuos seglin EWC/AVV

- Laasignacion de los numeros de identidad/descripcion de los residuos debe realizarse de acuerdo con el CEE, especifico a la industria y al
proceso.

Opciones de tratamiento de residuos

- Residuales sometidas a control.

- Elimine los residuos de acuerdo con la legislacién aplicable.

- Entrega a una empresa de eliminacion de residuos aprobada.

- Los paquetes no contaminados deben reciclarse o eliminarse

- Los envases contaminados deben vaciarse completamente y puede ser reutilizado después de una limpieza adecuada.

- Embalaje que no puede limpiarse adecuadamente se debe desechar.

- Manipule los paquetes contaminados de la misma forma que la propia sustancia.

- Elimine los residuos de acuerdo con la legislacion aplicable.

- Reciclar o eliminar de acuerdo con la legislacién vigente. Puede ser depositado en un vertedero, cuando cumpla con la normativa local. Se
recomienda la incineracién en condiciones controladas por una empresa autorizada. Eliminar de acuerdo con la normativa correspondiente. La
eliminacion sélo puede ser realizada por la persona autorizada.

Otras recomendaciones de eliminacion

- Recomendaciones para la eliminacidn de aguas residuales : No dejar que entre en los desaglies o cursos de agua.

- Recomendaciones para la eliminacion del producto/envase: Manipular los envases vacios sin limpiar como si estuvieran llenos. Los envases
vacios deben llevarse a reciclar, recuperar o desechar de acuerdo con la normativa local.

- Cddigo de la Lista Europea de Residuos (LR): 15 01 10* - envases que contienen residuos de sustancias peligrosas o estan contaminados por
ellas 15 01 02 - envases de pldastico

Observacion

- Para el reciclaje, comuniquese con el fabricante.

- Recoger los residuos por separado.

- Consulte a las autoridades correspondientes sobre la eliminacién de residuos.

- No mezclar con otros residuos.

- Losresiduos deben mantenerse separados de otros tipos de residuos hasta su eliminacion.

- Encuanto a los residuos, se ha de comprobar si es necesaria una autorizacion de transporte.

| SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transporte Transporte fluvial Transporte Transporte aéreo
terrestre (ADR/RID) | (ADN) maritimo (IMDG) (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Nimero ONU 1993 1993 1993 1993
14.2. Designacion oficial de transporte de LiQuipo LiQuibo LiQuibo LIQUIDO INFLAMABLE,
las Naciones Unidas INFLAMABLE, N.O.S. | INFLAMABLE, N.O.S. | INFLAMABLE, N.O.S. N.O.S.
14.3. Clases de peligro para el transporte
Clase o division
Etiqueta (s) de peligro

14.4. Grupo de embalaje

14.5. Peligros para el medio ambiente

No disponible

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

No disponible

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo I1BC
No disponible

14.8. Informacién adicional

No disponible
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SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Esta SDS se ha establecido de conformidad con el reglamento REACH, incluidas sus modificaciones: el Reglamento REACH (CE) n® 1907/2006.
Esta SDS se ha establecido de acuerdo con el reglamento CLP, incluidas sus modificaciones: el Reglamento CLP n2 CE 1272/2008.

Legislacion de la UE

No contiene sustancias con restricciones REACH Anexo XVII
No contiene una sustancia en la lista de candidatos REACH
No contiene sustancias XIV REACH Anexo
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) N2 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la
exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos.
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) N2 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre
contaminantes organicos persistentes
REGLAMENTO (CE) N2 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO de 16 de diciembre de 2008 sobre clasificacion, etiquetado y
envasado de sustancias y mezclas (CLP)
REGLAMENTO (CE) N2 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO de 18 de diciembre de 2006 relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH)
Reglamento (CE) n2 1223/2009 sobre productos cosméticos
Legislacion de la UE
Regulacion: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Sustancia:

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

No Evaluacidn de la seguridad quimica se ha llevado a cabo.

El proveedor no ha realizado ninguna evaluacién de seguridad quimica para esta sustancia/mezcla.

Para esta sustancia/mezcla se ha elaborado una evaluacién de seguridad quimica.

Para esta mezcla, los datos relevantes de la evaluacion de seguridad quimica de las sustancias se integran en las secciones de la SDS.

15.3. Informacion adicional

No disponible

SECCION 16: OTRA INFORMACION

16.1. Indicacion de los cambios
No es aplicable (primera edicién de la MSDS).

16.2. Abreviaciones y acronimos

Nidmero CAS: Numero del Chemical Abstract Service.

ADN: Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por via navegable.
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera.
ATE Estimacion de Toxicidad Aguda.

BLV: Valor limite bioldgico.

CLP: Reglamento de clasificacidn, etiquetado y envasado; Reglamento (CE) n2 1272/2008.

DNEL: Nivel sin efecto derivado.

EC50: Mediana de la concentracidn efectiva.

Numero CE Numero de la Comunidad Europea.

ED: Propiedades de alteracion endocrina.

EN: Normativa europea.

IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.

IMDG Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas.

VLEPI: Valor limite de exposicidn profesional indicativo.

CL50: Concentracidn letal media.

LD50: Dosis letal media.

LOAEL: Nivel de efectos adversos mas bajo observado.
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Concentracidon de NOAEC sin efecto nocivo observado.

NOAEL: Nivel sin efecto adverso observado.

OCDE Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econémicos.

OEL: Limite de exposicidn ocupacional.

PBT: Persistente, bioacumulable, toxico.

PNEC: prevista sin efecto Concentracion.

REACH: Reglamento de Registro, Evaluacién, Autorizacion y Restriccion de Sustancias Quimicas (CE) n2 1907/2006.
RID: Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril.

TRGS: Normas Técnicas para Sustancias Peligrosas.

VPvB: muy persistente y muy bioacumulativo.

WGK: Clase de riesgo de agua.

Numero Chemical Abstract Service: CAS.

IMDG: IMDG.

Preparados Peligrosos DPD.

Numero ONU: numero de las Naciones Unidas.

No EC: Niumero Comision Europea.

ADN/ADNR: Reglamento relativo al transporte de sustancias peligrosas en las barcazas en los cursos de agua.
ADR/RID: Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera/Reglamento sobre el transporte internacional
de mercancias peligrosas por ferrocarril.

CLP: Clasificacion, etiquetado y envasado.

PBT: sustancias muy persistentes y muy bioacumulativas.

16.3. Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Orientaciones de la ECHA sobre la elaboracién de fichas de datos de seguridad.
Base de datos del Inventario CL de la ECHA.
No hay datos disponibles.

16.4. Clasificacion de las mezclas y método de evaluacién utilizado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
[CLP]

Clasificacidon de la mezcla es de acuerdo con el método de evaluacion descrito en el Reglamento (CE) n ° 1272/2008.

16.5. R- Relevante, H- y EUH-frase (Numero y texto)

H225 Flam. Lig. 2 Liquido y vapores muy inflamables.

H317 Skin Sens. 1 Puede provocar una reaccidn alérgica en la piel.
H319 Eye Irrit. 2 Provoca irritacion ocular grave

H336 STOT SE 3 H336 Puede provocar somnolencia o vértigo

16.6. Consejos para la capacitacion

Proporcionar las FDS a los empleados. Seguir las normas generales de manipulacion de sustancias y/o mezclas quimicas. El uso normal de este
producto implicara su utilizacidon de acuerdo con las instrucciones del envase.
Consulte los apartados 4, 5, 6, 7 y 8 de esta hoja de datos de seguridad.

16.7. Informacion adicional

No disponible

Esta informacion esta basada en nuestro conocimiento actual.Sin embargo, no constituyen garantia alguna de cualidades del producto y no
generan ninguna relacidn juridica contratual.Mediante el uso de las precauciones adecuadas de seguridad industrial, es fundamental asegurarse
de que las medidas de exposicidn pertinentes en el lugar de trabajo se cumpleny los efectos negativos para la salud que se evitan.
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I IScheda di sicurezza

V 4 ] ] ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Lingua:IT

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA/IMPRESA

1.1. Identificatore del prodotto

See page 1.

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati

Usi pertinenti identificati : Magnesio per gli atleti, per esempio: I'arrampicata. Favorisce la presa delle mani su tutte le
prese di arrampicata.
Usi sconsigliati : Nessuna controindicazione.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Fornitore : Nome: PETZL DISTRIBUTION
Strada: ZI CROLLES
CAP/Citta: 38920 CROLLES
Paese: Francia
Telefono: +33 476 920 900
Sito web: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Numero telefonico di emergenza

Italia: Bergamo: +39 (0) 800 883 300, Firenze: +39 (0) 55 794 7819, Foggia: +39 (0) 881 732 326, Genoa: +39 (0) 10 563 62 45, Milan: +39 (0) 02
6610 1029, Padova: +39 (0) 49 827 50 78, Pavia: +39 (0) 38 224 444, Rome: +39 (0) 06 305 43 43, Turin: +39 (0) 011 663 7637

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. 2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo il regolamento (CE) N. 1272/2008 [CLP]

Classificazione H dichiarazioni

Flam. Lig. 2 H225 Liquido e vapori facilmente inflammabili.

Skin Sens. 1 H317 Puo provocare una reazione allergica cutanea.
Eye Irrit. 2 H319 Provoca grave irritazione oculare

STOTSE 3 H336 Pud provocare sonnolenza o vertigini

2.2. Elementi dell’etichetta

Etichettatura secondo il Regolamento (CE) N. 1272/2008 [CLP]

| pittogrammi di pericolo @
N

Avvertenza Pericolo
Identificatori del prodotto -
Indicazioni di pericolo H225 - Liquido e vapori facilmente inflammabili.

H317 - Puo provocare una reazione allergica cutanea.
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Informazioni supplementari sui pericoli
(UE)

Consigli di prudenza - Generale
Consigli di prudenza - Prevenzione

Consigli di prudenza - Reazione

Consigli di prudenza - Stoccaggio
Consigli di prudenza - Smaltimento

Contiene: propan-2-ol, Rosin
2.3. Altri pericoli

Non disponibile

H319 - Provoca grave irritazione oculare
H336 - Puo provocare sonnolenza o vertigini

P210 - Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di
accensione. Non fumare.

P271 - Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.

P305+P351+P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se e agevole farlo. Continuare a
sciacquare.

P333+P313 - In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.

P501 - Smaltire il contenuto e il contenitore in conformita con le normative locali applicabili.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.1. Sostanze

Sostanza: C (%)

Classificazione Limiti di concentrazione
specifici

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Liquido e vapori facilmente - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% inflammabili.
CE n °:200-661-7 H319: Provoca grave irritazione
N °1DX:603-117-00-0 oculare
H336: Puo provocare sonnolenza o
vertigini
Rosin 1.0% <C< H317: Puo provocare una reazione - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% allergica cutanea.
CE n °:232-475-7
N ° IDX:650-015-00-7

[1] Sostanza per cui limiti massimi di esposizione sul luogo di lavoro sono disponibili.

3.2. Miscele

La miscela non contiene sostanze classificate come estremamente problematiche (SVHC) dalla European Chemicals Agency (ECHA) ai sensi
dell'articolo 57 del regolamento REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Osservazione

Testo integrale delle dichiarazioni H e EUH: vedere sezione 16.
Testo integrale delle H- e EUH: si veda la sezione 16.

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali

In caso di inalazione

In caso d'incidente o malessere, consultare immediatamente il medico (mostrare le indicazioni
per l'uso o la scheda di sicurezza, se possibile).

Non lasciare I'infortunato senza sorveglianza.

Tenere la persona colpita al caldo, tranquilla e coperta.

Interrompere I'esposizione, spostare la persona esposta all'aria aperta. Tenere la persona al
caldo e a riposo. Se i sintomi di irritazione del sistema respiratorio (ad esempio respirazione
pesante) persistono, cercare I'aiuto medico.

Trasportare I'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la
respirazione.
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Non praticare la respirazione bocca a bocca o bocca-naso. Utilizzare un pallone Ambu o un
respiratore.

In caso di contatto con la pelle : Puo produrre una reazione allergica. Lavare la pelle con abbondante acqua. Consultare un
medico se l'irritazione della pelle persiste.

Dopo il contatto con la pelle, lavarsi immediatamente con abbondante acqua e sapone.
Togliere immediatamente tutti gli indumenti contaminati.
Cambiare gli indumenti contaminati.

In caso di contatto con gli occhi : Rimuovere le lenti a contatto, se presenti e facili da fare. Continuare il risciacquo. Sciacquare
immediatamente e abbondantemente, allontanando bene le palpebre dall'occhio (15 minuto
minimo). Non applicare agenti neutralizzanti (chimici). Consultare un oftalmologo se
I'irritazione persiste.

In caso di irritazione oculare consultare un oculista.
Sciacquare immediatamente con cura con un lavaggio oculare o acqua.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

In caso di ingestione : Non indurre il vomito. L'aspirazione del prodotto nei polmoni puo causare una polmonite molto
grave. Se la persona e pienamente cosciente darle da bere carbone attivo per uso medico. Non
dare mai da bere a una persona incosciente. Consultare immediatamente un medico e
mostrare il contenitore o I'etichetta.

Non somministrare alcuna sostanza per bocca a una persona priva di sensi o una persona con
crampi.
IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca.
NON provocare il vomito.
Auto-protezione dei soccorritori : Pronto soccorso: Attenzione a proteggervil.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Sintomi/effetti dopo I'inalazione : Irritante per le vie respiratorie. Tosse. Mal di testa.

Sintomi/effetti dopo il contatto con la pelle : Pud causare una reazione allergica della pelle. Arrossamento, dolore.
Sintomi/effetti dopo il contatto con gli occhi : Provoca gravi irritazioni agli occhi.

Sintomi/effetti dopo l'ingestione: Irritazione, nausea.

| piti importanti sintomi e gli effetti noti sono descritti in etichetta (vedi sezione 2.2) e/o nella sezione 11.

4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali

Note per il medico : Non sono indicati mezzi speciali.
Se appaiono problemi di salute o in caso di dubbio, informare il medico e fornire le informazioni
di questa scheda di sicurezza. Trattare sintomaticamente. Somministrare ossigeno o
respirazione artificiale secondo necessita.
Trattare in modo sintomatico.

SEZIONE 5: MISURE ANTINCENDIO

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei : Anidride carbonica. Polvere secca. Acqua spray. Schiuma resistente all'alcool.
Schiuma.
Polvere estinguente.
Anidride carbonica (CO 2).
Sabbia.
Mezzi di estinzione non idonei : Usare mezzi di estinzione appropriati per I'incendio circostante.
Forte getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

- Pericolo di incendio: liquido e vapore altamente inflammabile. Il fuoco produrra fumo nero denso. L'inalazione dei prodotti di combustione
della decomposizione puo provocare danni alla salute.

- Prodotti di decomposizione pericolosi in caso di incendio: Monossido di carbonio. Anidride carbonica. Altri gas tossici.

- E possibile la formazione di fumi tossici durante il riscaldamento o in caso di incendio.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

- Istruzioni antincendio: Durante l'incendio del prodotto, mantenere una distanza di sicurezza, utilizzare una protezione respiratoria adeguata
(dispositivo di isolamento) o un respiratore autonomo. Evitare che I'acqua antincendio entri nell'ambiente.
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- Indossare un autorespiratore e indumenti protettivi resistenti a prodotti chimici.
5.4. Informazioni aggiuntive

- Noninalare i gas dall'esplosione e dalla combustione.

- Coordinare le misure antincendio all'area vicino al fuoco.

- Spostare i contenitori non danneggiati dall'area di immediato pericolo se & possibile farlo in modo sicuro.

- Usare cautela quando si applica I'anidride carbonica in spazi ristretti. L'anidride carbonica puo spostare I'ossigeno.

- Usare un getto di acqua nebulizzata per proteggere il personale e raffreddare i contenitori in pericolo.

- Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata separatamente. Non consentire I'ingresso nelle fognature o nelle acque di superficie.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

- Utilizzare dispositivi di protezione individuale.

- Spostare le persone in zone di sicurezza.

- Fornire una ventilazione adeguata.

- Utilizzare una maschera respiratoria appropriata.

Per il personale in condizioni di non-emergenza

- Procedure di emergenza: Niente fiamme, niente scintille. Eliminare tutte le fonti di accensione. L'area deve essere sufficientemente ventilata.
Non inalare i vapori. Indossare i dispositivi di protezione personale raccomandati. Tenere lontane le persone non protette.

Per il personale che interviene in caso di emergenza

- Nessuna ulteriore informazione disponibile
6.2. Precauzioni ambientali

- Evitare che il liquido entri nelle fogne, nei corsi d'acqua, nelle zone sotterranee o basse. Informare le autorita se il liquido entra nelle fogne o
nelle acque pubbliche.

- Assicurarsi che i rifiuti sono raccolti e conservati.

- Incaso di fuga di gas o penetrazione in corsi d'acqua, suolo o fognature, informare le autorita competenti.

- Contenere perdite o fuoriuscite all'interno di armadietti con cassetti estraibili.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

- Metodi di pulizia: Fermare le perdite se puo essere fatto senza rischi personali. Coprire la fuoriuscita con materiale non combustibile, per
esempio: sabbia, terra, vermiculite. Raccogliere meccanicamente (spazzare, spalare) e raccogliere in un contenitore adatto per lo smaltimento.
Smaltire in modo sicuro secondo le norme locali/nazionali. Lavare via con abbondante acqua.

- Trattare il materiale rimosso nel modo descritto nella sezione relativa allo smaltimento dei rifiuti.

- Raccogliere in contenitori chiusi e adatti per lo smaltimento.

- Oggetti contaminati pulite e aree a fondo rispettando le normative ambientali.

- Ventilare I'area interessata.

- Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale).

- Asciugare con materiale assorbente (ad esempio: strofinacci, pile).

6.4. Riferimento ad altre sezioni

- Vedere le sezioni 8 e 13 di questa scheda di sicurezza.
- Manipolazione sicura: vedere sezione 7.

- Smaltimento: vedi sezione 13.

- Dispositivi di protezione individuale: vedere Sezione 8.

6.5. Informazioni aggiuntive

Non disponibile

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

- Evitare |'esposizione - procurarsi speciali istruzioni prima dell'uso.
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- Utilizzare soltanto all’aperto o in luogo ben ventilato.
Misure di protezione

- Tenere lontano da calore, superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti di accensione. Non fumare. Proteggere dalla luce del sole.
Conservare in un luogo ben ventilato. Non respirare i vapori. Indossare i dispositivi di protezione personale.

- Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli abiti.

- Indossare indumenti protettivi individuali (vedere Sezione 8).

- Utilizzare solo in aree ben ventilate.

- Fornire una ventilazione adeguata cosi come aspirazione locale nelle sedi critiche.

- Se la ventilazione di scarico non é possibile o € insufficiente, |'intera area di lavoro deve essere ventilata con mezzi tecnici.

- lvapori e aerosol dovrebbero essere aspirati direttamente al punto di origine.

- Evitare direspirare i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

Informazioni generiche sull'igiene professionale

- Misure di igiene: Lavarsi sempre le mani dopo aver maneggiato il prodotto. Non mangiare, bere o fumare quando si usa questo prodotto.
Usare buone pratiche di igiene personale.

- Lavarsi le mani prima delle pause e dopo il lavoro.

- Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.

- Gliindumenti civili devono essere conservati separatamente dall'abbigliamento da lavoro.

- Lavare gli indumenti contaminati prima di indossarli nuovamente.

- Lavorare in zone ben ventilate o usare una protezione delle vie respiratorie adeguata.

7.2. Condizioni per 'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita

- Condizioni di conservazione: Conservare solo nel contenitore originale in un luogo fresco e ben ventilato. Conservare lontano dalla luce diretta
del sole o da altre fonti di calore. Tenere lontano da cibo e bevande.

- Temperatura di conservazione: Classe di stoccaggio - 3A liquidi infiammabili (punto di infiammabilita inferiore a 55 ° C), volume -
100/150/200/250ml, tipo di imballaggio - tubo laminato, bottiglia di plastica, materiale di imballaggio - HDPE (2), polietilene ad alta densita.

- Tenere il contenitore ermeticamente chiuso in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato.

- Tenere il contenitore in posizione verticale per evitare perdite.

Requisiti degli ambienti di stoccaggio e dei contenitori

- Assicurare una ventilazione adeguata del deposito.

- Mettere a terra/massa il contenitore e il dispositivo ricevente.

- Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, famme libere e altre fonti di innesco. Vietato fumare.
- Conservare sotto chiave.

Indicazioni per lo stoccaggio comune

- Conservare lontano da alimenti, bevande o mangimi.
- Tenere lontano da indumenti e altri materiali infiammabili.
- Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato lontano da sostanze facilmente inflammabili.

Ulteriori informazioni sulle condizioni di stoccaggio

- Utilizzare impianti elettrici/di ventilazione/d’illuminazione/.../a prova di esplosione.
- Utilizzare solo utensili antiscintillamento.

7.3. Usi finali specifici

- Leggere le indicazioni fornite dal fabbricante.
- Oltre agli impieghi menzionati nel punto 1.2 non altri usi specifici sono stipulati.

SEZIONE 8: CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1. Parametri di controllo

Limiti di esposizione professionale

Sostanza: Valore Unita Tipo

propan-2-ol 500 mg/m3 Limiti di esposizione (8 ore)
CAS: 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 200 ppm Limiti di esposizione (8 ore)
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CAS: 67-63-0 (CH)

CAS: 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 1,000 mg/m?3 Limiti di esposizione (15 minuti)
CAS: 67-63-0 (CH)
propan-2-ol 400 ppm Limiti di esposizione (15 minuti)

Valori DNEL-/PNEC-

. Rosin:

DNEL per operaio

a breve termine

sistemico
orale

lungo termine

locale sistemico

locale

Dermal

17mg/kg peso

corporeo/giorno

inalazione

17mg/m?3

DNEL consumatori

lungo termine

a breve termine
sistemico sistemico
le 10mg/kg peso
corporeo/giorno
Dermal 10mg/kg peso
corporeo/giorno
inalazione ‘ 35mg/m3
PNEC

PNEC acquatici, acqua dolce

PNEC acquatica, I'acqua marina

PNEC acquatica, rilascio intermittente
PNEC sedimento, acqua dolce

PNEC sedimento, acqua marina
Terreno PNEC

PNEC impianto di depurazione (STP)
PNEC aria

PNEC avvelenamento secondario

e  propan-2-ol:
DNEL per operaio
a breve termine
sistemico
orale

lungo termine

locale sistemico

0.0016mg/I

0.00016mg/!|

0.016mg/|

0.007mg/kg peso secco

0.0007mg/kg peso secco

0.00045mg/kg peso secco

1000mg/I

locale

Dermal

888mg/kg peso
corporeo/giorno

inalazione

500mg/m3

DNEL consumatori
a breve termine

sistemico
orale

lungo termine

locale sistemico

26mg/kg peso

corporeo/giorno

locale

Dermal

319mg/kg peso
corporeo/giorno

inalazione

89mg/m3

PNEC

PNEC acquatici, acqua dolce 140.9mg/I
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PNEC acquatica, I'acqua marina 140.9mg/I

PNEC acquatica, rilascio intermittente 140.9mg/I

PNEC sedimento, acqua dolce 552mg/kg peso secco

PNEC sedimento, acqua marina 552mg/kg peso secco

Terreno PNEC 28mg/kg peso secco

PNEC impianto di depurazione (STP) 2251mg/|

PNEC aria

PNEC avvelenamento secondario 160 mg/kg di prodotto alimentare

8.2. Controlli dell’esposizione
Controlli tecnici idonei

Misurare le concentrazioni regolarmente, e al momento di qualsiasi cambiamento nelle condizioni che possono avere conseguenze sull'esposizione
dei lavoratori.

Le misure tecniche e I'applicazione di adeguati metodi di lavoro hanno la precedenza rispetto agli equipaggiamenti di protezione individuale.
Fornire una ventilazione adeguata cosi come aspirazione locale nelle sedi critiche.

Dispositivi di protezione individuale

Protezione degli occhi e del viso : Protezione oculare idonea:
- Occhiali di sicurezza con schermi laterali
- Indossare dispositivi di protezione oculare.
Dispositivi consigliati per la protezione degli occhi: Occhiali

Protezione della pelle : Protezione delle mani:
- Non richiesto per le normali condizioni d'uso.
- In caso di contatto ripetuto o prolungato indossare i guanti. . Seguire le raccomandazioni
specifiche del produttore dei guanti quando si sceglie lo spessore, il materiale e la permeabilita
appropriati. Il contatto prolungato o ripetuto puo seccare la pelle e causare irritazioni. Utilizzare
una crema protettiva per le mani.
- Indossare guanti protettivi.
- Non indossare guanti in prossimita di macchine e strumenti rotanti.
- Utilizzare i guanti solo una volta.
- Incaso di manipolazione di sostanze chimiche, indossare guanti di protezione con il
marchio CE dotati delle quattro cifre di controllo.
- Laqualita dei guanti protettivi resistenti agli agenti chimici deve essere scelta in funzione
della specifica concentrazione e la quantita di sostanze pericolose nel posto di lavoro.
- Per scopi particolari, si consiglia di verificare la resistenza ai prodotti chimici dei guanti di
protezione di cui sopra insieme al fornitore dei guanti.
- Sidevono tenere in considerazione i tempi di permeazione e il rigonfiamento del materiale.
Protezione del corpo:
- Nonrichiesto per le normali condizioni d'uso.
- Camice da laboratorio

Protezione respiratoria : Protezione respiratoria necessaria per: Nel caso in cui I'aspirazione o la ventilazione tecnica non
sia possibile o sia insufficiente, si deve far uso di respiratori.
Apparecchio a protezione dell'apparato respiratorio adatto:
- Non richiesto per le normali condizioni d'uso.
- Sel'esposizione & superiore ai limiti, usare una protezione respiratoria adeguata. Se
necessario, maschera protettiva con filtro contro i vapori organici - tipo A
- Indossare una protezione delle vie respiratorie.
Osservazione:
- Laclasse del filtro deve essere idonea alla massima concentrazione dei contaminanti
(gas/vapori/aerosol/particelle) che possono svilupparsi durante la manipolazione del prodotto.
Se la concentrazione e superata, &€ necessario utilizzare un autorespiratore.
- Rispettare i termini di usura, come specificato dal produttore.

54/292



- Usare solo dispositivi di protezione respiratoria dotati di marchio CE, tra cui il numero di
prova di quattro cifre.

Controlli dell'esposizione ambientale
Non disperdere nell’ambiente.
8.3. Informazioni aggiuntive

Non mangiare, bere o fumare quando si usa questo prodotto. Lavare le mani e altre aree esposte con acqua e sapone prima di lasciare il lavoro.

SEZIONE 9: PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Liquido

Colore: Bianco

Odore: Alcolizzato
Soglia olfattiva: Non disponibile
pH: Non disponibile

Punto di fusione/punto di congelamento:
Punto di ebollizione iniziale e intervallo di
ebollizione:

Punto di inflammabilita:

Tasso di evaporazione:

Infiammabilita:

Non disponibile
82° C (Propanolo-2)

12° C (Propanolo-2)
Non disponibile
Non disponibile

Limiti superiore/inferiore di inflammabilita
o di esplosivita:

Tensione di vapore:

Densita di vapore:

Densita relativa:

La solubilita/le solubilita:
Coefficiente di ripartizione: n-
ottanolo/acqua (log KOC):
Temperatura di autoaccensione:
Temperatura di decomposizione:
Viscosita:

Proprieta esplosive:

Proprieta ossidanti:

9.2. Altre informazioni sulla sicurezza

Aspetto: Sospensione.

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA

10.1. 1.2. Reattivita

Il prodotto non é reattivo in condizioni normali di utilizzo, stoccaggio e trasporto.

10.2. Stabilita chimica

Stabile in condizioni normali.

Non disponibile

Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Insolubile

Non disponibile

Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Non si conoscono reazioni pericolose nelle normali condizioni d'uso.

10.4. Condizioni da evitare

Nessuno nelle condizioni di stoccaggio e manipolazione raccomandate (vedi sezione 7).
10.5. Materiali incompatibili

Acidi forti. Agenti ossidanti forti.
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10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

In condizioni normali di stoccaggio e uso, non si dovrebbero produrre prodotti di decomposizione pericolosi. Alla combustione: rilascio di
monossido di carbonio - anidride carbonica.

10.7. Informazioni aggiuntive

Non disponibile

| SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1. Tossicita acuta per via orale

| dati per la miscela
Non disponibile

Sostanze
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Specie :  Ratto
Sesso : Non disponibile
Linee guida : Nondisponibile
Sottopunto Operatore Valore
LD50: = 2800 mg/kg
Conclusione : Nondisponibile
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Specie :  Ratto
Sesso : Nondisponibile
Linee guida : OECD Guideline 401 (acuta per via orale)
Sottopunto Operatore Valore
LD50: = 5840 mg/kg di peso corporeo
Conclusione : Nondisponibile

Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.2. Tossicita epidermica acuta

| dati per la miscela
Non disponibile

Sostanze
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Specie :  Ratto
Sesso : Nondisponibile
Linee guida . OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
Durata dell'esposizione/valore : Nondisponibile
Tempo di esposizione/unita : Non disponibile
Sottopunto H Operatore Valore
LD50: > 2000 mg/kg di peso corporeo
Conclusione : Non disponibile

Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.3. Tossicita acuta per inalazione

| dati per la miscela
Non disponibile

Sostanze
Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
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11.4. Corrosione della pelle

| dati per la miscela
Il prodotto non é classificato.

Sostanze

Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.5. Danni agli occhi

| dati per la miscela
Tipo di test
Specie
Sesso
Linee guida
Tipo di metodo
Concentrazione

Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile

Sottopunto

Basi Time Point

Reversibilita:

Conclusione

Il prodotto é classificato Eye Irrit. 2 secondo il regolamento di riferimento.
Provoca grave irritazione oculare.

Sostanze
Non disponibile
11.6. Sensibilizzazione cutanea

| dati per la miscela
Specie
Sesso
Linee guida
Durata dell'esposizione/valore
Tempo di esposizione/unita
Concentrazione

Sottopunto

Gravi danni agli occhi/irritazione

Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile

Valore

: Provoca gravi irritazioni agli occhi.

Conclusione

Il prodotto é classificato Skin Sens. 1 secondo il regolamento di riferimento.

Sensibilizzazione respiratoria o cutanea : Puo causare una reazione allergica cutanea.

Puo provocare una reazione allergica cutanea.

Sostanze
Non disponibile
11.7. STOT SE

| dati per la miscela
Titolo
Specie
Sesso
Somministrazione
Specific effects
Linee guida
Durata dell'esposizione/valore

Conclusione
Executive summary

Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile
Non disponibile

Pud provocare sonnolenza o vertigini

Non disponibile
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Il prodotto non é classificato.

Sostanze
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titolo : Non disponibile
Specie : Non disponibile
Sesso : Non disponibile
Somministrazione : Non disponibile
Specific effects : Nondisponibile
Linee guida : Non disponibile
Durata dell'esposizione/valore : Non disponibile
Conclusione : Puo provocare sonnolenza o vertigini

Executive summary : Non disponibile
Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.8. STOT RE

| dati per la miscela
Il prodotto e classificato STOT SE 3_H336 secondo il regolamento di riferimento.
Puo provocare sonnolenza o vertigini.

Sostanze
Non disponibile
11.9. Cancerogenicita

| dati per la miscela
Il prodotto non e classificato.

Sostanze
Non disponibile
11.10. Studi di tossicita riproduttiva e dello sviluppo

| dati per la miscela
Il prodotto non é classificato.

Sostanze
Non disponibile
11.11. In vitro di genotossicita

| dati per la miscela
Il prodotto non é classificato.

Sostanze
Non disponibile
11.12. Sensibilizzazione delle vie respiratorie

| dati per la miscela
Il prodotto non é classificato.

Sostanze

Non disponibile

11.13. Informazioni aggiuntive

Proprieta che alterano il sistema endocrino:

Effetti avversi sulla salute causati da proprieta di interferenza endocrina: La miscela non contiene sostanze incluse nell'elenco stabilito in
conformita all'articolo 59, paragrafo 1, del REACH per avere proprieta di interferenza endocrina, o non é identificata come avente proprieta di
interferenza endocrina in conformita ai criteri stabiliti nel regolamento delegato (UE) 2017/2100 della Commissione o nel regolamento (UE)
2018/605 della Commissione.

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE
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12.1. 1.2. Tossicita

Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita acquatica acuta

Sostanze
Rosin (CAS: 8050-09-7)

Animali/categoria :  Pesce

Specie : Danio rerio (nome precedente: Brachydanio rerio)

Durata del test : Non disponibile

Unita : Non disponibile

Linee guida : Non disponibile
Sottopunto Valore
LC50: 5.4 mg/I

Note : Non disponibile

ropan-2-ol (CAS: 67-63-0

Animali/categoria . Pesce

Specie . Pimephales promelas

Durata del test : Nondisponibile

Unita : Nondisponibile

Linee guida : Nondisponibile
Sottopunto Valore Unita
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|

Note : Nondisponibile

Sulla base dei dati disponibili, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

12.2. Persistenza e degradabilita

Il prodotto non é stato testato.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Il prodotto non e stato testato.

12.4. Mobilita nel suolo

Il prodotto non e stato testato.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Magnesio liquido.
Questa sostanza/miscela non soddisfa i criteri PBT del regolamento REACH, Allegato XIlI.
Questa sostanza/miscela non soddisfa i criteri vPvB del regolamento REACH, Allegato XIIl.

12.6. Altri effetti avversi
Non é disponibile alcun dato.
12.7. Informazioni ecotossicologiche aggiuntive

Proprieta che alterano il sistema endocrino:

Effetti negativi sull'ambiente causati da proprieta di interferenza endocrina: La miscela non contiene sostanze incluse nell'elenco stabilito in
conformita all'articolo 59, paragrafo 1, del REACH per avere proprieta di interferenza endocrina, o non ¢ identificata come avente proprieta di
interferenza endocrina in conformita ai criteri stabiliti nel regolamento delegato (UE) 2017/2100 della Commissione o nel regolamento (UE)
2018/605 della Commissione.

| SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO
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13.1. Smaltimento del prodotto e del suo imballaggio
Codici rifiuti/numeri di codice di identificazione dei rifiuti in base lla norma EWC/AVV.

- L'attribuzione di codici di identificazione di rifiuti/descrizioni di rifiuti deve essere effettuata secondo le norme specifiche CEE del settore e
della lavorazione.

Opzioni di trattamento dei rifiuti

- Rifiuti che necessitano di sorveglianza speciale.

- Smaltire i rifiuti secondo la legislazione applicabile.

- Consegna a una societa di smaltimento di rifiuti autorizzata.

- | pacchetti non contaminati devono essere riciclati o smaltiti.

- Gliimballi contaminati devono essere completamente svuotati e possono essere riutilizzati dopo un'adeguata pulizia.

- Gliimballaggi che non possono essere puliti adeguatamente devono essere smaltiti.

- Manipolare gli involucri contaminati con le stesse misure adottate per manipolare la sostanza stessa.

- Smaltire i rifiuti secondo la legislazione applicabile.

- Riciclare o smaltire in conformita alla legislazione vigente. Puo essere smaltito in discarica, se in conformita con le normative locali. Si
raccomanda l'incenerimento in condizioni controllate da parte di un'azienda autorizzata. Smaltire in conformita con le normative vigenti. Lo
smaltimento puo essere effettuato solo dalla persona autorizzata.

Altre raccomandazioni di smaltimento

- Raccomandazioni per lo smaltimento delle acque reflue: Non far entrare nelle fognature o nei corsi d'acqua.

- Raccomandazioni per lo smaltimento del prodotto/imballaggio: Maneggiare i contenitori vuoti non puliti come quelli pieni. | contenitori vuoti
devono essere portati al riciclaggio, al recupero o ai rifiuti in conformita con la normativa locale.

- Codice della lista europea dei rifiuti (LoW): 15 01 10* - imballaggi contenenti residui di o contaminati da sostanze pericolose 15 01 02 -
imballaggi in plastica

Osservazione

- Perilriciclaggio, contattare il produttore.

- Raccogliere i rifiuti separatamente.

- Consultare le autorita competenti circa lo smaltimento dei rifiuti.

- Non mescolare con altri rifiuti.

- Irifiuti devono essere tenuti separati da altri tipi di rifiuti fino allo smaltimento.

- Per quanto riguarda i rifiuti & necessario controllare se sia necessaria una autorizzazione per il trasporto.

| SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Trasporto terrestre | Trasporto fluviale Trasporto Trasporto aereo (ICAO-
(ADR/RID) nell'entroterra marittimo (IMDG) TI/IATA)
(ADN)

14.1. Numero ONU 1993 1993 1993 1993
14.2. Nome di spedizione del’ONU LIQUIDO LIQUIDO LIQUIDO LIQUIDO
INFIAMMABILE, INFIAMMABILE, INFIAMMABILE, INFIAMMABILE, N.A.S.
N.A.S. N.A.S. N.A.S.

14.3. Classi di pericolo connesso al
trasporto
Classe o Divisione
Etichetta di pericolo (s)

14.4. Gruppo d’imballaggio

14.5. Pericoli per I'ambiente

Non disponibile

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Non disponibile

14.7. Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC

Non disponibile
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14.8. Informazioni aggiuntive

Non disponibile

SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Questa SDS é stato istituito ai sensi del REACH, compresi gli emendamenti: Regolamento REACH (CE) N. 1907/2006.
Questa SDS é stato stabilito in conformita al regolamento CLP, compresi gli emendamenti: il regolamento CLP N. 1272/2008.

Legislazione UE

Non contiene sostanze REACH con restrizioni nell'allegato XVII
Non contiene sostanza nell'elenco REACH candidato
Non contiene sostanze REACH Allegato XIV
Non contiene alcuna sostanza soggetta al regolamento (UE) n. 649/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, relativo
all'esportazione e all'importazione di prodotti chimici pericolosi.
Non contiene alcuna sostanza soggetta al regolamento (UE) n. 2019/1021 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019 giugno,
relativo agli inquinanti organici persistenti
REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 16 dicembre 2008 relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele (CLP)
REGOLAMENTO (CE) N. 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 18 dicembre 2006 concernente la registrazione, valutazione,
autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche (REACH)
Regolamento (CE) n. 1223/2009 sui prodotti cosmetici
Legislazione UE
Normativa: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Sostanza: CAS CE
propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Nessuna valutazione della sicurezza chimica é stata effettuata.

Il fornitore non ha effettuato alcuna valutazione della sicurezza chimica per questa sostanza/miscela.

Per questa sostanza/miscela, € stata sviluppata una valutazione della sicurezza chimica.

A questa miscela, i dati relativi alla valutazione delle sostanze chimiche sicurezza sono incorporati sezioni SDS.

15.3. Informazioni aggiuntive

Non disponibile

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI

16.1. Indicazioni di variazioni
Non applicabile in quanto questa & la prima edizione della scheda di sicurezza.
16.2. Abbreviazioni e Acronimi

CAS-No: numero del Chemical Abstract Service.

ADN: Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose per via navigabile.
ADR: Accordo europeo relativo al trasporto internazionale di merci pericolose su strada.

ATE Stima della Tossicita Acuta.

BLV: Biological valore limite.

CLP: regolamento di classificazione, etichettatura e imballaggio; regolamento (CE) n. 1272/2008.
DNEL: livello derivato senza effetto.

EC50: concentrazione media effettiva.

Numero CE: Numero della Comunita Europea.

ED: Proprieta che alterano il sistema endocrino.

EN: standard europeo.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG marittimo internazionale di merci pericolose.

IOELV: Valore limite indicativo di esposizione professionale.
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LC50: concentrazione letale mediana.

LD50: Dose letale mediana.

LOAEL: pil basso si osserva un effetto avverso.

NOAEC Concentrazione senza effetti dannosi osservati.

NOAEL: No-Observed Adverse Effect Level.

OCSE Organizzazione per la Cooperazione e lo Sviluppo.

OEL: Limiti di esposizione occupazionale.

PBT: Persistente, bioaccumulabile e tossico.

PNEC: prevedibile priva di effetti Concentrazione.

REACH: Registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche Regolamento (CE) n. 1907/2006.
RID: Regolamento relativo al trasporto internazionale di merci pericolose per ferrovia.

TRGS: Regole tecniche per le sostanze pericolose.

VPvB: molto persistente e molto bioaccumulabile.

WGK: Classe di rischio per I'acqua.

CAS no .: Chemical Abstract Service Number.

IMDG: Codice marittimo internazionale delle merci pericolose.

DPD: Direttiva sui Preparati Pericolosi.

N ° ONU: Numero Nazioni Unite.

N ° CE: Numero Commissione europea.

ADN/ADNR: Regolamento concernente il trasporto di sostanze pericolose nelle chiatte sui corsi d'acqua.
ADR/RID: Accordo europeo riguardante il trasporto internazionale di merci pericolose su strada/Regolamento concernente il trasporto
internazionale di merci pericolose per ferrovia.

CLP: Classificazione, etichettatura e imballaggio.

VPvB: Molto Persistente, molto Bioaccumulativ.

16.3. Principali riferimenti in letteratura e fonti di dati

Guida ECHA sulla compilazione delle schede di sicurezza.
ECHA CL Inventory database.
Non é disponibile alcun dato.

16.4. Classificazione per le miscele e metodo di valutazione utilizzato ai sensi del regolamento (CE) 1272/2008 [CLP]

La classificazione della miscela € in linea con il metodo di valutazione descritto nel regolamento (CE) N. 1272/2008.

16.5. Frasi rilevanti R-, H- e EUH (Numero e testo completo)

H225 Flam. Lig. 2 Liquido e vapori facilmente inflammabili.
H317 Skin Sens. 1 Puo provocare una reazione allergica cutanea.
H319 Eye Irrit. 2 Provoca grave irritazione oculare

H336 STOT SE 3 H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini

16.6. Consigli sulla formazione

Fornire le SDS ai dipendenti. Seguire le regole generali sulla manipolazione di sostanze e/o miscele chimiche. L'uso normale di questo prodotto
implica l'uso in conformita con le istruzioni sulla confezione.
Fare riferimento alle sezioni 4, 5, 6, 7 e 8 di questa scheda di sicurezza.

16.7. Informazioni aggiuntive

Non disponibile

Queste informazioni si basano sulle nostre attuali conoscenze.Tuttavia, non rappresentano alcuna garanzia delle caratteristiche del prodotto e
non motivano alcun rapporto giuridico contrattuale.Utilizzando opportune precauzioni di sicurezza sul lavoro, che e fondamentale per fare in
modo che le misure di esposizione pertinenti sul posto di lavoro siano rispettatee gli effetti negativi sulla salute sono evitati.
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Sicherheitsdatenblatt

V 4 ] ] ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Sprache:DE

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

See page 1.

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffes oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten

wird
Relevante identifizierte : Magnesium fir Sportler, zum Beispiel: Klettern. Fordert die Griffigkeit der Hande an allen
Verwendungen Klettergriffen.
Verwendungen, von denen : Keine Kontraindikation.

abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant : Name: PETZL DISTRIBUTION
StraBe: ZI CROLLES
Postleitzahl/Ort: 38920 CROLLES
Land: Frankreich
Telefon: +33 476 920 900
Webseite: http://www.petzl.com
E-Mail: info.france@petzl.com

1.4. Notrufnummer

Deutschland: Berlin : +49 (0) 30 192 40, Bonn : +49 (0) 228 192 40, Erfurt : +49 (0) 361 730 730, Freiburg : +49 (0) 761 192 40, Géttingen : +49 (0)
551 192 40, Homburg : +49 (0) 6841 192 40, Mainz :+49 (0) 6131 192 40, Minchen : +49 (0) 89 192 40, Nirnberg : +49 (0) 911 398 2451

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffes oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Einstufung H-Satze
Flam. Lig. 2 H225 Flussigkeit und Dampf leicht entzlindbar.
Skin Sens. 1 H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Eye Irrit. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung
STOTSE 3 H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme @
W

Signalwort Gefahr
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Produktidentifikatoren
Gefahrenhinweise

Erganzende Gefahrenmerkmale (EU)
Sicherheitshinweise - Allgemeines
Sicherheitshinweise - Pravention

Sicherheitshinweise - Reaktion

Sicherheitshinweise - Aufbewahrung
Sicherheitshinweise - Entsorgung

Enthalt: propan-2-ol, Rosin
2.3. Sonstige Gefahren

Nicht verfugbar

H225 - Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 - Verursacht schwere Augenreizung

H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen

P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen
fernhalten. Nicht rauchen.

P271 - Nur im Freien oder in gut bellfteten Raumen verwenden.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P333+P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P501 - Entsorgen Sie Inhalt und Behilter in Ubereinstimmung mit den geltenden 6rtlichen
Vorschriften.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. Stoffe

Einstufung Spezifische
Konzentrationsgrenzwerte

Substanz: C (%)

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Flissigkeit und Dampf leicht - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% entziindbar.
ECN °:200-661-7 H319: Verursacht schwere
IDX Nr.:603-117-00-0 Augenreizung
H336: Kann Schlafrigkeit und
Benommenheit verursachen
Rosin 1.0% <C< H317: Kann allergische - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% Hautreaktionen verursachen.
ECN °:232-475-7
IDX Nr.:650-015-00-7

[1] Stoff, fir den maximalen Arbeitsplatzgrenzwerte sind vorhanden.

3.2. Gemische

Die Mischung enthilt keine Stoffe, die als besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) von der Europdischen Chemikalienagentur (ECHA)
klassifiziert gemaR Artikel 57 der REACH-Verordnung klasifiziert wurden: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Bemerkung

Wortlaut der H- und EUH-Gefahrenhinweise: siehe unter Abschnitt 16.
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuziehen (wenn moglich, Betriebsanweisung oder
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen.

Betroffenen ruhig lagern, zudecken und warm halten.
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Nach Einatmen : Unterbrechen Sie die Exposition, bringen Sie die exponierte Person an die frische Luft. Halten
Sie die Person warm und ruhen Sie sich aus. Wenn die Symptome einer Reizung der Atemwege
(z.B. schwere Atmung) anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
Keine Mund-zu-Mund oder Mund-zu-Nasen Beatmung. Beatmungsbeutel oder Beatmungsgerat
verwenden.

Nach Hautkontakt : Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Waschen Sie die Haut mit reichlich Wasser. Bei
anhaltender Hautreizung arztlichen Rat einholen.

Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Beschmutzte, durchtrankte Kleidung wechseln.

Nach Augenkontakt : Entfernen Sie die Kontaktlinsen, falls vorhanden und leicht zu bewerkstelligen. Spiilen Sie
weiter. Sptlen Sie sofort und grindlich und ziehen Sie dabei die Augenlider gut vom Auge weg
(mindestens 15 Minute). Wenden Sie keine (chemischen) Neutralisationsmittel an. Suchen Sie
einen Augenarzt auf, wenn die Reizung anhalt.

Bei Augenreizung einen Augenarzt aufsuchen.
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spiilen.
Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

Nach Verschlucken : Lésen Sie kein Erbrechen aus. Die Aspiration des Produkts in die Lunge kann eine sehr schwere
Lungenentziindung verursachen. Wenn die Person bei vollem Bewusstsein ist, geben Sie ihr
medizinische Aktivkohle zu trinken. Geben Sie einer bewusstlosen Person niemals etwas zu
trinken. Sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Niemals einer bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krampfen etwas tiber den Mund
verabreichen.
BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen.
KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Selbstschutz des Ersthelfers : Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!.

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Einatmen : Reizt die Atmungsorgane. Husten. Kopfschmerzen.

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt : Kann eine allergische Hautreaktion hervorrufen. R6tung, Schmerzen.

Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.

Symptome/Wirkungen nach Verschlucken : Reizung, Ubelkeit.

Die wichtigsten bekannten Symptome und Auswirkungen sind in den Kennzeichnungselementen (siehe Abschnitt 2.2) und/oder in Abschnitt 11
beschrieben.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Es werden keine besonderen Mittel angegeben.
Bei Auftreten von gesundheitlichen Beschwerden oder im Zweifelsfall informieren Sie bitte den
Arzt und geben Sie die Informationen aus diesem Sicherheitsdatenblatt an. Behandeln Sie
symptomatisch. Geben Sie bei Bedarf Sauerstoff oder kiinstliche Beatmung.
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Kohlendioxid. Trockenes Pulver. Wasserspray. Alkoholbestandiger Schaum.
Schaum.
Loschpulver.
Kohlendioxid (CO2).
Sand.
Ungeeignete Loschmittel : Verwenden Sie fir den Umgebungsbrand geeignete Loschmittel.
Scharfer Wasserstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

- Brandgefahr: Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar. Feuer erzeugt dichten schwarzen Rauch. Das Einatmen von Zersetzungsprodukten der
Verbrennung kann zu Gesundheitsschaden flihren.
- Gefahrliche Zersetzungsprodukte im Brandfall: Kohlenmonoxid. Kohlendioxid. Andere giftige Gase.
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- Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase moglich.
5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

- Hinweise zur Brandbekdampfung: Halten Sie wahrend des Brandes des Produkts einen Sicherheitsabstand ein, verwenden Sie einen geeigneten
Atemschutz (Isoliergerat), oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat. Verhindern Sie, dass Loschwasser in die Umgebung gelangt.
- Umgebungsluftunabhdngiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen.

5.4. Zusatzliche Hinweise

- Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

- Loschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.

- Wenn gefahrlos maoglich, unbeschadigte Behalter aus der Gefahrenzone entfernen.

- Vorsicht bei der Verwendung von Kohlendioxid in geschlossenen Bereichen. Kohlendioxid kann Sauerstoff verdrangen.
- Zum Schutz von Personen und zur Kihlung von Behéltern im Gefahrenbereich Wasserspriihstrahl einsetzen.

- Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MARNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

- Personliche Schutzausriistung verwenden.
- Personen in Sicherheit bringen.

- Fir ausreichende Luftung sorgen.

- Geeigneten Atemschutz verwenden.

Nicht fiir Notfalle geschultes Personal

- NotfallmaBnahmen: Keine Flammen, keine Funken. Beseitigen Sie alle Ziindquellen. Der Bereich muss ausreichend beliftet werden. Dampfe
nicht einatmen. Empfohlene persénliche Schutzausristung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.

Einsatzkrafte
- Keine weiteren Informationen verflgbar
6.2. UmweltschutzmaBBnahmen

- Verhindern Sie das Eindringen von Flussigkeit in die Kanalisation, in Wasserldufe, in den Untergrund oder in tiefliegende Bereiche.
Benachrichtigen Sie die Behorden, wenn Flissigkeit in die Kanalisation oder in 6ffentliche Gewasser gelangt.

- Sicherstellen, dass Abfdlle aufgenommen und sicher gelagert werden.

- Bei Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewdsser, Boden oder Kanalisation zustandige Behérden benachrichtigen.

- Leckagen und ausgelaufene Flussigkeiten in Schranken mit fahrbaren Auffangwannen aufnehmen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

- Methoden zum Aufrdumen: Leckagen stoppen, wenn dies ohne Personengefahrdung moglich ist. Verschiittung mit nicht brennbarem Material
abdecken, z. B.: Sand, Erde, Vermiculit. Mechanisch aufnehmen (Kehren, Schaufeln) und in einem geeigneten Behdlter zur Entsorgung sammeln. In
Ubereinstimmung mit den &rtlichen/nationalen Vorschriften in sicherer Weise entsorgen. Mit reichlich Wasser abwaschen.

- Das aufgenommene Material gemaR Abschnitt Entsorgung behandeln.

- In geeigneten, geschlossenen Behaltern sammeln und zur Entsorgung bringen.

- Verschmutzte Gegenstande und Flachen unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

- Den betroffenen Bereich bellften.

- Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.

- Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

- Siehe Abschnitt 8 und 13 dieses Sicherheitsdatenblattes.
- Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7.

- Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

- Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8.

6.5. Zusdtzliche Hinweise

Nicht verfugbar
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ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

- Exposition vermeiden - vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
- Nurim Freien oder in gut bellfteten Radumen verwenden.

SCHUTZMASSNAHMEN

- Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. Vor Sonnenbestrahlung
schltzen. An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Dampfe nicht einatmen. Personliche Schutzausristung tragen.

- Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung ist zu vermeiden.

- Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8).

- Nurin gut gelifteten Bereichen verwenden.

- Fur ausreichende BelUftung und punktformige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.

- Wenn eine lokale Absaugung nicht méglich oder unzureichend ist, muss der gesamte Arbeitsbereich ausreichend technisch bellftet werden.
- Dampfe/Aerosole sollten unmittelbar am Entstehungsort abgesaugt werden.

- Einatmen von Gas/Nebel/Dampfen/Spray vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene

- HygienemaBnahmen: Waschen Sie sich nach dem Umgang mit dem Produkt immer die Hande. Essen, trinken oder rauchen Sie nicht, wenn Sie
dieses Produkt verwenden. Verwenden Sie gute personliche Hygienepraktiken.

- Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

- Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen.

- Die StraBenkleidung muss getrennt von der Arbeitskleidung aufbewahrt werden.

- Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

- In gut beliifteten Zonen oder mit Atemfilter arbeiten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

- Lagerbedingungen: Nur im Originalbehalter an einem kiihlen, gut bellfteten Ort aufbewahren. Vor direkter Sonneneinstrahlung oder anderen
Warmequellen geschitzt lagern. Von Nahrungsmitteln und Getranken fernhalten.

- Lagerungstemperatur: Lagerklasse - 3A brennbare Flussigkeiten (Flammpunkt unter 55 ° C), Volumen - 100/150/200/250ml, Art der
Verpackung - Laminiertube, Kunststoffflasche, Verpackungsmaterial - HDPE (2), Polyethylen hoher Dichte.

- Behalter dicht geschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut geliifteten Ort aufbewahren.

- Den Behilter aufrecht halten, um ein Auslaufen zu verhindern.

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

- Ausreichende Lagerraumbeliiftung sicherstellen.

- Behalter und zu befiillende Anlage erden.

- Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Rauchen verboten.
- Unter Verschluss aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise

- Von Nahrungsmitteln, Getrdanken und Futtermitteln fernhalten.
- Halten von Kleidung und anderen brennbaren Materialien entfernt.
- Nurim Originalbehélter an einem kiihlen, gut gelUfteten Ort, entfernt von leichtentziindlichen Stoffen aufbewahren.

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen

- Explosionsgeschiitzte elektrische Gerate/Luftungsanlagen/Beleuchtung/./verwenden.
- Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

- Hinweise des Herstellers beachten.
- AuBer den in Abschnitt 1.2 genannten Verwendungen sind keine weiteren spezifischen Verwendungen festgelegt.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG
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8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Substanz: Wert MaR Typ

propan-2-ol 500 mg/m?3 Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (AT)

propan-2-ol 200 ppm Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (AT)

propan-2-ol 2,000 mg/m3 Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (AT)

propan-2-ol 800 ppm Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (AT)

propan-2-ol 500 mg/m3 Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 200 ppm Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 1,000 mg/m?3 Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 400 ppm Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 500 mg/m3 Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (DE)

propan-2-ol 200 ppm Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (DE)

propan-2-ol 1,000 mg/m3 Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (DE)

propan-2-ol 400 ppm Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (DE)

propan-2-ol 500 mg/m3 Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 200 ppm Expositionsgrenzwert (8 Stunden)
CAS: 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 1,000 mg/m3 Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (CH)

propan-2-ol 400 ppm Expositionsgrenzwert (15 Minuten)
CAS: 67-63-0 (CH)

DNEL-/PNEC-Werte

. Rosin:

DNEL Arbeitnehmer

kurzfristig langzeitig

systemisch systemisch
Oral
Dermal 17mg/kg KW/Tag
Bestandteile 17mg/m3

DNEL Verbraucher
kurzfristig langzeitig
systemisch systemisch

(o] ]| 10mg/kg KW/Tag
Dermal 10mg/kg KW/Tag

Bestandteile ‘ 35mg/m3

SiiBwasser 0.0016mg/I
3 Meerwasser 0.00016mg/I
PNEC Gewadsser, periodische Freisetzung 0.016mg/|
PNEC Sediment, SuRwasser 0.007mg/kg dw
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PNEC Sediment, Meerwasser 0.0007mg/kg dw
PNEC Boden 0.00045mg/kg dw
PNEC Kliranlage (STP) 1000mg/I

PNEC Luft

PNEC Sekundarvergiftung

e  propan-2-ol:

DNEL Arbeitnehmer

kurzfristig langzeitig

systemisch systemisch Lokal

(o] 1]

Dermal 888mg/kg KW/Tag
Bestandteile 500mg/m3
DNEL Verbraucher
kurzfristig langzeitig
systemisch systemisch
‘ 26mg/kg KW/Tag
Dermal ‘ 319mg/kg KW/Tag
Bestandteile 89mg/m3
PNEC

PNEC Gewasser, SiRwasser 140.9mg/I
PNEC Gewasser, Meerwasser 140.9mg/I

PNEC Gewadsser, periodische Freisetzung 140.9mg/I

PNEC Sediment, SuRwasser 552mg/kg dw

PNEC Sediment, Meerwasser 552mg/kg dw

PNEC Boden 28mg/kg dw

PNEC Kldranlage (STP) 2251mg/|

PNEC Luft

PNEC Sekundarvergiftung 160 mg/kg Lebensmittel

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Messen Sie die Konzentrationen regelmiRig und bei jeder Anderung der Bedingungen, die Auswirkungen auf die Exposition der Arbeitnehmer
haben kénnen.

Technische MaRnahmen und die Anwendung geeigneter Arbeitsverfahren haben Vorrang vor dem Einsatz persénlicher Schutzausriistungen.
Flr ausreichende Beliiftung und punktférmige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.

Personliche Schutzausriistung

Geeigneter Augenschutz:

- Schutzbrille mit Seitenschildern.

- Augenschutz tragen Ausristung.

Empfohlene Augenschutzfabrikate: Gestellbrille

Hautschutz : Handschutz:

- Far normale Einsatzbedingungen nicht erforderlich

- Bei wiederholtem oder langerem Kontakt Handschuhe tragen. . Befolgen Sie die
spezifischen Empfehlungen des Handschuhherstellers bei der Auswahl der geeigneten Dicke,
des Materials und der Durchldssigkeit. Lingerer oder wiederholter Kontakt kann die Haut
austrocknen und Reizungen verursachen. Verwenden Sie eine schiitzende Handcreme.

- Tragen Sie Schutzhandschuhe.
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Atemschutz

- Handschuhe nicht im Bereich drehender Maschinenteile oder Werkzeuge tragen.

- Handschuhe nur einmal verwenden.

- Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit
CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden.

- Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in Abhéngigkeit von
Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen.

- Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe
flr spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

- Durchbruchzeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu bericksichtigen.
Koérperschutz:

- Fur normale Einsatzbedingungen nicht erforderlich

- Laborkittel

Atemschutz ist erforderlich bei: Wenn technische Absaug- oder LiftungsmaBnahmen nicht
moglich oder unzureichend sind, muss Atemschutz getragen werden.

Geeignetes Atemschutzgerat:

- Fur normale Einsatzbedingungen nicht erforderlich

- Bei Uberschreitung der Expositionsgrenzwerte geeigneten Atemschutz verwenden. Falls
erforderlich, Schutzmaske mit einem Filter gegen organische Dampfe - Typ A

- Atemschutz tragen.

Bemerkung:

- Die Atemschutzfilterklasse ist unbedingt der maximalen Schadstoffkonzentration
(Gas/Dampf/Aerosol/Partikel) anzupassen, die beim Umgang mit dem Produkt entstehen kann.
Bei Konzentrationsiiberschreitung muB Isoliergerat benutzt werden!

- Die Tragezeitbegrenzungen gemal} Herstellerangabe sind zu beachten.

- Nur Atemschutzgerate mit CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Prifnummer verwenden.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

8.3. Zusidtzliche Hinweise

Bei der Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Waschen Sie Hande und andere exponierte Stellen mit Wasser und Seife,

bevor Sie den Arbeitsplatz verlassen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:

pH:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Entziindbarkeit:

obere/untere Entziindbarkeits- oder
Explosionsgrenzen:
Dampfdruck:

Dampfdichte:

relative Dichte:

Loslichkeit(en):
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
(Log KOW):

Zundtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Viskositat:

explosive Eigenschaften:
oxidierende Eigenschaften:

Flussigkeit.

Weil

Alkoholiker

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

82°C (Isopropylalkohol)
12°C (Isopropylalkohol)
Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Unldslich

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfligbar
Nicht verfugbar
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9.2. Sonstige sicherheitsrelevante Angaben

Erscheinungsbild : Aufhangung.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat

Das Produkt ist unter normalen Gebrauchs-, Lager- und Transportbedingungen nicht reaktiv.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Unter normalen Einsatzbedingungen sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine unter den empfohlenen Lager- und Handhabungsbedingungen (siehe Abschnitt 7).
10.5. Unvertragliche Materialien

Starke Sduren. Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Verwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte entstehen. Bei Verbrennung: Freisetzung
von Kohlenmonoxid - Kohlendioxid.

10.7. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Akute orale Toxizitat

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Spezies . Ratte
Geschlecht : Nicht verfugbar
Richtlinie : Nicht verfligbar
Subendpoint H Betreiber
LD50: = 2800 mg/kg
Fazit : Nicht verflgbar
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Spezies . Ratte
Geschlecht : Nicht verfugbar
Richtlinie : OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
Subendpoint H Betreiber
LD50: = 5840 mg/kg KG
Fazit . Nicht verflgbar

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

11.2. Akute Hauttoxizitat
Daten fiir die Mischung
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Nicht verfugbar

Stoffe
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Spezies :  Ratte
Geschlecht : Nicht verfugbar
Richtlinie : OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
Expositionsdauer/Wert : Nicht verfligbar
Expositionsdauer/Einheit : Nicht verfligbar
Subendpoint Betreiber Wert
LD50: > 2000 mg/kg KG
Fazit . Nicht verflgbar

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

11.3. Akute Toxizitat bei Inhalation

Daten fiir die Mischung
Nicht verfugbar

Stoffe
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

11.4. Hautveratzungen

Daten fiir die Mischung
Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

11.5. Augenschdden
Daten fiir die Mischung

Testtyp : Nicht verflgbar
Spezies : Nicht verflgbar
Geschlecht . Nicht verfligbar
Richtlinie : Nicht verfugbar
Art des Verfahrens : Nicht verfugbar
Konzentration : Nicht verfligbar

Subendpoint Time Point Umkehrbarkeit

Fazit : Schwere Augenschdden/-reizung : Verursacht schwere Augenreizung.

Das Produkt ist gemal der referenzierten Vorschrift als Eye Irrit. 2 eingestuft.
Verursacht schwere Augenreizung.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.6. Sensibilisierung der Haut
Daten fiir die Mischung

Spezies : Nicht verfugbar
Geschlecht : Nicht verfugbar
Richtlinie : Nicht verfugbar
Expositionsdauer/Wert . Nicht verfligbar
Expositionsdauer/Einheit . Nicht verfligbar
Konzentration : Nicht verfugbar

Subendpoint Wert MaRB
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Fazit

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut : Kann eine allergische Hautreaktion

verursachen.

Das Produkt ist gemaR der referenzierten Vorschrift als Skin Sens. 1 eingestuft.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Stoffe

Nicht verfugbar

11.7. STOT SE

Daten fiir die Mischung
Titel
Spezies
Geschlecht
Verabreichungsweg
Specific effects
Richtlinie
Expositionsdauer/Wert

Fazit
Executive summary

Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titel
Spezies
Geschlecht
Verabreichungsweg
Specific effects
Richtlinie
Expositionsdauer/Wert

Fazit
Executive summary

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
Nicht verfiligbar

Nicht verfiligbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar
Nicht verfiigbar

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
Nicht verfligbar

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

11.8. STOT RE
Daten fiir die Mischung

Das Produkt ist gemaR der referenzierten Vorschrift als STOT SE 3_H336 eingestuft.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.9. Karzinogenitat
Daten fiir die Mischung

Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.10. Reproduktions- und Entwicklungstoxizitat

Daten fiir die Mischung

Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.11. In-vitro-Genotoxizitat
Daten fiir die Mischung
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Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe
Nicht verfugbar

11.12. Sensibilisierung der Atemwege

Daten fiir die Mischung
Das Produkt ist nicht klassifiziert.

Stoffe

Nicht verfugbar

11.13. Zusatzliche Hinweise

Endokrin wirksame Eigenschaften:

Schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit aufgrund endokrinschadlicher Eigenschaften: Das Gemisch enthélt keine(n) Stoff(e), der/die in der
gemaR Artikel 59 Absatz 1 der REACH-Verordnung erstellten Liste aufgefiihrt ist/sind, weil er/sie endokrinschiddigende Eigenschaften hat/haben,
oder er/sie ist/sind nicht als Stoff mit endokrinschddigenden Eigenschaften gemaR den Kriterien der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission identifiziert.

| ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Akute Wassertoxizitat

Stoffe
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Tiere/Kategorie . Fisch
Spezies : Danio rerio (friiherer Name: Brachydanio rerio)
Testdauer : Nicht verfligbar
MaR : Nicht verflugbar
Richtlinie : Nicht verfugbar

Subendpoint

LC50: 5.4 mg/I

Anmerkungen : Nicht verfugbar

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Tiere/Kategorie : Fisch

Spezies : Pimephales promelas

Testdauer : Nicht verfugbar

MaR . Nicht verfligbar

Richtlinie : Nicht verflgbar
Subendpoint ‘ Wert MaRB
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/!

Anmerkungen : Nicht verfugbar

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt wurde nicht gepruft.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Das Produkt wurde nicht geprift.
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12.4. Mobilitdt im Boden
Das Produkt wurde nicht geprift.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Flissiges Magnesium.
Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIIl.
Dieser Stoff/Gemisch nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XllI erfillen.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Daten verfligbar.
12.7. Zusatzliche 6kotoxikologische Informationen

Endokrin wirksame Eigenschaften:

Nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt aufgrund endokrinschadlicher Eigenschaften: Das Gemisch enthilt keine(n) Stoff(e), der/die in der
gemaR Artikel 59 Absatz 1 der REACH-Verordnung erstellten Liste aufgefiihrt ist/sind, weil er/sie endokrine Eigenschaften hat/haben, oder er/sie
ist/sind nicht als Stoff mit endokrinen Eigenschaften gemaR den Kriterien der Delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder der
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission identifiziert.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Entsorgung des Produkts/der Verpackung

Abfallschliissel/Abfallbezeichnungen gemaR EAK/AVV

- Die Zuordnung der Abfallschlisselnummern/Abfallbezeichnungen ist entsprechend EAKV branchen- und prozessspezifisch durchzufiihren.
Abfallbehandlungslosungen

- Besonders tiberwachungsbedirftige Abfalle.

- Entsorgung gemaR den behordlichen Vorschriften.

- Ubergabe an zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

- Nicht kontaminierte Verpackungen miissen wiederverwendet oder stofflich verwertet werden.

- Kontaminierte Verpackungen sind restlos zu entleeren, und kénnen nach entsprechender Reinigung wiederverwendet werden.

- Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind zu entsorgen.

- Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

- Entsorgung gemaR den behdrdlichen Vorschriften.

- Recyceln oder entsorgen Sie es in Ubereinstimmung mit der geltenden Gesetzgebung. Kann unter Einhaltung der drtlichen Vorschriften auf
einer Deponie entsorgt werden. Empfohlene Verbrennung unter kontrollierten Bedingungen durch ein autorisiertes Unternehmen. In
Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften entsorgen. Die Entsorgung darf nur von der autorisierten Person durchgefiihrt werden.

Andere Entsorgungsempfehlungen

- Empfehlungen zur Abwasserentsorgung : Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen lassen.

- Empfehlungen zur Produkt-/Verpackungsentsorgung: Ungereinigte leere Behilter sind wie volle zu behandeln. Leere Behilter sollten dem
Recycling, der Wiederverwertung oder dem Abfall in Ubereinstimmung mit den &rtlichen Vorschriften zugefiihrt werden.

- Europaisches Abfallverzeichnis (LoW) Code: 15 01 10* - Verpackungen, die Riickstdnde von oder Verunreinigungen durch gefdhrliche Stoffe
enthalten 15 01 02 - Kunststoffverpackungen

Bemerkung

- Wegen Verwertung Hersteller ansprechen.

- Abfalle getrennt sammeln.

- Wegen einer Abfallentsorgung die zustdndige Behdrde ansprechen.

- Nicht mit anderen Abféllen vermischen.

- Der Abfall ist bis zu einer Beseitigung getrennt von anderen Abfallarten zu halten.
- Fir den Abfall ist zu prifen, ob eine Transportgenehmigung erforderlich ist.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT
Landverkehr Binnenschiffstransp | Seeschiffstransport | Lufttransport (ICAO-
(ADR/RID) ort (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)
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14.1. UN-Nummer 1993

1993

1993

1993

BRENNBARE
FLUSSIGKEIT, N.A.G.

14.2. Ordnungsgemafle UN-
Versandbezeichnung

BRENNBARE
FLUSSIGKEIT, N.A.G.

BRENNBARE

FLUSSIGKEIT, N.A.G.

BRENNBARE
FLUSSIGKEIT, N.A.G.

14.3. Transportgefahrenklassen

Class or Division

3

3

Gefahrzettel

¢

¢

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Nicht verfugbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Nicht verfugbar

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code
Nicht verfugbar

14.8. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

| ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR der REACH-Verordnung einschlieRlich seiner Anderungen erstellt: REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006.
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR der CLP-Verordnung einschlieRlich der folgenden Anderungen erstellt: CLP-Verordnung EG Nr.
1272/2008.

EU-Vorschriften

Enthalt keine REACH Stoffe mit Anhang XVII Beschrankungen

Enthélt keine Substanz auf der REACH-Kandidatenliste

Enthélt keine REACH Anhang XIV Stoffe

Enthalt keinen Stoff, der der Verordnung (EU) Nr. 649/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 Gber die Aus- und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien unterliegt.

Enthalt keinen Stoff, der der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 Uber persistente
organische Schadstoffe unterliegt

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16. Dezember 2008 iiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen (CLP)

VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH)

Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Uber kosmetische Mittel

EU-Vorschriften

Regulation: REACH : Annex XVII (Restrictions)

Substanz:
propan-2-ol

67-63-0 200-661-7

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt worden ist.

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

Fur diesen Stoff/Gemisch wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung erstellt.

Flr dieses Gemisch sind die relevanten Daten der Stoffsicherheitsbeurteilung der Stoffe in den Abschnitten des SDB enthalten.

15.3. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar
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ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

16.1. Anderungshinweise
Nicht anwendbar (erste Ausgabe des SDB).
16.2. Abkiirzungen und Akronyme

CAS-Nr: Chemical Abstract Service-Nummer.

ADN Europaisches Abkommen Uber die internationale Beforderung gefahrlicher Giter auf BinnenwasserstralRen.
ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe.
Schatzwert akute Toxizitat ATE.

BLV: Biologischer Grenzwert.

CLP: Classification Labelling Packaging Regulation; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50: Mittlere effektive Konzentration.

EC-Nr.: Nummer der Europdischen Gemeinschaft.

ED: Endokrin wirksame Eigenschaften.

EN: Europadische Norm.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG IMDG-.

IOELV: Indikativer Grenzwert fir die Exposition am Arbeitsplatz.

LC50: Mittlere letale Konzentration.

LD50: Mittlere letale Dosis.

LOAEL: geringste beobachtete Nebenwirkung.

NOAEC-Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung.

NOAEL: No-Observed Adverse Effect Level.

OECD Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung.

OEL: Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz.

PBT: Persistent, bioakkumulierbar, giftig.

PNEC: Predicted No-Effect Concentration.

REACH: Registrierung, Evaluierung, Autorisierung und Beschrankung von Chemikalien Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.
RID: Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Giter.

TRGS: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe.

VPvB: sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

WGK: Wassergefahrdungsklasse.

CAS: Chemical Abstract Service Number.

IMDG: IMDG-Code.

DPD Zubereitungsrichtlinie.

UN-Nummer: UN-Nummer.

Nein EG: Europdische Kommission Nummer.

ADN/ADNR: Vorschriften fur den Transport gefahrlicher Stoffe in Frachtschiffen auf BinnenwasserstraRen.
ADR/RID: Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StraRe/zu den Verordnungen iiber die
internationale Beforderung gefahrlicher Glter auf der Schiene.

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung.

VPvB: sehr persistent und sehr bioakkumulierbare.

16.3. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

ECHA-Leitfaden zur Erstellung von Sicherheitsdatenblattern.
ECHA CL Inventory Datenbank.
Keine Daten verfligbar.

16.4. Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Einstufung des Gemisches ist in Ubereinstimmung mit dem Bewertungsverfahren in der Verordnung (EG) Nr 1272/2008.

16.5. Wortlaut der R-, H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H225 Flam. Lig. 2 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H317 Skin Sens. 1 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Eye Irrit. 2 Verursacht schwere Augenreizung

H336 STOT SE 3 H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
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16.6. Schulungshinweise

Stellen Sie den Mitarbeitern SDS zur Verfuigung. Allgemeine Regeln zum Umgang mit chemischen Stoffen und/oder Gemischen beachten. Die
normale Verwendung dieses Produkts beinhaltet die Verwendung gemaR den Anweisungen auf der Verpackung.
Siehe Abschnitt 4, 5, 6, 7 und 8 dieses Sicherheitsdatenblattes.

16.7. Zusatzliche Hinweise

Nicht verfugbar

Diese Angaben basieren auf heutigen Stand unserer Kenntnisse.Dies gilt jedoch nicht als Zusicherung von Produkteigenschaften dar und
begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.Durch die Verwendung von geeigneten industriellen Sicherheitsvorkehrungen, ist es von grofter
Bedeutung, um sicherzustellen, dass die relevanten Exposition MaBnahmen am Arbeitsplatz eingehalten werdenund negative Auswirkungen auf
die Gesundheit werden vermieden.
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Folha de dados de seguranca

V 4 ] - =
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

do Inglés.:PT

SECGAO 1: IDENTIFICAGAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

1.1. Identificador do produto

See page 1.

1.2. UtilizagGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas

UtilizagGes identificadas relevantes : Magnésio para atletas, por exemplo: escalada. Promove a aderéncia das mdos em todos os
pordes de escalada.
UtilizagOes desaconselhadas : Sem contra-indicagdo.

1.3. Identificagdo do fornecedor da ficha de dados de seguranga

Fornecedor : Nome: PETZL DISTRIBUTION
Rua: ZI CROLLES
Codigo Postal/Cidade: 38920 CROLLES
pais ...: Franga
Telefone: +33 476 920 900
Site: http://www.petzl.com
Email: info.france@petzl.com

1.4. Numero de telefone de emergéncia

Portugal: +351 808 250 143

SECCAO 2: IDENTIFICAGAO DOS PERIGOS

2.1. Classificacdo da substancia ou mistura

Classificagdo de acordo com o Regulamento (CE) n.2 1272/2008 [CLP]

Classification Declaragoes H

Flam. Lig. 2 H225 Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

Skin Sens. 1 H317 Pode provocar uma reacgdo alérgica cutanea.
Olho Irrit. 2 H319 Provoca irritagdo ocular grave

STOTSE 3 H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens

2.2. Elementos do rétulo

Rotulagem de acordo com o Regulamento (CE) n.2 1272/2008 [CLP]

Pictogramas de perigo @
N

Palavra-sinal Perigo
Identificadores do produto -
Declaragdes de perigo H225 - Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

H317 - Pode provocar uma reacg¢do alérgica cutanea.
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Informagdes suplementares sobre riscos
(UE)

Declaragdes de precaugao - Geral
Declaragdes de precaugao - Prevengdo

Declaragdes de precaugao - Resposta

Declaragdes de precaugao -
Armazenamento
DeclaragGes de precaugao - Eliminagdo

Contém: propan-2-ol, Rosin

2.3. Outros perigos

ndo disponivel

SECCAO 3: COMPOSICAO/INFORMAGCAO SOBRE OS COMPONENTES

3.1. Substancias

H319 - Provoca irritagdo ocular grave
H336 - Pode provocar sonoléncia ou vertigens

P210 - Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de
ignicdo. Nao fumar.

P271 - Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.

P305+P351+P338 - SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com
agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel.
Continue a enxaguar.

P333+P313 - Em caso de irritagdo ou erupgdo cutanea: consulte um médico.

P501 - Eliminar o conteudo e o recipiente de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

Classification Limites de concentragao

Substancia: C (%)

especificos

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Liquido e vapor facilmente - -
CAS N °:67-63-0 90.0% inflamaveis.
N ¢ CE:200-661-7 H319: Provoca irritagdo ocular
IDX N °:603-117-00-0 grave
H336: Pode provocar sonoléncia ou
vertigens
Rosin 1.0% <C< H317: Pode provocar uma reac¢do - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% alérgica cutanea.
N @ CE:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.2. Misturas

A mistura ndo contém quaisquer substancias classificadas como Substancias que Suscitam Elevada Preocupagdo (SVHC) pela Agéncia Europeia dos
Produtos Quimicos (ECHA) nos termos do artigo 57 do Regulamento REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Observagao

Texto completo das frases H e EUH: ver sec¢do 16.

Frases de texto e H- EUH-: ver secgdo 16.

SECCAO 4: PRIMEIROS SOCORROS

4.1. Descrigao das medidas de primeiros socorros

Informagdes gerais

Apods inalagdo

Em caso de acidente ou indisposi¢do, consultar imediatamente um médico (mostrar instrugdes
de uso ou a fiche de dados de seguranga, se possivel).

Ndo deixar as pessoas atingidas sem vigilancia.

Manter a pessoa afetada quente, imével e tapada.

Interromper a exposi¢do, mover a pessoa exposta para o ar fresco. Mantenha a pessoa quente
e em repouso. Se os sintomas de irritagdo do sistema respiratério (por exemplo, respiragao
intensa) persistirem, procure a ajuda médica.

Retirar a pessoa para uma zona ao ar livre e manté-la numa posi¢do que nao dificulte a
respiragao.
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Nenhuma respiragdo boca-a-boca ou boca-a-nariz. Ambu usar uma mascara ou respirador.

Apods contacto com a pele : Pode produzir uma reacgdo alérgica. Lave a pele com bastante agua. Consulte um médico se a
irritagdo cutanea persistir.

Apds contacto com a pele, lavar imediatamente com 4dgua abundante e sabdo.
Retirar imediatamente toda a roupa contaminada.
Mudar o vestuario contaminado, saturado.

Apods contacto com os olhos : Retire as lentes de contato, se presentes e faceis de fazer. Continue enxaguando. Enxaguar
imediata e completamente, afastando bem as palpebras do olho (15 minuto no minimo). Ndo
aplicar agentes neutralizantes (quimicos). Consulte um oftalmologista se a irritagdo persistir.
Em caso de irritagdo ocular, consultar um oftalmologista.

Enxaguar imediata e cuidadosamente com irrigadores oculares ou agua.
Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

Apds ingestdo : N&o induzir o vémito. A aspiragdo do produto para os pulmdes pode causar uma pneumonia
muito grave. Se a pessoa estiver totalmente consciente, dar-lhe carvdo activado medicamente
para beber. Nunca dé a uma pessoa inconsciente nada para beber. Procure imediatamente
aconselhamento médico e mostre este recipiente ou rétulo.
Nunca dar nada pela boca a uma pessoa inconsciente ou uma pessoa com convulsées.
EM CASO DE INGESTAO: enxaguar a boca.
NAO provocar o vémito.

Autoprotec¢do do socorrista : Primeiros socorros: atengdo a sua propria segurancal.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Sintomas/efeitos apds a inalagdo : Irritante para o sistema respiratdrio. Tosse. Dor de cabeca.

Sintomas/efeitos apds contacto com a pele : Pode causar uma reac¢do cutanea alérgica. Vermelhido, dor.
Sintomas/efeitos apds contacto com os olhos : Provoca grave irritagdo ocular.

Sintomas/efeitos apds a ingestdo : Irritagdo, nduseas.

Os sintomas e efeitos mais relevantes conhecidos sdo descritos na rotulagem (ver sec¢do 2.2) e/ou na secgdo 11.

4.3. Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Notas para o médico : Nenhum meio especial é indicado.
Se surgir algum problema de satide ou em caso de duvida, por favor informe o médico e
forneca as informagdes desta ficha de seguranca. Tratar de forma sintomatica. Dé oxigénio ou
respiracdo artificial, conforme necessario.
Tratar sintomaticamente.

SECCAO 5: MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

5.1. Meios de extingao

Meios adequados de extingdo : Didxido de carbono. P4 seco. Spray de dgua. Espuma resistente ao alcool.
Espuma.
P4 extintor.
Didxido de carbono (CO 2).
Areia.

Meios de extingdo desadequados : Utilizar meios de extingdo apropriados para o incéndio circundante.
Jacto de agua forte.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

- Risco de incéndio: Liquido e vapor altamente inflamdveis. O fogo produzird fumo negro denso. A inalagdo de produtos de combustdo em
decomposicdo pode resultar em danos a saude.

- Produtos de decomposigdo perigosos em caso de incéndio: Mondxido de carbono. Didxido de carbono. Outros gases toxicos.

- Aformacdo de gases toxicos é possivel durante o aquecimento ou em caso de incéndio.

5.3. Recomendagdes para o pessoal de combate a incéndios

- InstrugGes para o combate a incéndios: Durante o incéndio do produto, mantenha uma distancia segura, use protecg¢do respiratdria adequada
(dispositivo de isolamento), ou um aparelho de respiragdo auténomo. Evite a entrada de agua de combate a incéndios no ambiente.
- Usar um aparelho de respiragdo auténomo e roupa de prote¢do quimica.
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5.4. InformagGes adicionais

- N3o inalar os vapores e fumos.

- Coordenar medidas de combate a incéndios para a area circundante do fogo.

- Remover os recipientes ndo danificados da area de perigo imediato se isso pode ser feito com seguranga.

- Tenha cuidado ao aplicar o diéxido de carbono em espagos confinados. didxido de carbono pode deslocar o oxigénio.

- Usar jacto de pulverizagdo de agua para protegdo de pessoal e arrefecimento dos recipientes.

- Recolher a dgua contaminada de extingdo de incéndio separadamente. Ndo permitir a entrada em canais de drenagem ou em aguas
superficiais.

6.1. Precaugdes individuais, equipamento de protecgdo e procedimentos de emergéncia

- Usar equipamento de protec¢do individual.
- Remover as pessoas para seguranca.

- Fornecer ventilagdo adequada.

- Usar protegdo respiratéria adequada.

Para pessoal de nao emergéncia

- Procedimentos de emergéncia: Sem chamas, sem faiscas. Eliminar todas as fontes de igni¢do. A area deve ser suficientemente ventilada. Ndo
inalar o vapor. Usar o equipamento de protecgdo pessoal recomendado. Manter as pessoas desprotegidas afastadas.

Para a equipa de emergéncia
- Nao ha informagGes adicionais disponiveis
6.2. Precaugdes a nivel ambiental

- Impedir a entrada de liquidos nos esgotos, cursos de dgua, areas subterraneas ou baixas. Notificar as autoridades se o liquido entrar nos
esgotos ou nas aguas publicas.

- Garantir que os residuos estejam compilados e armazenados.

- Em caso de fuga de gas ou de entrada em cursos de agua, solo ou canalizagGes, informar as autoridades responsaveis.

- Conter fugas ou derrames dentro de armarios com bandejas removiveis.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

- Métodos para a limpeza: Parar as fugas se puder ser feito sem risco pessoal. Cobrir o derramamento com material ndo combustivel, por
exemplo: areia, terra, vermiculite. Recolher mecanicamente (varrer, escavar) e recolher num recipiente adequado para eliminagdo. Eliminar de
forma segura, de acordo com os regulamentos locais/nacionais. Lavar com dgua em abundancia.

- Tratar o material recuperado conforme previsto na sec¢do sobre eliminagdo de residuos.

- Recolher em recipientes fechados e adequados para eliminagdo.

- Limpar objetos e dreas contaminados cuidadosamente observando as normas ambientais.

- Ventile a drea afetada.

- Absorver com material inerte (p. ex., areia, terra diatomacea, agentes aglutinantes acidos ou universais).

- Limpar com material absorvente (por ex. pano, trapos).

6.4. Remissao para outras sec¢oes

- Veja as secgOes 8 e 13 desta ficha de dados de seguranga.
- Manuseamento seguro: ver a sec¢ao 7.

- Eliminagdo: consulte a secgdo 13.

- Equipamento de protegdo individual: consultar a secgdo 8.

6.5. Informagdes adicionais

ndo disponivel

SECCAO 7: MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

7.1. Precaugdes para um manuseamento seguro

- Evitar a exposigao - obter instrugGes especificas antes da utilizagdo.
- Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados.
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MEDIDAS DE PROTEGAO

- Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas abertas e outras fontes de ignigdo. Nao fumar. Proteger da luz solar. Armazenar
em local bem ventilado. N3o respirar os vapores. Usar equipamento de prote¢do individual.

- Evitar contacto com a pele, olhos e roupas.

- Usar vestudrio de protegdo pessoal (ver secgdo 8).

- Usar apenas em dareas bem ventiladas.

- Fornecer ventilagdo adequada, bem como exaustdo local em locais criticos.

- Se aventilagdo de exaustdo local ndo é possivel ou ndo é suficiente, a drea de trabalho inteira deve ser ventilado por meios técnicos.

- Vapores/aerossois devem ser esgotados diretamente para o ponto de origem.

- Evitar respirar gas/névoa/vapores/spray.

Conselhos de higiene ocupacional geral

- Medidas de higiene: Lavar sempre as maos depois de manusear o produto. Ndo comer, beber ou fumar ao utilizar este produto. Usar boas
praticas de higiene pessoal.

- Lavar as mados antes das pausas e apds o trabalho.

- Retirar o vestuario contaminado, saturado, imediatamente.

- Vestuario de rua deve ser armazenado separadamente do vestuario de trabalho.

- Lavar a roupa contaminada antes de a voltar a usar.

- Trabalhar em zonas bem ventiladas ou com mascara de respiragao.

7.2. Condi¢Oes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

- Condigdes de armazenamento: Manter apenas no recipiente original, num local fresco e bem ventilado. Armazenar longe da luz solar directa
ou de outras fontes de calor. Manter afastado de alimentos e bebidas.

- Temperatura de armazenamento: Classe de armazenamento - 3A liquidos inflamaveis (ponto de inflamag&o abaixo de 55° C), volume -
100/150/200/250ml, tipo de embalagem - tubo laminado, garrafa plastica, material de embalagem - PEAD (2), polietileno de alta densidade.

- Manter o recipiente bem fechado em lugar fresco e bem ventilado.

- Manter o recipiente na posi¢do vertical para evitar vazamentos.

Requisitos para armazéns e navios

- Proporcionar uma ventilagdo adequada da area de armazenamento.

- Ligagdo a terra/equipotencial do recipiente e do equipamento receptor.

- Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas desprotegidas e outras fontes de igni¢do. Ndo fumar.
- Armazenar em local fechado a chave.

Recomendagdes para armazenagem conjunta

- Manter afastado de alimentos, bebidas e ra¢Ges para animais.
- Manter afastado de roupa e de outras matérias combustiveis.
- Manter apenas no recipiente original em local fresco e bem ventilado, longe de substancias altamente inflamaveis.

Mais informagdes sobre condigées de armazenamento

- Utilizar equipamento eléctrico/de ventilagdo/de iluminagdo/.../a prova de explosdo.
- Utilizar apenas ferramentas antichispa.

7.3. Utilizacoes finais especificas

- Verasinformagdes fornecidas pelo fabricante.
- Além dos usos mencionados na sec¢do 1.2, ndo ha quaisquer outros usos especificos estipulados.

SECCAO 8: CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTECCAO INDIVIDUAL

8.1. Parametros de controlo

DNEL-/PNEC valores

. Rosin:

DNEL trabalhador

curto prazo longo prazo

sistémico local ‘ sistémico

83/292



17Mg/kg pc/dia

dérmico
inalagao

17mg/m?3

DNEL consumidor
curto prazo

sistémico

oral ‘

longo prazo

sistémico
10Mg/kg pc/dia

dérmico

10Mg/kg pc/dia

i

inalagao

35mg/m?3

PNEC
PNEC aquatico, de agua doce

PNEC agua aquatica, marinha

PNEC aquatico, libertagao intermitente

PNEC sedimentos, agua doce

PNEC sedimentos, agua marinha

Solo PNEC

Estacao de tratamento de esgotos da PNEC (STP)

0,0016mg/I

0,00016mg/I

0,016mg/|

0,007Mg/kg dw

0,0007Mg/kg dw

0,00045Mg/kg dw

1000mg/I

PNEC air

PNEC envenenamento secundario

e  propan-2-ol:

DNEL trabalhador

curto prazo longo prazo

sistémico sistémico local
oral

dérmico 888Mg/kg pc/dia

inalacdo 500mg/m3

DNEL consumidor

curto prazo longo prazo
sistémico sistémico
oral ‘ 26Mg/kg pc/dia
dérmico ‘ 319Mg/kg pc/dia
inalacdo ‘ 89mg/m3
PNEC

PNEC aquatico, de agua doce 140,9mg/I

PNEC agua aquatica, marinha 140,9mg/I

PNEC aquatico, libertagdo intermitente 140,9mg/I

PNEC sedimentos, agua doce 552Mg/kg dw

PNEC sedimentos, agua marinha 552Mg/kg dw

Solo PNEC 28Mg/kg dw

Estacao de tratamento de esgotos da PNEC (STP) 2251mg/|

PNEC air

PNEC envenenamento secundario 160 mg/kg de alimento

8.2. Controlo da exposi¢ao
Controlos de engenharia adequados

Medir concentragdes regularmente, e no momento de qualquer mudanga que ocorra em condigOes susceptiveis de ter consequéncias sobre a
exposi¢cdo dos trabalhadores.

As medidas técnicas e a aplicagdo de processos de trabalho adequados tém prioridade sobre os equipamentos de prote¢do individual.
Fornecer ventilagdo adequada, bem como exaustdo local em locais criticos.

Equipamento de protec¢ao individual
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Protegao ocular adequada:
- Oculos de seguranca com protecgdes laterais
- Usar equipamento de protecgdo para os olhos.
Artigos recomendados de protegdo ocular: Oculos
Protegdo da pele : Protegdo das maos:
- Na&o é necessario para condigdes normais de utilizagdo.
- Em caso de contacto repetido ou prolongado, usar luvas. . Siga as recomendagdes
especificas do fabricante das luvas ao selecionar a espessura, material e permeabilidade
adequados. O contacto prolongado ou repetido pode secar a pele e causar irritagdo. Usar
creme protector para as maos.
- Usar luvas de protecdo.
- Na&o use luvas perto de maquinas e ferramentas rotativas.
- Usar as luvas uma Unica vez.
- Ao manusear substancias quimicas, devem ser usadas luvas de protegdo rétulo CE,
incluindo os quatro digitos de controlo.
- Aqualidade das luvas de protegdo resistentes a produtos quimicos deve ser escolhida em
fungdo da concentragdo especifica e da quantidade de substancias perigosas no local de
trabalho.
- Parafins especiais, recomenda-se verificar a resisténcia a produtos quimicos das luvas de
protegdo mencionadas acima, em conjunto com o fornecedor das luvas.
- Tempos de rutura e propriedades de inchamento do material devem ser tidos em
consideragdo.
Protecgao do corpo:
- Na&o é necessario para condigdes normais de utilizagdo.
- Jaleco.
Protegédo respiratoria : Necessaria protegdo respiratoria quando: Se as medidas de exaustdo ou ventilagdo técnica ndo
forem possiveis ou insuficientes, tem de ser usada protegdo respiratoria.
Aparelhos de protegdo respiratoria adequado:
- N3&o é necessario para condigGes normais de utilizagdo.
- Se a exposicdo for superior aos limites de exposi¢do, utilize uma protecgdo respiratéria
adequada. Se necessdrio, mascara protectora com um filtro contra vapores organicos - tipo A
- Usar protecgdo respiratéria.
Observagao:
- Aclasse de filtro tem de ser adequada para a concentragdo maxima de contaminantes
(gas/vapor/aerossol/particulas) que possam surgir durante o manuseamento do produto. Se a
concentragao for excedida, o aparelho de respiragao auténomo tem de ser utilizado.
- Observar os limites de tempo de uso, conforme especificados pelo fabricante.
- Usar apenas equipamentos de protecdo respiratdria com o simbolo CE incluindo o nimero
do teste de quatro digitos.

Controlos de exposicao ambiental
Evitar a libertagdo para o ambiente.
8.3. Informagoes adicionais

N3do coma, beba ou fume quando usar este produto. Lavar as maos e outras areas expostas com dgua e sabao antes de sair do trabalho.

SECGCAO 9: PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

9.1. Informagobes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Liquido.

Cor: Branco

Odor: Alcodlico
Limiar olfactivo: ndo disponivel
pH: nao disponivel
Ponto de fusdo/ponto de congelagdo: ndo disponivel
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Ponto de ebuli¢do inicial e intervalo de 82° C (Propano-2-ol)

ebulicdo:

Ponto de inflamagéo: 12° C (Propano-2-ol)
Taxa de evaporagao: ndo disponivel
Inflamabilidade: ndo disponivel
Limites superior/inferior de nao disponivel
inflamabilidade ou de explosividade:

Pressdo de vapor: ndo disponivel
Densidade de vapor: ndo disponivel
Densidade relativa: ndo disponivel
Solubilidade(s): Insoluvel
Coeficiente de parti¢do: n-octanol/agua nao disponivel
(Log KOC):

Temperatura de auto-ignigao: ndo disponivel
Temperatura de decomposigdo: nao disponivel
Viscosidade: nao disponivel
Propriedades explosivas: ndo disponivel
Propriedades comburentes: ndo disponivel

9.2. Outras informagdes de seguranga

Aparéncia : Suspensao.

SECGAO 10: ESTABILIDADE E REACTIVIDADE

10.1. Reactividade

O produto nao é reactivo em condi¢Ges normais de utilizagdo, armazenamento e transporte.
10.2. Estabilidade quimica

Estavel em condi¢Ges normais.

10.3. Possibilidade de reac¢des perigosas

N3o se conhecem reacgdes perigosas em condigdes normais de utilizagdo.

10.4. Condig0Oes a evitar

Nenhum sob as condi¢bes recomendadas de armazenamento e manuseio (consulte a segdo 7).
10.5. Materiais incompativeis

Acidos fortes. Agentes oxidantes fortes.

10.6. Produtos de decomposi¢ao perigosos

Em condi¢Ges normais de armazenamento e utilizagdo, ndo devem ser produzidos produtos de decomposicdo perigosos. Na queima: libertacdo de
monoxido de carbono - diéxido de carbono.

10.7. Informagodes adicionais

nao disponivel

SECCAO 11: INFORMACAO TOXICOLOGICA

11.1. Toxicidade oral aguda

Dados para a mistura
nao disponivel

Substancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)

Espécie :  Rato
Sexo : ndo disponivel
Diretriz : ndo disponivel
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Subponto final Operador Valor Unidade

DL50: = 2800 mg/kg
Conclusdo : ndo disponivel
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Espécie :  Rato
Sexo : ndo disponivel
Diretriz : OECD Guideline 401 (toxicidade aguda Oral)
Subponto final Operador Valor Unidade
DL50: = 5840 mg/kg de peso corporal
Conclusdo : ndo disponivel

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

11.2. Toxicidade cutanea aguda

Dados para a mistura
ndo disponivel

Substancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)

Espécie . Rato
Sexo : ndo disponivel
Diretriz : OECD Guideline 402 (toxicidade cutdnea aguda)
Duragdo/valor de exposi¢do : ndo disponivel
Duragdo/unidade de exposi¢do : ndo disponivel
Subponto final Operador Valor Unidade
DL50: > 2000 mg/kg de peso corporal
Conclusdo : ndo disponivel

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

11.3. Toxicidade aguda por inalagao

Dados para a mistura
ndo disponivel

Substancias
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

11.4. Corrosdo dérmica

Dados para a mistura
O produto ndo é classificado.

Substancias
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

11.5. Lesoes oculares
Dados para a mistura

Tipo de teste : ndo disponivel
Espécie : ndo disponivel
Sexo : ndo disponivel
Diretriz : ndo disponivel
Tipo de método : ndo disponivel
Concentragdo : ndo disponivel

Subponto final Base Time Point Reversibilidade
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Conclusdo . Danos oculares graves/irritagdo : Causa irritagdo ocular grave.

O produto é classificado Eye Irrit. 2 de acordo com o regulamento referenciado.
Provoca irritagdo ocular grave.

Substancias

nao disponivel

11.6. Irritagao da pele
Dados para a mistura

Espécie : ndo disponivel
Sexo . ndo disponivel
Diretriz : ndo disponivel
Duragdo/valor de exposi¢do : ndo disponivel
Duragdo/unidade de exposi¢do : ndo disponivel
Concentragdo : ndo disponivel

Subponto final Unidade

Conclusdo : Sensibilizagdo respiratéria ou cutanea : Pode causar uma reacgdo cutanea alérgica.

O produto é classificado Skin Sens. 1 de acordo com o regulamento referenciado.
Pode provocar uma reacgdo alérgica cutanea.

Substancias
ndo disponivel

11.7. STOT SE

Dados para a mistura
Titulo : ndo disponivel
Espécie : ndo disponivel
Sexo : ndo disponivel
Via de administragao : ndo disponivel
Specific effects : ndo disponivel
Diretriz : ndo disponivel
Duragdo/valor de exposicdo : ndo disponivel
Conclusao : Pode provocar sonoléncia ou vertigens
Executive summary : ndo disponivel

O produto ndo é classificado.

Substancias
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Titulo : ndo disponivel
Espécie : ndo disponivel
Sexo : ndo disponivel
Via de administragao : ndo disponivel
Specific effects : ndo disponivel
Diretriz : ndo disponivel
Duragdo/valor de exposicdo : ndo disponivel
Conclusao : Pode provocar sonoléncia ou vertigens
Executive summary : ndo disponivel

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

11.8. STOT RE

Dados para a mistura
O produto é classificado STOT SE 3_H336 de acordo com o regulamento referenciado.
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Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Substancias
ndo disponivel
11.9. Carcinogenicidade

Dados para a mistura
O produto ndo é classificado.

Substancias
nao disponivel
11.10. Toxicidade para a fungdo reprodutora e para o desenvolvimento

Dados para a mistura
O produto nao é classificado.

Substancias
ndo disponivel
11.11. In vitro genotoxicidade

Dados para a mistura
O produto ndo é classificado.

Substancias
ndo disponivel
11.12. Sensibilizagdo respiratoria

Dados para a mistura
O produto ndo é classificado.

Substancias
nao disponivel
11.13. InformagGes adicionais

Propriedades perturbadoras do enddcrino:

Efeitos adversos a saude causados por propriedades desreguladoras do sistema enddcrino: A mistura ndo contém substancia(s) incluida(s) na lista
estabelecida de acordo com o Artigo 59(1) do REACH por possuir propriedades desreguladoras do sistema enddcrino, ou ndo esta identificada
como possuindo propriedades desreguladoras do sistema enddcrino de acordo com os critérios estabelecidos no Regulamento 2017/2100 da
Comiss&o (UE) ou Regulamento 2018/605 da Comissdo (UE).

| SECCAO 12: INFORMACAO ECOLOGICA

12.1. Toxicidade
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

Toxicidade aguda em ambiente aquatico

Substancias
Rosin (CAS: 8050-09-7)

Animais/categoria : peixe

Espécie : Danio rerio (nome anterior: Brachydanio rerio)

Duragdo do teste : ndo disponivel

Unidade : ndo disponivel

Diretriz : ndo disponivel
Subponto final Unidade
LC50: 5.4 mg/|

Observacgdes : ndo disponivel

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Animais/categoria : peixe
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Espécie . Pimephales promelas

Duragado do teste : ndo disponivel

Unidade : ndo disponivel

Diretriz : ndo disponivel
Subponto final Valor Unidade
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|

Observacgdes : ndo disponivel

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo observados.

12.2. Persisténcia e degradabilidade

O produto ndo foi testado.

12.3. Potencial de bioacumulagao

O produto ndo foi testado.

12.4. Mobilidade no solo

O produto nao foi testado.

12.5. Resultados da avaliagdo PBT e mPmB

Magnésio liquida.
Esta substancia/mistura ndo cumpre os critérios PBT de regulagdo REACH, anexo XlII.
Esta substancia/mistura ndo cumpre os critérios mPmB de regulagdo REACH, anexo XIII.

12.6. Outros efeitos adversos
Nao ha dados disponiveis.
12.7. Dados Ecotoxicoldgicos adicionais

Propriedades perturbadoras do enddcrino:

Efeitos adversos sobre o meio ambiente causados por propriedades desreguladoras do sistema enddcrino: A mistura ndo contém substancia(s)

incluida(s) na lista estabelecida de acordo com o Artigo 59(1) do REACH por possuir propriedades desreguladoras do sistema enddcrino, ou ndo
estd identificada como possuindo propriedades desreguladoras do sistema enddcrino de acordo com os critérios estabelecidos no Regulamento
Delegado da Comissdo (UE) 2017/2100 ou Regulamento da Comissdo (UE) 2018/605.

I SECCAO 13: CONSIDERAGOES RELATIVAS A ELIMINAGAO

13.1. Eliminacdo de produto/embalagem

Cdédigos/designagdes de residuos de acordo com EWC/AVV

- Aatribuigdo de numeros de identificacdo de residuos/descri¢des de residuos devem ser feita de acordo com a CEE, especifica para a industria e
processo.

Opgoes de tratamento de residuos

- Residuos sujeitos a supervisdo especial.

- Eliminar os residuos de acordo com a legislagdo aplicavel.

- Entrega a uma empresa de eliminagdo de residuos aprovada.

- Embalagens ndo contaminadas devem ser recicladas ou eliminadas.

- As embalagens contaminadas devem ser completamente esvaziadas e podem ser reutilizadas apés limpeza adequada.

- Embalagens que ndo possam ser adequadamente limpas devem ser eliminadas.

- Manusear embalagens contaminadas da mesma maneira que a propria substancia.

- Eliminar os residuos de acordo com a legislagdo aplicavel.

- Reciclar ou descartar em conformidade com a legislagdo vigente. Pode ser depositado em aterro, quando em conformidade com os
regulamentos locais. Recomenda-se a incineragdo sob condigdes controladas por uma empresa autorizada. Eliminar em conformidade com os
regulamentos correspondentes. A eliminagdo so pode ser feita pela pessoa autorizada.
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Outras recomendagoes de eliminacao

- Recomendag0es para a eliminagdo de esgotos : Ndo permitir a entrada em esgotos ou cursos de agua.

- Recomendacdes de eliminacdo de produtos/embalagens: Manusear os recipientes vazios por limpar como se estivessem cheios. Os
contentores vazios devem ser levados para reciclagem, recuperagdo ou residuos, de acordo com a regulamentacdo local.

- Cddigo da Lista Europeia de Residuos (LoW): 15 01 10* - embalagens contendo ou contaminadas por residuos de substancias perigosas 15 01
02 - embalagens de plastico

Observagao

- Para reciclagem, contactar o fabricante.

- Recolher os residuos separadamente.

- Consultar as autoridades competentes sobre eliminagdo de residuos.

- N&do misturar com outros residuos.

- Osresiduos devem ser guardados separados dos outros tipos de residuos até a sua eliminagao.

- No que concerne aos residuos tem de se verificar se é necessaria uma autorizagdo de transporte.

| SECCAO 14: INFORMAC@ES RELATIVAS AO TRANSPORTE
Transporte Transporte fluvial Transporte Transporte aéreo
terrestre (ADR/RID) | (ADN) maritimo (IMDG) (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Nimero ONU 1993 1993 1993 1993
14.2. Designagdo oficial de transporte da LiQuipo LiQuibo LiQuibo LIQUIDO INFLAMAVEL,
ONU INFLAMAVEL, N.S.A. | INFLAMAVEL, N.S.A. | INFLAMAVEL, N.S.A. N.S.A.
14.3. Classes de perigo para efeitos de
transporte

Classe ou divisdao

Etiqueta (s) de perigo

3 3 3

® & o

14.4. Grupo de embalagem

14.5. Perigos para o ambiente

ndo disponivel

14.6. Precaucodes especiais para o utilizador

ndo disponivel

14.7. Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Conveng¢io Marpol 73/78 e o Cédigo IBC
ndo disponivel

14.8. Informagoes adicionais

ndo disponivel

| SECCAO 15: INFORMACAO SOBRE REGULAMENTACAO

15.1. Regulamentacio/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranca e ambiente

Esta ficha de seguranca foi estabelecida em conformidade com o regulamento REACH, incluindo as suas alteragées: Regulamento REACH (CE) n.2
1907/2006.

Esta ficha de seguranca foi estabelecida em conformidade com o regulamento CLP, incluindo as suas alteragGes: Regulamento CLP EC No.
1272/2008.

A legislagdao da UE

Ndo contém substancias alcangar com restrices Anexo XVII

Contém nenhuma substancia na lista de candidatos REACH

Ndo contém substancias do Anexo XIV do REACH

N3o contém nenhuma substancia sujeita ao Regulamento (UE) n2 649/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho de 4 de Julho 2012 relativo a
exportagdo e importagao de produtos quimicos perigosos.
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Ndo contém nenhuma substancia sujeita ao Regulamento (UE) n2 2019/1021 do Parlamento Europeu e do Conselho de 20 de Junho 2019 sobre
poluentes organicos persistentes.
REGULAMENTO (CE) N.2 1272/2008 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 16 de Dezembro 2008 relativo a classificacdo, rotulagem e
embalagem de substancias e misturas (CLP)
REGULAMENTO (CE) N.o 1907/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 18 de Dezembro 2006 relativo ao registo, avaliagdo,
autorizagdo e restri¢do de substancias quimicas (REACH)
Regulamento (CE) n.2 1223/2009 sobre produtos cosméticos
A legislagdo da UE
Regulamentagdo: REACH : Annex XVII (Restrictions)

Substancia: CAS CE

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Avaliagao da seguranga quimica

Nenhuma Avaliagdo da seguranga quimica foi realizada.

Nenhuma Avaliagdo de Seguranga Quimica foi realizada para esta substancia/mistura pelo fornecedor.

Para esta substancia/mistura, foi elaborada uma avaliagdo de seguranca quimica.

Para esta mistura, os dados relevantes da avaliagdo da seguranga quimica das substancias estdo integrados nas sec¢Ges da ficha de dados de
seguranca.

15.3. Informagdes adicionais

nao disponivel

SECCAO 16: OUTRAS INFORMACOES

16.1. Indicagdes de alteragoes
N&o aplicavel (primeira edigdo do MSDS).
16.2. Abreviaturas e Acronimos

CAS-No: Numero de servigo do Chemical Abstract.

ADN: Acordo europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por via navegavel interior.
ADR: Acordo europeu relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada.
ATE Toxicidade Aguda Estimada.

BLV: Valor Limite Bioldgico.

CLP: Regulamento de Classifica¢do e Rotulagem de Embalagens; Regulamento (CE) n2 1272/2008.
DNEL: Derivado - Sem nivel de efeito.

EC50: Concentragdo mediana efectiva.

EC-No..: NUMERO DA COMUNIDADE EUROPEIA.

ED: Propriedades perturbadoras do enddcrino.

PT: Norma Europeia.

IATA: Associacdo Internacional de Transportes Aéreos.

IMDG Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas.

IOELV: Valor Limite Indicativo de Exposi¢gdao Ocupacional.

LC50: Concentragdo letal mediana.

LD50: Mediana da dose letal.

LOAEL: Nivel de efeitos adversos mais baixo observado.

Concentragdo de efeitos adversos ndo observados NOAEC.

Nivel de efeito adverso ndo observado de NOAEL.

OCDE Organizagao de Cooperagdo e Desenvolvimento Econdmico.

OEL: Limite de Exposigdo Ocupacional.

PBT: Persistente, bioacumulavel, toxico.

PNEC: previsivelmente sem efeitos Concentragao.

REACH: Registo, Avaliacdo, Autorizacdo e Restri¢do de Produtos Quimicos Regulamento (CE) n.2 1907/2006.
RID: Regulamento relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por via férrea.
TRGS: Regras Técnicas para Substancias Perigosas.

MPmMB: muito persistentes e muito bioacumulaveis.

WGK: Classe de Risco da Agua.

Numero Chemical Abstracts Service: CAS.

IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercadorias Perigosas.
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Directiva preparagao perigosa DPD.

Numero da ONU: numero das Nagdes Unidas.

No CE: Numero Europeu de Comissdo.

ADN/ADNR: Regulamento relativo ao transporte de substancias perigosas em barcacas sobre os cursos de dgua.

ADR/RID: Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada/Regulamento relativo ao transporte
internacional de mercadorias perigosas por via férrea.

CLP: Classificagao, rotulagem e embalagem.

VPvVB: substancias muito persistentes e muito bioacumulaveis.

16.3. Referéncias bibliograficas importantes e fontes dos dados

OrientagBes da ECHA sobre a compilagdo de fichas de dados de seguranga.
Base de dados de inventario ECHA CL.
Ndo ha dados disponiveis.

16.4. Classificacdo das misturas e método de avaliagdo utilizado de acordo com o Regulamento (CE) 1272/2008 [CLP]

Classificagdo da mistura é de acordo com o método de avaliagdo descrito no Regulamento (CE) n.2 1272/2008.

16.5. R- relevante, H- e frases EUH (Numero e texto completo)

H225 Flam. Lig. 2 Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

H317 Skin Sens. 1 Pode provocar uma reacgdo alérgica cutanea.
H319 Eye Irrit. 2 Provoca irritagdo ocular grave

H336 STOT SE 3 H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens

16.6. Recomendag6es de formagao

Fornecer SDS aos funcionarios. Seguir as regras gerais de manuseio de substancias quimicas e/ou misturas. O uso normal deste produto deve
implicar o uso de acordo com as instrugdes na embalagem.
Consulte as secgdes 4, 5, 6, 7 e 8 desta ficha de dados de segurancga.

16.7. Informagoes adicionais

ndo disponivel

Esta informagdo é baseada em nosso conhecimento atual.No entanto, isso ndo constitui uma garantia das propriedades do produto e ndo
fundamentam uma relagdo contratual.Ao usar adequadas precaucdes de seguranca industrial, € fundamental para se certificar de que as
medidas relevantes de exposi¢do no local de trabalho sdo respeitadose os efeitos negativos para a salde sdo evitados.
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mm Veiligheidsinformatieblad

V 4 ] [ =
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Taal:NL

RUBRIEK 1: IDENTIFICATIE VAN DE STOF OF HET MENGSEL EN VAN DE
VENNOOTSCHAP/ONDERNEMING
1.1. Productidentificatie

See page 1.

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Relevant geidentificeerd gebruik : Magnesium voor sporters, bijvoorbeeld: klimmen. Bevordert de grip van de handen op alle
klimgrepen.
Gebruik ontraden : Geen contra-indicatie.

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Leverancier : Naam: PETZL DISTRIBUTION
Straat: ZI CROLLES
Postcode/Plaats: 38920 CROLLES
Land: Frankrijk
Telefoon: +33 476 920 900
Website: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Nederland: +31 (0) 30 274 88 88

RUBRIEK 2: IDENTIFICATIE VAN DE GEVAREN

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Classificatie conform Verordening (EG) 1272/2008 [CLP]

Classificatie H-zinnen

Flam. Lig. 2 H225 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

Skin Sens. 1 H317 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
Eye Irrit. 2 H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie

STOTSE 3 H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken

2.2. Etiketteringselementen

Etikettering volgens Verordening (EG) 1272/2008 [CLP]

Gevarenpictogrammen @
W

Signaalwoord Gevaar
Productidentificaties -
Gevarenaanduidingen H225 - Licht ontvlambare vloeistof en damp.
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Aanvullende gevareninformatie (EU)
Veiligheidsaanbevelingen - Algemeen
Veiligheidsaanbevelingen - Preventie

Veiligheidsaanbevelingen - Antwoord

Veiligheidsaanbevelingen - Opslagruimte
Veiligheidsaanbevelingen -
Afvalverwijdering

Bevat: propan-2-ol, Rosin
2.3. Andere gevaren

Niet beschikbaar

H317 - Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
H319 - Veroorzaakt ernstige oogirritatie
H336 - Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken

P210 - Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

P271 - Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

P305+P351+P338 - BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende
een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

P333+P313 - Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.

P501 - Gooi de inhoud en de verpakking weg in overeenstemming met de geldende plaatselijke
voorschriften.

RUBRIEK 3: SAMENSTELLING EN INFORMATIE OVER DE BESTANDDELEN

3.1. Stoffen

Classificatie Specifieke
concentratiegrenzen

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Licht ontvlambare vloeistof - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% en damp.
ECN °:200-661-7 H319: Veroorzaakt ernstige
IDX N °:603-117-00-0 oogirritatie
H336: Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken
Rosin 1.0% <C< H317: Kan een allergische - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% huidreactie veroorzaken.
ECN °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

[1] Stof, waarvoor een maximale blootstelling op het werk grenzen beschikbaar zijn.

3.2. Mengsels

Het mengsel bevat geen stoffen die als Substances of Very High Concern (SVHC) door het Europees Agentschap voor chemische stoffen (ECHA)
bevatten op grond van artikel 57 van REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Opmerking

Voor de volledige tekst van de H- en EUH-verklaringen: zie hoofdstuk 16.
Integrale tekst van de zinnen en H- EUH-: zie hoofdstuk 16.

RUBRIEK 4: EERSTEHULPMAATREGELEN

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie

Na het inademen

In geval van ongeval of wanneer men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen (toon
indien mogelijk de aanwijzingen voor gebruik of het veiligheidsinformatieblad).

Laat het slachtoffer niet onbeheerd achter.

Houd het slachtoffer warm, stil en afgedekt.

Onderbreek de blootstelling, breng de blootgestelde persoon in de frisse lucht. Houd de
persoon warm en rustig. Als de symptomen van irritatie van de luchtwegen (bv. zware
adembhaling) aanhouden, zoek dan medische hulp.

De persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze gemakkelijk kan ademen.
Geen mond-op-mond of mond-op-neus reanimatie. Gebruik een Ambu-masker of gasmasker.
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Na contact met de huid : Kan een allergische reactie veroorzaken. Huid met overvloedig water wassen. Raadpleeg een
arts als huidirritatie aanhoudt.

Na contact met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.
Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken.
Trek verontreinigde, doordrenkte kleding uit.

Na contact met de ogen : Verwijder contactlenzen, indien aanwezig en gemakkelijk te doen. Ga verder met spoelen.
Spoel onmiddellijk en grondig, waarbij u de oogleden goed van het oog wegtrekt (minimaal 15
minuut). Geen (chemische) neutraliserende middelen toepassen. Raadpleeg een oogarts als
irritatie aanhoudt.

In het geval van oogirritatie een oogarts raadplegen.
Spoel onmiddellijk voorzichtig en grondig met oogdouche of met water.
Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen.

Na inname : Geen braken opwekken. Aspiratie van het product in de longen kan een zeer ernstige
longontsteking veroorzaken. Als de persoon volledig bij bewustzijn is, geef hem/haar dan
medisch geactiveerde houtskool te drinken. Geef een bewusteloos persoon nooit iets te
drinken. Roep onmiddellijk een arts op en toon deze verpakking of dit etiket.
Dien een bewusteloos persoon of een persoon met krampen nooit via de mond iets toe.
BIJ INSLIKKEN: mond spoelen.
GEEN braken opwekken.

Zelfbescherming bij eerste hulp : Eerstehulpverlener: let op zelfbescherming!.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Symptomen/effecten na inademing : Irriterend voor de ademhalingswegen. Hoest. Hoofdpijn.

Symptomen/effecten na contact met de huid : Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Roodheid, pijn.

Symptomen/effecten na contact met de ogen : Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Symptomen/effecten na opname : Irritatie, misselijkheid.

De belangrijkste bekende symptomen en effecten worden beschreven in de etikettering (zie hoofdstuk 2.2) en/of in hoofdstuk 11.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling

Opmerkingen voor de arts : Er worden geen speciale middelen vermeld.
In geval van gezondheidsproblemen of in geval van twijfel, de arts waarschuwen en de
informatie uit dit veiligheidsblad verstrekken. Symptomatisch behandelen. Indien nodig
zuurstof of kunstmatige beademing toedienen.
Symptomatisch behandelen.

RUBRIEK 5: BRANDBESTRIJDINGSMAATREGELEN

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen : Kooldioxide. Droog poeder. Waternevel. Alcoholbestendig schuim.
Schuim.
Bluspoeder.
Kooldioxide (CO2).
Zand.

Ongeschikte blusmiddelen : Gebruik blusmiddelen die geschikt zijn voor de omringende brand.
Sterke waterstraal.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

- Brandgevaar: Licht ontvlambare vloeistof en damp. Vuur zal dichte zwarte rook produceren. Het inademen van
ontledingsverbrandingsproducten kan leiden tot gezondheidsschade.

- Gevaarlijke ontledingsproducten in geval van brand: Koolmonoxide. Kooldioxide. Andere giftige gassen.

- Het ontstaan van giftige gassen is mogelijk bij verhitting of in geval van brand.

5.3. Advies voor brandweerlieden

- Instructies voor brandbestrijding: Houd tijdens de brand van het product een veilige afstand, gebruik geschikte ademhalingsbescherming
(isolatieapparaat), of onafhankelijke ademhalingsapparatuur. Voorkom dat bluswater in de omgeving terechtkomt.
- Draag onafhankelijke ademhalingsapparatuur en chemisch beschermende kleding.
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5.4. Aanvullende Informatie

- Dampen en rook niet inademen.

- Coordineer de brandbestrijdingsmaatregelen in de omgeving van de brand.

- Breng onbeschadigde verpakking uit de onmiddellijke gevarenzone indien dit veilig kan worden gedaan.

- Wees voorzichtig bij het toepassen van koolstofdioxide in besloten ruimten. Koolstofdioxide kan zuurstof verdringen.
- Gebruik waternevelstralen om personeel te beschermen en vaten die gevaar lopen te koelen.

- Verzamel verontreinigd bluswater gescheiden. Laat het niet het riool of oppervlaktewater binnendringen.

RUBRIEK 6: MAATREGELEN BIJ HET ACCIDENTEEL VRIUJKOMEN VAN DE STOF OF HET MENGSEL

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures

- Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen.
- Breng personen in veiligheid.

- Zorgvoor voldoende ventilatie.

- Gebruik geschikte adembescherming.

Voor andere personen dan de hulpdiensten

- Noodprocedures: Geen vlammen, geen vonken. Alle ontstekingsbronnen moeten worden geélimineerd. De ruimte moet voldoende
geventileerd worden. Damp niet inademen. Aanbevolen persoonlijke beschermingsmiddelen dragen. Onbeschermde personen uit de buurt
houden.

Voor de hulpdiensten

- Geen aanvullende informatie beschikbaar

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen

- Voorkom dat vloeistof in riolen, waterlopen, ondergrondse of lage gebieden terechtkomt. Waarschuw de autoriteiten als de vloeistof in de
riolering of in openbare wateren terechtkomt.

- Zorg ervoor dat het afval wordt verzameld en opgeslagen.

- Wanneer gas vrijkomt of de waterwegen, bodem of riolering binnendringt, moeten de verantwoordelijke autoriteiten worden ingelicht.

- Beperk lekkages of gemorst materiaal binnen kasten met verwijderbare trays.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

- Methoden voor het opruimen: Lekken stoppen als dit zonder persoonlijk risico kan gebeuren. Dek gemorst materiaal af met onbrandbaar
materiaal, bijvoorbeeld: zand, aarde, vermiculiet. Mechanisch opnemen (vegen, schoppen) en verzamelen in een geschikte container voor
verwijdering. Verwijderen op een veilige manier in overeenstemming met plaatselijke/nationale voorschriften. Met veel water afspoelen.

- Behandel het teruggewonnen materiaal zoals voorgeschreven in het hoofdstuk over de verwijdering van afvalstoffen.

- In gesloten en geschikte containers verzamelen voor verwijdering.

- Reinig verontreinigde objecten en gebieden grondig met inachtneming van de milieuvoorschriften.

- Ventileer getroffen gebied.

- Met vloeistofbindend materiaal absoreberen (bijv. zand, diatomeeénaarde, zuren of universele bindmiddelen).

- Opvegen met absorberend materiaal (zoals een doek of fleece).

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken

- Zie rubriek 8 en 13 van dit veiligheidsinformatieblad.
- Veilig hanteren: zie hoofdstuk 7.
- Afvalverwijdering: zie rubriek 13.
- Persoonlijke beschermingsmiddelen: zie hoofdstuk 8.

6.5. Aanvullende Informatie

Niet beschikbaar

RUBRIEK 7: HANTERING EN OPSLAG

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

- Blootstelling vermijden - speciale aanwijzingen raadplegen voor gebruik.
- Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.
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Beschermende maatregelen

- Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Beschermen tegen
zonlicht. Op een goed geventileerde plaats bewaren. Dampen niet inademen. Persoonlijke beschermingsmiddelen dragen.

- Vermijd contact met de huid, ogen en kleding.

- Draag persoonlijke beschermende kleding (zie hoofdstuk 8).

- Uitsluitend gebruiken in goed geventileerde ruimtes.

- Zorgvoor voldoende ventilatie, evenals lokale afzuiging op kritische locaties.

- Indien de lokale afzuiging niet mogelijk of niet voldoende is, moet het hele werkgebied worden geventileerd door technische middelen.
- Dampen/aérosolen dienen direct bij het punt van oorsprong te worden afgezogen.

- Voorkom inademen van gas/nevel/damp/spuitnevel.

Adviezen over algemene arbeidshygiéne

- Hygiénische maatregelen: Was altijd de handen na het hanteren van het product. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit
product. Gebruik goede persoonlijke hygiénische praktijken.

- Was de handen voor elke werkonderbreking en na het werk.

- Trek verontreinigde, doordrenkte kleding onmiddellijk uit.

- Straatkleding moet afzonderlijk van de werkkleding worden bewaard.

- Verontreinigde kleding wassen alvorens deze opnieuw te gebruiken.

- Werk in goed geventileerde zones of met ademhalingsbescherming.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

- Opslagcondities: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking op een koele, goed geventileerde plaats bewaren. Verwijderd houden van direct
zonlicht of andere warmtebronnen. Verwijderd houden van eet- en drinkwaren.

- Opslagtemperatuur: Opslagklasse - 3A brandbare vloeistoffen (vlampunt lager dan 55 ° C), volume - 100/150/200/250ml, soort verpakking -
gelamineerde buis, plastic fles, verpakkingsmateriaal - HDPE (2), polyethyleen met hoge dichtheid.

- Houd de container goed gesloten op een droge, koele en goed geventileerde plaats.

- Houd de container rechtop om lekkage te voorkomen.

Vereisten aan opslagruimten en vaten

- Zorgvoor voldoende ventilatie van de opslagruimte.

- Opslag- en opvangreservoir aarden.

- Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken.
- Achter slot bewaren.

Aanwijzingen voor gezamenlijke opslag

- Uit de buurt van voedingsmiddelen, dranken en diervoeders bewaren.
- weg te houden van kleding en andere brandbare materialen.
- Bewaren in originele verpakking op een koele, goed geventileerde plaats verwijderd van brandbare materialen.

Overige gegevens over de opslagomstandigheden

- Explosieveilige elektrische/ventilatie-/verlichtings-/...apparatuur gebruiken.
- Uitsluitend vonkvrij gereedschap gebruiken.

7.3. Specifiek eindgebruik

- Zie de door de fabrikant verstrekte informatie.
- Afgezien van het gebruik genoemd in paragraaf 1.2 zijn geen andere specifieke toepassingen bedongen.

RUBRIEK 8: MAATREGELEN TER BEHEERSING VAN BLOOTSTELLING/PERSOONLIJKE BESCHERMING

8.1. Controleparameters

Grenswaardem voor beroepsmatige blootstellings

Stof: Waarde Eenheid Type

propan-2-ol 500 mg/m3 Blootstelling limiet (8 uur)

CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 200 ppm Blootstelling limiet (8 uur)

CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol 1,000 mg/m?3 Blootstelling limiet (15 minuten)
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CAS: 67-63-0 (BE)

propan-2-ol
CAS: 67-63-0 (BE)

400

ppm

Blootstelling limiet (15 minuten)

DNEL-/PNEC-waarden

° Rosin:

DNEL werknemer

korte termijn

systemische

mondeling

lokaal

langetermijn

systemische lokaal

huid-

17mg/kg
lichaamsgewicht/dag

inademing

17mg/m3

DNEL consument

langetermijn

korte termijn
systemische

lokaal systemische lokaal

mondeling 10mg/kg

lichaamsgewicht/dag
huid- 10mg/kg

lichaamsgewicht/dag
inademing ‘ 35mg/m3
PNEC

PNEC aquatisch, zoetwater 0.0016mg/I
PNEC water, zeewater 0.00016mg/|
Aquatische PNEC, intermitterende vrijlating 0.016mg/|
PNEC sediment, zoetwater 0.007mg/kg dw
PNEC sedimenten, zeewater 0.0007mg/kg dw
PNEC bodem 0.00045mg/kg dw
PNEC rioolwaterzuiveringsinstallatie (RWZI) 1000mg/I

PNEC lucht

PNEC secundaire vergiftiging

e  propan-2-ol:

DNEL werknemer

korte termijn
systemische
mondeling

langetermijn
systemische

huid-

888mg/kg
lichaamsgewicht/dag

inademing

500mg/m3

DNEL consument
korte termijn

systemische

langetermijn
systemische

mondeling 26mg/kg
lichaamsgewicht/dag

huid- 319mg/kg
lichaamsgewicht/dag

inademing 89mg/m3

PNEC

PNEC aquatisch, zoetwater 140.9mg/I

PNEC water, zeewater 140.9mg/I

Aquatische PNEC, intermitterende vrijlating 140.9mg/I
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PNEC sediment, zoetwater 552mg/kg dw

PNEC sedimenten, zeewater 552mg/kg dw

PNEC bodem 28mg/kg dw

PNEC rioolwaterzuiveringsinstallatie (RWZI) 2251mg/I

PNEC lucht

PNEC secundaire vergiftiging 160 mg/kg voedsel

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling
Passende technische maatregelen

Meet de concentraties regelmatig, en op het tijdstip van elke verandering in de omstandigheden die gevolgen kan hebben voor de blootstelling
van werknemers.

Technische maatregelen en de toepassing van geschikte werkprocessen hebben voorrang boven persoonlijke beschermingsmiddelen.

Zorg voor voldoende ventilatie, evenals lokale afzuiging op kritische locaties.

Persoonlijke beschermingsmiddelen

Oog/gezichtsbescherming : Geschikte oogbescherming:
- Veiligheidsbril met zijschermen
- Draag oogbescherming.
Aanbevolenmiddelen voor oogbescherming: Oogbril

Bescherming van de huid : Handbescherming:
- Niet vereist voor normale gebruiksomstandigheden.
- Bij herhaald of langdurig contact handschoenen dragen. . Volg de specifieke aanbevelingen
van de handschoenenfabrikant bij het kiezen van de juiste dikte, het juiste materiaal en de
juiste permeabiliteit. Langdurig of herhaald contact kan de huid uitdrogen en irritatie
veroorzaken. Gebruik beschermende handcréme.
- Draag beschermende handschoenen.
- Draag geen handschoenen in de buurt van machines en roterend gereedschap.
- Gebruik handschoenen slechts eenmaal.
- Bij de omgang met chemische stoffen, moeten beschermende handschoenen met het CE-
label, inclusief de vier controlecijfers, worden gedragen.
- De kwaliteit van de beschermende chemicaliénbestendige handschoenen moet worden
gekozen afhankelijk van de specifieke concentratie en hoeveelheid gevaarlijke stoffen op de
werkplek.
- Voor speciale doeleinden is het raadzaam om de weerstand van de bovengenoemde
beschermende handschoenen tegen chemicalién en de leverancier van deze handschoenen te
controleren.
- Houd rekening met doorbraaktijden en zwellingseigenschappen van het materiaal.
Lichaamsbescherming:
- Niet vereist voor normale gebruiksomstandigheden.
- Llabjas.

Bescherming van de luchtwegen : Bescherming van de luchtwegen is noodzakelijk bij: Als technische afzuiging of
ventilatiemaatregelen niet mogelijk of onvoldoende zijn, moet adembescherming gedragen
worden.

Geschikte ademhalingsapparatuur:

- Niet vereist voor normale gebruiksomstandigheden.

- Bij blootstelling hoger dan de blootstellingsgrenzen, geschikte ademhalingsbescherming
gebruiken. Indien nodig, een veiligheidsmasker met een filter tegen organische dampen - type
A

- Draag adembescherming.

Opmerking:

- Defilterklasse moet geschikt zijn voor de maximale concentraties van de verontreiniging
(gas/damp/aérosol/deeltjes) die zich kunnen voordoen bij het hanteren van het product. Als de
concentratie wordt overschreden, moet een ademhalingstoestel worden gebruikt.

- Slijtagetijdslimieten zoals gespecificeerd door de fabrikant aanhouden.
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- Gebruik alleen ademhalingsapparatuur met CE-symbool inclusief het viercijferig
testnummer.

Beheersing van milieublootstelling
Voorkom lozing in het milieu.
8.3. Aanvullende Informatie

Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik van dit product. Handen en andere blootgestelde delen wassen met water en zeep alvorens het werk te
verlaten.

RUBRIEK 9: FYSISCHE EN CHEMISCHE EIGENSCHAPPEN

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand:

Kleur:

Geur:

Geurdrempelwaarde:

pH:

Smelt-/vriespunt:
Beginkookpunt en kooktraject:
Vlampunt:
Verdampingssnelheid:
Ontvlambaarheid:
Bovenste/onderste ontvlambaarheids- of
explosiegrenswaarden:
Dampspanning:
Dampdichtheid:

Relatieve dichtheid:
Oplosbaarheid:
Verdelingscoéfficiént: n-octanol/water
(Log KOC):
Zelfontbrandingstemperatuur:
Ontledingstemperatuur:
Viscositeit:
Ontploffingseigenschappen:
Oxiderende eigenschappen:

9.2. Overige veiligheidsinformatie

Uiterlijk : Vering.

RUBRIEK 10: STABILITEIT EN REACTIVITEIT

10.1. Reactiviteit

Het product is niet-reactief onder normale gebruiks-, opslag- en vervoersomstandigheden.

10.2. Chemische stabiliteit

Stabiel onder normale omstandigheden.

Vloeistof.

Wit

Alcoholisch

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar

82° C (Propaan-2-ol)
12° C (Propaan-2-ol)

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Onoplosbaar

Niet beschikbaar

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties
Geen gevaarlijke reacties bekend onder normale gebruiksomstandigheden.
10.4. Te vermijden omstandigheden

Geen bij aanbevolen opslag en hantering (zie sectie 7).

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Sterke zuren. Sterke oxidatiemiddelen.
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10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten

Onder normale omstandigheden van opslag en gebruik mogen geen gevaarlijke ontledingsproducten ontstaan. Bij verbranding: vrijkomen van
koolmonoxide - kooldioxide.

10.7. Aanvullende Informatie

Niet beschikbaar

| RUBRIEK 11: TOXICOLOGISCHE INFORMATIE

11.1. Acute orale toxiciteit

Gegevens mengsel
Niet beschikbaar

Stoffen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Soort :  Rat
Sekse : Niet beschikbaar
Richtlijn : Niet beschikbaar
Subendpoint Operator \EET{: [ Eenheid
LD50: = 2800 mg/kg
Conclusie : Niet beschikbaar
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Soort : Rat
Sekse :  Niet beschikbaar
Richtlijn . OECD Guideline 401 (Acute orale toxiciteit)
Subendpoint Operator \VEET{: [ Eenheid
LD50: = 5840 mg/kg lichaamsgewicht
Conclusie : Niet beschikbaar

Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.

11.2. Acute huidtoxiciteit

Gegevens mengsel
Niet beschikbaar

Stoffen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Soort :  Rat
Sekse :  Niet beschikbaar
Richtlijn : OECD Guideline 402 (Acute dermale toxiciteit)
Blootstellingsduur/waarde : Niet beschikbaar
Blootstellingsduur/eenheid : Niet beschikbaar
Subendpoint H Operator Waarde Eenheid
LD50: > 2000 mg/kg lichaamsgewicht
Conclusie : Niet beschikbaar

Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.

11.3. Acute toxiciteit bij inademing

Gegevens mengsel
Niet beschikbaar

Stoffen
Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.
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11.4. Huidcorrosie

Gegevens mengsel
Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen
Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.

11.5. Oogletsel
Gegevens mengsel

Testtype . Niet beschikbaar
Soort : Niet beschikbaar
Sekse :  Niet beschikbaar
Richtlijn :  Niet beschikbaar
Type methode :  Niet beschikbaar
Concentratie . Niet beschikbaar

Subendpoint Basis Time Point Omkeerbaarheid

Conclusie . Ernstig oogletsel/oogirritatie : Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Het product is geclassificeerd Eye Irrit. 2 volgens de verordening waarnaar wordt verwezen.
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Stoffen
Niet beschikbaar
11.6. Huidsensibilisatie
Gegevens mengsel
Soort
Sekse
Richtlijn
Blootstellingsduur/waarde
Blootstellingsduur/eenheid
Concentratie

Subendpoint

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar

Waarde

Conclusie

Het product is geclassificeerd Skin Sens. 1 volgens de verordening waarnaar wordt verwezen.

Sensibilisatie van de luchtwegen of de huid : Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

Stoffen
Niet beschikbaar
11.7. STOT SE
Gegevens mengsel
Titel
Soort
Sekse
Toedieningsvorm
Specific effects
Richtlijn
Blootstellingsduur/waarde

Conclusie
Executive summary

Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar
Niet beschikbaar

Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken

Niet beschikbaar
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Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titel : Niet beschikbaar
Soort : Niet beschikbaar
Sekse : Niet beschikbaar
Toedieningsvorm : Niet beschikbaar
Specific effects . Niet beschikbaar
Richtlijn : Niet beschikbaar
Blootstellingsduur/waarde . Niet beschikbaar
Conclusie . Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken
Executive summary : Niet beschikbaar

Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.

11.8. STOT RE

Gegevens mengsel
Het product is geclassificeerd STOT SE 3_H336 volgens de verordening waarnaar wordt verwezen.
Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Stoffen
Niet beschikbaar

11.9. Kankerverwekkendheid

Gegevens mengsel
Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen
Niet beschikbaar

11.10. Reproductieve en ontwikkelingstoxiciteit

Gegevens mengsel
Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen
Niet beschikbaar

11.11. In vitro genotoxiciteit

Gegevens mengsel
Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen
Niet beschikbaar

11.12. Ademhalingssensibilisatie

Gegevens mengsel
Het product is niet geclassificeerd.

Stoffen
Niet beschikbaar

11.13. Aanvullende Informatie

Endocrien verstorende eigenschappen:

Schadelijke gezondheidseffecten veroorzaakt door hormoonontregelende eigenschappen: Het mengsel bevat geen stof(fen) die voorkomt
(voorkomen) op de overeenkomstig artikel 59, lid 1, van REACH opgestelde lijst van stoffen met hormoonontregelende eigenschappen, of is (zijn)
niet geidentificeerd als stof(fen) met hormoonontregelende eigenschappen overeenkomstig de criteria van Gedelegeerde Verordening (EU)
2017/2100 van de Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

RUBRIEK 12: ECOLOGISCHE INFORMATIE
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12.1. Toxiciteit

Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.
Acute aquatische toxiciteit

Stoffen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Dieren/categorie : Vis
Soort : Danio rerio (vorige naam: Brachydanio rerio)
Testduur . Niet beschikbaar
Eenheid : Niet beschikbaar
Richtlijn :  Niet beschikbaar
Subendpoint Waarde Eenheid
LC50: 5.4 mg/I
Opmerkingen : Niet beschikbaar
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Dieren/categorie : Vis
Soort . Pimephales promelas
Testduur : Niet beschikbaar
Eenheid : Niet beschikbaar
Richtlijn : Niet beschikbaar
Subendpoint Waarde Eenheid
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|
Opmerkingen . Niet beschikbaar

Op basis van de beschikbare gegevens, wordt niet aan de classificatiecriteria voldaan.

12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Het product is niet getest.

12.3. Bioaccumulatie

Het product is niet getest.

12.4. Mobiliteit in de bodem

Het product is niet getest.

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

Vloeibare magnesium.
Deze stof/mengsel voldoet niet aan de PBT-criteria van de REACH-verordening, annex XIII.
Deze stof/het mengsel niet voldoet aan de vPvB criteria van de REACH-verordening, annex XIII.

12.6. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar.
12.7. Aanvullende ecotoxicologische informatie

Endocrien verstorende eigenschappen:

Ongunstige effecten op het milieu door hormoonontregelende eigenschappen: Het mengsel bevat geen stof(fen) die voorkomt (voorkomen) op de
overeenkomstig artikel 59, lid 1, van REACH opgestelde lijst van stoffen met hormoonontregelende eigenschappen, of is (zijn) niet geidentificeerd
als stof(fen) met hormoonontregelende eigenschappen overeenkomstig de criteria van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/2100 van de
Commissie of Verordening (EU) 2018/605 van de Commissie.

| RUBRIEK 13: INSTRUCTIES VOOR VERWIJDERING
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13.1. Verwijdering van product/verpakking
Afvalcodes/identificatie van de afvalstoffen conform de EOR/AVV

- De toewijzing van afvalidentiteitnummers/afvalomschrijvingen moet worden uitgevoerd volgens de EEG, passend bij de industrie en het
proces.

Afvalverwerkingsopties

- Afval waarvoor speciaal toezicht vereist is.

- Verwijder het afval volgens de geldende wetgeving.

- Levering aan een erkende afvalverwerker.

- Niet-verontreinigde verpakkingen moeten worden gerecycleerd of verwijderd.

- Gecontamineerde verpakkingen moeten volledig geleegd worden en kunnen worden hergebruikt na een goede reiniging.

- Verpakkingen die niet goed kunnen worden gereinigd moeten worden afgevoerd.

- Hanteer verontreinigde pakketten op dezelfde wijze als de stof zelf.

- Verwijder het afval volgens de geldende wetgeving.

- Recyclen of weggooien in overeenstemming met de huidige wetgeving. Kan worden gestort, mits in overeenstemming met plaatselijke
voorschriften. Aanbevolen wordt verbranding onder gecontroleerde omstandigheden door een erkend bedrijf. Verwijderen in overeenstemming
met de betreffende regelgeving. Verwijdering mag alleen worden uitgevoerd door de bevoegde persoon.

Overige aanbeveilingen voor verwijdering

- Aanbevelingen voor afvalwaterverwijdering : Niet in de riolering of waterlopen lozen.

- Aanbevelingen voor het verwijderen van producten/verpakkingen: Ongereinigde lege containers behandelen als volle containers. Lege
verpakkingen moeten worden afgevoerd voor recycling, terugwinning of afvalverwerking in overeenstemming met de plaatselijke regelgeving.
- Code van de Europese Lijst van Afvalstoffen (LoW): 15 01 10* - verpakkingen die resten van gevaarlijke stoffen bevatten of daarmee
verontreinigd zijn 15 01 02 - kunststofverpakkingen

Opmerking

- Voor recycling moet contact opgenomen worden met de fabrikant.

- Verzamel het afval gescheiden.

- Raadpleeg de bevoegde autoriteiten over de verwijdering van afvalstoffen.

- Niet mengen met andere afvalstoffen.

- Het afval moet gescheiden van andere soorten afval worden bewaard tot de verwijdering ervan.

- Met betrekking tot het afval moet worden gecontroleerd of er een transportvergunning vereist is.

| RUBRIEK 14: INFORMATIE MET BETREKKING TOT HET VERVOER

Vervoer over land Transport over Transport over zee Luchtvervoer (ICAO-

(ADR/RID) binnenwateren (IMDG) TI/IATA-DGR)

(ADN)

14.1. VN-nummer 1993 1993 1993 1993

14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig BRANDBARE BRANDBARE BRANDBARE BRANDBARE

de modelreglementen van de VN VLOEISTOF, N.E.G. VLOEISTOF, N.E.G. VLOEISTOF, N.E.G. VLOEISTOF, N.E.G.

14.3. Transportgevarenklasse(n)
Class of Division
Hazard label (s)

14.4. Verpakkingsgroep

14.5. Milieugevaren
Niet beschikbaar

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

Niet beschikbaar

14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij MARPOL 73/78 en de IBC-code

Niet beschikbaar
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14.8. Aanvullende Informatie

Niet beschikbaar

RUBRIEK 15: REGELGEVING

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

Dit SDS is opgesteld in overeenstemming met de REACH-verordening, inclusief de amendementen: REACH-verordening (EC) nr. 1907/2006.
Dit SDS is opgesteld in overeenstemming met de CLP-verordening, inclusief de wijzigingen: CLP-verordening EC nr. 1272/2008.

EU-wetgeving

Bevat geen REACH stoffen met bijlage XVII beperkingen

Bevat geen stof op de REACH-kandidatenlijst

Bevat geen REACH bijlage XIV stoffen

Bevat geen stof die valt onder Verordening (EU) nr. 649/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende de in- en uitvoer
van gevaarlijke chemische stoffen.

Bevat geen stof die valt onder Verordening (EU) nr. 2019/1021 van het Europees Parlement en de Raad van 20 juni 2019 betreffende persistente
organische verontreinigende stoffen

VERORDENING (EG) Nr. 1272/2008 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 16 december 2008 betreffende de indeling, etikettering en
verpakking van stoffen en mengsels (CLP)

VERORDENING (EG) Nr. 1907/2006 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 18 december 2006 inzake de registratie en beoordeling van
en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH)

Verordening (EG) nr. 1223/2009 betreffende cosmetische producten

EU-wetgeving

Verordening: REACH : Annex XVII (Restrictions)

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Geen chemische veiligheidsbeoordeling is uitgevoerd.

Er is geen chemische veiligheidsbeoordeling uitgevoerd voor deze stof/dit mengsel door de leverancier.

Voor deze stof/dit mengsel is een chemische veiligheidsbeoordeling opgesteld.

Voor dit mengsel zijn de relevante gegevens van de chemische veiligheidsbeoordeling van stoffen in de secties van het SDS geintegreerd.

15.3. Aanvullende Informatie

Niet beschikbaar

RUBRIEK 16: OVERIGE INFORMATIE

16.1. Vermelding van veranderingen
Niet van toepassing (eerste editie van het veiligheidsinformatieblad).
16.2. Afkortingen en acroniemen

CAS-nr: Chemical Abstract Service-nummer.

ADN: Europese Overeenkomst betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen over de binnenwateren.
ADR: Europese Overeenkomst betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen over de weg.
ATE Acuut toxiciteitsschatting.

BLV: biologische grenswaarde.

CLP: verordening inzake indeling, etikettering en verpakking; Verordening (EG) nr. 1272/2008.

DNEL: Afgeleide-No Effect Niveau.

EC50: Mediaan effectieve concentratie.

EG-Nr: Nummer Europese Gemeenschap.

ED: Endocrien verstorende eigenschappen.

EN: Europese norm.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG International Maritime Dangerous Goods.

IOELV: Indicatieve grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling.
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LC50: Mediaan van de dodelijke concentratie.

LD50: Mediane dodelijke dosis.

LOAEL: Laagste observed adverse effect level.

NOAEC-concentratie zonder waargenomen schadelijk effect.

NOAEL: No-Observed Adverse Effect Level.

OESO Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling.

OEL: Occupational Exposure Limit.

PBT: Persistent, bioaccumulerend, toxisch.

PNEC: Voorspelde concentratie zonder effect.

REACH: Registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen Verordening (EG) nr. 1907/2006.
RID: Reglement betreffende het internationale spoorwegvervoer van gevaarlijke goederen.

TRGS: Technische voorschriften voor gevaarlijke stoffen.

VPVB: zeer persistent en zeer bioaccumulerend.

WGK: Watergevarenklasse.

CAS-nr.: Chemical Abstracts Service.

IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code.

RGP: Richtlijn Gevaarlijke Preparaten.

VN-nummer: nummer van de Verenigde Naties.

EG-nr.: Europese Gemeenschap.

ADN/ADNR: Reglement betreffende het vervoer van gevaarlijke stoffen in aken op de waterwegen.
ADR/RID: Europese overeenkomst betreffende het internationale vervoer van gevaarlijke goederen over de weg/Reglement betreffende het
internationale vervoer van gevaarlijke goederen per spoor.

CLP: indeling, etikettering en verpakking.

ZPzB: zeer persistente en sterk bioaccumulerende stoffen.

16.3. Belangrijke literatuurverwijzingen en databronnen

ECHA-richtsnoeren voor de samenstelling van veiligheidsinformatiebladen.
ECHA-databank van CL-inventarissen.
Geen gegevens beschikbaar.

16.4. Indeling voor mengsels en gebruikte evaluatiemethode volgens Verordening (EG) 1272/2008 [CLP]

Indeling van het mengsel is in overeenstemming met de evaluatiemethode beschreven in Verordening (EG) nr 1272/2008.

16.5. Relevante R-, H- en EUH-zinnen (nummer en volledige tekst)

H225 Flam. Lig. 2 Licht ontvlambare vloeistof en damp.

H317 Skin Sens. 1 Kan een allergische huidreactie veroorzaken.
H319 Eye Irrit. 2 Veroorzaakt ernstige oogirritatie

H336 STOT SE 3 H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken

16.6. Trainingsadvies

Verstrek VIB aan werknemers. Volg de algemene regels voor het omgaan met chemische stoffen en/of mengsels. Normaal gebruik van dit product
impliceert gebruik in overeenstemming met de instructies op de verpakking.
Raadpleeg de secties 4, 5, 6, 7 en 8 van dit veiligheidsinformatieblad.

16.7. Aanvullende Informatie

Niet beschikbaar

Deze gegevens zijn gebaseerd op onze huidige kennis.Zij beschrijven echter geen garantie van produkteigenschappen en vestigen geen
contractuele rechtsbetrekking.Door het gebruik van geschikte industriéle veiligheidsmaatregelen, is van het grootste belang om ervoor te
zorgen dat de desbetreffende expositie maatregelen op de werkplek in acht worden genomenen negatieve effecten op de gezondheid worden
voorkomen.
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i
Il Bl Sikkerhedsdatablad

V 4 ] - ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Sprog:DK

PUNKT 1: IDENTIFIKATION AF STOFFET/BLANDINGEN OG AF SELSKABET/VIRKSOMHEDEN

1.1. Produktidentifikator

See page 1.

1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades

Relevante identificerede anvendelser Magnesium til atleter, for eksempel: klatring. Fremmer greb i haenderne pa alle klatrestativer.
Anvendelser frarades : Ingen kontraindikation.

1.3. Naermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Leverandgr : Navn: PETZL DISTRIBUTION
Gade: ZI CROLLES
Postnummer/By: 38920 CROLLES
Land: Frankrig
TIf.: +33 476 920 900
Websted: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Ngdtelefon

Danmark: +45 82 12 12 12

PUNKT 2: FAREIDENTIFIKATION

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen

Klassificering i henhold til forordning (EF) 1272/2008 [CLP]

Klassifikation H-szetninger

Flam. Lig. 2 H225 Meget brandfarlig vaeske og damp.

Skin Sens. 1 H317 Kan forarsage allergisk hudreaktion.
@jenirritation. 2 H319 Forarsager alvorlig gjenirritation
STOTSE 3 H336 Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed

2.2. Merkningselementer

Maerkning i henhold til Forordning (EF) 1272/2008 [CLP]

Farepiktogrammer @
S

Signal ord Fare
Produktidentifikatorer -
Faresaetninger H225 - Meget brandfarlig vaeske og damp.

H317 - Kan forarsage allergisk hudreaktion.
H319 - Forarsager alvorlig gjenirritation
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Supplerende oplysninger om farer (EU)
Sikkerhedssatninger - Generelt
Sikkerhedssatninger - Forebyggelse

Sikkerhedssatninger - Svar

Sikkerhedsszatninger - Opbevaring

Sikkerhedssatninger - Bortskaffelse

Indeholder: propan-2-ol, Rosin

2.3. Andre farer
Ikke tilgengelig

H336 - Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed

P210 - Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder.
Rygning forbudt.

P271 - Brug kun udendgrs eller i et rum med god udluftning.

P305+P351+P338 - VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortsaet skylning.

P333+P313 - Ved hudirritation eller udslet: Spg laegehjaelp.

P501 - Bortskaf indhold og beholder i overensstemmelse med galdende lokale regler.

PUNKT 3: SAMMENSZTNING AF/OPLYSNING OM INDHOLDSSTOFFER

3.1. Stoffer

Stof: C (%) Klassifikation Specifikke
koncentrationsgraenser

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Meget brandfarlig veeske og - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% damp.
EF-N °:200-661-7 H319: Forarsager alvorlig
IDX nr.:603-117-00-0 gjenirritation
H336: Kan forarsage slgvhed eller
svimmelhed
Rosin 1.0% <C< H317: Kan forarsage allergisk - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% hudreaktion.
EF-N °:232-475-7
IDX nr.:650-015-00-7

[1] Stof, for hvilket maksimumsgraenser for eksponering pa arbejdspladsen tilgeengelige.

3.2. Blandinger

Blandingen indeholder ingen stoffer klassificeret som saerlig problematiske (SVHC), som angivet af Det Europaeiske Kemikalieagentur (ECHA) i
henhold til artikel 57 i REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Bemarkning

Den fulde ordlyd af H- og EUH-erklaeringer: se afsnit 16.
Tekstsaetninger og H- EUH-szaetninger: se punkt 16.

PUNKT 4: FORSTEHJ/ZALPSFORANSTALTNINGER

4.1. Beskrivelse af fgrstehjalpsforanstaltninger

Generel information

Efter indanding

Efter hudkontakt

| tilfelde af ulykke eller sygdom, kontakt omgaende laege (vis brugsanvisninger og
sikkerhedsdatablad, hvis det er muligt).

Efterlad ikke den bergrte person uden opsyn.

Hold tilskadekomne varm, i ro og tildekket.

Afbryd eksponeringen, flyt den udsatte person ud i den friske luft. Hold personen varm og i ro.
Hvis symptomerne pa irritation af luftvejene (f.eks. Tung vejrtraekning) vedvarer, skal du sgge
legehjzlp.

Flyt personen til et sted med frisk luft og sgrg for, at vejrtraekningen lettes.

Ingen genoplivning ved mund-til-mund- eller mund-til-naese-metoderne. Anvend altid maske
eller andedraetsvaern.

Kan fremkalde en allergisk reaktion. Vask huden med rigeligt vand. Sgg laegehjzlp, hvis
hudirritation vedvarer.
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Efter gjenkontakt

Efter indtagelse

Fgrstehjelperens selvbeskyttelse

Efter kontakt med huden vaskes straks med store maengder vand og sabe.

Alt tilsmudset t@j tages straks af.

Skift forurenet, gennemblgdt tg;.

Fjern kontaktlinser, hvis de er til stede og lette at ggre. Fortsaet skylning. Skyl straks grundigt og
trek gjenlagene langt vaek fra gjet (mindst 15 minut). Anvend ikke (kemiske)
neutraliseringsmidler. Kontakt en gjenlaege, hvis irritationen vedvarer.

| tilfeelde af gjenirritation skal der opsgges en gjenlaege.

Skyl straks forsigtigt og grundigt med gjenbad eller vand.

Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortsaet skylning.

Fremkald ikke opkastning. Aspiration af produktet i lungerne kan forarsage meget alvorlig
lungebetaendelse. Hvis personen er ved fuld bevidsthed, skal du give ham/hende medicinsk
aktivt kul at drikke. Giv aldrig en bevidstlgs person noget at drikke. Sgg straks lszegehjzelp og vis
denne beholder eller etiket.

Giv aldrig noget gennem munden til en bevidstlgs person eller en person med kramper.

HVIS SVELGET: Skyl munden.

Fremkald IKKE opkastning.

Fgrste hjeelpsarbejder: Veer opmaerksom pa selvbeskyttelse!.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Symptomer/virkninger efter indanding: Irriterer andedraetsorganerne. Hoste. Hovedpine.
Symptomer/virkninger efter hudkontakt: Kan forarsage en allergisk hudreaktion. Redme, smerte.
Symptomer/virkninger efter gjenkontakt: Forarsager alvorlig gjenirritation.

Symptomer/virkninger efter indtagelse: Irritation, kvalme.

De vigtigste kendte symptomer og virkninger er beskrevet i maerkningen (se afsnit 2.2) og/eller i afsnit 11.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjalp og seerlig behandling er ngdvendig

Bemaerkninger til laegen

Ingen seerlige midler er angivet.

Hvis der opstar sundhedsmaessige problemer eller i tvivlstilfaelde, bedes du informere laegen og
give oplysningerne fra dette sikkerhedsark. Behandles symptomatisk. Giv ilt eller kunstig
andedreet efter behov.

Symptomatisk behandling.

PUNKT 5: BRANDBEKAMPELSE

5.1. Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler

Uegnede slukningsmidler

Carbondioxid. Tgr pulver. Vandspray. Alkoholresistent skum.
Skum.

Slukningspulver.

Kuldioxid (CO2).

Sand.

Brug slukningsmidler, der er passende til omgivende brand.
Kraftig vandstrale.

5.2. Saerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen

- Brandfare: Meget brandfarlig vaeske og damp. Ild vil producere teet sort rgg. Indanding af nedbrydningsprodukter kan medfgre

sundhedsskader.

- Farlige nedbrydningsprodukter i tilfeelde af brand: Kulilte. Carbondioxid. Andre giftige gasser.
- Dannelse af giftige gasser muligt under opvarmning eller i tilfelde af brand.

5.3. Anvisninger for brandmandskab

- Vejledning om brandbekaempelse: Under brand af produktet skal du holde sikker afstand, bruge passende andedraetsvaern
(isoleringsanordning) eller selvstaendigt andedraetsvaern. Undga, at brandslukningsvand kommer ud i miljget.
- Beer et selvstaendigt andedraetsvaern og kemisk beskyttelsesdragt.

5.4. Yderligere oplysninger

- Undga indanding af dampe og rog.

- Koordinatsystem Brandbekampelse til ilden omgivelser.
- Flyt ubeskadigede beholdere fra umiddelbar fareomrade, hvis det kan ggres sikkert.
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- Veer forsigtig, nar kuldioxid anvendes i lukkede rum. Kuldioxid kan fortraenge oxygen.
- Brugvandstrale til beskyttelse af personer og til nedkgling af beholdere.
- Opsaml forurenet brandslukningsvand separat. Ma ikke udledes i kloak eller overfladevand.

PUNKT 6: FORHOLDSREGLER OVER FOR UDSLIP VED UHELD

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige veernemidler og ngdprocedurer

- Brug personlige vaernemidler.
- Flyt personer til sikkerheden.
- Serg for tilstreekkelig ventilation.
- Brug passende dndedraetsvaern.

For ikke-indsatspersonel

- Ngdprocedurer: Ingen flammer, ingen gnister. Fjern alle antaendelseskilder. Omradet skal vaere tilstraekkeligt ventileret. Indand ikke damp. Baer
anbefalet personligt beskyttelsesudstyr. Hold ubeskyttede personer vaek.

For indsatspersonel

- Ingen andre informationer til radighed
6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger

- Undga at vaeske kommer ind i kloakker, vandlgb, underjordiske eller lave omrader. Underret myndighederne, hvis der kommer vaeske ind i
kloakker eller offentlige farvande.

- Sgrg for at affald indsamles og at spredning undgas.

- ltilfselde af gasudslip eller forurening af vandveje, jord og draen, underret de ansvarlige myndigheder.

- Inddaem lzkage eller spild inden for kabinetter med aftagelige bakker.

6.3. Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning

- Metoder til oprydning: Stop leekager, hvis det kan ggres uden personlig risiko. Daek spild med ikke-breendbart materiale, fx: sand, jord,
vermiculit. Tag det op mekanisk (fejning, skovl) og samles i en egnet beholder til bortskaffelse. Bortskaffes pa en sikker made i overensstemmelse
med lokale/nationale regler. Vask med rigeligt vand.

- Behandl det nyttiggjorte materiale som foreskrevet i afsnittet om bortskaffelse af affald.

- Samlilukkede og egnede beholdere til bortskaffelse.

- Renggr forurenede genstande og omrader grundigt under hensynstagning til miljgregler.

- Udluft det bergrte omrade.

- Absorber med vaeskebindende materiale (f.eks sand, kiselgur, syre- og universelle bindemidler).

- Tgr op med absorberende materiale (f.eks. klud).

6.4. Henvisning til andre punkter

- Se afsnit 8 og 13 i dette sikkerhedsdatablad.
- Sikker omgang: se afsnit 7.

- Bortskaffelse: se afsnit 13.

- Personlige vaernemidler: se afsnit 8.

6.5. Yderligere oplysninger

Ikke tilgengelig

PUNKT 7: HANDTERING OG OPBEVARING

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

- Undga eksponering - indhent szerlige anvisninger fgr brug.
- Brug kun udendgrs eller i et rum med god udluftning.

Beskyttelsesforanstaltninger

- Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt. Beskyt mod sollys. Opbevares pa et
godt ventileret sted. Indand ikke dampe. Bzer personligt beskyttelsesudstyr.
- Undga kontakt med hud, gjne og tgj.
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- Brug personligt beskyttelsesudstyr (se afsnit 8).

- Ma kun bruges i godt ventilerede omrader.

- Serg for tilstraekkelig ventilation samt lokal udsugning pa kritiske steder.

- Hvis punktudsugning ikke er mulig eller ikke er tilstraekkeligt, skal hele arbejdsomradet ventileres med tekniske foranstaltninger.
- Dampe/aerosoler bgr vaere opbrugt direkte ved udgangspunktet.

- Undga at indande gas/tage/damp/spray.

Radgivning omkring generel erhvervsmaessig hygiejne

- Hygiejniske foranstaltninger: Vask altid hander efter handtering af produktet. Spis ikke, drik eller ryger ikke, nar du bruger dette produkt. Brug
god personlig hygiejnepraksis.

- Vask haender fgr pauser og efter arbejde.

- Fjern forurenet, gennemblgdt tgj straks.

- Tgj til fritiden bgr opbevares separat fra arbejdstgj.

- Tilsmudset tgj skal vaskes, f@r det kan anvendes igen.

- Sgrg for at arbejde i godt ventilerede omrader eller at anvende dndedraetsveaern.

7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

- Opbevaringsbetingelser: Opbevares kun i originalemballagen pa et kgligt, godt ventileret sted. Opbevares vak fra direkte sollys eller andre
varmekilder. Holdes veek fra mad og drikke.

- Opbevaringstemperatur: Opbevaringsklasse - 3A brandfarlige vaesker (flammepunkt under 55 ° C), volumen - 100/150/200/250 ml,
emballagetype - lamineret rgr, plastflaske, emballagemateriale - HDPE (2), hgjdensitetspolyethylen .

- Hold beholderen taet lukket pa et tgrt, kgligt og godt ventileret sted.

- Opbevar beholderen i opretstaende stilling for at forhindre laekage.

Krav til lagerrum og beholdere

- Serg for tilstreekkelig udluftning i lagerrum.

- Beholder og modtageudstyr jordforbindes/potentialudlignes.

- Holdes vk fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt.
- Opbevares under las.

Radgivning omkring feelles opbevaring

- Holdes vaek fra fgde- og drikkevarer samt dyrefoder.
- Holdes vk fra tgj og andre braeendbare materialer.
- Opbevares i original beholder p3 et kgligt, godt ventileret sted, adskilt fra braendbare materialer.

Yderligere information om opbevaringsforhold

- Anvend eksplosionssikkert elektrisk/ventilations-/lys-/.../udstyr.
- Anvend kun vaerktgj, som ikke frembringer gnister.

7.3. Szerlige anvendelser

- Se oplysninger fra producenten.
- Bortset fra de anvendelser, der er naevnt i afsnit 1.2, er der ikke fastsat andre specifikke anvendelser.

| PUNKT 8: EKSPONERINGSKONTROL/PERSONLIGE VERNEMIDLER

8.1. Kontrolparametre

Erhvervsmaessig eksponering graensevardi

Stof: Veerdi Enhed Type

propan-2-ol 490 mg/m3 Graenseveerdi (8 timer)
CAS: 67-63-0 (DK)

propan-2-ol 200 ppm Graensevaerdi (8 timer)
CAS: 67-63-0 (DK)

propan-2-ol 980 mg/m3 Graenseveerdi (15 minutter)
CAS: 67-63-0 (DK)

propan-2-ol 400 ppm Graensevardi (15 minutter)

113/292



| CAS: 67-63-0 (DK)
DNEL-/PNEC-vaerdier

. Rosin:

DNEL arbejdstager

kort sigt langsigtet

systemisk systemisk Lokal

Mundtlig
Dermal 17mg/kg legemsvaegt/dag
Indanding 17mg/m3
DNEL forbruger
kort sigt langsigtet
systemisk
Mundtlig ‘ 10mg/kg legemsvaegt/dag
Dermal ‘ 10mg/kg legemsvaegt/dag

Indanding 35mg/m?3

PNEC
PNEC akvatisk ferskvand 0.0016mg/I
PNEC akvatisk, havvand 0.00016mg/|
Akvatisk PNEC, intermitterende frigivelse 0.016mg/|
PNEC sediment, ferskvand 0.007mg/kg TS
PNEC sediment, havvand 0.0007mg/kg TS
PNEC jord 0.00045mg/kg TS
PNEC spildevandsrensningsanlzeg (STP) 1000mg/I
PNEC luft
PNEC sekundzer forgiftning

]

e  propan-2-ol:

DNEL arbejdstager

kort sigt langsigtet

systemisk systemisk
Mundtlig
Dermal 888mg/kg legemsvaegt/dag
Indanding 500mg/m?

DNEL forbruger

kort sigt langsigtet
systemisk systemisk

Mundtlig ‘ 26mg/kg legemsvaegt/dag
Dermal 319mg/kg legemsvagt/dag
Indanding ‘ 89mg/m3

PNEC

PNEC akvatisk ferskvand 140.9mg/I

PNEC akvatisk, havvand 140.9mg/I

Akvatisk PNEC, intermitterende frigivelse 140.9mg/I

PNEC sediment, ferskvand 552mg/kg TS

PNEC sediment, havvand 552mg/kg TS

PNEC jord 28mg/kg TS

PNEC spildevandsrensningsanlaeg (STP) 2251mg/|

PNEC luft

PNEC sekundzer forgiftning 160 mg/kg fedevarer
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8.2. Eksponeringskontrol
Egnede ingenigrmaessige kontrolfunktioner

Mal koncentrationer regelmaessigt og pa tidspunktet for enhver andring, der forekommer under forhold, der sandsynligvis vil fa konsekvenser for
arbejdstageres eksponering.

Tekniske forholdsregler og anvendelse af egnede arbejdsprocedurer har forrang for personlige veernemidler.

Serg for tilstraekkelig ventilation samt lokal udsugning pa kritiske steder.

Personlige vaernemidler

Egnet gjenbeskyttelse:
- Sikkerhedsbriller med sideskeerme
- Beer gjenbeskyttelsesudstyr.
Anbefalede gjenbeskyttelsesartikler: Briller
Hudvaern : Handbeskyttelse:
- Ikke pakraevet under normale brugsforhold.
- ltilfeelde af gentagen eller langvarig kontakt skal du baere handsker. . Fglg
handskeproducentens specifikke anbefalinger, nar du vaelger passende tykkelse, materiale og
permeabilitet. Langvarig eller gentagen kontakt kan tgrre huden og forarsage irritation. Brug
beskyttende handcreme.
- Beer beskyttelseshandsker.
- Beerikke handsker naer maskiner og roterende varktgjer.
- Brug handsker kun én gang.
- Ved handtering af kemiske stoffer, skal beskyttelseshandsker med CE-mzerke og fircifret
kontrolnummer bzeres.
- Kvaliteten af de beskyttende handsker, resistente over for kemikalier skal vaelges som en
funktion af den specifikke arbejdspladskoncentration og maengden af farlige stoffer.
- Til seerlige formal, anbefales det at kontrollere modstandsdygtighed over for kemikalier i de
beskyttelseshandske, som naevnt ovenfor, sammen med leverandgren af disse handsker.
- Gennembrudstid og haevelsesegenskaber af materialet skal tages i betragtning.
Kropsbeskyttelse:
- lkke pakraevet under normale brugsforhold.
- Kittel.
Andedraetsvaern : Andedraetsvaern er ngdvendigt ved: Hvis tekniske udstgdning eller ventilation foranstaltninger
ikke er mulige eller utilstraekkelige, skal beskyttelse af luftvejene baeres.
Egnet andedraetsveernsapparat:
- lkke pakraevet under normale brugsforhold.
- Huvis eksponeringen er hgjere end eksponeringsgraenserne, skal du bruge passende
andedreatsvaern. Om ngdvendigt beskyttelsesmaske med et filter mod organiske dampe - type
A
- Bar andedraetsvaern.
Bemarkning:
- Filterklassen skal vaere egnet til den maksimale forureningskoncentration
(gas/dampe/aerosol/partikler), der kan opsta ved handtering af produktet. Hvis
koncentrationen overskrides, skal selvstaendigt andedraetsveern anvendes.
- Overhold slidstidsfrister som angivet af producenten.
- Brug kun andedraetsvaern med CE-symbolet herunder det firecifrede testnummer.

Miljgmaessig eksponeringskontrol
Undga udledning til miljget.
8.3. Yderligere oplysninger

Spis ikke, drik eller ryger ikke, nar du bruger dette produkt. Vask haender og andre udsatte omrader med sabe og vand, inden du forlader arbejdet.

PUNKT 9: FYSISK-KEMISKE EGENSKABER
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9.1. Oplysninger om grundlaggende fysiske og kemiske egenskaber

Fysisk tilstand:

Farve:

Lugt:

Lugtteerskel:

pH:

Smeltepunkt/frysepunkt:
Begyndelseskogepunkt og
kogepunktsinterval:
Flammepunkt:
Fordampningshastighed:
Antaendelighed:

@vre/nedre antandelses- eller
eksplosionsgraenser:
Damptryk:

Dampmassefylde:

Relativ massefylde:
Oplgselighed:
Fordelingskoefficient: N-oktanol/vand (log
KOC):
Selvantaendelsestemperatur:
Dekomponeringstemperatur:
Viskositet:

Eksplosive egenskaber:
Oxiderende egenskaber:

9.2. Andre sikkerhedsoplysninger

Udseende: Suspension.

PUNKT 10: STABILITET OG REAKTIVITET

10.1. Reaktivitet

Produktet er ikke reaktivt under normale betingelser for brug, opbevaring og transport.

10.2. Kemisk stabilitet
Stabil under normale forhold.

10.3. Risiko for farlige reaktioner

Ingen kendte farlige reaktioner under normale anvendelsesforhold.

10.4. Forhold, der skal undgas

Ingen under anbefalede opbevarings- og handteringsforhold (se afsnit 7).

10.5. Materialer, der skal undgas

Staerke syrer. Staerke oxidationsmidler.

10.6. Farlige nedbrydningsprodukter

Under normale opbevarings- og anvendelsesforhold bgr der ikke produceres farlige nedbrydningsprodukter. Ved forbraending: frigivelse af kulilte -

kuldioxid.
10.7. Yderligere oplysninger
Ikke tilgengelig

PUNKT 11: TOKSIKOLOGISKE OPLYSNINGER

Vaeske

Hvid
Alkoholiker
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig

82° C (Propan-2-ol)

12° C (Propan-2-ol)

Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig

Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Uoplgselig

Ikke tilgeengelig

Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig



11.1. Akut oral toksicitet

Data for blanding
Ikke tilgaengelig

Stoffer
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Arter :  Rotte
Kgn . Ikke tilgengelig
Retningslinje . Ikke tilgengelig
Sub-endepunkt H Operatgr
LD50: = 2800 mg/kg
Konklusion . Ikke tilgengelig
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Arter :  Rotte
Kgn . Ikke tilgengelig
Retningslinje : OECD Guideline 401 (Akut toksicitet)
Sub-endepunkt H Operatgr
LD50: = 5840 mg/kg kropsvaegt
Konklusion . lkke tilgeengelig

Baseret pa tilgeengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

11.2. Akut hud-toksicitet

Data for blanding
Ikke tilgaengelig

Stoffer
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Arter ¢ Rotte
Kgn . lkke tilgeengelig
Retningslinje . OECD Guideline 402 (akut dermal toksicitet)
Eksponeringsvarighed/veerdi . lkke tilgeengelig
Eksponeringsvarighed/enhed . lkke tilgeengelig
Sub-endepunkt Operatgr Veerdi
LD50: > 2000 mg/kg kropsvaegt
Konklusion . Ikke tilgengelig

Baseret pa tilgaengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

11.3. Akut toksicitet ved indanding

Data for blanding
Ikke tilgengelig

Stoffer
Baseret pa tilgaengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

11.4. Hudaetsning

Data for blanding
Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
Baseret pa tilgaengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

11.5. @jenskade
Data for blanding
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Testtypen 1 lIkke tilgengelig

Arter . Ikke tilgengelig
Kgn . Ikke tilgengelig
Retningslinje 1 Ikke tilgengelig
Type fremgangsmade . lkke tilgeengelig
Koncentration . Ikke tilgengelig

Sub-endepunkt Basis Time Point reversibilitet

Konklusion . Alvorlig gjenskade/gjenirritation: Forarsager alvorlig gjenirritation.

Produktet er klassificeret Eye Irrit. 2 i henhold til den refererede regulering.
Forarsager alvorlig gjenirritation.

Stoffer
Ikke tilgaengelig
11.6. Hudsensitivering
Data for blanding
Arter
Kgn
Retningslinje
Eksponeringsvarighed/vaerdi

Eksponeringsvarighed/enhed

Koncentration

Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgeengelig

Sub-endepunkt

Konklusion

Produktet er klassificeret Skin Sens. 1 i henhold til den refererede regulering.
Kan forarsage allergisk hudreaktion.

Stoffer
Ikke tilgengelig
11.7. STOT SE

Data for blanding
Titel
Arter
Ken
Administrationsvej
Specific effects
Retningslinje
Eksponeringsvarighed/vaerdi

Konklusion
Executive summary

Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titel
Arter
Kgn
Administrationsvej
Specific effects
Retningslinje
Eksponeringsvarighed/veerdi

Andedraets- eller hudsensibilisering: Kan forarsage en allergisk hudreaktion.

Ikke tilgeengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgengelig

Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed

Ikke tilgeengelig

Ikke tilgengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgeengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgengelig
Ikke tilgeengelig
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Konklusion . Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed
Executive summary . Ikke tilgengelig
Baseret pa tilgeengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

11.8. STOT RE

Data for blanding
Produktet er klassificeret STOT SE 3_H336 i henhold til den refererede regulering.
Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed.

Stoffer
Ikke tilgengelig
11.9. Kraeftfremkaldende

Data for blanding
Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
Ikke tilgaengelig
11.10. Reproduktiv og udviklingstoksicitet

Data for blanding
Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
Ikke tilgaengelig
11.11. In vitro genotoksicitet

Data for blanding
Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
Ikke tilgaengelig
11.12. Luftvejssensibilisering

Data for blanding
Produktet er ikke klassificeret.

Stoffer
Ikke tilgengelig
11.13. Yderligere oplysninger

Endokrine forstyrrende egenskaber:

Skadelige helbredseffekter forarsaget af hormonforstyrrende egenskaber: Blandingen indeholder ikke stoffer, der er medtaget pa listen oprettet i
overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, i REACH for at have hormonforstyrrende egenskaber eller er ikke identificeret som havende
hormonforstyrrende egenskaber i overensstemmelse med kriterierne i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/2100 eller
Kommissionens forordning (EU) 2018/605.

PUNKT 12: MILJOOPLYSNINGER

12.1. Toksicitet

Baseret pa tilgaengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.
Akut toksicitet for vandmiljget

Stoffer
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Dyr/kategori : Fisk
Arter : Danio rerio (tidligere navn: Brachydanio rerio)
Testvarighed . Ikke tilgengelig
Enhed . lkke tilgeengelig
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Retningslinje 1 lIkke tilgengelig

Sub-endepunkt

LC50: 5.4 mg/|

Bemaerkninger 1 Ikke tilgengelig

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Dyr/kategori : Fisk

Arter . Pimephales promelas

Testvarighed 1 Ikke tilgengelig

Enhed . Ikke tilgengelig

Retningslinje . Ikke tilgengelig
Sub-endepunkt ‘ Vaerdi Enhed
LC50: 9640 mg/I
LC50: 10000 mg/I

Bemaerkninger 1 Ikke tilgengelig

Baseret pa tilgeengelige data, er klassificeringskriterier ikke opfyldt.

12.2. Persistens og nedbrydelighed
Produktet er ikke blevet testet.

12.3. Bioakkumuleringspotentiale
Produktet er ikke blevet testet.

12.4. Mobilitet i jord

Produktet er ikke blevet testet.

12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering

Flydende magnesium.
Dette stof/blanding opfylder ikke PBT-kriterierne i REACH forordningen, bilag XIII.
Dette stof/blanding opfylder ikke vPvB-kriterierne i REACH, bilag XIlI.

12.6. Andre negative virkninger
Ingen data til radighed.
12.7. Yderligere gkotoksikologiske oplysninger

Endokrine forstyrrende egenskaber:

Bivirkninger pa miljget forarsaget af hormonforstyrrende egenskaber: Blandingen indeholder ikke stoffer, der er opfgrt pa listen oprettet i
overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, i REACH for at have hormonforstyrrende egenskaber eller er ikke identificeret som vaerende
hormonforstyrrende. ejendomme i overensstemmelse med kriterierne i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/2100 eller
Kommissionens forordning (EU) 2018/605.

| PUNKT 13: FORHOLD VEDR@RENDE BORTSKAFFELSE

13.1. Produkt/Emballage bortskaffelse

Affaldskoder/affaldsidentifikation i henhold til EWC/AVV

- Tildelingen af affaldskoder/affaldsbetegnelser skal udfgres i henhold til E@F, specifik for industrien og processen.
Affaldsbehandlingsmuligheder

- Affald, der kraever szerligt tilsyn.

- Affaldet skal bortskaffes i henhold til gaeldende lovgivning.

- Levering til en godkendt renovationsselskab.

- Ikke-kontaminerede emballager skal genbruges eller bortskaffes.
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- Forurenet emballage skal tsmmes helt og kan genanvendes efter rensning.

- Emballage der ikke kan renggres skal bortskaffes.

- Handter forurenede pakker pa samme made som selve substancen.

- Affaldet skal bortskaffes i henhold til geeldende lovgivning.

- Genbrug eller bortskaff i overensstemmelse med galdende lovgivning. Kan deponeres i overensstemmelse med lokale regler. Anbefalet
forbraending under kontrollerede forhold af et autoriseret firma. Bortskaffes i overensstemmelse med tilsvarende regler. Bortskaffelse ma kun
udfgres af den autoriserede person.

Andre bortskaffelsesanbefalinger

- Anbefalinger for bortskaffelse af spildevand: Ma ikke udledes i aflgb eller vandlgb.

- Anbefalinger til bortskaffelse af produkt/emballage: Handter rensede tomme beholdere som fulde. Tomme beholdere skal tages til genbrug,
nyttigggrelse eller affald i overensstemmelse med lokale regler.

- Europeisk affaldsliste (LoW) -kode: 15 01 10 * - emballage, der indeholder rester af eller forurenet med farlige stoffer 15 01 02 -
plastemballage

Bemazerkning

- For genbrug, kontakt producenten.

- Saml affaldet separat.

- Konsulter relevante myndigheder omkring bortskaffelse af affald.

- Ma ikke blandes med andet affald.

- Affaldet skal holdes adskilt fra andre typer affald indtil dens bortskaffelse.

- Med hensyn til affald, skal det kontrolleres, om en transporttilladelse er pakraevet.

| PUNKT 14: TRANSPORTOPLYSNINGER

Sgtransport (IMDG) ‘

Landtransport Transport ad indre Lufttransport (ICAO-
(ADR/RID) vandveje (ADN) TI/IATA-DGR)
14.1. UN-nummer 1993 1993 1993 1993
14.2. UN-forsendelsesbetegnelse (UN BRANDFARLIG BRANDFARLIG BRANDFARLIG BRANDFARLIG VASKE,
proper shipping name) VASKE, NOS VASKE, NOS VASKE, NOS NOS
14.3. Transportfareklasse(r)
Klasse eller division
Faremaerkning (er)

14.4. Emballagegruppe

14.5. Miljpfarer

Ikke tilgengelig

14.6. Szrlige forsigtighedsregler for brugeren

Ikke tilgengelig

14.7. Bulktransport i henhold til bilag Il i MARPOL 73/78 og IBC-koden
Ikke tilgengelig

14.8. Yderligere oplysninger

Ikke tilgengelig

| PUNKT 15: OPLYSNINGER OM REGULERING

15.1. Seerlige bestemmelser/szerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og miljg

Dette sikkerhedsdatablad er oprettet i overensstemmelse med REACH-forordningen, herunder dets aendringer: REACH-forordning (EF) nr.
1907/2006.
Dette sikkerhedsdatablad er oprettet i overensstemmelse med CLP-regulativet, herunder dets aendringer: CLP Regulation EC No. 1272/2008.

EU-lovgivningen

Indeholder ingen REACH stoffer med bilag XVII restriktioner
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Indeholder ingen stoffer pa REACH kandidatlisten

Indeholder ingen REACH bilag XIV stoffer

Indeholder intet stof, der er underlagt Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 649/2012 af 4. juli 2012 om eksport og import af farlige
kemikalier.

Indeholder intet stof, der er underlagt Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 2019/1021 af 20. juni 2019 om persistente organiske
forurenende stoffer

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, maerkning og emballering af
stoffer og blandinger (CLP)

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, evaluering, godkendelse og
begraensning af kemikalier (REACH)

Forordning (EF) nr. 1223/2009 om kosmetiske produkter

EU-lovgivningen

Forordning: REACH : Annex XVII (Restrictions)

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering

Ingen kemikaliesikkerhedsvurdering er udfgrt.

Der er ikke udfgrt kemikaliesikkerhedsvurdering af dette stof/blanding af leverandgren.

For dette stof/blanding er der udarbejdet en kemikaliesikkerhedsvurdering.

For denne blanding er de relevante data for stoffernes kemiske sikkerhedsvurdering integreret i sektionerne af sikkerhedsdatabladet.

15.3. Yderligere oplysninger
Ikke tilgaengelig

PUNKT 16: ANDRE OPLYSNINGER

16.1. Angivelse af andringer
Ikke relevant (fgrste udgave af sikkerhedsdatabladet).
16.2. Forkortelser og akronymer

CAS-nr .: Kemisk abstrakt servicenummer.

ADN: Den europziske konvention om international transport af farligt gods ad indre vandveje.
ADR: Europzisk aftale om international transport af farligt gods ad ve;j.

ATE Akut Toksicitet.

BLV: biologisk graensevaerdi.

CLP: Klassifikationsmaerkning af emballageforordning; Forordning (EF) nr. 1272/2008.
DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50: Median effektiv koncentration.

EF-nr .: Det Europiske Fzellesskabs nummer.

ED: Endokrine forstyrrende egenskaber.

EN: europaeisk standard.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG International Maritime Dangerous Goods.

IOELV: Vejledende graensevaerdi for erhvervsmaessig eksponering.

LC50: Median dgdelig koncentration.

LD50: Median dgdelig dosis.

LOAEL: Laveste medfgrer observeret skadelig virkning.

NOAEC-observeret ugnsket effektkoncentration.

NOAEL-observeret ugnsket effektniveau.

OECD OECD.

OEL: Graenseveerdier.

PBT: Vedholdende, bioakkumulerende, giftige.

PNEC: Predicted No-Effect Concentration.

REACH: Registrering, evaluering, godkendelse og begraensning af kemikalieforordningen (EF) nr. 1907/2006.
RID: Forordninger vedrgrende international transport af farligt gods med jernbane.
TRGS: Tekniske regler for farlige stoffer.

VPVB: meget persistent og meget bioakkumulerende.
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WGK: Vandfareklasse.

CAS: Chemical Abstract Service Number.

IMDG: International kode for sgtransport af farligt gods.

DPD direktiv om farlige praeparater.

UN-nummer: FN-nummer.

EU-nr.: Europa-Kommissionens nummer.

ADN/ADNR: reglementet for transport af farlige stoffer i pramme pa vandvejene.
ADR/RID: Den europziske konvention om international transport af farligt gods ad vej/forordninger om international transport af farligt gods med
jernbane.

CLP: Klassificering, maerkning og emballering.

VPvB: meget persistente og meget bioakkumulerende stoffer.

16.3. Vigtige litteraturhenvisninger og datakilder

ECHA-vejledning om udarbejdelse af sikkerhedsdatablad.
ECHA CL Inventory database.
Ingen data til radighed.

16.4. Klassificering for blandinger og anvendt evalueringsmetode | henhold til forordning (EU) 1272/2008 [CLP]
Klassificering af blandingen er i overensstemmelse med den evaluering, der er beskrevet i forordning (EF) nr. 1272/2008.

16.5. Relevant R-, H- og EUH-sa@tninger (nummer og fuld tekst)

H225 Flam. Lig. 2 Meget brandfarlig vaeske og damp.
H317 Skin Sens. 1 Kan forarsage allergisk hudreaktion.
H319 Eye Irrit. 2 Forarsager alvorlig gjenirritation

H336 STOT SE 3 H336 Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed

16.6. Radgivning om oplaering

Giv SDS til medarbejderne. Fglg de generelle regler for handtering af kemiske stoffer og/eller blandinger. Normal brug af dette produkt indebaerer
anvendelse i overensstemmelse med instruktionerne pa emballagen.
Der henvises til punkt 4, 5, 6, 7 og 8 i denne sikkerhedsdatablad.

16.7. Yderligere oplysninger
Ikke tilgengelig

Denne information er baseret pa vores nuvaerende viden.Men dette udggr ikke en garanti for specifikke produktegenskaber og stifter heller
ikke noget retsgyldigt kontraktforhold.Ved at bruge egnede industrielle sikkerhedsforanstaltninger, er det afggrende at sikre, at de relevante
udstilling foranstaltninger pa arbejdspladsen overholdesog negative sundhedsmaessige virkninger undgas.

123/292



H N
I B Produktsakerhetsdata

V 4 ] - =
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Sprak:SE

AVSNITT 1: NAMNET PA AMNET/BLANDNINGEN OCH BOLAGET/FORETAGET

1.1. Produktbeteckning

See page 1.

1.2. Relevanta identifierade anvindningar av amnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran

Relevanta identifierade : Magnesium for idrottare, till exempel: klattring. Framjar grepp om handerna pa alla klatterhall.
anvandningar
Anvandningar som det avrads fran : Ingen kontraindikation.

1.3. Ndrmare upplysningar om den som tillhandahaller sdkerhetsdatablad

Leverantor : Namn: PETZL DISTRIBUTION
Gata: ZI CROLLES
Postnummer/stad: 38920 CROLLES
Land: Frankrike
Telefon: +33 476 920 900
Webbplats: http://www.petzl.com
E-post: info.france@petzl.com

1.4. Telefonnummer for nédsituationer

Sverige: =112 — begar Giftinformation

AVSNITT 2: FARLIGA EGENSKAPER

2.1. Klassificering av amnet eller blandningen

Klassificering enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]

Klassificering H uttalanden

Flam. Lig. 2 H225 Mycket brandfarlig vatska och anga.

Skin Sens. 1 H317 Kan orsaka allergisk hudreaktion.
Ogonirritation. 2 H319 Orsakar allvarlig 6gonirritation

STOTSE 3 H336 Kan go6ra att man blir dasig eller omtocknad

2.2. Markningsuppgifter
Markning enligt forordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]

Faropiktogram @

Signalord Fara
Produktbeteckningar -
Faroangivelser H225 - Mycket brandfarlig vatska och dnga.

H317 - Kan orsaka allergisk hudreaktion.
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Ytterligare information om faror (EU)
Skyddsangivelser - Allmant
Skyddsangivelser - Forebyggande

Skyddsangivelser - Svar

Skyddsangivelser - Lagring

Skyddsangivelser - Bortskaffande

Innehaller: propan-2-ol, Rosin
2.3. Andra faror

Inte tillgdnglig

H319 - Orsakar allvarlig 6gonirritation
H336 - Kan gora att man blir dasig eller omtocknad

P210 - Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antandningskallor.
Rokning forbjuden.’

P271 - Anvands endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.

P305+P351+P338 - VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta
ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

P333+P313 - Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjalp.

P501 - Kassera innehall och behallare i enlighet med tillampliga lokala bestimmelser.

AVSNITT 3: SAMMANSATTNING/INFORMATION OM BESTANDSDELAR

3.1. Amnen

Klassificering Sarskilda
koncentrationsgranser

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Mycket brandfarlig vatska - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% och anga.
EC N °:200-661-7 H319: Orsakar allvarlig
IDX N °:603-117-00-0 ogonirritation
H336: Kan gora att man blir dasig
eller omtocknad
Rosin 1.0% <C< H317: Kan orsaka allergisk - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% hudreaktion.
EC N °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

[1] Amne fér vilka griansvarden fér arbetsplatsrelaterade hygieniska gransvirden finns.

3.2. Blandningar

Blandningen innehaller inga @mnen som klassificeras som amnen som inger mycket stora betédnkligheter (SVHC) av Europeiska
kemikaliemyndigheten (ECHA) i enlighet med artikel 57 i Reach: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Anmarkning

Fullstandig ordalydelse av H- och EUH-fraser: se avsnitt 16.

Textfraser och H- EUH-: se avsnitt 16.

AVSNITT 4: ATGARDER VID FORSTA HJALPEN

4.1. Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Allméan information

Vid inandning

Vid hudkontakt

| hdndelse av olycka eller obehag, kontakta omedelbart ldkare (visa anvisningar for anvandning
eller sakerhetsdatablad om mojligt).

Ldmna inte den skadade utan uppsikt.

Hall den skadade varm, stilla och tackt.

Avbryt exponeringen, flytta den exponerade personen till den friska luften. Hall personen varm
och i vila. Om symtomen pa irritation i andningsorganen (t.ex. tung andning) kvarstar, leta efter
medicinsk hjalp.

Flytta personen till frisk luft och se till att andningen underlattas.

Ingen aterupplivning mun-mot-mun eller mun-till-ndsa. Ambu anvdnda en mask eller respirator.
Kan ge en allergisk reaktion. Tvdtta huden med mycket vatten. Kontakta ldkare om hudirritation
kvarstar.
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Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.
Ta omedelbart av alla nedstdnkta klader.
Byt fororenade och genomdrankta klader.

Vid 6gonkontakt : Ta bort kontaktlinser, om sadana finns och ar latta att gora. Fortsatt att skolja. Skolj omedelbart
och noggrant och dra 6gonlocken langt fran 6gat (minst 15 minut). Applicera inte (kemiska)
neutraliseringsmedel. Kontakta 6gonldkare om irritation kvarstar.

Vid ogonirritation, kontakta 6gonlakare.
Skélj omedelbart forsiktigt och noggrant med 6gondusch eller vatten.
Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Vid fortaring : Framkalla inte krakningar. Aspiration av produkten i lungorna kan orsaka mycket allvarlig
lunginflammation. Om personen ar helt medveten, ge honom/henne medicinskt aktivt kol att
dricka. Ge aldrig en medvetslGs person nagot att dricka. Sk genast lakare och visa denna
behallare eller etikett.
Ge aldrig nagot genom munnen till en medvetslos person eller en person med kramper.
Om svullnad: Skélj munnen.
Framkalla INTE krakning.

Forsta hjalpen-givares egenskydd : Forsta hjalpen-givare: Var uppmarksam pa sjalvskydd!.

4.2. De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordrojda

Symptom/effekter efter inandning: Irriterar andningsorganen. Hosta. Huvudvark.

Symptom/effekter efter hudkontakt: Kan orsaka allergisk hudreaktion. Rodnad, smarta.

Symptom/effekter efter 6gonkontakt: Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Symtom/effekter efter fortaring: Irritation, illamaende.

De viktigaste kdnda symptomen och effekterna beskrivs pa etiketterna (se avsnitt 2.2) och/eller i avsnitt 11.

4.3. Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs

Anvisningar for lakare : Inga speciella medel anges.
Om det uppstar hdlsoproblem eller i tvivel, vanligen informera ldkaren och ge informationen
fran detta sdkerhetsblad. Behandla symptomatiskt. Ge syre eller konstgjord andning efter
behov.
Behandla symptomatiskt.

AVSNITT 5: BRANDBEKAMPNINGSATGARDER

5.1. Slackmedel

Lampliga slackmedel : Koldioxid. Torrt pulver. Vattenspray. Alkoholbestandigt skum.
Skum.
Slackningspulver.
Koldioxid (CO2).
Sand.

Olampliga slackmedel : Anvand slackmedel som ar [ampliga fér omgivande brand.
Stark vattenstrale.

5.2. Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medfdra

- Brandrisk: Mycket brandfarlig vdtska och anga. Eld producerar tét svart rok. Inandning av nedbrytningsprodukter kan leda till hdlsoskador.
- Farliga sonderdelningsprodukter vid brand: Kolmonoxid. Koldioxid. Andra giftiga gaser.
- Bildandet av giftiga gaser ar mojligt under uppvarmning eller vid brand.

5.3. Rad till brandbekdmpningspersonal

- Anvisningar for brandbekdampning: Hall produkten pa avstand under brandens gang, anvand lampligt andningsskydd (isoleringsapparat) eller
andningsskydd. Férhindra att slackvatten tranger in i miljon.
- Bar en fristdende andningsapparat och kemiska skyddsklader.

5.4. Ytterligare information

- Undvik inandning av dngor och rok.

- Samordna brandbekdampningsatgarder for brandomgivningen.

- Flytta oskadade behallare fran platsen fér omedelbar fara om detta kan ske pa ett sdkert satt.
- Var forsiktig vid tillampning av koldioxid i tranga utrymmen. koldioxid kan tranga undan syre.
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- Anvand spridd vattenstrale for att skydda personal och for kylning av behallare.
- Samla férorenat slackvatten separat. Lat det inte rinna ned i avlopp eller ytvatten.

AVSNITT 6: ATGARDER VID OAVSIKTLIGA UTSLAPP

6.1. Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer

- Anvand personlig skyddsutrustning.
- Flytta personer till sakerhet.

- Sorj for god ventilation.

- Anvand lampligt andningsskydd.

For icke-raddningspersonal

- Nodatgarder: Inga lagor, inga gnistor. Ta bort alla antdndningskallor. Omradet maste vara tillrackligt ventilerat. Andas inte in anga. Anvand
personlig skyddsutrustning. Hall oskyddade personer borta.

For raddningspersonal

- Ingen ytterligare information tillganglig
6.2. Miljoskyddsatgarder

- Forhindra att vatska kommer in i avlopp, vattendrag, underjordiska eller laga omraden. Meddela myndigheterna om vatska kommer in i avlopp
eller offentliga vatten.

- Setill att avfall samlas in och innesluts.

- Vid gasutsldpp eller utslapp till vattendrag, mark eller avlopp, informera de ansvariga myndigheterna.

- Innehaller lackage eller spill i skap med lostagbara hyllor.

6.3. Metoder och material fér inneslutning och sanering

- Rengoringsmetoder: Stoppa lackor om det kan goras utan personlig risk. Tack spill med icke brannbart material, t.ex. sand, jord, vermikulit. Ta
upp mekaniskt (sopning, spadning) och samla i en lamplig behallare for bortskaffande. Kassera pa ett sakert satt i enlighet med lokala/nationella
bestammelser. Tvdtta av med mycket vatten.

- Behandla det atervunna materialet som foreskrivs i avsnitt omhéndertagning.

- Samlaislutna och lampliga behallare for destruktion.

- Rengor fororenade féremal och omraden noggrant och observera miljéregler.

- Ventilera det drabbade omradet.

- Sug upp med vatskebindande material (t.ex. sand, kiselgur, syra- eller universalbindemedel).

- Torka upp med absorberande material (t ex. Tyg, fleece).

6.4. Hanvisning till andra avsnitt

- Se avsnitt 8 och 13 i detta sdkerhetsdatablad.
- Sdker hantering: se avsnitt 7.

- Avfallshantering: se avsnitt 13.

- Personlig skyddsutrustning: se avsnitt 8.

6.5. Ytterligare information

Inte tillgdnglig

AVSNITT 7: HANTERING OCH LAGRING

7.1. Forsiktighetsmatt fér sdker hantering

- Undvik exponering - Inhdmta sarskilda instruktioner fére anvandning.
- Anvands endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.

Skyddsatgarder

- Forvaras atskilt fran hetta, heta ytor, gnistor, 6ppen eld och andra antéandningskallor. Ingen rékning. Skydda mot solljus. Forvara pa en val
ventilerad plats. Andas inte in angor. Anvand personlig skyddsutrustning.

- Undvik kontakt med hud, 6gon och kladsel.

- Anvand personlig skyddsutrustning (se avsnitt 8).
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- Anvand endast pa val ventilerade platser.

- Sorj for god ventilation samt lokal utmattning vid kritiska lagen.

- Om lokal utsugningsventilation inte ar maojlig eller inte tillrackligt, maste hela arbetsomradet ventileras med tekniska medel.
- Angor/aerosoler bor vara uttdmda direkt pa ursprungsplatsen.

- Undvik att andas in gas/dimma/spre;j.

Rad om allméan yrkeshygien

- Hygieniska atgarder: Tvitta alltid handerna efter hantering av produkten. At, drick inte eller rék inte nir du anvander denna produkt. Anvand
god personlig hygienpraxis.

- Tvétta handerna fore raster och efter arbetet.

- Tagenast av fororenade och genomdrankta klader.

- Vardagsklader skall forvaras separat fran arbetsklader.

- Nedstankta klader ska tvattas innan de anvands igen.

- Arbetaivalventilerade lokaler eller med [ampligt andningsskydd.

7.2. Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

- Lagringsférhallanden: Férvaras endast i originalforpackningen pa en sval, val ventilerad plats. Forvaras atskilt fran direkt solljus eller andra
varmekallor. Forvaras atskilt fran mat och dryck.

- Lagringstemperatur: Lagringsklass - 3A brandfarliga vatskor (flampunkt under 55 ° C), volym - 100/150/200/250 ml, typ av férpackning -
laminerat ror, plastflaska, forpackningsmaterial - HDPE (2), hdgdensitetspolyeten .

- Forvara behallaren tatt tillsluten pa en torr, sval och valventilerad plats.

- Forvara behallaren i uppratt lage for att forhindra lackage.

Krav pa lagerlokaler och forvaringskarl

- Sakerstall tillracklig ventilation i férvaringsutrymmet.

- Jorda/potentialférbind behallare och mottagarutrustning.

- Forvaras borta fran varme, heta ytor, gnistor, 6ppna flammor och andra antandningskallor. Ingen rékning.
- Forvaras inlast.

Rad om gemensam lagring

- Forvaras atskilt fran livsmedel och djurfoder.
- Halla sig borta fran klader och andra brannbara material.
- Forvaras i originalforpackningen pa sval, valventilerad plats atskild fran brannbart material.

Ytterligare information om lagringsforhallanden

- Anvand explosionsséker elektrisk/ventilations-/belysnings-/.../utrustning.
- Anvand endast verktyg som inte ger upphov till gnistor.

7.3. Specifik slutanvandning

- Seinformation fran tillverkaren.
- Bortsett fran de anvandningar som namns i avsnitt 1.2 anges inga andra specifika anvandningsomraden.

AVSNITT 8: BEGRANSNING AV EXPONERINGEN/PERSONLIGT SKYDD

8.1. Kontrollparametrar

Hygieniska gransvarden

propan-2-ol 500 mg/m3 Exponeringsgrans (8 timmar)
CAS: 67-63-0 (Fl)

propan-2-ol 200 ppm Exponeringsgrans (8 timmar)
CAS: 67-63-0 (FI)

propan-2-ol 620 mg/m3 Exponeringsgradns (15 minuter)
CAS: 67-63-0 (Fl)

propan-2-ol 250 ppm Exponeringsgradns (15 minuter)
CAS: 67-63-0 (Fl)

propan-2-ol 350 mg/m3 Exponeringsgrans (8 timmar)
CAS: 67-63-0 (SE)

128/292



propan-2-ol 150 ppm Exponeringsgrans (8 timmar)
CAS: 67-63-0 (SE)

propan-2-ol 600 mg/m?3 Exponeringsgrédns (15 minuter)
CAS: 67-63-0 (SE)

propan-2-ol 250 ppm Exponeringsgrans (15 minuter)
CAS: 67-63-0 (SE)

DNEL-/PNEC-virden

. Rosin:

DNEL-arbetare

kort sikt

langsiktigt

systemisk systemisk
oral
dermal 17mg/kg kroppsvikt/dag
inandning 17mg/m3
DNEL konsument
kort sikt langsiktigt
systemisk systemisk
oral ‘ 10mg/kg kroppsvikt/dag
dermal ‘ 10mg/kg kroppsvikt/dag
inandning 35mg/m3
PNEC
PNEC vatten, s6tvatten 0,0016mg/I
PNEC vatten, havsvatten 0,00016mg/|
Vattenmiljon PNEC intermittent frisattning 0,016mg/|
PNEC sediment, s6tvatten 0,007mg/kg dw
PNEC sediment, havsvatten 0,0007mg/kg dw
PNEC tal 0,00045mg/kg dw
PNEC avloppsreningsverk (STP) 1000mg/I

PNEC luft
PNEC sekundarforgiftning

e  propan-2-ol:
DNEL-arbetare
kort sikt
systemisk
oral

langsiktigt

systemisk

dermal

888mg/kg kroppsvikt/dag

inandning 500mg/m3
DNEL konsument
kort sikt langsiktigt
systemisk systemisk
oral ‘ 26mg/kg kroppsvikt/dag
dermal 319mg/kg kroppsvikt/dag
inandning 89mg/m3
PNEC
PNEC vatten, sotvatten 140,9mg/I
PNEC vatten, havsvatten 140,9mg/I
Vattenmiljon PNEC intermittent frisdttning 140,9mg/I
PNEC sediment, s6tvatten 552mg/kg dw
PNEC sediment, havsvatten 552mg/kg dw
PNEC tal 28mg/kg dw
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PNEC avloppsreningsverk (STP) 2251mg/|

PNEC luft

PNEC sekundarforgiftning 160 mg/kg livsmedel

8.2. Begransning av exponeringen
Lampliga tekniska kontrollatgdrder

Mat koncentrationer regelbundet och vid varje dndring som intraffar under férhallanden som sannolikt kan fa konsekvenser for arbetstagarnas
exponering.

Tekniska atgarder och tillimpning av adekvata arbetsmetoder féredras framfér anvandning av personlig skyddsutrustning.

Sorj for god ventilation samt lokal utmattning vid kritiska lagen.

Personlig skyddsutrustning

Ogo?— och ansiﬁsskydd : Lampligt 6gonskydd:

- Skyddsglaségon med sidoskydd

- Bar 6gonskydd.

Rekommenderade 6gonskyddsartiklar: Glaségon
Hudskydd : Handskydd:

- Krévs inte vid normala anvandningsforhallanden.
- Anviand handskar vid upprepad eller langvarig kontakt. . Folj handsktillverkarens specifika
rekommendationer nar du viéljer lamplig tjocklek, material och permeabilitet. Langvarig eller
upprepad kontakt kan torka huden och orsaka irritation. Anvand skyddande handkram.
- Anvand skyddshandskar.
- Barinte handskar i narheten av maskiner och roterande verktyg.
- Anvind handskar endast en gang.
- Vid hantering med kemiska amnen, maste skyddshandskar med CE-markning inklusive de
fyra kontrollsiffrorna, baras.
- Kvaliteten pa skyddshandskar resistenta mot kemikalier maste véljas som en funktion av
den specifika arbetsplatsens koncentration och kvantitet av farliga dmnen.
- For speciella andamal, rekommenderas att kontrollera motstandskraft mot kemikalier i de
skyddshandskar som ndmnts ovan tillsammans med leverantdren av dessa handskar.
- Genombrottstid och kallegenskaper hos materialet maste beaktas.
Kroppsskydd:
- Kravs inte vid normala anvandningsférhallanden.
- Labb Rock.

Andningsskydd : Andningsskydd kravs vid: Om tekniska atgarder for avgaser eller ventilation inte ar mojliga eller
otillrackliga, maste andningsskydd anvandas.
Lampligt andningsskydd apparater:
- Kravs inte vid normala anvandningsférhallanden.
- Om exponeringen ar hogre an exponeringsgranserna, anvand lampligt andningsskydd. Vid
behov skyddande mask med filter mot organiska angor - typ A
- Anvand andningsskydd.
Anmarkning:
- Filterklass skall vara lamplig for den hogsta féroreningskoncentrationen
(gas/anga/aerosol/partiklar) som kan uppsta vid hantering av produkten. Om koncentrationen
overskrids, maste andningsapparat anvandas.
- Beakta tidsgranser for att bara som anges av tillverkaren.
- Anvand endast andningsskydd med CE-symbolen inklusive fyrsiffrigt testnummer.

Miljoexponeringskontroll
Undvik utslapp till miljon.
8.3. Ytterligare information

At, drick inte eller rék inte ndr du anvander denna produkt. Tvatta handerna och andra utsatta omraden med tval och vatten innan du ldmnar
arbetet.
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AVSNITT 9: FYSIKALISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

9.1. Information om grundlaggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Fysikaliskt tillstand: Vatska

Farg: Vit

Lukt: Alkoholhaltig
Lukttroskel: Inte tillganglig
pH: Inte tillganglig
Smiltpunkt/fryspunkt: Inte tillganglig

Initial kokpunkt och kokpunktsintervall:
Flampunkt:

82° C (2-propanol)
12° C (2-propanol)

Avdunstningshastighet: Inte tillganglig
Brandfarlighet: Inte tillganglig
Ovre/undre brinnbarhetsgrins eller Inte tillganglig
explosionsgrans:

Angtryck: Inte tillgénglig
Angdensitet: Inte tillgénglig
Relativ densitet: Inte tillganglig
Loslighet: Oloslig
Fordelningskoefficient: n-oktanol/vatten Inte tillganglig
(log Koc):

Sjalvantandningstemperatur: Inte tillganglig
Sonderfallstemperatur: Inte tillganglig
Viskositet: Inte tillganglig
Explosiva egenskaper: Inte tillganglig
Oxiderande egenskaper: Inte tillganglig

9.2. Ovrig sikerhetsinformation

Utseende: Suspension.

AVSNITT 10: STABILITET OCH REAKTIVITET

10.1. Reaktivitet

Produkten &r inte reaktiv under normala forhallanden vid anvdndning, lagring och transport.

10.2. Kemisk stabilitet

Stabil under normala férhallanden.

10.3. Risken for farliga reaktioner

Inga farliga reaktioner kdnda under normala anvandningsférhallanden.

10.4. Forhallanden som ska undvikas

Inget under rekommenderade lagrings- och hanteringsforhallanden (se avsnitt 7).
10.5. Ofdrenliga material

Starka syror. Starka oxidationsmedel.

10.6. Farliga sonderdelningsprodukter

Under normala lagrings- och anvandningsforhallanden bor farliga sonderdelningsprodukter inte produceras. Vid forbranning: utsldapp av
kolmonoxid - koldioxid.

10.7. Ytterligare information

Inte tillgdnglig

AVSNITT 11: TOXIKOLOGISK INFORMATION
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11.1. Akut oral forgiftning
Data for blandningen

Inte tillgdnglig
Amnen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Art :  Ratta
Kon :  Inte tillganglig
Riktlinje :  Inte tillganglig
Subresultat H Operator
LD50: = 2800 mg/kg
Sammanfattning :  Inte tillganglig
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Art :  Ratta
Kon :  Inte tillganglig
Riktlinje : OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
Subresultat H Operator
LD50: = 5840 mg/kg kroppsvikt
Sammanfattning . Inte tillganglig

Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfylida.

11.2. Akut hudtoxicitet
Data for blandningen

Inte tillganglig
Amnen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Art :  Ratta
Kén . Inte tillganglig
Riktlinje . OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
Exponeringstid/varde . Inte tillganglig
Exponeringstid/-enhet . Inte tillganglig
Subresultat Operator Varde
LD50: > 2000 mg/kg kroppsvikt
Sammanfattning :  Inte tillganglig

Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

11.3. Akut forgiftning vid inandning

Data fér blandningen
Inte tillgdnglig

Amnen
Baserat pa tillgangliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

11.4. Fratande

Data for blandningen
Produkten ar inte klassificerad.

Amnen
Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

11.5. 6gonskada
Data for blandningen
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Provtyp

Art

Koén

Riktlinje

Typ av metod
Koncentration

Subresultat

Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig

Grund Time Point

Reverserbarhet

Sammanfattning

Produkten klassificeras Eye Irrit. 2 enligt den hanvisade férordningen.
Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Amnen

Inte tillgdnglig

11.6. Hudsensibilisering

Data f6r blandningen
Art
Kén
Riktlinje
Exponeringstid/varde
Exponeringstid/-enhet
Koncentration

Allvarlig 6gonskada/-irritation: Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig

Subresultat

Sammanfattning

Produkten klassificeras Skin Sens. 1 enligt den hanvisade férordningen.
Kan orsaka allergisk hudreaktion.

Amnen
Inte tillganglig
11.7. STOT SE

Data fér blandningen
Titel
Art
Kén
Administreringsvag
Specific effects
Riktlinje
Exponeringstid/varde

Sammanfattning
Executive summary

Produkten &r inte klassificerad.

Amnen

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titel
Art
Koén
Administreringsvag
Specific effects
Riktlinje
Exponeringstid/varde

Andnings- eller hudsensibilisering: Kan orsaka allergisk hudreaktion.

Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig

Kan gora att man blir dasig eller omtocknad

Inte tillganglig

Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
Inte tillganglig
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Sammanfattning : Kan goéra att man blir dasig eller omtécknad
Executive summary :  Inte tillganglig
Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.

11.8. STOT RE

Data for blandningen
Produkten klassificeras STOT SE 3_H336 enligt den hanvisade férordningen.
Kan gora att man blir dasig eller omtdcknad.

Amnen
Inte tillganglig
11.9. karcinogenicitet

Data for blandningen
Produkten &r inte klassificerad.

Amnen
Inte tillgdnglig
11.10. Reproduktions- och utvecklingstoxicitet

Data fér blandningen
Produkten &r inte klassificerad.

Amnen
Inte tillgdnglig
11.11. In vitro genotoxicitet

Data for blandningen
Produkten &r inte klassificerad.

Amnen
Inte tillganglig
11.12. Luftvagssensibilisering

Data for blandningen
Produkten ar inte klassificerad.

Amnen
Inte tillgdnglig
11.13. Ytterligare information

Endokrinstorande egenskaper:

Skadliga hilsoeffekter orsakade av hormonstérande egenskaper: Blandningen innehaller inte mnen som ingdr i listan som upprattats i enlighet
med artikel 59.1 i REACH for att ha hormonstdrande egenskaper eller identifieras inte som har hormonstdrande egenskaper i enlighet med
kriterierna i kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/2100 eller kommissionens férordning (EU) 2018/605.

AVSNITT 12: EKOLOGISK INFORMATION

12.1. Toxicitet

Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfyllda.
Akut vattentoxicitet

Amnen
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Djur/kategori . Fisk
Art . Danio rerio (foregdende namn: Brachydanio rerio)
Testtid . Inte tillganglig
Enhet . Inte tillganglig
Riktlinje :  Inte tillganglig
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Subresultat

LC50: 5.4 mg/|

Anmarkningar :  Inte tillgénglig

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Djur/kategori : Fisk

Art . Pimephales promelas

Testtid . Inte tillgénglig

Enhet . Inte tillgénglig

Riktlinje :  Inte tillganglig
Subresultat ‘ Varde Enhet
LC50: 9640 mg/I
LC50: 10000 mg/|

Anmarkningar :  Inte tillganglig

Baserat pa tillgdngliga data ar klassificeringskriterierna inte uppfylida.

12.2. Persistens och nedbrytbarhet

Produkten har inte testats.

12.3. Bioackumuleringsférmaga

Produkten har inte testats.

12.4. Rorlighetenii jord

Produkten har inte testats.

12.5. Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen

Flytande magnesium.
Detta dmne/blandning inte uppfyller PBT kriterierna for REACH-férordningen, bilaga XIlI.
Detta dmne/blandning inte uppfyller vPvB-kriterierna av REACH-férordningen, bilaga XIIl.

12.6. Andra skadliga effekter
Inga data tillgangliga.
12.7. Ytterligare ekotoxikologisk information

Endokrinstérande egenskaper:

Biverkningar pa miljon orsakade av hormonstérande egenskaper: Blandningen innehaller inte &mnen som ingar i listan som upprattats i enlighet
med artikel 59.1 i REACH for att ha hormonstérande egenskaper, eller identifieras inte som hormonstérande fastigheter i enlighet med kriterierna i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/2100 eller kommissionens férordning (EU) 2018/605.

| AVSNITT 13: AVFALLSHANTERING

13.1. Omhindertagande av produkt/forpackningar

Avfallskodnummer/Avfallshanteringsidentifiering

- Férdelningen av avfallsidentitetsnummer/avfallsbeskrivningar ska utféras enligt EEG, branschspecifika och processen.
Avfallsbehandlingsalternativ

- Avfall som kraver sarskild 6vervakning.

- Kassera avfall enligt gdllande lagstiftning.

- Leverans till en godkand avfallshanteringanlaggning.

- Icke kontaminerade forpackningar maste atervinnas eller kasseras.

- Fororenade forpackningar ska tommas fullstandigt och kan ateranvandas efter en grundlig rengoring.
- Forpackningar som inte kan rengéras skall omhandertas.
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- Hantera férorenade férpackningar pa samma satt som sjalva substansen.

- Kassera avfall enligt gallande lagstiftning.

- Atervinn eller kassera i enlighet med gallande lagstiftning. Kan deponeras i enlighet med lokala bestimmelser. Rekommenderad férbranning
under kontrollerade férhallanden av ett auktoriserat foretag. Kassera i enlighet med motsvarande foreskrifter. Bortskaffande far endast utforas av
auktoriserad person.

Andra avyttringsrekommendationer

- Rekommendationer for avfallshantering: Avlagsna inte i avlopp eller vattendrag.

- Rekommendationer for bortskaffande av produkt/férpackning: Hantera orensade tomma behallare som fulla. Tomma behallare ska tas for
atervinning, atervinning eller avfall i enlighet med lokala foreskrifter.

- European List of Waste (LoW) code: 15 01 10 * - férpackningar som innehaller rester av eller férorenade av farliga @mnen 15 01 02 -
plastférpackningar

Anmarkning

- For atervinning, kontakta tillverkaren.

- Samla upp avfallet separat.

- Kontakta berérda myndigheter angdende avfallshantering.

- Blanda inte med annat avfall.

- Avfall ska hallas atskilt fran andra typer av avfall tills dess det avyttras.
- Kontrollera om det krévs transporttillstand for avfallet.

| AVSNITT 14: TRANSPORT INFORMATION
Landtransport Inlandssjoéfart Sjotransport Lufttransport (ICAO-
(ADR/RID) (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)

14.1. UN-nummer 1993 1993 1993 1993
14.2. Officiell transportbenamning BRANDFARLIG BRANDFARLIG BRANDFARLIG BRANDFARLIG VATSKA,
VATSKA, NOS VATSKA, NOS VATSKA, NOS NOS

14.3. Faroklass for transport
Klass eller division
Hazard label (er)

3 3 3

® & o

14.4. Forpackningsgrupp

14.5. Miljofaror

Inte tillganglig

14.6. Sarskilda forsiktighetsatgarder

Inte tillgdnglig

14.7. Bulktransport enligt bilaga Il till MARPOL 73/78 och IBC-koden
Inte tillgdnglig

14.8. Ytterligare information

Inte tillganglig

| AVSNITT 15: GALLANDE FORESKRIFTER

15.1. Foreskrifter/lagstiftning om @mnet eller blandningen néar det giller sékerhet, hilsa och miljo

Detta sdkerhetsdatablad har upprattats i enlighet med REACH-férordningen, inklusive dess dndringar: REACH-férordning (EG) nr 1907/2006.
Detta sdkerhetsdatablad har upprattats i enlighet med CLP-férordningen, inklusive dess dndringar: CLP Regulation EC No. 1272/2008.

EU:s lagstiftning

Innehaller inga REACH @mnen med bilaga XVII restriktioner
Innehaller inget @mne pa listan Reach kandidat
Innehaller inga XIV @mnen REACH Annex
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Innehaller inget &mne som omfattas av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 649/2012 av den 4 juli 2012 om export och import av
farliga kemikalier.
Innehaller inget &mne som omfattas av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 2019/1021 av den 20 juni 2019 om langlivade organiska
fororeningar
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, markning och forpackning av
amnen och blandningar (CLP)
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvardering, godkdnnande och
begransning av kemikalier (REACH)
Foérordning (EG) nr 1223/2009 om kosmetiska produkter
EU:s lagstiftning
Férordning: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Amne: CAS EG
| propan-2-ol | 67-63-0 | 200-661-7 |

15.2. Kemikaliesakerhetsbedomning

Ingen kemikaliesdakerhetsbedémning har gjorts.

Ingen kemikaliesdkerhetsbedémning har utforts for detta &mne/blandning av leverantéren.

For detta amne/blandning har en kemikaliesdkerhetsbedomning utarbetats.

For denna blandning ar de relevanta uppgifterna om dmnenas kemiska sakerhetsbedémning integrerade i sektionerna av SDS.

15.3. Ytterligare information

Inte tillganglig

AVSNITT 16: ANNAN INFORMATION

16.1. Uppgift om forandringar
Ej tillamplig (férsta upplagan av MSDS).
16.2. Forkortningar och akronymer

CAS-nr: Chemical Abstract Service nummer.

ADN: Europeiska 6verenskommelsen om internationell transport av farligt gods pa inre vattenvagar.
ADR: Europeiska 6verenskommelsen om internationell transport av farligt gods pa vag.
ATE Uppskattad akut toxicitet.

BLV: biologiskt gransvarde.

CLP: Classification Labelling Packaging Regulation; Férordning (EG) nr 1272/2008.
DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50: Median effektiv koncentration.

EG-nr: Europeiska gemenskapens antal.

ED: Endokrinstérande egenskaper.

EN: europeisk standard.

IATA: International Air Transport Association.

IMDG Internationella sjofartsorganisationen farligt gods.

IOELV: Indikativt yrkesmassigt exponeringsgransvarde.

LC50: Median dodlig koncentration.

LD50: Median dodlig dos.

LOAEL: Lagsta pavisbara skadliga verkningar.

NOAEC-koncentration utan observerad skadlig effekt.

NOAEL: Ingen observerad negativ effektniva.

OECD OECD.

OEL: exponering.

PBT: Persistent, bioackumulerande, giftig.

PNEC: uppskattad nolleffektkoncentration.

REACH: Registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalieférordningen (EG) nr 1907/2006.
RID: Regler for internationell transport av farligt gods med jarnvag.

TRGS: Tekniska regler for farliga amnen.

VPvB: mycket langlivat och mycket bioackumulerande.

WGK: Klass for vattenrisk.

CAS: Numeriska identifierare for kemiska foreningar.
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IMDG: Internationella koden for sjétransport av farligt gods.

DPD Direktivet om farliga preparat.

UN-nummer: FN:s nummer.

Inget EC: Europeiska kommissionens nummer.

ADN/ADNR: Bestammelser om transport av farliga amnen i pramar pa vattenvagar.

ADR/RID: Europeisk 6verenskommelsen om internationell transport av farligt gods pa vag/Bestammelser om internationell transport av farligt gods
pa jarnvag.

CLP: klassificering, méarkning och férpackning.

VPvB: Mycket langlivade och mycket bioackumulerande @mnen.

16.3. Hanvisningar till viktig litteratur och datakallor

Echas vagledning om sammanstallning av sakerhetsdatablad.
ECHA CL inventeringsdatabas.
Inga data tillgangliga.

16.4. Klassificeringen for blandningar och anvinds utvirderingsmetod enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
Klassificering av blandningen &r i enlighet med den utvarderingsmetod som beskrivs i férordning (EG) nr 1272/2008.

16.5. Relevant R-, H- och EUH-meningar (Nummer och fulltext)

H225 Flam. Lig. 2 Mycket brandfarlig vatska och anga.

H317 Skin Sens. 1 Kan orsaka allergisk hudreaktion.

H319 Eye Irrit. 2 Orsakar allvarlig 6gonirritation

H336 STOT SE 3 H336 Kan gora att man blir dasig eller omtdcknad

16.6. Utbildningsrad

Ge SDS till anstéllda. Folj allménna regler for hantering av kemiska @mnen och/eller blandningar. Normal anvandning av denna produkt innebar
anvdndning i enlighet med instruktionerna pa férpackningen.
Se avsnitt 4, 5, 6, 7 och 8 i detta sakerhetsdatablad.

16.7. Ytterligare information

Inte tillganglig

Denna information ar baserad pa var nuvarande kunskap.Detta ska dock inte utgéra en garanti for nagra specifika produktegenskaper och utgér
ingen grund for ett avtalat rattsférhallande.Genom att anvanda lampliga industriella sakerhetsatgarder, dr det av storsta vikt att se till att de
relevanta handboken atgarder pa arbetsplatsen féljsoch negativa halsoeffekter undviks.
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+ Kayttoturvallisuustiedote

V 4 ] ] ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Kieli:Fl

KOHTA 1: AINEEN TAI SEOKSEN JA YHTION TAI YRITYKSEN TUNNISTETIEDOT

1.1. Tuotetunniste

See page 1.

1.2. Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kdytot ja kaytot, joita ei suositella

Merkitykselliset tunnistetut kaytot : Magnesium urheilijoille, esimerkiksi kiipeily. Edistaa kasien tarttumista kaikkiin
kiipeilytelineisiin.
Kaytot, joita ei suositella : Ei vasta -aiheita.

1.3. Kayttoturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot

Toimittaja : Nimi: PETZL DISTRIBUTION
Katu: ZI CROLLES
Postinumero/kaupunki: 38920 CROLLES
Maa: Ranska
Puhelin: +33 476 920 900
Verkkosivusto: http://www.petzl.com
Sahkoposti: info.france@petzl.com

1.4. Hatapuhelinnumero

Suomi: +358 9 471977

KOHTA 2: VAARAN YKSILOINTI

2.1. Aineen tai seoksen luokitus

Luokitus asetuksen (EY) N: 0 1272/2008 [CLP] mukaisesti

Luokittelu H lausunnot
Flam. LIQ. 2 H225 Helposti syttyva neste ja hoyry.
Skin Sens. 1 H317 Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
Eye Irrit. 2 H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia
STOTSE 3 H336 Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta

2.2. Merkinnat
Merkinnit asetuksen (EY) N: 0 1272/2008 [CLP] mukaisesti

Varoitusmerkit
B

Varoitusmerkit Vaara
Tuotteen tunnisteet -
Vaaralausekkeet H225 - Helposti syttyva neste ja hoyry.

H317 - Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
H319 - Arsyttaa voimakkaasti silmi
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H336 - Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta

Taydentavat vaaratiedot (EU) -

Turvalausekkeet - Yleinen -

Turvalausekkeet - Ehkaisy P210 - Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta.
Tupakointi kielletty.
P271 - Kayta ainoastaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.

Turvalausekkeet - Vastaus P305+P351+P338 - JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean
minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.
P333+P313 - Jos ilmenee ihodrsytysta tai ihottumaa: Hakeudu laakariin.

Turvalausekkeet - Varastointi -

Turvalausekkeet - Havittdminen P501 - Havita sisalto ja pakkaus paikallisten maaraysten mukaisesti.

Sisaltaa: propan-2-ol, Rosin
2.3. Muut vaarat

Ei saatavilla

KOHTA 3: KOOSTUMUS JA TIEDOT AINEOSISTA

Luokittelu Erityiset pitoisuusrajat

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Helposti syttyva neste ja - [1]
CAS N 0:67-63-0 90.0% hoyry.
EY N 0:200-661-7 H319: Arsyttda voimakkaasti silmia
IDX N °:603-117-00-0 H336: Saattaa aiheuttaa
uneliaisuutta ja huimausta
Rosin 1.0% <C< H317: Voi aiheuttaa allergisen - -
CAS N 0:8050-09-7 5.0% ihoreaktion.
EY N 0:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.1. Aineet

[1] Aine, josta enimmaismaaraiset tyoperaisen altistumisen raja-arvot ovat saatavilla.
3.2. Seokset

Seos ei sisdlld aineita, jotka luokitellaan erityista huolta aiheuttaviksi (SVHC) Euroopan kemikaaliviraston (ECHA) artiklan 57 nojalla:
http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Huomautus

H- ja EUH-lausekkeiden koko tekstin ndet kohdassa 16.
Tekstilausekkeet ja H EUH-: kohdassa 16.

KOHTA 4: ENSIAPUTOIMENPITEET

4.1. Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Yleista tietoa : Onnettomuuden sattuessa tai jos et voi hyvin, ota heti yhteytta ladkariin (ndyta kayttoohjeet tai
turvallisuustiedote, mikali mahdollista).
Al3 jata loukkaantunutta yksin.
Pida loukkaantunut lampimana, paikoillaan ja peitettyna.
Inhalaation jalkeen : Keskeyta nayttely, siirrd altistunut henkilo raittiiseen ilmaan. Pida henkild lampimana ja levossa.
Jos hengityselinten drsytyksen oireet (esim. Raskas hengitys) jatkuvat, hakeudu ladkariin.
Siirrd henkilo raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton hengitys.
Ei elvytys suusta suuhun tai suusta nendan. Ambua kayttamalla tai hengityssuojainta.
lhokosketuksessa : Voi aiheuttaa allergisen reaktion. Pese iho runsaalla vedella. Hakeudu laakariin, jos ihoarsytys
jatkuu.
Roiskeet iholta huuhdeltava valittémasti runsaalla vedella ja saippualla.
Riisu saastunut vaatetus valittdmasti.
Vaihda likaantuneet, kastuneet vaatteet.
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Roiskuneena silmiin : Poista piilolinssit, jos niitd on ja se on helppo tehda. Jatka huuhtelua. Huuhtele valittomasti ja
huolellisesti vetamalld silmdluomet hyvin pois silmésta (vahintdan 15 minuutti). Ald kdyta
(kemiallisia) neutralointiaineita. Ota yhteys silmalaédkariin, jos arsytys jatkuu.

Jos ilmenee silmien arsytysta, ota yhteytta silmalaakariin.
Huuhtele heti huolellisesti ja perusteellisesti silmasuihkulla tai vedella.
Poista piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

Nieltyna : Al aiheuta oksentamista. Tuotteen imeytyminen keuhkoihin voi aiheuttaa erittédin vakavan
keuhkokuumeen. Jos henkil6 on taysin tajuissaan, anna hanelle ladketieteellisesti aktiivihiilta
juotavaksi. Ald koskaan anna tajuttomalle henkildlle mitdan juotavaa. Hakeudu vélittdmasti
ladkariin ja nayta tama pakkaus tai etiketti.
Ala koskaan anna mitaan suun kautta tajuttomalle tai krampeista karsiville henkilélle.
JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhtele suu.
El saa oksennuttaa.

Ensiavun suojatoimet : Ensiapua varten: huomioikaa henkilékohtainen turvallisuus!.

4.2, Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, seka valittomat etta viivastyneet

Oireet/vaikutukset hengitettyna: Arsyttdd hengityselimia. Yskad. Padnsarky.

Oireet/vaikutukset ihokosketuksessa: Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion. Punoitus, kipu.

Oireet/vaikutukset joutuessaan silmiin: Arsytt4a vakavasti silmia.

Oireet/vaikutukset nieltyna: Arsytys, pahoinvointi.

Tarkeimmat tunnetut oireet ja vaikutukset on kuvattu pakkausmerkinn6issa (ks. kohta 2.2) ja/tai kohdassa 11.

4.3. Mahdollisesti tarvittavaa valitonta ladketieteellistd apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet

Huomautuksia laakarille : Erityisid keinoja ei mainita.
Jos ilmenee terveysongelmia tai epailyksia, ilmoita asiasta laakarille ja anna tiedot tasta
kayttoturvallisuustiedotteesta. Hoito oireenmukaisesti. Anna happea tai tekohengitysta
tarpeen mukaan.
Hoito oireiden mukaan.

KOHTA 5: PALONTORJUNTATOIMENPITEET

5.1. Sammutusaineet

Sopivat sammutusaineet : Hiilidioksidi. Kuiva pulveri. Vesisuihke. Alkoholia kestdva vaahto.
Vaahto.
Jauhesammutin.
Hiilidioksidi (CO 2).
Hiekka.
Sopimattomat sammutusaineet : Kayta ymparoivélle tulelle sopivaa sammutusainetta.
Voimakas vesisuihku.

5.2. Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat

- Palovaara: Helposti syttyva neste ja hoyry. Tuli tuottaa tiheda mustaa savua. Hajoavien palamistuotteiden hengittaminen voi aiheuttaa
terveyshaittoja.

- Vaaralliset hajoamistuotteet tulipalon sattuessa: Hiilimonoksidi. Hiilidioksidi. Muut myrkylliset kaasut.

- Myrkyllisten kaasujen muodostuminen on mahdollista kuumenemisen aikana tai palon sattuessa.

5.3. Palontorjuntaa koskevat ohjeet

- Palontorjuntaohjeet: Tuotteen tulipalon aikana pida turvallinen etdisyys, kayta sopivaa hengityssuojainta (eristyslaitetta) tai erillista
hengityslaitetta. Estd sammutusveden paasy ymparistoon.
- Kaytettava itsenaista hengityssuojainta ja kemikaalisuojapukua.

5.4. Lisdtietoja

- Al3 hengita hoyryji ja kaasuja.

- Koordinoi sammutustoimentpiteitd.

- Siirrd vahingoittumattomat sailiot pois valittdmasta vaarasta, jos se voidaan tehda turvallisesti.

- Varovaisuutta on noudatettava kadytettaessa hiilidioksidia ahtaissa tiloissa. Hiilidioksidi voi syrjayttaa happea.
- Kayta vesisuihkua henkilokunnan suojelemiseksi ja altistuneiden sdilididen jaahdyttamiseen.

- Ker#a saastunut sammutusvesi erikseen. Al kaada viemdriin tai pintavesiin.
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KOHTA 6: TOIMENPITEET ONNETTOMUUSPAASTOISSA

6.1. Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely hatatilanteessa

- Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita.
- Siirrd henkilét turvaan.

- Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta.

- Kéayta asianmukaista hengityssuojainta.

Muulle kuin pelastushenkilokunnalle

- Hatatoimenpiteet: Ei liekkeja, ei kipindita. Poista kaikki syttymisldhteet. Alueen on oltava riittdvin tuuletettu. Ald hengitd hoyrya. Kayta
suositeltuja henkilokohtaisia suojavarusteita. Pida suojaamattomat henkil6t poissa.

Pelastushenkilokunnalle
- Lisatietoja ei saatavilla
6.2. Ymparist6on kohdistuvat varotoimet

- Estd nesteen padsy viemareihin, vesistdihin, maan alle tai matalille alueille. Imoita viranomaisille, jos neste paasee viemareihin tai julkisiin
vesiin.

- Varmistamiseksi, etta jatteet kerataan ja hallitaan.

- Jos tapahtuu kaasuvuoto tai ainetta paasee vesistoon, maaperaan tai viemariin, ilmoita asiasta viranomaisille.

- Eristd vuodot kaappeihin, joissa on irrotettava tarjottimet.

6.3. Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmat ja -valineet

- Puhdistusmenetelmat: Pysdyta vuodot, jos se voidaan tehda ilman henkilokohtaista riskid. Peita vuoto palamattomalla materiaalilla, esim.
Hiekalla, maalla, vermikuliitilla. Ota talteen mekaanisesti (lakaisu, lapiointi) ja kerda sopivaan astiaan havitettavaksi. Havita turvallisella tavalla
paikallisten/kansallisten maaraysten mukaisesti. Pese pois runsaalla vedella.

- Kasittele talteen otettua materiaalia jatehuoltokohdan ohjeiden mukaan.

- Keraa suljetuihin, sopiviin sailidihin havittamista varten.

- Saastuneet esineet ja lattia on puhdistettava perusteellisesti noudattaen ymparistdémaarayksia.

- Tuuleta vuotoalue.

- Ime nestetta sitovalla aineella (hiekka, piimaa, happoa sitovat tai yleissitovat aineet).

- Pyyhi huokoisella materiaalilla (esimerkiksi kangas, fleece).

6.4. Viittaukset muihin kohtiin

- Katso taman kayttoturvallisuustiedotteen kohdat 8 ja 13.
- Turvallinen kasittely: katso kohta 7.

- Havittdaminen: katso kohta 13.

- Henkilokohtaiset suojavarusteet: katso kohta 8.

6.5. Lisdtietoja

Ei saatavilla

KOHTA 7: KASITTELY JA VARASTOINTI

7.1. Turvallisen kasittelyn edellyttimat toimenpiteet

- Valta altistumista - hanki erityisohjeet ennen kayttoa.
- Kaytd ainoastaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.

Suojaavat toimenpiteet

- Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipinoilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty. Suojaa auringonvalolta. Sailyta hyvin
ilmastoidussa paikassa. Ald hengita hdyryja. Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita.

- Valta kosketusta ihoon, silmiin ja vaatteisiin.

- Kaytd henkilokohtaista suojavaatetusta (katso kohta 8).

- Kaytettava ainoastaan hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

- Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta seka paikallisesta ilmanpoistosta kriittisissa paikoissa.

- Jos paikallinen poistoilmanvaihto ei ole mahdollista tai sita ei ole tarpeeksi, koko tydalueella on tuuletettava teknisin keinoin.
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- Hoyryt/aerosolit tulisi poistaa suoraan lahtopisteessa.
- Valtd kaasun/sumun/hoyryn/suihkeen hengittamista.

Neuvoja yleisestd tyohygieniasta

- Hygieniatoimenpiteet: Pese aina kidet tuotteen kisittelemisen jilkeen. Al3 sy®, juo tai tupakoi tata tuotetta kdyttdessasi. Kayta hyvia
henkilokohtaisen hygienian kaytantoja.

- Pese kddet ennen taukoja ja tyon jalkeen.

- Riisu likaantuneet, kastuneet vaatteet valittomasti.

- Katuvaatteet tulee sailyttaa erikseen tyovaatteista.

- Pese saastunut vaatetus ennen uudelleenkdyttoa.

- Tyobskentele hyvin ilmastoidussa paikassa tai hengityssuojainta kayttaen.

7.2. Turvallisen varastoinnin edellyttamat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet

- Varastointiolosuhteet: Sailyta vain alkuperaispakkauksessa viiledssa, hyvin ilmastoidussa paikassa. Sailyta poissa suorasta auringonvalosta tai
muista lammonlahteista. Pida poissa ruoasta ja juomasta.

- Varastointilampétila: Varastoluokka - 3A tulenarkoja nesteita (leimahduspiste alle 55 ° C), tilavuus - 100/150/200/250ml, pakkaustyyppi -
laminoitu putki, muovipullo, pakkausmateriaali - HDPE (2), tihed polyeteeni .

- Sailyta sailio tiiviisti suljettuna kuivassa, viiledssa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.

- Pida sailio pystyasennossa vuotojen estamiseksi.

Vaatimukset varastoille ja sailioille

- Huolehdi riittavasta tuuletuksesta varastoalueella.

- Sdilio ja vastaanottavat laitteet on maadoitettava/yhdistettava.

- Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipinoilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.
- Varastoi lukitussa tilassa.

Neuvoja yhteisvarastoinnista

- Pida etaalld ruuasta, juomista ja eldinten ruuasta.
- Sdilyta erilladn vaatteista ja muista palavista materiaaleista.
- Sailyta vain alkuperdisessa sailiossa viiledssa, hyvin ilmastoidussa paikassa, kaukana helposti syttyvista aineista.

Lisatietoja sailytysolosuhteista

- Kaytd rdjahdysturvallisia sahko/ilmanvaihto/valaisin/.../laitteita.
- Kayta ainoastaan kipindimattomia tyodkaluja.

7.3. Erityinen loppukaytto

- Katso valmistajan toimittamat tiedot.
- Edelld 1.2 kohdassa mainittuja kayttotarkoituksia lukuun ottamatta muita erityisia kdyttotarkoituksia ei ole maaritelty.

KOHTA 8: ALTISTUMISEN EHKAISEMINEN JA HENKILONSUOJAIMET

8.1. Valvontaa koskevat muuttujat

TyOperdisen altistumisen raja

Aine: Arvo Yksikko Tyyppi

propan-2-ol 500 mg/m3 Raja-arvo (8 tuntia)
CAS: 67-63-0 (Fl)

propan-2-ol 200 ppm Raja-arvo (8 tuntia)
CAS: 67-63-0 (FI)

propan-2-ol 620 mg/m3 Raja-arvo (15 min)
CAS: 67-63-0 (FI)

propan-2-ol 250 ppm Raja-arvo (15 min)
CAS: 67-63-0 (Fl)

DNEL-/PNEC-arvot

. Rosin:

DNEL-tyontekijé

lyhytaikainen pitkaaikainen
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systeeminen

paikallinen

systeeminen

paikallinen

suullinen
ihon 17mg/kg/vrk
Hengitys 17mg/m3
DNEL kuluttaja
lyhytaikainen pitkaaikainen
systeeminen paikallinen systeeminen paikallinen
suullinen 10mg/kg/vrk
ihon ‘ 10mg/kg/vrk
Hengitys ‘ 35mg/m?3
PNEC

PNEC vesielidille, makealle vedelle

PNEC vesi-, merivesi

Vedessa PNEC, ajoittainen vapautuminen
PNEC-sedimentti, makea vesi
PNEC-sedimentti, merivesi

PNEC maapera

PNEC jatevedenkasittelylaitos (STP)
PNEC-ilmaa

PNEC toissijainen myrkytys

e  propan-2-ol:
DNEL-tyéontekijéi
lyhytaikainen
systeeminen
suullinen

paikallinen

pitkaaikainen
systeeminen

0.0016mg/I

0.00016mg/I

0.016mg/I

0.007mg/kg dw

0.0007mg/kg dw

0.00045mg/kg dw

1000mg/I

paikallinen

ihon

888mg/kg/vrk

Hengitys

500mg/m?3

DNEL kuluttaja
lyhytaikainen

pitkaaikainen

systeeminen paikallinen systeeminen paikallinen
suullinen ‘ 26mg/kg/vrk
ihon | 319mg/kg/vrk
Hengitys 89mg/m?
PNEC

PNEC vesielidille, makealle vedelle

PNEC vesi-, merivesi

Vedessa PNEC, ajoittainen vapautuminen
PNEC-sedimentti, makea vesi
PNEC-sedimentti, merivesi

PNEC maapera

PNEC jatevedenkasittelylaitos (STP)
PNEC-ilmaa

PNEC toissijainen myrkytys

8.2. Altistumisen ehkdiseminen

Asianmukaiset tekniset tarkastukset

140.9mg/I

140.9mg/I

140.9mg/I

552mg/kg dw

552mg/kg dw

28mg/kg dw

2251mg/!|

160 mg: n/kg elintarviketta

Mittaa pitoisuudet sddnndllisesti ja silloin, kun muutokset tapahtuvat olosuhteissa, joilla on todennakaisesti vaikutuksia tyontekijéiden

altistumiseen.

Tekniset toimenpiteet ja asianmukaiset tydtavat, ovat etusijallaverrattuna henkilékohtaisiin suojavarusteisiin.
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Huolehdi riittdvastd ilmanvaihdosta seka paikallisesta ilmanpoistosta kriittisissa paikoissa.

Henkilokohtaiset suojavarusteet

Sopiva silmien suojaus:
- Suojalasit sivusuojilla
- Kayta silmasuojia.
Suositeltavia suojalaseja: Silmalasit
lhon suojaus : Kdsien suojaus:
- Eivaadita normaaleissa kayttoolosuhteissa.
- Kayta toistuvia tai pitkittyneita kosketuksia. . Noudata kasineen valmistajan erityisia
suosituksia valitessasi sopivan paksuuden, materiaalin ja lapdisevyyden. Pitkdaikainen tai
toistuva kosketus voi kuivata ihoa ja aiheuttaa arsytysta. Kayta suojaavaa kasivoidetta.
- Kéayta suojakasineita.
- Ala kidyta kasineita koneiden tai pydrivien tydkalujen |dheisyydessa.
- Kayta suojakasineita vain kerran.
- Kasiteltdessa kemikaaleja tulee kayttaa vain CE-merkittyja suojakasineita nelinumeroisella
testinumerolla.
- Kemikaaleja kestavan suojavaatetuksen laatu on valittava ottaen huomioon tydpaikan
vaarallisten aineiden pitoisuus ja maara.
- Erityistilanteissa on suositeltavaa tarkistaa ylla mainittujen suojakasineiden
kemikaalikestavyys kasineiden valmistajalta.
- Lapaisyajat ja turvotusominaisuudet on otettava huomioon.
Kehon suojaus:
- Eivaadita normaaleissa kayttoolosuhteissa.
- Laboratoriotakkia.
Hengitysteiden suojaus : Hengitysteiden suojainta tarvitaan: Jos tekniset pakokaasu- tai tuuletustoimenpiteet eivat ole
mahdollisia tai ne ovat riittamattomia, on kaytettava hengityssuojainta.
Soveltuvat hengityksen suojalaitteet:
- Eivaadita normaaleissa kayttoolosuhteissa.
- Jos altistus ylittaa altistumisrajat, kdyta sopivaa hengityssuojainta. Tarvittaessa
suojanaamio suodattimella orgaanisia hoyryja vastaan - tyyppi A
- Kaytettdva hengityssuojainta.
Huomautus:
- Suodatinluokan on sovelluttava suurimpaan epapuhtauspitoisuuteen
(kaasu/hoyry/aerosoli/hiukkaset), joka saattaa syntyd, kun kasittelet tuotetta. Jos pitoisuus
ylittyy, itsendista hengityssuojainta on kadytettava.
- Noudata valmistajan maarittamia kulumisaikoja.
- Kayta vain hengityssuojaimia, joissa on CE-symboli, mukaan lukien nelinumeroinen
testinumero.

Ympadristoaltistumisen ehkdiseminen
Viltettava paastamista ymparistéon.
8.3. Lisdtietoja

Al3 sy6, juo tai tupakoi tita tuotetta kdyttdessasi. Pese kddet ja muut altistuneet alueet saippualla ja vedelld ennen tistd poistumista.

KOHTA 9: FYSIKAALISET JA KEMIALLISET OMINAISUUDET

9.1. Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: Neste

Vari: Valkoinen
Haju: Alkoholisti
Hajukynnys: Ei saatavilla
pH: Ei saatavilla
Sulamis- tai jadtymispiste: Ei saatavilla
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Kiehumispiste ja kiehumisalue: 82° C (Isopropanoli)

Leimahduspiste: 12° C (Isopropanoli)
Haihtumisnopeus: Ei saatavilla
Syttyvyys: Ei saatavilla
Ylin ja alin syttyvyys- tai rdjahdysraja: Ei saatavilla
Hoyrynpaine: Ei saatavilla
Hoyryntiheys: Ei saatavilla
Suhteellinen tiheys: Ei saatavilla
Liukoisuus (liukoisuudet): Liukenematon
Jakautumiskerroin: n-oktanoli/vesi (Log Ei saatavilla
KOC):

Itsesyttymislampatila: Ei saatavilla
Hajoamislampdtila: Ei saatavilla
Viskositeetti: Ei saatavilla
R&jahtavyys: Ei saatavilla
Hapettavuus: Ei saatavilla

9.2. Muut turvaohjeet

Ulkondkd: Suspensio.

KOHTA 10: STABIILISUUS JA REAKTIIVISUUS

10.1. Reaktiivisuus

Tuote ei reagoi normaaleissa kaytto-, varastointi- ja kuljetusolosuhteissa.
10.2. Kemiallinen stabiilisuus

Vakaa normaalioloissa.

10.3. Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Ei tunnettuja vaarallisia reaktioita normaaleissa kayttoolosuhteissa.
10.4. Viltettavat olosuhteet

Ei suositeltavissa varastointi- ja kasittelyolosuhteissa (ks. Kohta 7).
10.5. Yhteensopimattomat materiaalit

Vahvat hapot. Vahvat hapettimet.

10.6. Vaaralliset hajoamistuotteet

Normaaleissa varastointi- ja kdyttolosuhteissa vaarallisia hajoamistuotteita ei pitaisi tuottaa. Palossa: hiilimonoksidin - hiilidioksidin
vapautuminen.

10.7. Lisatietoja

Ei saatavilla

KOHTA 11: MYRKYLLISYYTEEN LIITTYVAT TIEDOT

11.1. Akuutti myrkyllisyys suun kautta
Tiedot seoksessa

Ei saatavilla

Aineet

Rosin (CAS: 8050-09-7)

Laji :  Rotta
Sukupuoli . Eisaatavilla
Ohjeistus :  Eisaatavilla
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Toinen paatetapahtuma Yksikko

LD50: = 2800 mg/kg
Paatelma . Eisaatavilla
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Laji :  Rotta
Sukupuoli :  Eisaatavilla
Ohjeistus : OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)

Toinen paitetapahtuma

LD50: = 5840 mg/kg

paatelma :  Eisaatavilla
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.2. Valiton myrkyllisyys iholle
Tiedot seoksessa

Ei saatavilla
Aineet
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Laji :  Rotta
Sukupuoli . Eisaatavilla
Ohjeistus . OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
Altistumisaika/arvo . Eisaatavilla
Altistumisaika/yksikko . Eisaatavilla
Toinen paitetapahtuma Kayttaja Arvo Yksikko
LD50: > 2000 mg/kg
paatelma :  Eisaatavilla

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.3. Akuutti myrkyllisyys hengitysteiden kautta

Tiedot seoksessa
Ei saatavilla

Aineet
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.4. Ihosyovyttavyys

Tiedot seoksessa
Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.5. Silmavaurio
Tiedot seoksessa

Testityyppi : Eisaatavilla
Laji . Eisaatavilla
Sukupuoli . Eisaatavilla
Ohjeistus . Eisaatavilla
Menetelmatyyppi . Eisaatavilla
Konsentraatio . Eisaatavilla

Mahdollisuus

Toinen paitetapahtuma Perusta Time Point loppusijoitustoimien
peruuttamiseen
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Paatelma : Vakava silmévaurio/silma-arsytys: Arsyttad vakavasti silmia.

Tuote on luokiteltu Eye Irrit. 2 viitatun asetuksen mukaan.
Arsyttaa voimakkaasti silmia.

Aineet
Ei saatavilla

11.6. lhon herkistyminen
Tiedot seoksessa

Laji : Eisaatavilla
Sukupuoli : Eisaatavilla
Ohjeistus : Eisaatavilla
Altistumisaika/arvo . Eisaatavilla
Altistumisaika/yksikko . Eisaatavilla
Konsentraatio : Eisaatavilla

Toinen paatetapahtuma Yksikko

paatelma :  Hengitysteiden tai ihon herkistyminen: Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.

Tuote on luokiteltu Skin Sens. 1 viitatun asetuksen mukaan.
Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.

Aineet

Ei saatavilla

11.7. STOT SE

Tiedot seoksessa
otsikko :  Eisaatavilla
Laji . Eisaatavilla
Sukupuoli : Eisaatavilla
Antotapa :  Eisaatavilla
Specific effects :  Eisaatavilla
Ohjeistus :  Eisaatavilla
Altistumisaika/arvo . Eisaatavilla
Paatelma :  Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta
Executive summary :  Eisaatavilla

Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
otsikko . Eisaatavilla
Laji . Eisaatavilla
Sukupuoli :  Eisaatavilla
Antotapa :  Eisaatavilla
Specific effects . Eisaatavilla
Ohjeistus . Eisaatavilla
Altistumisaika/arvo . Eisaatavilla
Paatelma :  Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta
Executive summary . Eisaatavilla

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.8. STOT RE

Tiedot seoksessa
Tuote on luokiteltu STOT SE 3_H336 viitatun asetuksen mukaan.
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Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

Aineet
Ei saatavilla

11.9. Syopaa aiheuttava

Tiedot seoksessa
Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet

Ei saatavilla

11.10. Lisddantymis- ja kehitystoksisuus
Tiedot seoksessa

Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet
Ei saatavilla
11.11. In vitro-koesarjassa

Tiedot seoksessa
Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet
Ei saatavilla
11.12. Hengitysteiden herkistyminen

Tiedot seoksessa
Tuotetta ei ole luokiteltu.

Aineet

Ei saatavilla

11.13. Lisatietoja

Hormonitoimintaa hairitsevat ominaisuudet:

Hormonaalista toimintaa hairitsevien ominaisuuksien aiheuttamat haitalliset terveysvaikutukset: Seos ei sisalla ainetta (aineita), joka sisaltyy
REACH-asetuksen 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon hormonitoimintaa héiritsevien ominaisuuksien vuoksi, tai sen ei ole
tunnistettu olevan hormonitoimintaa hairitsevid ominaisuuksia komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/2100 tai komission asetuksessa (EU)
2018/605 vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

KOHTA 12: TIEDOT VAARALLISUUDESTA YMPARISTOLLE

12.1. Myrkyllisyys

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Valiton myrkyllisyys vesielidille

Aineet
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Eldimet/luokka : Kala
Laji : Danio rerio (edellinen nimi: Brachydanio rerio)
Testin kesto :  Eisaatavilla
Yksikko :  Eisaatavilla
Ohjeistus :  Eisaatavilla
Toinen paitetapahtuma Yksikko
LC50: 5.4 mg/|
Huomiot :  Eisaatavilla
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Eldgimet/luokka : Kala
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Laji . Pimephales promelas

Testin kesto . Eisaatavilla

Yksikko . Eisaatavilla

Ohjeistus :  Eisaatavilla
Toinen paatetapahtuma Arvo Yksikko
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|

Huomiot :  Eisaatavilla

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

12.2. Pysyvyys ja hajoavuus

Tuotetta ei ole testattu.

12.3. Biokertyvyys

Tuotetta ei ole testattu.

12.4. Liikkuvuus maaperdssa

Tuotetta ei ole testattu.

12.5. PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset

Nestemdinen magnesium.
Tama aine/seos ei tayta PBT- kriteerit REACH-asetuksen, liite XIII.
Tama aine/seos ei tayta vPvB kriteerit REACH-asetuksen, liite XIII.

12.6. Muut haitalliset vaikutukset
Ei tietoja saatavilla.
12.7. Muita ekotoksikologiset tietoja

Hormonitoimintaa hairitsevat ominaisuudet:

Hormonaalisia haitta-aineita aiheuttavat haitalliset vaikutukset ymparistéon: Seos ei sisalld aineita tai aineita, jotka sisaltyvat REACH-asetuksen 59
artiklan 1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon, koska silla on hormonaalisia haittoja, tai sen ei ole tunnistettu olevan hormonitoimintaa
hairitsevia. kiinteistot komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2017/2100 tai komission asetuksessa (EU) 2018/605 asetettujen kriteerien
mukaisesti.

KOHTA 13: JATTEIDEN KASITTELYYN LITTYVAT NAKOKOHDAT

13.1. Tuotteen/pakkaukasen havittdminen

Jatekoodit/jatemaarittely EWC/AVV:n mukaisesti

- Jatetunnusnumeroiden/jatekuvausten maarittdminen on suoritettava ETY:n teollisuus- ja prosessikohtaisten sdannésten mukaan.
Jatehuoltovaihtoehdot

- Jatteet, jotka edellyttavat erityista valvontaa.

- Havita jatteet soveltuvan lainsdadannon mukaisesti.

- Toimitus hyvaksyttyyn jatehuoltoyritykseen.

- Ei-saastuneet pakkaukset on kierratettava tai havitettava.

- Saastunut pakkaus on tdysin tyhjennetty, ja voidaan kayttaa uudelleen asianmukaisen puhdistuksen jalkeen.

- Pakkaukset, joita ei voida puhdistaa, on havitettava.

- Kasittele saastuneet pakkaukset samalla tavalla kuin itse aine.

- Havita jatteet soveltuvan lainsdadannon mukaisesti.

- Kierrata tai havita voimassa olevan lainsaadannén mukaisesti. Voidaan sijoittaa kaatopaikalle, kun se noudattaa paikallisia maarayksia.
Valtuutetun yrityksen suosittelemaa polttamista valvotuissa olosuhteissa. Havita vastaavien maaraysten mukaisesti. Havittdmisen saa suorittaa
vain valtuutettu henkild.

Muut havittamissuositukset
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- Jateveden havittamista koskevat suositukset: Ald padstd viemdreihin tai vesistdihin.

- Tuotteen/pakkauksen havittamissuositukset: Kasittele puhdistamattomia tyhjia astioita taysina. Tyhjat astiat on vietdva kierratykseen,
hyodyntamiseen tai jatteisiin paikallisten maaraysten mukaisesti.

- Eurooppalainen jateluettelokoodi (LoW): 15 01 10 * - vaarallisten aineiden jaamia sisaltavat tai niiden saastuttamat pakkaukset 15 01 02 -
muovipakkaukset

Huomautus

- Kierratys, ota yhteytta valmistajaan.

- Keraa jate talteen erikseen.

- Sovi jatehuollosta asianmukaisten viranomaisten kanssa.

- Eisaa sekoittaa muiden jatteiden kanssa.

- Jate on pidettava erilladn muusta jatteesta havittamiseen asti.
- On tarkistettava, vaaditaanko jatekuljetukselle lupa.

| KOHTA 14: KULJETUSTIEDOT
Maaliikenne Sisavesialuskuljetu Merikuljetukset Lentoliikenne (ICAO-
(ADR/RID) kset (ADN) (IMDG) TI/IATA-DGR)

14.1. YK-numero 1993 1993 1993 1993

14.2. Kuljetuksessa kiytettivi virallinen SYTTYVA NESTE, SYTTYVA NESTE, SYTTYVA NESTE, SYTTYVA NESTE, NOS

nimi NOS NOS NOS

14.3. Kuljetuksen vaaraluokka
Luokka tai alaryhma
Hazard label (t)

3 3 3

¢ 6 o

14.4. Pakkausryhma

14.5. Ympadristovaarat

Ei saatavilla

14.6. Erityiset varotoimet kayttajalle

Ei saatavilla

14.7. Kuljetus irtolastina Marpol 73/78 -sopimuksen Il liitteen ja IBC-sddnnoston mukaisesti
Ei saatavilla

14.8. Lisatietoja

Ei saatavilla

KOHTA 15: LAINSAADANTOA KOSKEVAT TIEDOT

15.1. Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ymparistosadannokset tai -lainsaadanto

Tama kayttoturvallisuustiedote on laadittu REACH-asetuksen ja sen muutosten mukaisesti: REACH-asetus (EY) N: o0 1907/2006.
Tama kayttoturvallisuustiedote on laadittu CLP-asetuksen mukaisesti, mukaan lukien sen muutokset: CLP-asetus EY nro 1272/2008.

EU-lainsadadanto

Ei sisdllda REACH aineita liitteen XVII rajoitusten

Ei sisalld aineita, REACH ehdokaslistan

Ei sisdllda REACH-asetuksen liitteen XIV aineita

Ei sisalld aineita, joihin sovelletaan vaarallisten kemikaalien viennista ja tuonnista 4. heinakuuta 2012 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) N: 0 649/2012.

Ei sisdlld aineita, joihin sovelletaan pysyvistd orgaanisista yhdisteista 20. kesdkuuta 2019 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta
(EU) N: 0 2019/1021

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N: 0 1272/2008, annettu 16 paivana joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta,
merkinndista ja pakkaamisesta (CLP)

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N: 0 1907/2006, annettu 18 paivana joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnista,
arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista (REACH)
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Asetus (EY) N: 0 1223/2009 kosmeettisista valmisteista
EU-lainsdadanto
S&3t6: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Aine: CAS EY
| propan-2-ol | 67-63-0 | 200-661-7 |

15.2. Kemikaaliturvallisuusarviointi

Ei Kemikaaliturvallisuusarviointi on suoritettu.

Toimittaja ei ole tehnyt tatd ainetta/seosta koskevaa kemikaaliturvallisuusarviointia.

T&t3 ainetta/seosta varten on laadittu kemikaaliturvallisuusarviointi.

Taman seoksen osalta aineen kemikaaliturvallisuusarvioinnin asiaankuuluvat tiedot on sisallytetty kayttoturvallisuustiedotteen osiin.

15.3. Lisatietoja

Ei saatavilla

KOHTA 16: MUUT TIEDOT

16.1. Muutokset
Ei sovelleta (ensimmadinen kayttoturvallisuustiedotteen versio).
16.2. Lyhenteet ja akronyymit

CAS-nro: Chemical Abstract Service -numero.

ADN: Euroopan sopimus vaarallisten aineiden kansainvalisesta kuljetuksesta sisavesilla.
ADR: Eurooppalainen sopimus kansainvalisista vaarallisten aineiden tie-.

ATE Akuutti myrkyllisyys Arvio.

BLV: biologinen raja-arvo.

CLP: luokitusmerkintdjen pakkausasetus; Asetus (EY) N: 0 1272/2008.

DNEL: Johdettu vaikutukseton taso.

EC50: Keskimaardinen efektiivinen pitoisuus.

EY-numero: Euroopan yhteison numero.

ED: hormonitoimintaa hairitsevat ominaisuudet.

EN: Eurooppalainen standardi.

IATA: Kansainvalinen lentokuljetusliitto.

IMDG International Maritime Dangerous Goods.

IOELV: Ohjeellinen tyoperdisen altistuksen raja-arvo.

LC50: Keskimaarainen tappava pitoisuus.

LD50: Keskim&arainen tappava annos.

LOAEL: Alin haitaton vaikutustaso.

NOAEC ei-havaittu haittavaikutusten pitoisuus.

NOAEL Ei havaittu haitallinen vaikutus.

OECD OECD.

OEL: tyoperdisen altistuksen raja.

PBT: Hitaasti hajoava, kertyva, myrkyllinen.

PNEC: Ennakoitu vaikutukseton pitoisuus.

REACH: Kemikaalien rekisterdinti, arviointi, lupamenettelyt ja rajoitukset Asetus (EY) N: o 1907/2006.
RID: Vaarallisten aineiden kansainvalista rautatiekuljetusta koskevat maaraykset.

TRGS: Vaarallisten aineiden tekniset sdannot.

VPvB: erittdin pysyva ja erittdin kertyva.

WGK: Vesivaarallisuusluokka.

CAS: Chemical Abstract Service -numero.

IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code, Kansainvalinen vaarallisten aineiden merikuljetuksia koskeva saannosto.
DPD, vaarallisten valmisteiden direktiivi.

YK-numero: Yhdistyneiden kansakuntien numero.

Ei EY: Euroopan komissio numero.

ADN/ADNR: maaraykset koskevat t vaarallisten aineiden kuljetusta proomuissa vesivaylilla.
ADR/RID: eurooppalainen sopimus koskien vaarallisten aineiden kansainvalisid kuljetuksia maanteitse/kansainviliset maaraykset koskien
vaarallisten aineiden rkuljetuksia rautateitse.

CLP: Luokitus, merkinnat ja pakkaaminen.
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VPvB: erittdin hitaasti hajoavat ja erittdin helposti eldviin kudoksiin kertyvat aineet.

16.3. Keskeiset kirjallisuusviitteet ja tietoldhteet

ECHA: n ohjeet kayttoturvallisuustiedotteiden laatimisesta.

ECHA CL -luettelotietokanta.
Ei tietoja saatavilla.

16.4. Seosten luokitus ja kdytetty arviointimenetelma asetuksen (EY) 1272/2008 [CLP] mukaisesti

Seoksen luokitus on mukaisen arviointimenetelméan kuvaus asetuksessa (EY) N: 0 1272/2008.

16.5. Asiaan kuuluvat R-, H- ja EUH-lausekkeet (Numero ja koko teksti)

H225 Flam. Lig. 2
H317 Skin Sens. 1
H319 Eye Irrit. 2
H336 STOT SE 3 H336

16.6. Koulutukseen liittyvia ohjeita

Helposti syttyva neste ja hoyry.

Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
Arsyttaa voimakkaasti silmia

Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta

Toimita SDS tyontekijoille. Noudata kemiallisten aineiden ja/tai seosten kasittelya koskevia yleisid sdant6ja. Taman tuotteen tavanomainen kaytto
merkitsee kayttoa pakkauksessa olevien ohjeiden mukaisesti.
Katso taman kayttoturvallisuustiedotteen kohdat 4, 5, 6, 7 ja 8.

16.7. Lisatietoja

Ei saatavilla

Nama tiedot perustuvat timanhetkisiin tietoihimme.Kuitenkaan ei ole takuu tuotteen ominaisuuksista eika luo oikeudellisesti sitovaa
sopimussuhdetta.Kayttamalla sopivia teollisia turvatoimet, on ensiarvoisen tarkeda varmistaa, etta asiaan nayttely toimenpiteet tyépaikalla
noudatetaanja kielteisia terveysvaikutuksia valtetdaan.
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I karty charakterystyki

V 4 ] ] ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

jezyk ojczysty:PL

SEKCJA 1: IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY | IDENTYFIKACJA PRZEDSIEBIORSTWA

1.1. Identyfikator produktu

See page 1.

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne zidentyfikowane : Magnez dla sportowcoéw, na przyktad: wspinaczka. Zwieksza przyczepnosc rgk na wszystkich
zastosowania uchwytach wspinaczkowych.
Zastosowania odradzane : Brak przeciwwskazan.

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Dostawca : Imie i nazwisko: PETZL DISTRIBUTION
Ulica: ZI CROLLES
Kod pocztowy/miasto: 38920 CROLLES
Kraj: Francja
Telefon: +33 476 920 900
Witryna internetowa: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Polska: Gdansk: +48 (0) 58 682 04 04, Krakow: +48 (0) 12 411 99 99, Lodz: +48 (0) 42 63 14 724, Sosnowiec: +48 (0) 32 266 11 45, Warszawa: +48
(0) 22 619 66 54, Wroclaw: +48 (0) 71 343 30 08

SEKCJA 2: IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodna z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 [CLP]

Klasyfikacja Oswiadczenia H

Bujda. Liqg. 2 H225 Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

Skin Sens. 1 H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

Eye Irrit. 2 H319 Dziata draznigco na oczy

STOTSE 3 H336 Moze wywotywacd uczucie sennosci lub zawroty gtowy

2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 [CLP]

Piktogramy okreélajace rodzaj zagrozenia @
S

Hasto ostrzegawcze Niebezpieczenstwo
Identyfikatory produktu -
Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia H225 - Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

H317 - Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
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Dodatkowe informacje o zagrozeniach (UE)
Komunikaty okreslajgce srodki ostroznosci
- Ogoblny

Komunikaty okreslajace srodki ostroznosci
- Zapobieganie

Komunikaty okreslajgce srodki ostroznosci
- Odpowiedz

Komunikaty okreslajace srodki ostroznosci
- Magazynowanie

Komunikaty okreslajgce srodki ostroznosci
- Usuwanie

Zawiera: propan-2-ol, Rosin
2.3. Inne zagrozenia

Niedostepne

H319 - Dziata draznigco na oczy
H336 - Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy

P210 - Przechowywac z dala od zrddet ciepta, goracych powierzchni, zZrodet iskrzenia, otwartego
ognia i innych zrodet zaptonu. Nie palic.

P271 - Stosowac wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukaé wodg przez kilka
minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal ptukac.

P333+P313 - Jesli wystgpi podraznienie skéry lub wysypka: Skorzystaj z porady/uwagi lekarza.

P501 - Zawartos¢ i pojemnik usuwac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

SEKCJA 3: SKEAD/INFORMACIJA O SKEADNIKACH

3.1. Substancje

Substancja: C (%) Klasyfikacja Specyficzne stezenia
graniczne

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Wysoce tatwopalna ciecz i - [1]
CAS nr:67-63-0 90.0% pary.
ECN °:200-661-7 H319: Dziata draznigco na oczy
IDX N °:603-117-00-0 H336: Moze wywotywad uczucie
sennosci lub zawroty glowy
Rosin 1.0% <C< H317: Moze powodowac reakcje - -
CAS nr:8050-09-7 5.0% alergiczna skory.
ECN °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

[1] Substancja, dla ktérej dostepne s3 maksymalne dopuszczalne stezenia w miejscu pracy.

3.2. Mieszanki

Mieszanina nie zawiera substancji sklasyfikowanych jako substancje wzbudzajace szczegdlnie duze obawy (SVHC), na podstawie artykutu 57
rozporzadzenia Europejskiej Agencji ds Chemikaliow (ECHA) REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Komentarz

Petny tekst oswiadczen H i EUH: patrz punkt 16.

Frazy tekstowe i H- EUH-: patrz sekcja 16.

SEKCJA 4: SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Informacje ogdlne

Po inhalacji

W razie wypadku, lub ztego samopoczucia, niezwtocznie zasiegnij porady lekarza (jesli to
mozliwe pokaz instrukcje obstugi, lub karte bezpieczeristwa).

Nie pozostawiaj dotknietej osoby bez opieki.

Osoba poszkodowana powinna sie znalez¢ w cieptym, spokojnym miejscu i pod przykryciem.
Przerwac ekspozycje, wyprowadzi¢ osobe narazong na kontakt z substancjg na swieze
powietrze. Zapewni¢ osobie ciepto i odpoczynek. Jesli objawy podraznienia uktadu
oddechowego (np. ciezki oddech) utrzymuja sie, szuka¢ pomocy lekarskie;j.

Wyprowadzi¢ lub wyniesé poszkodowanego na swieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do
swobodnego oddychania.
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Nie prowadzi¢ resuscytacji usta-usta ani usta-nos. Ratownicy powinni uzywac maski lub
respiratora.

Po kontakcie ze skorg : Moze wywotad reakcje alergiczng. Przemy¢ skdre duzg iloscig wody. W przypadku
utrzymywania sie podraznienia skory zasiegnac¢ porady lekarza.

Po kontakcie ze skora, natychmiast przemy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Natychmiast zdjac¢ catg zanieczyszczong odziez.
Wymieni¢ zabrudzong, nasgczong odziez.

Po kontakcie z oczami : Wyja¢ soczewki kontaktowe, jesli s3 obecne i mozna je tatwo wyjaé. Kontynuowac ptukanie.
Sptukac¢ natychmiast i doktadnie, odciggajac powieki od oka (minimum 15 minuta). Nie
stosowac (chemicznych) srodkdw neutralizujgcych. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia skonsultowac sie z lekarzem okulistg.

W przypadku podraznienia oczu skonsultowac sie z okulista.
Niezwtocznie, starannie i doktadnie przemy¢ oczy ptynem do potykania lub woda.
Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunac¢. Nadal ptukac.

Po spozyciu : Nie wywotywacé wymiotow. Aspiracja produktu do ptuc moze spowodowac bardzo powazne
zapalenie ptuc. Jezeli osoba jest w petni przytomna, podac jej do wypicia wegiel aktywowany
medycznie. Nigdy nie podawadé nieprzytomnej osobie niczego do picia. Natychmiast zasiegng¢
porady lekarza i pokaza¢ opakowanie lub etykiete.
Osobie nieprzytomnej nigdy nie podawac niczego doustnie, lub w przypadku skurczy.
W PRZYPADKU POtKNIECIA: Wyptukac usta.
NIE wywotywaé wymiotow.

Srodki ochrony w ramach pierwszej : Pierwsza pomoc: Zwrd¢ uwage na srodki ochrony osobiste;j!.

pomocy

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Objawy/efekty po inhalacji : Dziata draznigco na uktad oddechowy. Kaszel. Bél gtowy.

Symptomy/skutki po kontakcie ze skérg : Moze powodowac reakcje alergiczng skory. Zaczerwienienie, bal.
Symptomy/skutki po kontakcie z oczami : Powoduje powazne podraznienie oczu.

Objawy/efekty po spozyciu : Podraznienie, mdtosci.

Najwazniejszg znane objawy i dziatania zostaty opisane na etykiecie (patrz punkt 2.2) i/lub w punkcie 11.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z
poszkodowanym

Uwagi dla lekarza : Nie okreslono zadnych specjalnych srodkdéw.
W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek dolegliwosci zdrowotnych lub w razie watpliwosci
nalezy poinformowaé lekarza i podac informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki.
Leczy¢ objawowo. W razie potrzeby podawac tlen lub sztuczne oddychanie.
Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze : Dwutlenek wegla. Suchy proszek. Rozpylona woda. Piana odporna na alkohol.
Piana.
Proszek gasniczy.
Dwutlenek wegla (CO2).
Piasek.
Niewtasciwe Srodki gasnicze : Stosowac srodki gasnicze odpowiednie dla otaczajacego pozaru.
Silny strumien wody.

5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

- Zagrozenie pozarowe: Wysoce tatwopalna ciecz i pary. Podczas pozaru powstaje gesty, czarny dym. Wdychanie produktow spalania rozktadu
moze powodowac uszczerbek na zdrowiu.

- Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku pozaru: Tlenek wegla. Dwutlenek wegla. Inne gazy toksyczne.

- Tworzenie gazow toksycznych, jest mozliwe, podczas ogrzewania lub w przypadku pozaru.
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5.3. Informacje dla strazy pozarnej

- Instrukcja gaszenia pozaru: Podczas pozaru produktu zachowac bezpieczng odlegtosé, stosowacé odpowiednig ochrone drég oddechowych
(urzadzenie izolujace), lub niezalezny aparat oddechowy. Nie dopusci¢ do przedostania sie wody gasniczej do Srodowiska.
- Nosi¢ niezalezny aparat do oddychania i odziez chronigcg przed chemikaliami.

5.4. Dodatkowe informacje

- Nie wdychac¢ oparéw i dyméw.

- Koordynacje srodkéw przeciwpozarowych nalezy dostosowa¢ do warunkéw pozaru.

- Przesun nieuszkodzone pojemniki z bezposredniej strefy zagrozenia, jesli nie pocigga to za sobg zagrozenia.

- Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas stosowania dwutlenku wegla w pomieszczeniach zamknietych. Dwutlenek wegla moze przemieszczac
tlenu.

- Stosowac zraszanie wodne w celu ochrony oséb i schtodzenia pojemnikdéw w obszarze zagrozenia.

- Zanieczyszczong wode gasnicza po pozarze zbiera¢ oddzielnie. Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie do sciekéw lub wod powierzchniowych.

SEKCJA 6: POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

- Stosowac srodki ochrony osobiste;j.

- Wyprowadzi¢ osoby w bezpieczne miejsce.

- Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

- Stosowac odpowiednie $rodki ochrony drég oddechowych.

Dla niezarejestrowanych ratownikéw

- Procedury awaryjne: Bez ptomieni, bez iskier. Wyeliminowac wszystkie zrédta zaptonu. Obszar musi by¢ dostatecznie wentylowany. Nie
wdychac oparow. Nosi¢ zalecane srodki ochrony osobistej. Trzymac z dala osoby niechronione.

Dla oséb udzielajgcych pomocy

- Brak dodatkowych informacji dostepnych
6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska

- Zapobiega¢ przedostaniu sie cieczy do kanalizacji, ciekdw wodnych, obszaréw podziemnych lub nisko potozonych. Powiadomié wtadze, jesli
ciecz dostanie sie do kanalizacji lub wéd publicznych.

- Upewnij sig, ze odpady s zbierane i przechowywane.

- Poinformuj odpowiedzialne stuzby, w przypadku ulatniania sie gazu, lub przedostaniu sie do wdd, gleby, lub kanalizacji.

- Ograniczy¢ wycieki wewnatrz szafek za pomocg wymiennych tacek.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

- Metody oczyszczania: Zatamowac wycieki, jesli mozna to zrobic bez ryzyka dla osdéb. Rozlany produkt przysypac niepalnym materiatem, np.
piaskiem, ziemig, wermikulitem. Zebraé¢ mechanicznie (zamiatanie, topata) i zebra¢ do odpowiedniego pojemnika w celu utylizacji. Usuwac w
spos6b bezpieczny, zgodnie z przepisami lokalnymi/krajowymi. Zmy¢ duza iloscig wody.

- Postepowanie z otrzymanym produktem, zgodne z opisem w czesci dotyczgcej usuwania odpadow.

- Zbiera¢ w celu przechowania do odpowiednich i zamknietych pojemnikéw.

- Zabrudzone przedmioty i powierzchnie nalezy doktadnie wyczysci¢, przestrzegajac przepiséw ochrony srodowiska.

- Wentylowa¢ dotkniety obszar.

- Zebrac za pomocg materiatu wigzgcego ciecze (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny srodek wigzacy).

- Zebrac razem z materiatem wchtaniajgcym (np. szmaty, flauszu).

6.4. Odniesienia do innych sekgji

- Patrz sekcja 8 i 13 niniejszej karty charakterystyki.
- Bezpieczna obstuga: patrz rozdziat 7.

- Usuwanie: patrz punkt 13.

- Srodki ochrony osobistej: patrz w sekcji 8.

6.5. Dodatkowe informacje

Niedostepne
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SEKCJA 7: POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI | MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

- Unika¢ narazenia - przed uzyciem nalezy uzyskac specjalne instrukcje.
- Stosowac wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Srodki ochronne

- Przechowywac z dala od zrédet ciepta, gorgcych powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych Zzréodet zaptonu. Nie pali¢. Chronié przed sSwiattem
stonecznym. Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie wdycha¢ oparéw. Stosowac srodki ochrony indywidualne;j.

- Unikac¢ kontaktu ze skora, oczami i ubraniem.

- Nosi¢ ubranie ochronne (patrz punkt 8).

- Stosowac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

- Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, a takze miejscowe odsysanie w krytycznych obszarach.

- Jeslilokalna wentylacja wyciggowa nie jest mozliwa lub niewystarczajaca, caty obszar roboczy musi by¢ wentylowany srodkami technicznymi.

- Opary/aerozole powinny zosta¢ odciggniete bezposrednio w miejscu ich powstawania.

- Unika¢ wdychania gazu/mgty/oparéw/rozpylonej cieczy.

Porady dotyczace ogdlnej higieny pracy

- Srodki higieniczne: Zawsze my¢ rece po kontakcie z produktem. Nie je$é, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania tego produktu. Stosowa¢ dobre
praktyki higieny osobistej.

- My¢ rece przed positkami i po zakoriczeniu pracy.

- Natychmiast zdjg¢ zanieczyszczone, nasgczone ubranie.

- Odziez codzienna powinna by¢ przechowywana oddzielnie od odziezy roboczej.

- Wyprac zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem.

- Pracowaé w dobrze wentylowanych pomieszczeniach lub stosowa¢ odpowiednig ochrone drég oddechowych.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnos$ci

- Warunki przechowywania: Przechowywac wytgcznie w oryginalnym opakowaniu w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac z
dala od bezposredniego swiatta stonecznego lub innych zrddet ciepta. Przechowywac z dala od zywnosci i napojow.

- Temperatura przechowywania: Klasa przechowywania - ciecze tatwopalne 3A (temperatura zaptonu ponizej 55°C), objetos¢ -
100/150/200/250ml, rodzaj opakowania - tuba laminowana, butelka plastikowa, materiat opakowania - HDPE (2), polietylen wysokiej gestosci.

- Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety w suchym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu.

- Przechowywac pojemnik w pozycji pionowej, aby zapobiec wyciekom.

Wymagania dotyczgce pomieszczerh magazynowych i pojemnikow

- Zapewni¢ odpowiednig wentylacje przestrzeni magazynowe;j.

- Uziemié/potaczy¢ pojemnik i sprzet odbiorczy.

- Przechowywac z dala od Zrddet ciepta, gorgcych powierzchni, iskier, otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Zakaz palenia.
- Przechowywac pod zamknieciem.

Wskazéwki dotyczgce tacznego magazynowania

- Przechowywac z dala od zywnosci, napojéw i paszy dla zwierzat.
- Przechowywac z dala od odziezy i innych fatwopalnych materiatéw.
- Przechowywac wytacznie w oryginalnym opakowaniu w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od tatwopalnych substancji.

Dalsze informacje o warunkach przechowywania

- Uzywac elektrycznego/wentylujgcego/oswietleniowego/.../. przeciwwybuchowego sprzetu.
- Uzywad wylacznie nieiskrzacych narzedzi.

7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) kornicowe

- Patrz informacje dostarczone przez producenta.
- Poza zastosowaniami wymienionymi w sekcji 1.2 nie okreslono innych szczegdlnych zastosowan.

SEKCJA 8: KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)J
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8.1. Parametry dotyczace kontroli

Wartosci narazenia zawodowego

I ERTGER Wartosc Jednostka Typ

propan-2-ol 900 mg/m?3 Limit ekspozycji (8 godzin)
CAS: 67-63-0 (PL)

propan-2-ol 1,200 mg/m3 Limit ekspozycji (15 minut)
CAS: 67-63-0 (PL)

Wartosci DNEL-/PNEC

. Rosin:

DNEL dla pracownika

krétkookresowo diugoterminowy

uktadowy miejscowy uktadowy miejscowy
ustny
skérny 17Mg/kg mc/dzien
wdychanie 17mg/m3

DNEL dla konsumentow
krotkookresowo diugoterminowy

uktadowy miejscowy uktadowy miejscowy
ustny ‘ 10Mg/kg mc/dzien
skorny ‘ 10Mg/kg mc/dzien
wdychanie 35mg/m3
PNEC

PNEC dla srodowiska wodnego, stodkowodnych 0.0016mg/I

PNEC woda, woda morska 0.00016mg/|
PNEC dla srodowiska wodnego, przerywany uwolnienie 0.016mg/|

PNEC osad stodkowodne 0.007Mg/kg dw
PNEC osady, woda morska 0.0007Mg/kg dw
PNEC gleby 0.00045Mg/kg dw
PNEC oczyszczalni sciekow (STP) 1000mg/I

PNEC powietrze

PNEC wtdrne zatrucia

e  propan-2-ol:

DNEL dla pracownika

krétkookresowo dtugoterminowy

uktadowy miejscowy uktadowy miejscowy
ustny

skérny 888Mg/kg mc/dzien
wdychanie 500mg/m?3

DNEL dla konsumentow
krotkookresowo dtugoterminowy

uktadowy miejscowy uktadowy miejscowy

ustny ‘ 26Mg/kg mc/dzieh
skérny 319Mg/kg mc/dzien
wdychanie 89mg/m3

PNEC
PNEC dla srodowiska wodnego, stodkowodnych 140.9mg/I

PNEC woda, woda morska 140.9mg/I
PNEC dla srodowiska wodnego, przerywany uwolnienie 140.9mg/I
PNEC osad stodkowodne 552Mg/kg dw
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PNEC osady, woda morska 552Mg/kg dw

PNEC gleby 28Mg/kg dw

PNEC oczyszczalni sciekow (STP) 2251mg/|

PNEC powietrze

PNEC wtodrne zatrucia 160 mg/kg zywnosci

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli

Stezenia nalezy mierzy¢ regularnie i w momencie jakiejkolwiek zmiany w warunkach, ktére mogg mie¢ wptyw na narazenie pracownikdw.
Srodki techniczne i zastosowanie odpowiednich proceséw pracy maja pierwszeristwo przed osobistym wyposazeniem ochronnym.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, a takze miejscowe odsysanie w krytycznych obszarach.

Indywidualne srodki ochrony osobiste;j

Odpowiednia ochrona oczu:
- Okulary ochronne z ostonami bocznymi
- Nosi¢ sprzet ochrony oczu.
Polecane srodki ochrony oczu: Okulary
Ochrona skory : Ochrona rak:
- Nie jest wymagany w normalnych warunkach uzytkowania.
- W przypadku powtarzajgcego sie lub dtugotrwatego kontaktu nosi¢ rekawice ochronne. .
Przy wyborze odpowiedniej grubosci, materiatu i przepuszczalnosci nalezy kierowac sie
szczegbtowymi zaleceniami producenta rekawic. Dtugotrwaty lub powtarzajgcy sie kontakt
moze wysuszyc skore i spowodowac podraznienie. Stosowac krem ochronny do rak.
- Stosowac rekawice ochronne.
- Nie nalezy nosi¢ rekawice w poblizu maszyn i narzedzi obrotowych.
- Rekawice uzywac tylko jednokrotnie.
- Podczas obstugi substancji chemicznych, muszg by¢ noszone rekawice ochronne z etykieta
CE, zawierajaca cztery cyfry kontrolne
- Jakos¢ odpornej na dziatanie chemikalidéw odziezy ochronnej musi by¢ dobrana w zaleznosci
od okreslonego stezenia i jakosci substancji niebezpiecznych w konkretnym miejscu pracy.
- Zaleca sie, aby do celéw specjalnych sprawdzi¢ wraz z dostawcg odpornos¢ rekawic
ochronnych, o ktérych mowa powyzej, na chemikalia.
- Czasy wytrzymatosci i zdolnos¢ pecznienia materiatu muszg by¢ wziete pod uwage.
srodki ochrony ciata:
- Nie jest wymagany w normalnych warunkach uzytkowania.
- Fartuch laboratoryjny.
Ochrona drég oddechowych : Ochrona drég oddechowych jest konieczna przy: Jezeli techniczne Srodki wyciggowe, lub
wentylacyjne nie sg dostepne, lub niewystarczajace nalezy korzystaé z Srodkdw ochrony drég
oddechowych
Odpowiednie aparaty do ochrony drég oddechowych:
- Nie jest wymagany w normalnych warunkach uzytkowania.
- Jezeli narazenie jest wyzsze niz wartosci graniczne, stosowac¢ odpowiednia ochrone drég
oddechowych. W razie potrzeby maske ochronna z filtrem przeciw parom organicznym - typ A
- Stosowac srodki ochrony drég oddechowych.
Komentarz:
- Klasa filtra musi by¢ odpowiednia do maksymalnego stezenia zanieczyszczen
(gaz/opary/aerozole/czasteczki), mogace sie pojawié podczas pracy z produktem. Jesli stezenie
jest przekroczone, nalezy stosowac niezalezny aparat do oddychania.
- Nalezy przestrzegac okreslone przez producenta terminy uzycia.
- Uzywac tylko sprzet do ochrony drég oddechowych posiadajacy symbol CE z czterocyfrowg
liczba testowa.

Zarzadzanie ryzykiem narazenia srodowiska

Unika¢ uwolnienia do srodowiska.
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8.3. Dodatkowe informacje

Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania tego produktu. Przed wyjsciem z pracy umy¢ rece i inne narazone miejsca wodg z mydtem.

SEKCJA 9: WEASCIWOSCI FIZYCZNE | CHEMICZNE

9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny: Ciecz

Kolor: Biaty
Zapach: Alkoholowy
Prég zapachu: Niedostepne
pH: Niedostepne
Temperatura topnienia/krzepniecia: Niedostepne

Poczgtkowa temperatura wrzenia i zakres 82DO0 (Propan-2-olu)
temperatur wrzenia:

Temperatura zaptonu: 12DO (Propan-2-olu)
Szybkos¢ parowania: Niedostepne
Palnosc: Niedostepne
Gdrna/dolna granica palnosci lub Niedostepne
gbrna/dolna granica wybuchowosci:

Preznos¢ par: Niedostepne
Gestos¢ par: Niedostepne
Gestos¢ wzgledna: Niedostepne
Rozpuszczalnos¢: Nierozpuszczalny
Wspotczynnik podziatu: n-oktanol/woda Niedostepne

(log KOC):

Temperatura samozaptonu: Niedostepne
Temperatura rozktadu: Niedostepne
Lepkosc: Niedostepne
Wtasciwosci wybuchowe: Niedostepne
Wtasciwosci utleniajace: Niedostepne

9.2. Pozostate informacje dotyczgce bezpieczeristwa

Wyglad: Zawieszenie.
SEKCJA 10: STABILNOSC | REAKTYWNOSC

10.1. Reaktywnos¢

Produkt nie jest reaktywny w normalnych warunkach uzytkowania, przechowywania i transportu.
10.2. Stabilnos¢ chemiczna

Stabilny w normalnych warunkach.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

W normalnych warunkach uzytkowania nie s znane zadne niebezpieczne reakcje.

10.4. Warunki, ktorych nalezy unikac

Brak w zalecanych warunkach przechowywania i obchodzenia sie z produktem (patrz sekcja 7).
10.5. Materiaty niezgodne

Silne kwasy. Silne $rodki utleniajace.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

W normalnych warunkach przechowywania i uzytkowania nie powinny powstawac niebezpieczne produkty rozktadu. Podczas spalania: uwalnianie
tlenku wegla - dwutlenku wegla.
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10.7. Dodatkowe informacje

Niedostepne

| SEKCJA 11: INFORMACIJE TOKSYKOLOGICZNE

11.1. Ostra toksycznosc doustna

Dane dla mieszaniny
Niedostepne

Substancje
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Gatunki : Szczur
Ptec¢ . Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Drugorzedny punkt korncowy H Operator Wartosc Jednostka
LD50: = 2800 mg/kg
Whniosek . Niedostepne
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Gatunki : Szczur
Ptec¢ : Niedostepne
Wytyczne : Wytyczne OECD 401 (ostra toksycznos¢ doustna)
Drugorzedny punkt koricowy Wartosc Jednostka
LD50: = 5840 mg/kg BW
Whniosek : Niedostepne

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.2. Ostra toksycznosc dla skéry

Dane dla mieszaniny
Niedostepne

Substancje
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Gatunki . Szczur
Ptec¢ : Niedostepne
Wytyczne : Wytyczne OECD 402 (ostra toksycznos¢ skérna)
Czas trwania ekspozycji/wartos¢ . Niedostepne
Czas trwania ekspozycji/jednostka . Niedostepne
Drugorzedny punkt koricowy H Operator Wartosc Jednostka
LD50: > 2000 mg/kg BW
Whniosek . Niedostepne

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.3. Toksycznos¢ ostra inhalacyjna

Dane dla mieszaniny
Niedostepne

Substancje
Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.4. Zracy na skoére

Dane dla mieszaniny
Produkt nie jest sklasyfikowany.
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Substancje
Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.5. Uszkodzenie oczu
Dane dla mieszaniny

Typ testu . Niedostepne
Gatunki :  Niedostepne
Pte¢ : Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Rodzaj metody :  Niedostepne
Stezenie :  Niedostepne
Drugorzedny punkt koricowy Podstawa Time Point Odwracalnosé
Whniosek . Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy : Powoduje powazne podraznienie
oczu.

Produkt jest sklasyfikowany jako Eye Irrit. 2 zgodnie z powotanym rozporzgdzeniem.
Dziata draznigco na oczy.

Substancje
Niedostepne

11.6. Dziatanie uczulajace na skére
Dane dla mieszaniny

Gatunki : Niedostepne
Ptec¢ : Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Czas trwania ekspozycji/wartos¢ . Niedostepne
Czas trwania ekspozycji/jednostka . Niedostepne
Stezenie : Niedostepne

Drugorzedny punkt koricowy Wartos¢ Jednostka

Whniosek . Dziatanie uczulajace na drogi oddechowe lub skére : Moze powodowac reakcje alergiczng
skory.

Produkt jest sklasyfikowany jako Skin Sens. 1 zgodnie z powotanym rozporzadzeniem.
Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

Substancje

Niedostepne

11.7. STOT SE

Dane dla mieszaniny
Tytut . Niedostepne
Gatunki . Niedostepne
Pte¢ : Niedostepne
Droga podania : Niedostepne
Specific effects : Niedostepne
Wytyczne . Niedostepne
Czas trwania ekspozycji/wartos¢ . Niedostepne
Whiosek : Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy
Executive summary . Niedostepne

Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje
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propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Tytut : Niedostepne
Gatunki : Niedostepne
Pte¢ . Niedostepne
Droga podania : Niedostepne
Specific effects : Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Czas trwania ekspozycji/wartos¢ . Niedostepne
Whniosek . Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy
Executive summary : Niedostepne

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.8. STOT RE

Dane dla mieszaniny
Produkt jest sklasyfikowany jako STOT SE 3_H336 zgodnie z powotanym rozporzgdzeniem.
Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.

Substancje
Niedostepne

11.9. Dziatanie rakotwadrcze

Dane dla mieszaniny
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje
Niedostepne

11.10. Toksycznos¢ dla reprodukcji i rozwoju

Dane dla mieszaniny
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje
Niedostepne

11.11. In vitro genotoksycznosci

Dane dla mieszaniny
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje
Niedostepne

11.12. Uczulajace na drogi oddechowe

Dane dla mieszaniny
Produkt nie jest sklasyfikowany.

Substancje
Niedostepne

11.13. Dodatkowe informacje

Wiasciwosci powodujace zaburzenia endokrynologiczne:

Niekorzystny wptyw na zdrowie spowodowany wtasciwosciami zaburzajacymi gospodarke hormonalng: Mieszanina nie zawiera substancji ujetych
w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzadzenia REACH jako zaburzajace gospodarke hormonalng lub nie jest zidentyfikowana jako
zaburzajgca gospodarke hormonalng zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporzadzeniu
Komisji (UE) 2018/605.

SEKCJA 12: INFORMACIJE EKOLOGICZNE

12.1. Toksycznos¢

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
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Ostra toksycznos¢ dla srodowiska wodnego

Substancje
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Zwierzeta/kategoria :  Ryba
Gatunki : Danio rerio (poprzednia nazwa: Brachydanio rerio)
Czas trwania testu : Niedostepne
Jednostka : Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Drugorzedny punkt koricowy Wartos¢ Jednostka
LC50: 5.4 mg/I
Uwagi : Niedostepne
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Zwierzeta/kategoria . Ryba
Gatunki : Pimephales promelas
Czas trwania testu : Niedostepne
Jednostka :  Niedostepne
Wytyczne : Niedostepne
Drugorzedny punkt koricowy Wartos¢ Jednostka
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|
Uwagi : Niedostepne

Na podstawie dostepnych danych kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
Produkt nie zostat zbadany.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Produkt nie zostat zbadany.

12.4. Mobilnos$¢ w glebie

Produkt nie zostat zbadany.

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Ciekty magnez.
Ta substancja/mieszanina nie spetnia kryteriéw PBT rozporzgdzenia REACH, Aneks XIII.
Ta substancja/mieszanina nie spetnia kryteriéw vPvB rozporzadzenia REACH, Aneks XIII.

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak danych.
12.7. Dodatkowe informacje ekotoksykologiczne

Wtasciwosci powodujgce zaburzenia endokrynologiczne:

Niekorzystny wptyw na srodowisko spowodowany wtasciwosciami zaburzajacymi gospodarke hormonalng: Mieszanina nie zawiera substancji
ujetych w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzadzenia REACH jako zaburzajace gospodarke hormonalng lub nie jest
zidentyfikowana jako zaburzajgca gospodarke hormonalng zgodnie z kryteriami okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE)
2017/2100 lub rozporzadzeniu Komisji (UE) 2018/605.

| SEKCJA 13: POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

13.1. Utylizacja produktu/opakowania
Kody odpadéw/przeznaczenia odpadéw, zgodne z EWC/AVV
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- Alokacja numeréw identyfikacyjnych odpaddw/opiséw odpadéw musi odbywac sie zgodnie ze specyficznymi dla branzy i procesu zasadami
EWG.

Opcje unieszkodliwiania odpadow

- Odpady wymagajace specjalnego nadzoru.

- Utylizacja odpaddw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Dostawa do zatwierdzonego zaktadu utylizacji odpaddw.

- Nie zanieczyszczone opakowania muszg by¢ poddane recyklingowi, lub utylizacji.

- Zanieczyszczone opakowanie musi by¢ catkowicie opréznione i moze by¢ ponownie uzyte po prawidtowym czyszczeniu.

- Opakowania, ktdre nie moga by¢ odpowiednio oczyszczone muszg zostaé zutylizowane.

- Traktuj zuzyte opakowania tak, jak samg substancje.

- Utylizacja odpaddw zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Poddac recyklingowi lub utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Moze by¢ sktadowany na wysypisku, jesli jest to zgodne z lokalnymi
przepisami. Zalecane spalanie w kontrolowanych warunkach przez uprawniong firme. Utylizowac zgodnie z odpowiednimi przepisami. Utylizacja
moze by¢ przeprowadzona tylko przez osobe upowazniong.

Inne zalecenia unieszkodliwiania

- Zalecenia dotyczace usuwania $ciekdw : Nie wprowadza¢ do kanalizacji i ciekéw wodnych.

- Zalecenia dotyczace usuwania produktu/opakowania: Z nieoczyszczonymi pustymi pojemnikami postepowac jak z petnymi. Puste pojemniki
przekazac¢ do recyklingu, odzysku lub na odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Kod Europejskiego Wykazu Odpaddw (LoW): 15 01 10* - opakowania zawierajgce pozostatosci substancji niebezpiecznych lub nimi
zanieczyszczone 15 01 02 - opakowania z tworzyw sztucznych

Komentarz

- Skontaktowac sie z producentem w sprawie recyklingu.

- Oddzielne zbieranie odpadéw.

- Skonsultuj odpowiednie organy w sprawie utylizacji odpaddw.

- Nie miesza¢ z innymi odpadami.

- Odpady powinny by¢ trzymane oddzielnie od innych rodzajéw odpaddw, az do ich utylizacji.
- W przypadku odpaddw nalezy sprawdzi¢, czy wymagane jest zezwolenie na transport.

| SEKCJA 14: INFORMACIJE DOTYCZACE TRANSPORTU

Transport ladowy Transport wodny Transport morski Transport lotniczy
(ADR/RID) érédladowy (ADN) | (IMDG) (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numer UN (numer ONZ) 1993 1993 1993 1993

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN CIECZ CIECZ CIECZ CIECZ tATWOPALNA,
tATWOPALNA, LATWOPALNA, tATWOPALNA, I.N.O.
I.N.O. I.N.O. I.N.O.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
Klasa lub Division
Etykieta (y) zagrozenia

14.4. Grupa pakowania

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Niedostepne

14.6. Szczegdlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Niedostepne

14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC
Niedostepne

14.8. Dodatkowe informacje

Niedostepne
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SEKCJA 15: INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWNYCH

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenistwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i
mieszaniny

Niniejsza karta charakterystyki zostata ustanowiona zgodnie z rozporzagdzeniem REACH, wraz z jej zmianami: rozporzgdzenie REACH (WE) nr
1907/2006.
Niniejsza karta charakterystyki zostata ustalona zgodnie z przepisami CLP, w tym jej zmianami: rozporzadzenie CLP WE nr 1272/2008.

Prawodawstwo UE

Nie zawiera substancji REACH ograniczen zatacznik XVII

Nie zawiera substancji na liscie kandydackiej REACH

Nie zawiera substancji z zatacznika XIV REACH

Nie zawiera zadnej substancji podlegajgcej rozporzadzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. dotyczgcemu
wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikalidw.

Nie zawiera zadnej substancji podlegajgcej rozporzadzeniu (UE) nr 2019/1021 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 czerwca 2019 r.
dotyczgcemu trwatych zanieczyszczen organicznych

ROZPORZADZENIE (WE) NR 1272/2008 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i
pakowania substancji i mieszanin (CLP)

ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH)

Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009 w sprawie produktéw kosmetycznych

Prawodawstwo UE

Regulacja: REACH : Annex XVII (Restrictions)

Substancja:
propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chemicznego nie zostata przeprowadzona.

Dostawca nie przeprowadzit oceny bezpieczenstwa chemicznego tej substancji/mieszaniny.

Dla tej substancji/mieszaniny opracowano ocene bezpieczeristwa chemicznego.

W przypadku tej mieszaniny odpowiednie dane z oceny bezpieczeristwa chemicznego substancji sg zintegrowane w sekcjach karty charakterystyki.

15.3. Dodatkowe informacje

Niedostepne

SEKCJA 16: INNE INFORMACIE

16.1. Wskazanie zmian
Nie dotyczy (pierwsza edycja MSDS).
16.2. Skréty i akronimy

CAS-No: numer w Chemical Abstract Service.

ADN: Umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych srédlgdowymi drogami wodnymi.
ADR: Umowa europejska dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towarow niebezpiecznych.
Szacunkowa toksycznos¢ ostra ATE.

BLV: Biologiczna wartos¢ graniczna.

CLP: Rozporzadzenie w sprawie klasyfikacji, etykietowania i pakowania; rozporzgdzenie (WE) nr 1272/2008.
DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50: Mediana efektywnego stezenia.

EC-No.: Numer Wspdlnoty Europejskiej.

ED: Wtasciwosci powodujace zaburzenia endokrynologiczne.

EN: Norma europejska.

IATA: Miedzynarodowe Stowarzyszenie Transportu Lotniczego.

IMDG miedzynarodowego morskiego kodeksu towardw niebezpiecznych.

IOELV: Indykatywna warto$¢ graniczna narazenia zawodowego.

LC50: Mediana stezenia $miertelnego.

LD50: Mediana dawki $miertelne;j.
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LOAEL: Najnizsza dziatan niepozadanych.

Stezenie NOAEC bez obserwowanego szkodliwego dziatania.

NOAEL: No-Observed Adverse Effect Level.

OECD Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju.

OEL: Limit narazenia zawodowego.

PBT: Trwaty, wykazujaca zdolnos¢ do bioakumulacji, toksyczne.

PNEC: Przewidywane efektow stezenie.

REACH: Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i ograniczenia stosowania chemikaliow Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006.
RID: Regulamin miedzynarodowego przewozu kolejami towardw niebezpiecznych.

TRGS: Reguty Techniczne dla Substancji Niebezpiecznych.

VPvB: bardzo trwate i bioakumulacji.

WGK: Klasa zagrozenia wodnego.

CAS: numer identyfikacyjny chemicznego abstraktu.

IMDG: Miedzynarodowy Morski Kodeks Towardéw Niebezpiecznych.

DPD Dyrektywa o substancjach niebezpiecznych.

Numer ONZ: numer Naroddéw Zjednoczonych.

Nr WE: Numer Komisji Europejskiej.

ADN/ADNR: Przepisy dotyczace transportu niebezpiecznych substancji w barkach na drogach wodnych.
ADR/RID: Umowa europejska dotyczgca drogowego miedzynarodowego przewozu towardw niebezpiecznych, dotyczgca miedzynarodowego
przewozu kolejowego towarow niebezpiecznych.

CLP: Klasyfikacja, etykietowanie i pakowanie.

VPvB: bardzo trwate i bardzo biokumulatywne substancje.

16.3. Odniesienia do kluczowej literatury i Zrédet danych

Wytyczne ECHA dotyczgce sporzgdzania kart charakterystyki.
Baza danych ECHA CL Inventory.
Brak danych.

16.4. Klasyfikacja mieszanin i spos6b oceny stosowane zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) 1272/2008 [CLP]
Klasyfikacja mieszaniny jest zgodnie z metoda oceny opisang w rozporzgdzeniu (WE) nr 1272/2008.

16.5. Odpowiednie frazy R-, H- i EUH (Liczba i petny tekst)

H225 Flam. Lig. 2 Wysoce fatwopalna ciecz i pary.

H317 Skin Sens. 1 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.

H319 Eye Irrit. 2 Dziata draznigco na oczy

H336 STOT SE 3 H336 Moze wywotywacd uczucie sennosci lub zawroty gtowy

16.6. Porady dotyczace szkolen

Dostarczy¢ SDS pracownikom. Przestrzega¢ ogdlnych zasad postepowania z substancjami chemicznymi i/lub ich mieszaninami. Normalne
stosowanie tego produktu oznacza stosowanie go zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu.
Patrz rozdziaty 4, 5, 6, 7 i 8 tej karty charakterystyki.

16.7. Dodatkowe informacje

Niedostepne

Niniejsze informacje sg oparte na obecnym stanie naszej wiedzy.Jednakze, nie stanowig one zapewnienia wtasciwosci produktu i nie moga by¢
uzasadnieniem prawomocnych umoéw.Stosujac odpowiednie srodki bezpieczeristwa przemystowego, to jest najwazniejsze, aby upewnic sie, ze
odpowiednie srodki ekspozycyjne w miejscu pracy sg przestrzeganei negatywne skutki zdrowotne sg unikac.
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Magnésie liquide

EZRODEE L UVRTRICET SHRAML AT L] FaRICE D E

Bl

o a i ME/REMEIUEE/EEDETE
1.1. B RBAF

See page 1.
1.2.MEFEIEEYVOBEET IHESNA-FREEELY., LUTICHLTEESh=FEA :
BEEY 45 EA& : BUBEDTR)—DEOHDITRI DL, TRTDI AT KR—ILKTOF
DTy TERELET, .
UTICx L CHEINSIAE : EBMERIEHY FEA
13. RET—2 I — FOHEEDFH
HIS54v— : 4 : PETZL DISTRIBUTION

A k1) — I:ZI CROLLES

B {E ZS /&N 38920 CROLLES

E: 750X

EEE: +33 476 920 900

™9 = JH A b:http://www.petzl.com

A —JLF K L R:info.france@petzl.com

14. REEHES
BA:

tolaly: EREEVEOREE

21. PEFEIIEEVOLE
#8] (EC) No.1272/2008I= & % 5}E([CLP]

SEE NF—FRF—FA2VF (H)
Flam.Lig.2 H225 FINEDEWVEAS L UTES.
MoOEE1L H317 FULX—HEERICESI SR AIEEENHY £9
TAAL) v b, 2 H319 58 LMARF 3
STOT SE 3 H336 REFEIEHEVDEFN

22. SRNIVER
$RAI (EC) No.1272/2008[=%E o 1= 5 NIJLAFIF[CLP]

fERAEMEXT @

SHFLT—E a8
HEHATF (EH) i
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EREEMIER

HERKRASMEER (EU)
FEEE- K
FEEE-HLE

FREE-RIS

FE

il
O

EF-RAbL—P

FE

il
O

E-RE

&H#HET, :propan-2-ol, Rosin
23. TDHMOEBREENE
FMART

H225 - 5| NN FLEIES L UER.

H317- 7 UL X —MREREEZSIESECTAIEEENHY FT,
H319 - 58 L\AR 138

H336-ERRF=FHFTLDHE TN

P210-#., SEDHLD., KTE. BABLUVD BRI LESITHI L, BE,
P271- BAFELIIBRKOR WG TOA FRATEHI L,

P305+P351+P338 - RICA o e ZE K THABEERCESI &, RIZaVvE2 I LY
XEBRALTWTERRIZHES BAREFNT L, ZORBEEEHEITDH &,
P333+P313 - KEDRELCHEBSHAREELI-HE, EMOBH/FHETEZITHI L,
P403+P235- ELE L DB WMERTCTREL TS, ImLWEZATREL TS W

PS01- ABEYORBRERET SRE. BBRSNHHMBOERFH TS,

vy a3 RS OMR/ER

3.1.%HE

wE C (%) pok

propan-2-ol

CASE 5:67-63-0

EC N°:200-661-7
IDXZS:603-117-00-0

FEDRERSF TE

75.0% <C< H225: BINMEDEH LKA LT | -
90.0% xS,

H319: 34 L \BR Il

H336: RRF=ITHEL\DEZ
n

Magnesium carbonate hydroxide
CASEF:12125-28-9

EC N°:235-192-7

IDXES:

10.0% <Cs< - -
25.0%

Rosin
CASZ5:8050-09-7
EC N°:232-475-7
IDXZS:650-015-00-7

1.0% <C< H317: 7 LILFXF—MRERIS % -
5.0% FlEREITUERENAHY ET,

3.2. ;B8

FIF R
3.3. {l§E

H-B8 K UVEUH-RAT— AV FDEX : 5 2 3 V165,

o ava: HENE

4.1. IS BB DB
PN

RISk
B D#fhk

BREZPHL. BELEZAZHHLCERODICBRHESE S, BN LTRHIZT 5,
FRBFRADRBER (BRELILGE) AR5 THNIE, EMOBHEZ TS, .
FULE—RIGERCTAIRMNHYET . SEDKTREEZRS &, REDRE
AR CIEEIE. EMDBHERIT TS, |

AVBY FLUABHY . HEITHEDHEEENT . TTEERTET. 5%
MoLCBELT, T<ITHRITTIC (&IE155) o £F) HMFIZERLGNI &
o RN IZRIT, RBEICHAKT S L. .
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EHik P BHZEFELGVTLCESN, HREMICRSITHE. FREICEELGMAESIESES
YHRENLNH D, BENE2EY LTVSERIT. ERABEERERFE T LSW
o BEHOLGUVANICKIEMITAILRELLBNTLEEZN, ELICEMOBMZEZRIT, O
DEBRFELEINILERTY 5.

12 RLEEGERBLUVEE (ARSI UTER)

WMABRDER - HR : FRBFRAORFELH D, Z. BE, .

KREEMBEOER - 1R wa# MERERISESI SRS ARENAH D, KA. BHo
RICASTIZEDER - IR RANGRORIEZESI ST, .
%W%@ﬁﬁ-ﬁ%:ﬂﬁ\%%ﬁ%

EbLICEMRDZREEZT. B ARNLELGR LETRT

EMICE =S : BRI FRMNRE SN TUAEL.
BELOMENKRE LGS, FREEHLLWGEEX. EMIZHMLE. COREHEY
— FOFEREFRBELTLES Y, SEREZTI. BDEICSCTHBROAIFRZ(T
5, .

o325 HIGFEE

5.1. JHAF

W77 H A : REEHR, FSA4195F—, 94— —XTL—M7Ia—ILET+—L.
T4 5E A : BEROKKIZE L =EXFIZERT 5,

5.2. YMRFEZEAGMAI L LSRG RIREEVR

k“wﬁ@ﬁ:%%ﬁw%uﬁ%ﬁxﬁ%ﬁoA“M&EE WEERESE D, NBRBERMERAT I E. BREEERTS
AEINY ST
A“ﬁwfﬁﬁiﬁ\mim% —BibikR, ZBIERKR, TOHDAEFELAR,

53.;HMEA~ADT F/RA X

HADIER, MEOXKEFIZIE, REGEREZRS. BULHFREREERE (REEE) . TEEHRAERBEZERT 5, HXAD
KOBEBIZADLEWNWKSIZT 5, .

5.4. JEINTEER
FIFAARE

o3 e RHBORBE

6.1. BARIESHE. REBR. SLURALE
FRERIZDONT

REROHIS, ROKEEZHSLL, IRXNTORNREHRT S L, MRETDITITI L, ZRERALGNI &, #HESH
SEARRERZERT S L. RESATLLEVAZEDFRWNI &,

BREREEIZDONT
BMERIEH Y T A
6.2. RIBICEET 5 FREIE

BN TAKECKE. TOEIMERICALGGEVNESITT S, BRAEATRKEPAHEDKEICRALGEIX. HBICEBMLTIE
é ll\o
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6.3. HLAAHE L WERDI=ODHEE & UHH

wEROAE, MRIZRBRMREGVERETRENZLD S, REMER, £ N—IF2154 FREDTREMETES . HMMIC
ERL (&<, D)  BULRFICENRLTHEET 5. HEPCEORGICHK> T, REGAETERET S L, FEDKTHLR
LTLEEL, .

6.4. DLV 3 ~DBR
CORET—EI—rDEILaL8L13EBRBL TS,

6.5. B INTEHR

FIRAT

P PEPIEE Y

7.1 REGIHKVICET HFEEHR
PREEX 3R

2. GROKRE. KTE. BK, TOMOEXNENLGES(TH, BEFILLGNTLLESL, BANGRET S &, MRDRUVMERT
TRETDH &, HRERALLGWVWI &, BARREREZERT S L,

— R REEICET ST FNA R

WENE, AEGEMY BRI, BITFER>TLESL, FEGKEERTHHET. RBELREZLGVTLEEL. BAAD
BEEEEZHELTIESL,

12 FBEEBIDEE, RE2GREEHE

REFHUHRELIBROBRWME T, TOBRBDAHATRET S L, BEFAXPLCTOMOBFEEZHTTRELTLLESL, BRYH
MAPNE DT ENTLIEEL, .

REEBE, REY T AAARMERIA (Bl A55°CLT) . {KF8-100/150/200/250m|, BEME-S I R—+Fa—T. T3 AF VY
KR, BEHHE-HOPE (2) . BEERVIFLY, .

7.3. REDRERE
A—N—HRHT BERE B,

l5>avs: RENL/BARRES

8.1. Hlf/S A —4

DNEL-/PNEC-{

e  Rosin:

DNEL &

17mg/kg bw/day
17mg/m3

DNELEEZ
£H

YATEVY
10mg/kg bw/day
10mg/kg bw/day
35mg/m?3

PNEC
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PNECKEAEM, #K 0,0016mg/!

| PNECKE, BEX e

| PNECKAE£W, MRgEROGRE 0

| PNECHEREWD. MK T
| PNECHEREWD. KT
B2 T 0 00045mg/kg dw
| PNECTKREHSE (sTR)
 pNECZEZ% @

PNEC_ X thi=

e  propan-2-ol:

DNELZ&1&

okl R

VATEIVY VATEIVY Oo—AaJL

888mg/kg bw/day
500mg/m?

DNELEEZ
y L =3
DATIVY VRATEVY
F—3I1L 26mg/kg bw/day
i=¥; 4 319mg/kg bw/day
mA 89mg/m?

PNECKAEAEM., #K 140,9mg/!

| PNECKZE, BEX 0 e

| PNECK L. MOLGRE 0 e

| PNECHEREW. WK ey
PNECHEFEWD. K 552mg/kg dw
PNECE 28mg/kg dw
PNECT/KLEE (STP) 2251mg/|
PNECZZSR

PNECCRrhi 160mg/kg B T

82. REav ko—JL

BYIRIZMaY bOo—)L

EHMICEEZAEL. FEEORBICEELSIDAEMOHIEHICEAHHIBAICIE. TOBERMNES 5,
BEARRER

4

B/EmRE : BYGEDRER . YA FO—IILFFEE—TT4I5R

RIERE : FORE:
- BEOFEREFHTELELY EFEA.
- BYBRLFELEIEBMEMT I5EE. FREFRALTCESL, SRS, #
B, EZHEERTIEIEL. FRA-D—OEKNEHRBEFE(CE-TLESL, &
B EERYBLEMT 5L, RENZBELTREZECT CENHYET, RiE
RNV EY Y —LZEERTEIE,
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Pk REE

BERKEa> FO—)L
BEADOKEERTEE,
8.3. IBIN1E#R

BARRE: BEOERFHTRIRESLY FHA,
R RERE :

BEOEAFHETILELY FHA,

BREENRFEZEZS5EE. BULHRREEEZERAT S L, BEITHLT
. BRBRSEI A LI —TEDRETRY (B4 TA) EFERALTLLESL,

COHEREFERTHEEE. RBOPREZLBVTLLEE, HEZHENDANC. FOZTOMDOEL LB ERMEKTHE-TS

&L, .

9L a 9 HEMES K TEEREE

9.1. EAMGMIERN 5 & WL E IR T 5188

MERRIIKEE:

£

=AY

R \EfE:

pH:

i /R ] A
MEH RS & U S EE:

AR E - TERRFED LR/ TR:

ERE:

X E:

BRE (ER

DEFRE : n- AV 2/ —IL/K (Log
KoC) :

BRENRE:

DERRE

FhE:

IRFEFE:

ERAEFE:

9.2. ¥ DD R LIZEHT H1EHR

N ARV 3 UL

BIK

ROA4 b+

TILHTY,

MRS

FIAAT

FIAAT
82°C(FA/>-2-F—)L)
12°c(Fas2-2-A—))
FIAAT

MRS

FIAAT

MRS

MRS

FIAAT

TiEk

FIAAT

e
e
FIARE
BN
e

Y aio: RERS LURIEHE

10.1. I iE

AEGIFT, BEOEA. RE. BEOFHTTIEERGHETT . .

10.2. LR EMY
BEOBETTRERELTVET, .
10.3. ERREE RIG D AT REMH

BEOHEAFZHTE. BIRERIEHMONTVEEA, .
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10.4. [EIBES 4

WESNIRE - WMYBVEHOTTEEEEL (V232788
105. BEEEME

g, SEERIEREI, .

10.6. BB TG RERY

BEORE - FRRETE. AEUS/MHEERMEIRELLZWNNIT T, KRR —BERF-ZBIERFOKRL, .
10.7. ;B INIEHR

FIFRARH

I=5 a1 Bmrnss

11.1. BHEOSEH

BET—%
FIRAT
L7ii=|
Rosin (CAS: 8050-09-7)
i D RTH
T © FARH
HA K4 . FIAFRTE
$ILY RSV b | ARL—5—
DL50 : = 2800 me/kg
fham : FIAARTE
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
i : RTH
T4 Rl : FIRAART
HAES4A4> : OECDHA K54 »40l(REROEH)

DL50 : = 5840 mg/kg bw

e © o FIRAFW
FIARREAT—RICEDVT, DEREEIB-INTLEL, .

11.2. SR EEYE

BET—%

FIFAA T
L=
Rosin (CAS: 8050-09-7)
i : hTH
]l ¢ FAARTE
HARKSqY : OECDHA K54 va02(R R EEM)
B BEfE /1B t o FIRAARTE
R /AL ¢ FAARTE
$ITY KA b | ARL—5—
DL50 : > 2000 mg/kg bw
ham © o FIRAFW

FARREAT—RICEDSVT, DEREEIB-INTLEL, .
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11.3. EHRAZHE

BET—4

FMART

)=

FATREELAT—2ICE VT, PEEEEERLIATLEL, |

11.4. FEEE

BET—42

FMARH

wE

MATELET—2IZEONT, PEREEEFERLIATOELL, |

11.5. BDIREG

BET—42

HERS A T . FIAFRTE

i c o FIRAARTE

T4 51 1 FAARTE

HARSA4 : FAA T

AV RDAAT . FEBEFRT

= : FIAARTE
$ITYERL Y b E Time Point
fham s RICHT 2EELEE - R RIS L TEELFEEAH S,

wE

MART

11.6. FZ @R 4E

BET—4

& : MBS T

T4 51 : FIAARTE

HAESA4 Y . FAFRTE

& B /B . FAFRTE

R /B AL . FEFT

i © MRAARTE
$ITYRRAL Y b K By
fazm DR E o E R T UL — R ERSEE SRS AREEAH B,

e

FIRAAT

11.7. STOT SE

BET—4

e : o FAARTE

& : FASRTE

45 © o FAARTE

=R 2 . FATRTE

Specific effects . FRAATE

HAERSA4Y . FAFRTE

E H B /1B : FASRT
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L . REFEREFEOHFEVDOEEN

Executive summary : FIAART
)=

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

e : o FAARTE
iE : o FAARTE
T4 Rl . FMEAFT
BERH® : o FAARTE
Specific effects : FARFRE
54 KSA > . RBET
B /B : o FIRAARTE
it . RRFELEOHEVNDEZEN
Executive summary FIFAAT

FIARREAT—RICEDNT, §E£$(i7ﬁ5f—éhfb\7&b\

11.8. BERA— |
BET—4
FIRART

mE
FIRAART
11.9. EHRAM
BET—4
FIAAT

e

FMART

11.10. £ S L URESH
BET—4

MART

e

FIRAAT]

11.11. in vitrolB Iz E=1E
111: (=] T "}'

FIAAT

wE
FIRART
11.12. FEIR 2R R%(E

lH:l:lT 3
FIAAT

Wy
FIRAAT]
11.13. BINER

A EEREET 5,

AH w#<ﬁﬁﬁltl16&§«®¥%%oan%u A B4 E BT D =HIZREACHD ES9E (1) > THRIL SNV
AMIEENZIYMEEEATHLELD, F-FEESLFEREI(EV)2017/2100F =T Z B S 1REI(EV)2018/605TEDH SN F-HEIZHK - T
AR BN ESFEZET D EHEINTULVEL,

4312 EREFENTER
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12.1. &

FIRAAT
StKkESH
L= |
Rosin (CAS: 8050-09-7)
g/ hTd) — A
& : Danio rerio (IB4 : Brachydanio rerio)
S BR AR . FAFRTE
B : o FAARTE
HAKRSA4 : o FAARTE
$ILYRHA Y b E B
CL50 : 5.4 mg/I
5 : FAART
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
B/ h T3 — A
& :  Pimephales promelas
S BR A . FEFT
BT : o FAARTE
HA K4 . FIAFRTE
$ITTYERLY b 8 B
CL50 : 9640 mg/|
CL50 : 10000 mg/|
"= : o FAARTE

FIAMEELG T —RICHEDNT, SEEEFIHIATULEL,

12.2. e & MR

FIAFRA

12.3. £EPBEHE

FIAFRA

12.4. LIRTOBHMN

FAFRT

12.5. PBTE & UvPvBFEMD#E R

RIKR T L.
COME/REWIE. REACHHEBIDHEEXNDPBTREEH-LTLWEHA,
COWME/REWIX. REACHIEBID M BEXNDVPBREEZH- L TLWEFA,

12.6. TOHDEZE
FIATRT
12.7. BINDE S HEIHFR

ARh < EEREET S, .

ASH < EEEICERT 2BEADEZE, BESWE. AWM EERAEET 5=OITREACHDESIE)IZE>THRIL SN =)
AMZEENIYMEEEATLELD, F-FEESLFEREI(EV)2017/2100F = [FF B SIRAI(EV)2018/605TEDH LN F-HEIZH - T
ADBNEERZET S ERESIN TV,
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/a3 BELDEE

13.1. Hm/aENHE
REYDUMEBELF T a Y

BEDERICEIVDTYH A VLELBRELTLLESD, HEBORGFIICERL TV IEEE, BEHITHARETY, BaAEhi
SHICEIHIEERSINEZHTORMEEE, MET HERF RO TEET S L, REFSHTZZT-ADAMNTIENTEE
TO

ZF DD IR T HIEREIR

TAKAIBIZRE T ZHRBIE HKBOKBISRIBELTLESL,

BRIV —CDOBREICHT HHESIE, BRE L TULWEVZERHE. BHOBRREFRICEKS ., ZORFIE. HIBORHIIZHE
ST, UHA4 I, B, FEITEEYE L TREBLTLESL,

R BEEM Y X b (Low) 3—F150110* - BREYMEOREWMEZET. FEBRYMETHELEINBEM 150102- TS RF VY
aEM

EPEPIY it

[EEEE ( Ak ERERE ( EEWE (IMDG | BLZ2EE (ICAO-
ADR/RID ADN) ) TI/IATA-DGR)
14.1. EEEF 1993 1993 1993 1993
14.2. BEDQE Y H T4 A RRERAR AR RAR . AR RAR ATAME R, N.OS.
N.O.S. N.O.S. N.O.S.

143. MXERAEEY SR (EH
SEFE-ERS

3 3 3

® & o

18 @8TL—F 000000 = = = =
145. BREBEREEHME
FAFRT
14.6. FEREFEO=HDHA T ITESIE
FIAFRE
14.7. MARPOL 73/78 DB ENE & TIBCa— FIZHE o 1=/ LY Eik
FIAFRE
14.8. BINTEER
FIAFRE

52 3215 RICET 5168

15.L MEF-FEEVICREOREE, BES S UVRKEICEY SRH/EE

REACHFRBI D Annex XVIIIZEZE T 2B FEFENTLEE A, .

REACHIRAIDIRFEME ZEF ML

REACH Annex XIVHIE # & F 4L\

ERIEEMEDEEAICEAT 2N EESS L UVEBEEROA4BMRAI (EU) No649/2012123% 4T AMBIFEENTLELEA, .
HOMEARTEMEICET 2 A208MEUNERS K UEERHFA| (EU) No2019/1021I1Z LT 2MBESEHLY, .
MESLVREYONTE. RRBIUEE (CLP) IZET 52008FA16BDMMEBS S L UVEINEESDIES (EC) Nol1272/2008.
L2 ME D&% - 5Tl - 20 - HIRICEAT ARUMNES S L UVEBEEESOA18A#RE] (EC) No.1907/2006 (REACH) . .

1e¥E & IZE89 B3R BI(EC) No 1223/2009.

FIAAT

- BRAEMSAL R |
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15.2. {LZEME R 2 15T
b3 a %2 M EHE A TN TR,
15.3. B N1EER

FIFAARE
93216 : TOHODIFER

16.1. EHD R

FIFAARE

16.2. BREB L BAFEE

CAS-No : Chemical Abstract Service®&&-.

ADN : EEKERIC & 2 fEIRY D EFREE 2R 9 DR B E.

ADR : fEFZHI D E PR 752 B BRI (2B D RN R E.

ATE : Acute Toxicity Estimate (R4FEMEHE(E.

BLV : E¥FHIRFE.

CLP: Classification Labelling Packaging Regulation; Regulation (EC) No 1272/2008.
DNEL: Derived-No Effect Level.

EC50 : EZhREDHRIE.

EC-No:ERM £ RAES.

ED, W& h < ELIERA.

EN: European Standard.

IATA : B EE R

IMDG : ElftiE LY.

IOELV : Indicative Occupational Exposure Limit Value D E&, .

LC50: BIEIRE D RAE.

REMT—2— FOREICET HECHAT A T U R,

ECHACLA YAV f ) —TF—AR—2X.

LD50: B35t 2 D R{E.

LOAELRDBBEAEZE LA,

NOAEC: No-Observed Adverse Effect Concentration (2142 ).

NOAEL, No-Observed Adverse Effect Level.

OECD, #ZE1%IBAFH4E (Organisation for Economic Co-operation and Development.
OEL: Occupational Exposure Limit (5@% £ &% LD FIRR{E.

PBT : Bt EMERESMY.

PNEC: PR SN L EFEERE.

REACHIL ¥ E D& 8%, FHEi. FBF. HIRICEAT HRAI (EC) No.1907/2006.
RID : fERYIDEKIEIC & 5 EEEI=ICE T 25R4.
TRGS:HEMHEIZET S EMRA

VPvB: EEICHEBMENE <. FEREICEDEFENS L.

WGK : D4+ —A—NnN\HF— KIS R,

16.3. THXBMEMB L UT—2V—R

BEET—2— FOREICEHT SECHAT A 4 U R.
ECHACLA YRV ) —F—AR—X,

16.4. BEEVIDDEE & URHIZHE o 7=5Ffi A% (EC) 1272/2008 [CLP]

FIAAT

16.5. B5&E 9 BR, H. BELUEUHT L—X (#FLLX)
H225 Flam. Lig. 2 FINMEDBTWNEAE L UER.
H317 Skin Sens. 1 FULX—HMRERICESI SR T AIEEENHY £9-,
H319 Eye Irrit. 2 58 UVBR I3
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H336 STOT SE 3 H336 REFELEHELDEEHL

16.6. N\ L—=245F7 KiIsn4 R

SDSEMEBICIRET 5, (LEMELESYWORYFWNICET 52— RMNERAICHKS, REKOEEDOFERIE. /Ny Fr—YICEEEH S
B RICEST-EREZEKRT 5, .

16.7. ;B INIEHR

FIARTE

CORET—AI— FMIEHBHIN TV AEREIBZOREOMEL I—0 v/ Z LTERNOEHIZESLTLES, CORET—

Ao—HMZIE, BERARICEAET 2ZREEHNEHINATVET, HBITHESNTWEVWARDEES., T RXTOHRSEERIT

53DTHEHYEREA, COEGIF. REHLITHEANSATOWAUNDORRICERALTIEWTEFRA, A—F—0OFBEEEI=E
[IZHONTWWELDT, BFEODRED-ODENBEHEETL., BE~NDEZELBITH-OITRELRIRTOBEZRSDIEA

_-H:_GDE{E—G-;-O
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h BEZPECNOSTNI LIST

V 4 ] ] ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Jazyk:Cz

ODDIL 1: IDENTIFIKACE LATKY/SMESI A SPOLECNOSTI/PODNIKU

1.1. Identifikator vyrobku

See page 1.

1.2. Pfislusnd urcena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti

Prislusna uréend pouziti : Hor¢ik pro sportovce, napfiklad: lezeni. Podporuje Uchop rukou na viech lezeckych chytech.
Pouzit doporuceni proti : Z4adna kontraindikace.

1.3. Podrobné tdaje o dodavateli bezpecnostniho listu

Dodavatel : Jméno: PETZL DISTRIBUTION
Ulice: ZI CROLLES
PSC/Mésto: 38920 CROLLES
Zemé: Francie
Telefon: +33 476 920 900
Webova stranka: http://www.petzl.com
Email: info.france@petzl.com

7 vr

1.4. Telefonni cislo pro naléhavé situace

Ceskd republika: +420 224 919 293/+420 224 915 402

ODDIL 2: IDENTIFIKACE NEBEZPECNOSTI

2.1. Klasifikace latky nebo smési

Klasifikace v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 [CLP]

Klasifikace H-véty
Flam. Lig. 2 H225 Vysoce hoflava kapalina a pary.
Skin Sens H317 MuzZe vyvolat alergickou koZni reakci.
Eye Irrit. 2 H319 ZpUsobuje vazné podrazdéni odi
STOTSE 3 H336 MizZe zpUsobit ospalost nebo zavraté

2.2. Prvky oznaceni

Znaceni v souladu s nafizenim (ES) €. 1272/2008 [CLP]

Symboly nebezpeti @
S

Signalni slovo Varovani
Identifikatory produktu -
Prohlaseni o nebezpecnosti H225 - Vysoce hoflava kapalina a pary.

H317 - Mlize vyvolat alergickou koZni reakci.
H319 - Zplsobuje vazné podrazdéni oci
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H336 - M(ize zplisobit ospalost nebo zavraté

Doplnujici informace o nebezpecnosti (EU) -

Pokyny pro bezpecné zachazeni - -

VsSeobecné

Pokyny pro bezpecné zachazeni - Prevence  P210 - Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji
zapaleni. Zakaz koureni.
P271 - Pouzivejte pouze venku nebo v dobre vétranych prostorach.

Pokyny pro bezpecné zachazeni - Odpovéd  P305+P351+P338 - PRI ZASAZENI OCi: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte
kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
P333+P313 - Pfi podrazdéni kiize nebo vyrazce: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetieni.

Pokyny pro bezpecné zachazeni - -

Skladovani

Pokyny pro bezpecné zachazeni - Likvidace  P501 - Zlikvidujte obsah a obal v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

Obsahuje: propan-2-ol, Rosin
2.3. Dalsi nebezpecnost

neni k dispozici

ODDIL 3: SLOZENi/INFORMACE O SLOZKACH

3.1. Latky
Klasifikace Specifické koncentracni Poznamka
limity

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Vysoce hoflava kapalina a - -
CAS N °:67-63-0 90.0% pary.
ES ¢.:200-661-7 H319: Zpusobuje vazné podrazdéni
IDX N °:603-117-00-0 oci
H336: MUze zplsobit ospalost nebo
zavraté
Rosin 1.0% <C< H317: MZe vyvolat alergickou - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% kozni reakci.
ES ¢.:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.2. Smési

Smés neobsahuje zadné latky klasifikované jako Latky vzbuzujici mimoradné obavy (SVHC), stanovené na zakladé ¢lanku 57 nafizeni REACH
Evropské agentury pro chemické latky (ECHA): http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Poznamka

Plny text prohlaseni H- a EUH: viz kapitola 16.
Textové fraze a H- EUH-: viz Cést 16.

ODDIL 4: POKYNY PRO PRVNI POMOC

4.1. Popis prvni pomoci

VSeobecné informace : V pfipadé nehody nebo nevolnosti okam?zité vyhledejte |ékafskou pomoc (pokud je to mozné,
ukaZzte ndvod k pouZiti nebo bezpecnostni zaznamovy list).
Nenechavejte postizeného bez dozoru.

UdrZujte postizenou osobu v teple, klidu a pod pfikryvkou.

Po vdechnuti : Preruste expozici, presunte exponovanou osobu na Cerstvy vzduch. UdrZujte osobu v teple a
klidu. Pokud pfiznaky podrazdéni dychacich cest (napf. Tézké dychani) pfetrvavaji, vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Preneste osobu na Cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadniujici dychani.
NepouZivejte resuscitaci z Ust do Ust nebo z Ust do nosu; misto toho pouZzijte masku nebo
respirator.

183/292



Pti styku s kOzi : MizZe vyvolat alergickou reakci. Pokozku omyjte velkym mnoZstvim vody. Pokud podrazdéni
klze pretrvava, vyhledejte lékafskou pomoc.

PFi styku s kGZi okamZité oplachnéte velkym mnozZstvim vody a mydla.
Veskeré kontaminované ¢asti odévu okamzité svléknéte.
Vymérite kontaminovany/nasakly odév.

Pfi zasazeni oci : Vyjméte kontaktni cocky, jsou-li nasazeny a je-li to snadné. Pokracujte ve vyplachovani.
Okamzité a dukladné vyplachnéte vicka dobfe od oka (minimalné 15 minuta). Neaplikujte
(chemické) neutralizaéni prostfedky. Pokud podrazdéni pretrvava, poradte se s oftalmologem.
V pfipadé podrazdéni oci vyhledejte oc¢niho Iékare.

Okamtzité a dukladné vyplachnéte ocni sprchou nebo vodou.
Vyjméte kontaktni Cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve
vyplachovani.

Po poziti : Nevyvolavejte zvraceni. Vdechnuti produktu do plic mlze zpUsobit velmi vazny zapal plic. Pokud
je osoba pfi plném védomi, dejte ji vypit Iékarské uhli. Osobé v bezvédomi nikdy nedavejte nic
vypit. Okamzité vyhledejte |ékarfskou pomoc a ukazte tento obal nebo stitek.
Osobé v bezvédomi nebo osobé v krecich nepodavejte nic usty.
PRI POZITI: Vyplachnéte Usta.
NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

Ochrana zachranare : Zachranar: Vénujte pozornost vlastni ochrané!.

4.2. Nejdulezitéjsi akutni a opoZzdéné symptomy a ucinky

Symptomy/ucinky pfi vdechovani: Drazdi dychaci organy. Kasel. Bolest hlavy.

Ptiznaky/ucinky pfi kontaktu s pokozkou: Mize vyvolat alergickou koZni reakci. Zarudnuti, bolest.
Ptiznaky/ucinky po kontaktu s o¢ima: ZpUsobuje vazné podrazdéni o¢i.

Symptomy/ucinky pfi poZiti: Podrazdéni, nevolnost.

Nejdulezitéjsi znamé symptomy a Ucinky jsou popsané v klasifikaci (viz bod 2.2) a/nebo v oddile 11.

4.3. Pokyn tykajici se okamZité Iékarské pomoci a zvlastniho oSetreni

Poznamky pro lékare : Nejsou uvedeny zadné zvlastni prostredky.
Pokud se objevi zdravotni potize nebo v pripadé pochybnosti informujte Iékare a poskytnéte
informace z tohoto bezpec¢nostniho listu. Lé¢te symptomaticky. Podle potieby podejte kyslik
nebo umélé dychani.
Postupujte podle ptiznaka.

ODDIL 5: OPATRENI PRO HASENi POZARU

5.1. Hasiva

Vhodna hasiva : Oxid uhli¢ity. Suchy prasek. Vodni sprej. Péna odolna viéi alkoholu.
Péna.
Hasici prasek.
Oxid uhli¢ity (CO 2).
Pisek.
Nevhodna hasiva : Pouzijte hasici prostiedky vhodné pro okolni oheri.
Silny proud vody.

5.2. Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési

- Nebezpedi pozéru: Vysoce hoflava kapalina a pary. Oher bude produkovat husty ¢erny kouf. Vdechovani produkt( rozkladu pti hofeni mize
mit za nasledek poskozeni zdravi.

- Nebezpecné produkty rozkladu v pfipadé pozaru: Oxid uhelnaty. Oxid uhlicity. Jiné toxické plyny.

- Tvorba jedovaté plyny Pti zahtati nebo v pfipadé poZaru.

5.3. Pokyny pro hasice

- Pokyny pro haseni poZzaru: Pfi pozaru produktu udrzujte bezpeénou vzdalenost, pouZivejte vhodnou ochranu dychani (izolacni zafizeni) nebo
samostatny dychaci ptistroj. Zabrarte vniknuti pozarni vody do Zivotniho prostredi.
- Pouzivejte samostatny dychaci pfistroj a chemicky ochranny odév.

5.4. Dodatecné informace

- Nevdechujte vypary a plyny.
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- PrizpGsobte protipozarni opatreni okoli poZaru.

- Presunte neposkozené nadoby z bezprostredni blizkosti nebezpecné oblasti, pokud se nevystavite riziku.

- PFi poutziti oxidu uhli¢itého v uzavienych prostorach opatrni. oxid uhli¢ity mdZe vytésnit kyslik.

- Kochrané osob a chlazeni ochrozenych nadob pouZijte proud vody.

- Vodu kontaminovanou pfi haseni skladujte samostatné. Zabrarnte odtoku do kanalizace nebo kontaktu s povrchovou vodou.

ODDIL 6: OPATRENI V PRIPADE NAHODNEHO UNIKU

6.1. Opatieni na ochranu osob, ochranné prostiedky a nouzové postupy

- Pouzivejte osobni ochranné prostredky.

- Presunte osoby do bezpeci.

- Zajistéte dostatecné vétrani.

- Pouzijte vhodnou ochranu dychacich cest.

Pro bézny personal

- Nouzové postupy: Zadné plameny, 7adné jiskry. Odstrarite viechny zdroje vzniceni. Oblast musi byt dostate¢né vétrana. Nevdechujte pary.
Pouzivejte doporucené osobni ochranné prostfedky. Nechrarte nechranéné osoby.

Pro pohotovostni personal
- Zadné dalsi informace nejsou k dispozici
6.2. Opatieni na ochranu Zivotniho prostiedi

- Zabrarite vniknuti kapaliny do kanalizace, vodnich tokd, podzemnich nebo nizkych ploch. Informujte kapalinu, pokud kapalina pronikne do
kanalizace nebo verejnych vod.

- Ujistéte se, Ze odpad je shromaZdovan a uchovavan v pfislusnych nadobach.

-V pfipadé uniku plynu nebo Uniku do vodnich tokd, pidy nebo do kanalizace, informujte ptislusné urady.

- Zabrante dalSimu Uniku nebo rozliti a pouZzijte nadoby s odnimatelnymi zasobniky.

6.3. Metody a material pro omezeni tniku a pro Cisténi

- Metody cisténi: Zastavte Uniky, pokud je to moZné bez osobniho rizika. Rozlitou latku zakryjte nehoflavym materialem, napf. Piskem, zeminou,
vermikulitem. Zachytit mechanicky (zametanim, lopatou) a sebrat do vhodné nadoby k likvidaci. Zlikvidujte bezpeénym zplsobem v souladu s
mistnimi/narodnimi predpisy. Omyjte velkym mnoZstvim vody.

- Se ziskanym materialem zachazejte dle instrukci v oddilu o likvidaci odpadu.

- Skladujte v uzavienych nadobach uréenych k likvidaci.

- DuUkladné vycistéte kontaminované predméty a oblasti s ohledem na predpisy tykajici se ochrany Zivotniho prostredi.

- ZasaZzenou oblast vétrejte.

- Pouzijte absorbéni materidl (napf. pisek, kiemelinu, ¢inidla na bazi kyseliny nebo univerzalni ¢inidla).

- Setrete savym materidlem (napf. hadfikem, vinou).

6.4. Odkaz na jiné oddily

- Viz oddily 8 a 13 tohoto bezpecnostniho listu.
- Bezpecna manipulace: viz oddil 7.

- Likvidace: Viz oddil 13.

- Osobni ochranné prostredky: viz oddil 8.

6.5. Dodatecné informace

neni k dispozici

ODDIL 7: ZACHAZENI A SKLADOVANiI

7.1. Opatieni pro bezpecné zachazeni

- Zabrarite expozici - pred pouZzitim si obstarejte zvlastni instrukce.
- Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach.

Ochranna opatieni
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- Chranite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni. Koufeni zakazano. Chrarite pred slune¢nim
zarenim. Skladujte na dobre vétraném misté. Nevdechujte pary. Noste osobni ochranné prostredky.

- Vyvarujte se styku s klzi, o¢ima a odévem.

- Pouzivejte osobni ochranny odév (viz oddil 8).

- Pouzivejte pouze v dobie vétranych prostorach.

- Zajistéte dostatecné vétrani, stejné jako lokalni odsavani na kritickych mistech.

- Pokud mistni ventilace neni mozna nebo dostatecn4, je tieba cely pracovni prostor vétrat pomoci technickych prostfedkd.

- Vypary/aerosoly by mély byt vyéerpany pfimo na misté vzniku.

- Zabrante vdechovani plynu/mlhy/par/aerosold.

Pokyny pro obecnou hygienu na pracovisti

- Hygienicka opatreni: Po manipulaci s vyrobkem si vidy umyijte ruce. Pfi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekurte. DodrZujte
zasady spravné osobni hygieny.

- Pred prestavkami a po praci si umyijte ruce.

- Okamzité odstrarite kontaminovany, nasakly odév.

- Osobni odévy by mély byt skladovany oddélené od pracovnich odéva.

- Kontaminovany odév pred opétovnym pouzitim vyperte.

- Pracujte v dobfe vétranych zénach nebo pouzivejte dychaci filtr.

7.2. Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési

- Podminky skladovani: Uchovavejte pouze v pdvodnim obalu na chladném a dobre vétraném misté. Skladujte mimo dosah pfimého slunecniho
zareni nebo jinych zdrojli tepla. Uchovavejte oddélené od potravin a napoja.

- Skladovaci teplota: Ttida skladovani - 3A hoflavé kapaliny (bod vzplanuti pod 55 ° C), objem - 100/150/200/250 ml, druh obalu - laminovana
tuba, plastova lahev, obalovy material - HDPE (2), polyethylen s vysokou hustotou .

- Uchovavejte obal tésné uzavieny na suchém, chladném a dobfe vétraném misté.

- Uchovavejte nadobu ve svislé poloze, aby se zabranilo tniku.

Pozadavky na skladovaci prostory a nadoby

- Zajistéte dostatecné vétrani skladovaciho prostoru.

- Uzemnéte obal a odbérové zafizeni.

- Uchovavejte mimo dosah tepla, horkych povrchi, jisker, otevieného ohné a jinych zdroji vzniceni. Nekoufrit.
- Skladujte uzamcené.

Pokyny pro spolecné skladovani

- Uchovavejte oddélené od potravin, napojl a krmiv.
- Chranite pfed odévy a jinymi hoflavymi materialy.
- Uchovavejte pouze v ptvodnim obalu na chladném, dobre vétraném misté, mimo dosah vysoce hoflavych latek.

Dalsi informace o skladovacich podminkach

- Pouzivejte elektrické/ventilacni/osvétlovaci/.../zafizeni do vybusného prostredi.
- PouZivejte pouze naradi z nejiskficiho kovu.

7.3. Specifické koneéné/specificka koneéna pouziti

- Viz informace dodané vyrobcem.
- Kromé pouziti uvedenych v oddile 1.2 nejsou stanovena zadna dalsi specificka pouZiti.

floDDiL 8: OMEZOVANI EXPOZICE/OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

8.1. Kontrolni parametry

Hodnoty DNEL-/PNEC-

. Rosin:

DNEL pracovnik

kratkodoby dlouhodoby

Systémové Mistni Systémové Mistni
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KoZni 17mg/kg télesné
hmotnosti/den

Inhalace 17mg/m3

DNEL spotrebitel

kratkodoby dlouhodoby

Systémové Mistni Systémové Mistni

hmotnosti/den

Kozni 10mg/kg télesné
hmotnosti/den
Inhalace 35mg/m3

PNEC
PNEC vodni, sladkovodni 0.0016mg/I

PNEC vodni, mofska voda 0.00016mg/I

Vodni PNEC, prerusované uvoliovani 0.016mg/|

PNEC sediment, sladka voda 0.007mg/kg suché hmotnosti
PNEC sediment, moiska voda 0.0007mg/kg suché hmotnosti
PlGda PNEC 0.00045mg/kg suché hmotnosti
PNEC ¢istirna odpadnich vod (STP) 1000mg/I

PNEC vzduchu

PNEC sekundarni otrava

Ustni 10mg/kg télesné

e  propan-2-ol:

DNEL pracovnik

kratkodoby dlouhodoby

Systémové Mistni
Ustni

Kozni 888mg/kg télesné

Systémové Mistni

hmotnosti/den

Inhalace 500mg/m3

DNEL spotrebitel
kratkodoby dlouhodoby

Systémové Systémové
Ustni 26mg/kg télesné
hmotnosti/den
Kozni 319mg/kg télesné
hmotnosti/den
Inhalace ‘ 89mg/m?
PNEC

PNEC vodni, sladkovodni 140.9mg/I

PNEC vodni, mofska voda 140.9mg/I

Vodni PNEC, pferusované uvoliiovani 140.9mg/I

PNEC sediment, sladka voda 552mg/kg suché hmotnosti
PNEC sediment, moirska voda 552mg/kg suché hmotnosti
PlGda PNEC 28mg/kg suché hmotnosti
PNEC cistirna odpadnich vod (STP) 2251mg/|

PNEC vzduchu

PNEC sekundarni otrava 160 mg/kg potraviny
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8.2. Omezovani expozice
Vhodné technické kontroly

Koncentrace mérte pravidelné a v dobé jakékoli zmény za podminek, které mohou mit dopad na expozici zaméstnancd.
Technicka opatfeni a pouZiti vhodnych pracovnich postupl ma pfednost pfed osobnimi ochrannymi pomutckami.
Zajistéte dostatecné vétrani, stejné jako lokalni odsavani na kritickych mistech.

Osobni ochranné prostredky

Ochrana oci/obliceje : Vhodna ochrana o¢i:
- Ochranné bryle s boc¢nimi stity
- Noste vybaveni pro ochranu oci.
Doporucena ochrana oci: Bryle

Ochrana klze : Ochrana rukou:
- Za normalnich podminek pouZiti neni vyZzadovano.
-V pripadé opakovaného nebo dlouhodobého kontaktu noste rukavice. . Pfi vybéru vhodné
tloustky, materialu a propustnosti se fidte specifickymi doporucenimi vyrobce rukavic.
Dlouhodoby nebo opakovany kontakt mdze pokozku vysusit a zpUsobit podrazdéni. PouZivejte
ochranny krém na ruce.
- PouZivejte ochranné rukavice.
- Nenosi rukavice v blizkosti strojd a rotujicimi néstroji.
- Rukavice pouZivejte pouze jednou.
- Pfi manipulaci s chemickymi latkami pouZivejte pouze ochranné rukavice s oznacenim CE,
véetné ¢tyfmistného kontrolniho Cisla.
- Kvalita ochrannych protichemickych rukavic musi byt zvolena v zavislosti na konkrétni
koncentraci a mnozstvi nebezpecnych latek na pracovisti.
-V pripadé zvlastnich okolnosti je doporuceno zkontrolovat troven protichemické odolnosti
ochrannych rukavic uvedenou vyse, spolecné s dodavatelem téchto rukavic.
- Jenutno brat v potaz rezisten¢ni dobu a rozpinaci vlastnosti materialu.
Ochrana téla:
- Za normalnich podminek pouZiti neni vyZzadovano.
- Laboratorni plast.

Ochrana dychacich cest : Ochrana dychacich cest je nutnd, pokud: Pokud je Uroven vétrani nedostatecna nebo nepfipada
v Uvahu, musi byt pouZita ochrana dychacich cest.
Vhodny pfistroj k ochrané dychacich cest:
- Za normalnich podminek pouZiti neni vyzadovano.
- Pokud je expozice vyssi nez limity expozice, pouzijte vhodnou ochranu dychacich cest. V
ptipadé potieby ochranna maska s filtrem proti organickym pardm - typ A.
- Noste ochranu dychacich cest.
Poznamka:
- Trida filtrace musi vyhovovat maximalni koncentraci kontaminujicich latek
(plyn/pdra/aerosoly/¢astice), které mohou vzniknout pfi manipulaci s produktem. Pfi
prekroceni koncentrace, musi byt pouZit samostatny dychaci pfistroj.
- Dodrzujte limity pro dobu opotrebeni na zakladé specifikace vyrobce.
- Pouzivejte pouze dychaci pfistroje se symbolem CE, véetné ¢tyfmistného kontrolniho Cisla.

Kontrola expozice Zivotniho prostiedi
Zabranite uvolnéni do Zivotniho prostredi.
8.3. Dodatecné informace

Pfi pouZivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekurte. Pfed odchodem z prace si umyjte ruce a dalsi exponovana mista mydlem a vodou.

ODDIL 9: FYZIKALNI A CHEMICKE VLASTNOSTI
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9.1. Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi:

Colour:

zapach:

prahova hodnota zdpachu:

pH:

bod tani/bod tuhnuti:

pocatecni bod varu a rozmezi bodu varu:
bod vzplanuti:

rychlost odparovani:

Hoflavost:

horni/dolni mezni hodnoty hoflavosti nebo
vybusnosti:

tlak pary:

hustota pary:

relativni hustota:

rozpustnost:

Rozdélovaci koeficient: n-oktanol/voda
(log KOC):

teplota samovzniceni:

teplota rozkladu:

viskozita:

vybusné vlastnosti:

oxidacni vlastnosti:

9.2. Dalsi bezpecnostni informace

Vzhled: Odpruzeni.

ODDIL 10: STALOST A REAKTIVITA

10.1. Reaktivita

Produkt neni za normalnich podminek pouziti, skladovani a pfepravy nereaktivni.

10.2. Chemicka stabilita
Stabilni za normalnich podminek.

10.3. Moznost nebezpecnych reakci

Za normalnich podminek pouziti nejsou znamy Zadné nebezpecné reakce.

Kapalina.

Bila

Alkoholik

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

82C (Propan-2-ol)
12C (Propan-2-ol)

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
Nerozpustny

neni k dispozici

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

10.4. Podminky, kterym je tfeba zabranit

Z4adné za doporucenych skladovacich a manipulaénich podminek (viz ¢ast 7).

10.5. Neslucitelné materialy

Silné kyseliny. Silnd oxidacni ¢inidla.

10.6. Nebezpecné produkty rozkladu

Za normalnich podminek skladovani a pouzivani by nemély vznikat nebezpecné produkty rozkladu. Pti hofeni: uvolfiovani oxidu uhelnatého - oxidu

uhlic¢itého.
10.7. Dodatecné informace

neni k dispozici

ODDIL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACE

11.1. Akutni oralni toxicita

Data pro smési



neni k dispozici

Latky
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Druhy : Krysa
Pohlavi : neni k dispozici
Pokyny : neni k dispozici
Subendpoint H Provozovatel Hodnota Jednotka
LD50: = 2800 mg/kg
Zavér : neni k dispozici
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Druhy : Krysa
Pohlavi : nenik dispozici
Pokyny : OECD smérnice 401 (Akutni oralni toxicita)
Subendpoint H Provozovatel Hodnota Jednotka
LD50: = 5840 mg/kg télesné hmotnosti
Zavér : nenik dispozici

Na zdkladé dostupnych Udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

11.2. Akutni toxicita pokozky

Data pro smési
neni k dispozici

Latky
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Druhy : Krysa
Pohlavi : nenik dispozici
Pokyny . OECD smérnice 402 (Akutni dermalni toxicita)
Doba expozice/hodnota : nenik dispozici
Doba expozice/jednotka : nenik dispozici
Subendpoint H Provozovatel Hodnota Jednotka
LD50: > 2000 mg/kg télesné hmotnosti
Zavér : nenik dispozici

Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

11.3. Akutni inhalacni toxicita

Data pro smési
neni k dispozici

Latky
Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

11.4. Ziravost pro kazi

Data pro smési
Produkt neni klasifikovan.

Latky
Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

11.5. Poskozeni oci

Data pro smési
Typ testu : neni k dispozici
Druhy : neni k dispozici
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Pohlavi
Pokyny
Typ metody
Koncentrace

Subendpoint

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

Zaklad Time Point

Zaveér

Vaziné poskozeni oci/podrazdéni o¢i: Zplsobuje vazné podrazdéni odi.

Produkt je klasifikovan Eye Irrit. 2 podle uvedeného naftizeni.

Zpusobuje vazné podrazdéni odi.

Latky
neni k dispozici
11.6. Senzibilizace ktize

Data pro smési
Druhy
Pohlavi
Pokyny
Doba expozice/hodnota
Doba expozice/jednotka
Koncentrace

Subendpoint

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

Hodnota

Zaveér

Produkt je klasifikovén Skin Sens. 1 podle uvedeného nafizeni.
Mze vyvolat alergickou koZzni reakci.

Latky
neni k dispozici
11.7. STOT SE

Data pro smési
Titul
Druhy
Pohlavi
Cesta podani
Specific effects
Pokyny
Doba expozice/hodnota

Zaveér
Executive summary

Produkt neni klasifikovan.

Latky
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Titul
Druhy
Pohlavi
Cesta podani
Specific effects
Pokyny
Doba expozice/hodnota

Zavér

Senzibilizace dychacich cest/senzibilizace kiiZze: MuZe vyvolat alergickou kozni reakci.

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

M{zZe zpUsobit ospalost nebo zavraté

neni k dispozici

neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici
neni k dispozici

MzZe zpUsobit ospalost nebo zavraté

Reverzibilita



Executive summary : nenik dispozici
Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

11.8. STOT RE

Data pro smési
Produkt je klasifikovan STOT SE 3_H336 podle uvedeného nafizeni.
Mze zplisobit ospalost nebo zavraté.

Latky
neni k dispozici
11.9. Karcinogenita

Data pro smési
Produkt neni klasifikovan.

Latky
neni k dispozici
11.10. Reprodukcni a vyvojova toxicita

Data pro smési
Produkt neni klasifikovan.

Latky
neni k dispozici
11.11. In vitro genotoxicity

Data pro smési
Produkt neni klasifikovan.

Latky
neni k dispozici
11.12. Senzibilizace dychacich cest

Data pro smési
Produkt neni klasifikovan.

Latky
neni k dispozici
11.13. Dodatecné informace

Vlastnosti narusujici endokrinni systém:

Nepftiznivé Ucinky na zdravi zpUsobené viastnostmi narusujicimi endokrinni systém: Smés neobsahuje latky zafazené na seznam stanoveny v
souladu s ¢1.59 odst.1 nafizeni REACH, ktery ma vlastnosti narusujici endokrinni systém, nebo neni identifikovdna jako latka s vlastnostmi
narusujicimi endokrinni systém. v souladu s kritérii stanovenymi v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2100 nebo nafizeni Komise
(EU) 2018/605.

ODDIL 12: EKOLOGICKE INFORMACE

12.1. Toxicita

Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci spInéna.
Akutni akvaticka toxicita

Latky
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Zvitata/kategorie . Ryba
Druhy : Danio rerio (pfedchozi nazev: Brachydanio rerio)
Doba trvani testu : nenik dispozici
Jednotka : nenik dispozici
Pokyny : neni k dispozici
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Subendpoint Hodnota Jednotka

LC50: 5.4 mg/|

Poznamky : nenik dispozici

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Zvirata/kategorie : Ryba

Druhy : Pimephales promelas

Doba trvéani testu : nenik dispozici

Jednotka : nenik dispozici

Pokyny : nenik dispozici
Subendpoint Hodnota Jednotka
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|

Poznamky : neni k dispozici

Na zakladé dostupnych udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.

12.2. Perzistence a rozloZitelnost
Produkt nebyl testovén.

12.3. Bioakumulacni potencial
Produkt nebyl testovén.

12.4. Mobilita v ptidé

Produkt nebyl testovén.

12.5. Vysledky posouzeni PBT a vPvB

Tekuté horcik.
Tato latka/smés nespliiuje kritéria PBT nafizeni REACH, pfiloha XIII.
Tato latka/smés nespliiuje kritéria vPvB nafizeni REACH, pfiloha XIIl.

12.6. Jiné nepfiznivé ucinky
Nejsou k dispozici Zadné udaje.
12.7. Dalsi ekotoxikologické informace

Vlastnosti narusujici endokrinni systém:

Nepfiznivé Gcinky na Zivotni prostredi zplsobené vlastnostmi narusujicimi endokrinni systém: Smés neobsahuje latky zarazené na seznam
stanoveny v souladu s ¢l. 59 odst. 1 nafizeni REACH, ktery ma vlastnosti narusujici endokrinni systém, nebo neni identifikovdna jako latka narusujici
endokrinni systém. nemovitosti v souladu s kritérii stanovenymi v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2100 nebo nafizeni Komise
(EU) 2018/605.

ODDIL 13: POKYNY PRO ODSTRANOVANI

13.1. Produkt/likvidace obalu

Cisla odpadu/oznaéeni odpadu podle EWC/AVV

- PFidéleni identifika¢nich &isel odpadu/popisu odpadu musi byt provedeno v souladu s EHS pro konkrétni primyslové odvétvé a proces.
Moznosti nakladani s odpady

- Odpad vyZadujici zvlastni dozor.

- Zlikvidujte odpad v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

- Doruceni do spolecnosti autorizované k likvidaci odpad.

- Neznecisténé obaly musi byt recyklovany nebo zlikvidovany.

- Kontaminované baleni musi byt dobfe vyprazdnéno a po dikladném vycisténi muize byt znovu pouzito.
- Obal, ktery nelze radné vycistit, musi byt zlikvidovan.
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- Skontaminovanym balenim manipulujte stejnym zptsobem jako s latkou.

- Zlikvidujte odpad v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

- Recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s platnou legislativou. Lze skladkovat, pokud je v souladu s mistnimi predpisy. Doporucené spalovani za
kontrolovanych podminek autorizovanou spolecnosti. Zlikvidujte v souladu s pfislusnymi predpisy. Likvidaci smi provadét pouze autorizovana
osoba.

Dalsi doporuceni k likvidaci

- Doporuceni pro odstraniovani odpadnich vod: Nesmi se dostat do kanalizace nebo do vodnich toka.

- Doporuceni k likvidaci produktu/obalu: S nevycisténymi prazdnymi nadobami zachazejte jako s plnymi. Prazdné nadoby je tfeba odevzdat k
recyklaci, vyuziti nebo odpadu v souladu s mistnimi predpisy.

- Kdd evropského seznamu odpadl (LoW): 15 01 10 * - obaly obsahujici zbytky nebezpeénych latek nebo znecisténé témito latkami 15 01 02 -
plastové obaly

Poznamka

-V pripadé recyklace kontaktujte vyrobce.

- Odpad shirejte oddélené.

-V pfipadé likvidace odpad( se obratte na pfislusné autority.

- Nemichejte s jinym odpadem.

- Odpad je nutno skladovat oddélené od ostatnich typt odpadu aZ do chvile jeho likvidace.
- Pokud jde o odpad, je tfeba zkontrolovat, je-li potfebné povoleni k prepravé.

loDDiL 14: INFORMACE PRO PREPRAVU

Pozemni doprava Vnitrozemska Namorni doprava Letecka preprava
(ADR/RID) vodni doprava (IMDG) (ICAO-TI/IATA-DGR)
(ADN)
14.1. Cislo OSN 1993 1993 1993 1993

14.2. Nalezity nazev OSN pro zasilku HORLAVA HORLAVA HORLAVA HORLAVA KAPALINA, €
KAPALINA, C KAPALINA, € KAPALINA, €

14.3. Trida/tfidy nebezpeénosti pro
prepravu
Class nebo Division
Bezpecnostni znacka (y)

14.4. Obalova skupina

14.5. Nebezpecnost pro Zivotni prostiedi

neni k dispozici

14.6. Zvlastni bezpecnostni opatieni pro uZivatele

neni k dispozici

14.7. Hromadna pfeprava podle pfilohy Il MARPOL73/78 a piedpisu IBC
neni k dispozici

14.8. Dodatecné informace

neni k dispozici

| ODDIL 15: INFORMACE O PREDPISECH
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15.1. Nafizeni tykajici se bezpeénosti, zdravi a Zivotniho prostiedi/specifické pravni pfedpisy tykajici se latky nebo
smési

Tato BL byla vytvotrena v souladu s nafizenim REACH, véetné jeho zmén: Nafizeni REACH (ES) ¢. 1907/2006.
Tento BL byl vytvofen v souladu s natizenim CLP, véetné jeho zmén: Nafizeni CLP EC ¢. 1272/2008.

Pravni predpisy EU

Neobsahuje Zadné REACH latky s omezenimi Pfiloha XVII

Neobsahuje Zadnou substanci na kandidatni listiné REACH

Neobsahuje Zadné priloha REACH XIV latky

Neobsahuje Zadnou latku, na kterou se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/2012 ze dne 4. ¢ervence o vyvozu a dovozu
nebezpecnych chemickych latek.

Neobsahuje Zadnou latku, na kterou se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2019/1021 ze dne 20. ¢ervna o perzistentnich
organickych znecistujicich latkach

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince o klasifikaci, oznacovéni a baleni latek a smési (CLP)
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince o registraci, hodnoceni, povolovéni a omezovani chemickych
latek (REACH)

Natizeni (ES) ¢. 1223/2009 o kosmetickych pfipravcich

Pravni predpisy EU

Regulace: REACH : Annex XVII (Restrictions)

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Posouzeni chemické bezpecnosti

Ne Posouzeni chemické bezpecnosti bylo provedeno.

Dodavatel neposkytl pro tuto latku/smés Zadné posouzeni chemické bezpeénosti.

Pro tuto latku/smés bylo vypracovano posouzeni chemické bezpeénosti.

Pro tuto smés jsou prislusné Gdaje posouzeni chemické bezpecnosti latek zahrnuty do oddil( BL.

15.3. Dodatecné informace

neni k dispozici

ODDIL 16: DALSI INFORMACE

16.1. Indikace zmén
Nevztahuje se (prvni vydani bezpecnostniho listu).
16.2. Zkratky a akronymy

C. CAS: Cislo sluzby Chemical Abstract Service.

ADN: Evropska dohoda o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestéach.
ADR: Evropska dohoda o mezindrodni silni¢ni prepravé nebezpecnych véci po silnici.
ATE odhad akutni toxicity.

BLV: biologickou limitni hodnotu.

CLP: Nafizeni o klasifikaci, oznacovani a baleni; Nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

DNEL: Odvozena uroven bez ucinku.

EC50: Stredni efektivni koncentrace.

C. ES: ¢&islo Evropského spolecenstvi.

ED: Vlastnosti narusujici endokrinni systém.

EN: Evropska norma.

IATA: Mezindrodni sdruzeni pro leteckou dopravu.

IMDG Mezinarodni namofni preprava nebezpecnych véci.

IOELV: Orientacni mezni hodnota expozice na pracovisti.

LC50: Stfedni smrtelnd koncentrace.

LD50: Stfedni smrtelna davka.

Koncentrace NOAEC bez pozorovaného skodlivého ucinku.

NOAEL: Uroveri nepozorovaného nepfiznivého ucinku.

OECD Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj.
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OEL: Limit expozice.

PBT: perzistentni, bioakumulativni, toxicky.

PNEC: Odhad koncentrace bez ucinku.

REACH: Natizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006.
RID: Predpisy tykajici se mezinarodni Zelezni¢ni prepravy nebezpecnych véci.

TRGS: Technicka pravidla pro nebezpecné latky.

VPVB: vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni.

WGK: Water Hazard Class.

CAS: Servisni ¢islo chemického souhrnu.

IMDG: Zakonik pro mezindrodni ndamorni prepravu nebezpecného zbozi.

DPD Smérnice o nebezpecnych pfipravcich.

Cislo UN: Cislo OSN.

No EC: Evropska komise Pocet.

ADN/ADNR: Pfedpisy tykajici se pfepravy nebezpecnych latek ve ¢lunech na vodnich tocich.

ADR/RID: Evropska dohoda o mezinarodni pfepravé nebezpecnych véci po silnici/Pfedpisy tykajici se mezinarodni pfepravy nebezpecnych véci po
Zeleznici.

CLP: Klasifikace, oznac¢ovani a baleni.

VPvB: velmi perzistentni a velmi bioakumulativni.

16.3. Dulezité odkazy na literaturu a zdroje dat

Pokyny agentury ECHA pro sestavovani bezpeénostnich listG.

Databaze ECHA CL Inventory.

Nejsou k dispozici Zadné udaje.

16.4. Klasifikace smési a pouziva hodnotici zplisob podle nafizeni (ES) 1272/2008 [CLP]

Klasifikace smési je v souladu s metodou hodnoceni uvedené v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

16.5. Relevantni R-, H- a EUH-vét (Cislo a piny text)

H225 Flam. Lig. 2 Vysoce hoflava kapalina a pary.
H317 Skin Sens. 1 Mize vyvolat alergickou koZzni reakci.
H319 Eye Irrit. 2 ZpUsobuje vazné podrazdéni oci
H336 STOT SE 3 H336 MizZe zplsobit ospalost nebo zavraté

16.6. Pokyny pro skoleni

Poskytnéte BL zaméstnanclim. DodrZujte obecnd pravidla pro zachazeni s chemickymi latkami a/nebo smésmi. BéZné pouzivani tohoto produktu
znamena pouZiti v souladu s pokyny na obalu.
Viz Césti 4, 5, 6, 7 a 8 tohoto bezpe&nostniho listu.

16.7. Dodatecné informace

neni k dispozici

Tyto informace jsou zaloZeny na nasich soucasnych znalostech.Se viak nepredstavuji zaruku vlastnosti produktu a nezakladaji Zzadny pravni
smluvni vztah.Pomoci vhodnych primyslovych bezpecnostnich opatteni, je prvoradé, aby se ujistil, Ze pfislusné expozice opatfeni na pracovisti
jsou dodrZovanya negativni Ucinky na zdravi jsou odmitany.
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-Varnostni list
Magnésie liquide

According_to_Regulation_CLP14

Jezik:SI

ODDELEK 1: IDENTIFIKACIJA SNOVI/ZMESI IN DRUZBE/PODJETJA

1.1. Identifikator izdelka

See page 1.

1.2. Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Bistvene znane uporabe : Magnezij za Sportnike, na primer: plezanje. Spodbuja oprijem rok na vseh plezalnih oprimkih.
Odsvetovana uporaba : Ni kontraindikacij.

1.3. Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Dobavitelj : Ime: PETZL DISTRIBUTION
Ulica: ZI CROLLES
Postna Stevilka/Mesto: 38920 CROLLES
DeZela: Francija
Telefon: +33 476 920 900
Spletna stran: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. Telefonska stevilka za nujne primere

Slovenija: +38 (0) 641 635 500

ODDELEK 2: UGOTOVITEV NEVARNOSTI

2.1. Razvrstitev snovi ali zmesi

Razvrstitev v skladu z Uredbo (ES) 5t 1272/2008 [CLP]

Razvrstitev Izjave H
Flam. Lig. 2 H225 Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.
Skin Sens H317 Lahko povzroci alergijski odziv koze.
Eye Irrit. 2 H319 Povzroca hudo drazenje oci
STOT SE 3 H336 Lahko povzroci zaspanost ali omotico

2.2. Elementi etikete

Oznaéevanje v skladu z Uredbo (ES) $§t 1272/2008 [CLP]

Piktogrami za nevarnost .Em $
N

Opozorilna beseda Nevarnost
Identifikatorji izdelka -
Izjave o nevarnosti H225 - Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.

H317 - Lahko povzroci alergijski odziv koZe.
H319 - Povzroca hudo draZenje oci
H336 - Lahko povzrodi zaspanost ali omotico
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Dodatne informacije o nevarnosti (EU) -

Varnostne izjave - Splosno -

Varnostne izjave - Preventiva P210 - Hraniti lo¢eno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga.
Kajenje prepovedano.
P271 - Uporabljati le zunaj ali v dobro prezracevanem prostoru.

Varnostne izjave - Odziv P305+P351+P338 - PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite
kontaktne leCe, Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.
P333+P313 - Ce nastopi drazenje koZe ali se pojavi izpustaj: poiétite zdravniko pomoé/oskrbo.

Varnostne izjave - Skladis¢enje -

Varnostne izjave - Odlaganje P501 - Vsebino in vsebnik zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Vsebuje: propan-2-ol, Rosin
2.3. Druge nevarnosti

ni na voljo

ODDELEK 3: SESTAVA/PODATKI O SESTAVINAH

3.1. Snovi

Razvrstitev Posebne mejne
koncentracije

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Lahko vnetljiva tekocina in - -
CAS N °:67-63-0 90.0% hlapi.
N ° ES:200-661-7 H319: Povzroca hudo draZenje oci
IDX N °:603-117-00-0 H336: Lahko povzroci zaspanost ali
omotico
Rosin 1.0% <C< H317: Lahko povzrodi alergijski - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% odziv koze.
N ° ES:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.2. Mesanice

Mesanica ne vsebuje nobene snovi, ki so razvrscene v skupino, ki vzbujajo veliko skrb (SVHC), s strani Evropske agencije za kemikalije (ECHA) v
skladu s ¢lenom 57 uredbe REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Opomba

Celotno besedilo H- in EUH-izjav: glejte poglavje 16.
Besedilo stavkov H in EUH: glejte poglavje 16.

ODDELEK 4: UKREPI ZA PRVO POMOC

4.1. Opis ukrepov za prvo pomoc

Splosne informacije : V primeru nesrece ali slabega pocutja, takoj poiskati zdravnisko pomoc¢ (pokaZite navodila za
uporabo ali varnostni list, ¢e je to mogoce).
Ponesrecenca ne pustite brez nadzora.

Prizadeta oseba naj bo na toplem, pokrita in v mirovanju.

Pri vdihavanju : Prekinite ekspozicijo, izpostavljeno osebo premaknite na svez zrak. Naj bo oseba na toplem in v
mirovanju. Ce simptomi draZenja dihalnega sistema (npr. Tezko dihanje) vztrajajo, poicite
zdravnisko pomoc.

Prenesti osebo na sveZ zrak in jo pustiti v udobnem poloZaju, ki olajsa dihanje.
Ne nudite umetnega dihanja usta na usta ali usta na nos. Uporabite masko ali respirator.

Po stiku s kozo : Lahko povzrod¢i alergijsko reakcijo. Umijte koo z veliko vode. Ce draZenje koZe traja, poiscite
zdravnisko pomoc.

Ob stiku s koZo, takoj sprati z veliko vode in milom.
Takoj sleci vsa kontaminirana oblacila.
Zamenjati kontaminirana, prepojena oblacila.
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Po stiku z o¢mi : Odstranite kontaktne lece, Ce so na voljo in jih je enostavno narediti. Nadaljujte z izpiranjem.
Takoj sperite in temeljito izperite veke stran od ocesa (najmanj 15 minuto). Ne nanasajte
(kemiénih) nevtralizirajocih sredstev. Ce draZenje traja, se posvetujte z oftalmologom.
V primeru draZenja oci se posvetujte z o¢esnim zdravnikom.
Takoj skrbno in temeljito sperite z ocesno prho ali vodo.
Odstranite kontaktne lece, Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.
Po zauzitju : Ne izzivati bruhanja. Aspiracija izdelka v plju¢a lahko povzroéi zelo resno pljuénico. Ce je oseba
pri zavesti, ji dajte piti medicinsko aktivirano oglje. Nikoli nezavestnemu ne dajajte nicesar za
piti. Takoj poiscite zdravnisko pomoc in pokaZite to posodo ali etiketo.
Nikoli ne dajajte nic¢esar prek ust nezavestni osebi ali osebi s krdi.
PRI ZAUZITJU: Izprati usta.
NE izzvati bruhanja.
Osebna zascita resevalca : Resevalec: Bodite pozorni na samozascito!.

4.2. Najpomembnejsi simptomi in ucinki, akutni in zapozneli

Simptomi/udinki po vdihavanju: Drazi dihala. Kaselj. Glavobol.

Simptomi/ucinki po stiku s koZo: Lahko povzroci alergijsko kozno reakcijo. Rdecica, bole¢ina.
Simptomi/ucinki po stiku z o¢mi: Povzroc¢a hudo drazenje odi.

Simptomi/ucinki po zauzitju: Drazenje, slabost.

Najpomembnejsi znani simptomi in ucinki so opisani v oznacevanju (glej poglavje 2.2) in/ali v poglavju 11.

4.3. Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja

Opombe za zdravnika : Posebna sredstva niso navedena.
Ce se pojavijo kakrine koli zdravstvene tezave ali v primeru dvoma, obvestite zdravnika in
navedite podatke iz tega varnostnega lista. Zdravite simptomatsko. Po potrebi dajte kisik ali
umetno dihanje.
Ravnati simptomatsko.

ODDELEK 5: PROTIPOZARNI UKREPI

5.1. Sredstva za gasenje

Ustrezno gasilno sredstvo : Ogljikov dioksid. Suh prah. Vodni prsilo. Alkoholno odporna pena.
Pena.
Gasilni prah.
Ogljikov dioksid (CO 2).
Pesek.

Neustrezna sredstva za gasenje : Uporabljajte sredstva za gasenje, primerna za okoliski pozar.
Mocan curek vode.

5.2. Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo

- Nevarnost poZara: Lahko vnetljiva tekocina in hlapi. Ogenj bo povzrocil gost ¢rn dim. Vdihavanje razpadlih produktov izgorevanja lahko skoduje
zdravju.

- Nevarni produkti razgradnje v primeru pozara: Ogljikov monoksid. Ogljikov dioksid. Drugi strupeni plini.

- Prisegrevanju ali ob poZaru se lahko sproscajo strupeni plini.

5.3. Nasvet za gasilce

- Navodila za gasenje poZara: Med pozarom izdelka se drZite varne razdalje, uporabite primerno zascito za dihala (izolacijsko napravo) ali
samostojni dihalni aparat. Preprediti vdor vode za gasenje v okolje.
- Nositi dihalni aparat in kemijsko zascitno obleko.

5.4. Dodatne informacije

- Ne vdihavajte hlapov in dima.

- Usklajujte pozarno zascitne ukrepe v okolici poZara.

- Odmaknite neposkodovane posode iz neposrednega obmocja nevarnosti, Ce je to mogoce storiti brez tveganja.
- Bodite previdni pri uporabi ogljikovega dioksida v zaprtih prostorih. Ogljikov dioksid lahko izpodrine kisik.

- Uporabiti vodni curek za zas¢ito osebja in za ohlajevanje posod v nevarnem obmocju.

- Zbirajte kontaminirano vodo po gasenju poZara loceno. Ne dovolite odtekanja v kanalizacijo ali povrsinske vode.
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ODDELEK 6: UKREPI OB NENAMERNIH IZPUSTIH

6.1. Osebni varnostni ukrepi, zascitna oprema in postopki v sili

- Uporabiti osebno zas¢itno opremo.

- Premaknite osebo na varno.

- Poskrbite za primerno prezracevanje.
- Uporabiti ustrezno zascito dihal.

Za osebje, ki niso resevalci

- Nujni postopki: Brez ognja, brez isker. Odpravite vse vire vZiga. Prostor mora biti dovolj prezra¢en. Ne vdihavajte hlapov. Nosite priporo¢eno
osebno zasc¢itno opremo. Nezascitene osebe drzite stran.

Za reSevalce
- Dodatne informacije niso na voljo
6.2. Okoljevarstveni ukrepi

- Preprecite vdor tekocine v kanalizacijo, vodotoke, pod zemljo ali nizko obmocje. Obvestite organe, ¢e tekocina pride v kanalizacijo ali javne
vode.

- Zagotoviti zbiranje in shranjevanje odpadkov.

-V primeru plinskega izpusta ali vstopa v vodotoke, tla ali odtoke, obvestite pristojne organe.

- Hranite razlitje ali pus¢anje v omarah z odstranljivimi pladnji.

6.3. Metode in materiali za zadrZevanje in ¢iScenje

- Metode za ¢isCenje: Nehajte puscati, Ce je to mogoce brez osebnega tveganja. Pokrijte razlitje z negorljivim materialom, npr .: pesek, zemlja,
vermikulit. Odvzemite mehanicno (pometanje, lopatanje) in zberite v primerno posodo za odstranjevanje. Odstranite na varen nacin v skladu z
lokalnimi/nacionalnimi predpisi. Izperite z veliko vode.

- Ravnati s predelanim materialom, kot je predpisano v poglavju o odlaganju odpadkov.

- Zbirajte v zaprtih in primernih odlagalnih zabojnikih.

- Temeljito ocistite onesnazene predmete in povrsine z upostevanjem okoljskih predpisov.

- Prezraciti prizadeto obmocje.

- Absorbirati z materialom, ki veZe nase tekocino (pesek, diatomejska prst, vezivo za kisline, univerzalno vezivo).

- Obrisite z vpojnim materialom (npr. krpa, plis).

6.4. Sklicevanje na druge oddelke

- Glej odstavek 8 in 13 tega varnostnega lista.
- Varno rokovanje: glej poglavje 7.

- Odlaganje: glejte poglavje 13.

- Osebna zascitna oprema: glej poglavje 8.

6.5. Dodatne informacije

ni na voljo

ODDELEK 7: RAVNANIJE IN SKLADISCENJE

7.1. Varnostni ukrepi za varno ravnanje

- lzogibajte se izpostavljanju - pred uporabo pridobite posebna navodila.
- Uporabljati le zunaj ali v dobro prezracevanem prostoru.

Zasditni ukrepi.

- Hranite loceno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vZiga. Prepovedano kajenje. Zas¢itite pred sonc¢no svetlobo.
Shranjujte v dobro prezracevanem prostoru. Ne vdihavati hlapov. Nosite osebno zasc¢itno opremo.

- Preprecite stik s koZzo, o¢mi in oblacili.

- Nositi osebno zascitno obleko (glej poglavje 8).

- Uporabiti le v dobro prezracevanih prostorih.

- Poskrbite za primerno prezracevanje, kot tudi za lokalno izsesavanje na kriti¢nih mestih.

- Celokalno prezracevanje ni mogoce oziroma ni dovolj zmogljivo, morajo celotno delovno obmocje prezracevati tehni¢na sredstva.
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- Hlapi/aerosoli bi morali biti sesani neposredno na mestu izvora.
- Prepretite vdihavanje plina/meglice/hlapov/razprsila.

Nasveti o splosni higieni dela

- Higienski ukrepi: Po ravnanju z izdelkom si vedno umijte roke. Med uporabo tega izdelka ne jejte, ne pijte in ne kadite. Uporabljajte dobre

prakse osebne higiene.

- Umiti si roke pred odmorom in po delu.

- Takoj odstranite onesnazena in nasicena oblacila.

- Civilna oblacila je treba hraniti lo¢eno od delovne obleke.
- Kontaminirana oblacila oprati pred ponovno uporabo.

- Delo opravljati v dobro prezra¢evanih obmogjih ali uporabljati ustrezno zascito za dihala.

7.2. Pogoji za varno skladiscenje, vklju¢no z nezdruzljivostjo

- Pogoji skladis¢enja: Hraniti samo v originalni posodi na hladnem in dobro prezracevanem mestu. Hranite loCeno od neposredne soncne

svetlobe ali drugih virov toplote. Hraniti loceno od hrane in pijace.

- Temperatura skladis¢enja: Razred skladis¢enja - 3A vnetljivih tekocin (plameni$ée pod 55 ° C), prostornina - 100/150/200/250 ml, vrsta
embalaZe - laminirana cev, plastenka, embalazni material - HDPE (2), polietilen visoke gostote .

- Hranite v tesno zaprti posodi na hladnem in dobro prezracevanem mestu.
- Posodo hranite v pokon¢nem poloZaju, da preprecite iztekanje.

Zahteve za skladis¢ne prostore in ladje

- Zagotovite zadostno zracenje skladis¢nega prostora.
- Ozemljiti posodo in opremo za sprejem tekocine.

- Hranite lo¢eno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vziga. Kajenje prepovedano.

- Hraniti zaklenjeno.
Svetovanje o skupnem skladis¢enju

- Hranite lo¢eno od hrane, pijace in krme za Zivali.
- Hranite lo¢eno od oblacil in drugih gorljivih materialov.

- Hranite samo v originalni posodi na hladnem, dobro zraéenem mestu, stran od vnetljivih snovi.

Nadaljnje informacije o pogojih skladiscenja

- Uporabiti elektri¢no/prezracevalno opremo, opremo za razsvetljavo/.../, odporno proti eksplozijam.

- Uporabiti le orodje, ki ne povzroca isker.
7.3. Posebne koncne uporabe

- Glejte podatke proizvajalca.

- Razen uporabe, navedene v razdelku 1.2, niso predvidene druge posebne uporabe.

| ODDELEK 8: NADZOR IZPOSTAVLIENOSTI/OSEBNA ZASCITA

8.1. Parametri nadzora

DNEL-/PNEC-vrednosti

e  Rosin:
DNEL delavec
kratkorocno
sistemska
Oralno

dolgorocno

sistemska

‘ lokalno

Kozno

17mg/kg telesna teza/dan

Vdihavanje

17mg/m3

DNEL potrosnik
kratkorocno

sistemska lokalno

dolgorocno
sistemska

lokalno

.
oo

Oralno

10mg/kg telesna teza/dan

Kozno ‘

10mg/kg telesna teza/dan
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Vdihavanje ‘ | 35mg/m3 |
PNEC
PNEC za vodno okolje, sladkovodne 0.0016mg/I

PNEC za vodno okolje, morska voda 0.00016mg/I

Vodno PNEC, intermitentno sproS¢anjem 0.016mg/I

PNEC usedlina, sladkovodni 0.007mg/kg suha teza
PNEC usedlina, morska voda 0.0007mg/kg suha teza
PNEC 0.00045mg/kg suha teza
PNEC cisc¢enje odplak (STP) 1000mg/I

PNEC zraka

PNEC sekundarna zastrupitev

e  propan-2-ol:

DNEL delavec

kratkorocno dolgorocno

sistemska sistemska lokalno

Kozno 888mg/kg telesna teza/dan
Vdihavanje 500mg/m3

DNEL potrosnik

Oralno

kratkorocno dolgorocno
sistemska lokalno sistemska lokalno

Oralno 26mg/kg telesna teza/dan
Kozno 319mg/kg telesna teza/dan

Vdihavanje 89mg/m?

PNEC
PNEC za vodno okolje, sladkovodne 140.9mg/I

PNEC za vodno okolje, morska voda 140.9mg/I

Vodno PNEC, intermitentno spros¢anjem 140.9mg/I

PNEC usedlina, sladkovodni 552mg/kg suha teza

PNEC usedlina, morska voda 552mg/kg suha teza
PNEC 28mg/kg suha teza
PNEC ¢iséenje odplak (STP) 2251mg/|

PNEC zraka

PNEC sekundarna zastrupitev 160 mg/kg hrane

8.2. Nadzor izpostavljenosti
Ustrezni tehni¢ni nadzor

Redno merite koncentracije in v ¢asu kakrsne koli spremembe, ki se zgodi v pogojih, ki bi lahko vplivali na izpostavljenost delavcev.
Tehnicni ukrepi in uporaba ustreznih delovnih postopkov imajo prednost pred osebno zascitno opremo.
Poskrbite za primerno prezracevanje, kot tudi za lokalno izsesavanje na kriticnih mestih.

Osebna zasc¢itna oprema

Ustrezna zas¢ita za o€i:

- ZasCitna ocala s stranskimi S¢itniki

- Nositi zas¢itno opremo za oci.
Priporocena sredstva za zas¢ito za oci: Ocala
Zascita koze : Zascita za roke:
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Zascita dihal

Nadzor izpostavljenosti okolja
Prepreciti sproscanje v okolje.

8.3. Dodatne informacije

- Ni potrebno za obicajne pogoje uporabe.

-V primeru ponavljajocCega se ali daljSega stika nositi rokavice. . Pri izbiri ustrezne debeline,
materiala in prepustnosti upostevajte posebna priporocila proizvajalca rokavic. Dolgotrajen ali
ponavljajoc se stik lahko koZo izsusi in povzroci drazenje. Uporabite zas¢itno kremo za roke.
- Nosite varovalne rokavice

- Ne nosite rokavic v bliZini strojev in vrtecih se orodij.

- Uporabiti rokavice samo enkrat.

- Priravnanju s kemi¢nimi snovmi, je treba nositi zascitne rokavice s CE-oznako, vklju¢no s
Stirimi kontrolnimi Stevilkami.

- Kakovost zascitnih rokavic, odpornih na kemikalije, je treba izbrati v odvisnosti od
specificne koncentracije in koli¢ine nevarnih snovi na delovnem mestu.

- Zaposebne namene, je priporocljivo, da preverite odpornost rokavic na kemikalije
omenjene zgoraj, skupaj z dobaviteljem teh rokavic.

- Cas prepuscanja in lastnosti nabrekanja materiala je treba upostevati.

Zascita telesa:

- Nipotrebno za obicajne pogoje uporabe.

- Laboratorijski plas¢.

Zas¢ita dihal potrebna pri: Ce tehni¢no izsesavanje ali prezracevalni ukrepi niso mogo¢i, je
potrebno nositi zascito za dihala.

Ustrezne zascitne dihalne naprave:

- Nipotrebno za obicajne pogoje uporabe.

- Ceje izpostavljenost visja od mejnih vrednosti, uporabite ustrezno zas¢ito za dihala. Po
potrebi zas¢itna maska s filtrom pred organskimi hlapi - tip A

- Nosite opremo za zascito dihal.

Opomba:

- Razred filtra mora biti primeren za maksimalno koncentracijo onesnazenja
(plini/hlapi/aerosoli/delci), ki se lahko pojavi pri rokovanju z izdelkom. Ce je koncentracija
presezena, je treba uporabljati dihalni aparat.

- Upostevajte Casovne omejitve nosenja, kot jo je dolocil proizvajalec.

- Uporabiti le opremo za zascito dihal s CE-znakom, vkljuc¢no s stirimestno testno Stevilko.

Med uporabo tega izdelka ne jejte, ne pijte in ne kadite. Pred odhodom z dela si umijte roke in druga izpostavljena mesta z milom.

ODDELEK 9: FIZIKALNE IN KEMIJSKE LASTNOSTI

9.1. Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Fizikalni podatki:

Barva:

vonj:

mejne vrednosti vonja:

pH:

talisce/ledisée:

zacetno vrelisce in obmocje vrelisca:
plamenisce:

hitrost izparevanja:

Vnetljivost:

zgornje/spodnje meje vnetljivosti ali
eksplozivnosti:

parni tlak:

parna gostota:

relativna gostota:

topnost:

Porazdelitveni koeficient: n-oktanol/voda
(log Koc):

temperatura samovziga:

Tekodina.

Bela

Alkoholni

ni na voljo

ni na voljo

ni na voljo

82° C (Propan-2-ol)
12° C (Propan-2-ol)
ni na voljo

ni na voljo

ni na voljo

ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
Netopen

ni na voljo

ni na voljo
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temperatura razpadanja: ni na voljo

viskoznost: ni na voljo
eksplozivne lastnosti: ni na voljo
oksidativne lastnosti: ni na voljo

9.2. Druge informacije o varnosti

Videz: vzmetenje.

| ODDELEK 10: OBSTOJNOST IN REAKTIVNOST

10.1. Reaktivnost

Izdelek v obicajnih pogojih uporabe, skladiscenja in prevoza ne reagira.
10.2. Kemijska stabilnost

Stabilno pri normalnih pogojih.

10.3. Moznost poteka nevarnih reakcij

V obicajnih pogojih uporabe niso znane nobene nevarne reakcije.
10.4. Pogoji, ki se jim je treba izogniti

Nobenih pri priporocenih pogojih skladis¢enja in ravnanja (glejte poglavje 7).
10.5. Nezdruzljivi materiali

Mocne kisline. Moc¢ni oksidanti.

10.6. Nevarni produkti razgradnje

V obicajnih pogojih skladis¢enja in uporabe ne bi smeli nastajati nevarni produkti razgradnje. Pri gorenju: sproscanje ogljikovega monoksida -
ogljikovega dioksida.

10.7. Dodatne informacije

ni na voljo

| ODDELEK 11: TOKSIKOLOSKI PODATKI

11.1. Akutna oralna toksi¢nost
Podatki za mesanico

ni na voljo
Snovi
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Vrste . Podgana
Spol :  ninavoljo
Smernica :  ninavoljo
Subendpoint H Operater Vrednost
LD50: = 2800 mg/kg
Zakljucek :  ninavoljo
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Vrste . Podgana
Spol : ninavoljo
Smernica : Smernica OECD 401 (akutna oralna toksi¢nost)
Subendpoint H Operater Vrednost
LD50: = 5840 mg/kg telesne teze
Zakljucek : ninavoljo
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Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.2. Akutna toksicnost za kozo
Podatki za mesSanico

ni na voljo
Snovi
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Vrste : Podgana
Spol : ninavoljo
Smernica : OECD Smernica 402 (akutna dermalna toksi¢nost)
Trajanje izpostavljenosti/vrednost : ninavoljo
Trajanje izpostavljenosti/enoto : ninavoljo
Subendpoint Operater Vrednost
LD50: > 2000 mg/kg telesne teze
Zakljucek : ninavoljo

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.3. Akutna strupenost pri vdihavanju

Podatki za mesanico
ni na voljo

Snovi
Na podlagi razpolozZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.4. Razjedanje koze

Podatki za mesanico
Izdelek ni razvrséen.

Snovi
Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.5. Poskodba oci
Podatki za mesanico

Vrsta testa : ninavoljo
Vrste : ninavoljo
Spol :  ninavoljo
Smernica : ninavoljo
Vrsta metode : ninavoljo
Koncentracija : ninavoljo

Subendpoint Time Point Reverzibilnost

Zakljucek : Hude poskodbe/drazenje oéi: Povzroca hudo draZenje o¢i.

Izdelek je razvrscen Eye Irrit. 2 v skladu s predpisano uredbo.
Povzroca hudo drazZenje oci.

Snovi

ni na voljo

11.6. Preobcutljivost koze
Podatki za mesanico

Vrste : ninavoljo
Spol : ninavoljo
Smernica : ninavoljo
Trajanje izpostavljenosti/vrednost : ninavoljo
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Trajanje izpostavljenosti/enoto
Koncentracija

Subendpoint

ni na voljo
ni na voljo

Vrednost

Zakljucek

Preobcutljivost dihal ali koZe: Lahko povzroci alergijsko kozno reakcijo.

Izdelek je razvrscen Skin Sens. 1 v skladu s predpisano uredbo.

Lahko povzroci alergijski odziv kozZe.

Snovi
ni na voljo
11.7. STOT SE

Podatki za mesanico
Naslov
Vrste
Spol
Pot administracije
Specific effects
Smernica
Trajanje izpostavljenosti/vrednost

Zakljucek
Executive summary

Izdelek ni razvrséen.

Snovi
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Naslov
Vrste
Spol
Pot administracije
Specific effects
Smernica
Trajanje izpostavljenosti/vrednost

Zakljucek
Executive summary

ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo

Lahko povzroci zaspanost ali omotico
ni na voljo

ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo
ni na voljo

Lahko povzroci zaspanost ali omotico
ni na voljo

Na podlagi razpolozZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.8. STOT RE
Podatki za mesanico

Izdelek je razvrs¢en STOT SE 3_H336 v skladu s predpisano uredbo.

Lahko povzroci zaspanost ali omotico.

Snovi
ni na voljo
11.9. Kancerogenost

Podatki za mesanico
Izdelek ni razvrséen.

Snovi
ni na voljo

11.10. Toksi¢nost za razmnoZevanje in razvoj

Podatki za mesanico
Izdelek ni razvrséen.

Snovi
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ni na voljo
11.11. In vitro genotoksicnosti

Podatki za mesanico
Izdelek ni razvrséen.

Snovi
ni na voljo
11.12. Preobcutljivost dihal

Podatki za mesanico
Izdelek ni razvrséen.

Snovi
ni na voljo
11.13. Dodatne informacije

Lastnosti motenj endokrinega sistema:

Skodljivi uginki na zdravje, ki jih povzrogajo lastnosti endokrinih motilcev: Mesanica ne vsebuje snovi, ki so na seznamu, dolo¢enem v skladu s
¢lenom 59 (1) REACH, zaradi motenj endokrinega sistema ali ni ugotovljeno, da imajo endokrine motece lastnosti. v skladu z merili iz Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2017/2100 ali Uredbe Komisije (EU) 2018/605.

| ODDELEK 12: EKOLOSKI PODATKI

12.1. Strupenost

Na podlagi razpolozZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Akutna toksi¢nost za vodno okolje

Snovi
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Zivali/kategorija :  Ribe
Vrste : Danio rerio (prejSnje ime: Brachydanio rerio)
Trajanje testa : ninavoljo
Enota : ninavoljo
Smernica :  ninavoljo
Subendpoint Vrednost
LC50: 5.4 mg/|
Opombe :  ninavoljo
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Zivali/kategorija :  Ribe
Vrste . Crnoglavi pisanec
Trajanje testa :  ninavoljo
Enota :  ninavoljo
Smernica : ninavoljo
Subendpoint Vrednost Enota
LC50: 9640 mg/|
LC50: 10000 mg/|
Opombe : ninavoljo

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

12.2. Obstojnost in razgradljivost

Produkt ni bil preizkusen.
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12.3. Zmoznost kopicenja v organizmih
Produkt ni bil preizkusen.

12.4. Mobilnost v tleh

Produkt ni bil preizkusen.
12.5. Rezultati ocene PBT in vPvB

Teko¢i magnezij.
Ta snov/zmes ne izpolnjuje meril PBT ureditve REACH, priloga XIII.
Ta snov/zmes ne izpolnjuje meril vPvB ureditve REACH, priloga XIII.

12.6. Drugi skodljivi u€inki
Ni podatkov.
12.7. Dodatne ekotoksikoloSke informacije

Lastnosti motenj endokrinega sistema:

Skodljivi u¢inki na okolje, ki jih povzrocajo lastnosti endokrinih motilcev: Meganica ne vsebuje snovi, ki so na seznamu, dolo¢enem v skladu s
¢lenom 59 (1) REACH, zaradi motenj endokrinega sistema, ali ni ugotovljeno, da povzroca endokrine motnje. lastnosti v skladu z merili iz Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2017/2100 ali Uredbe Komisije (EU) 2018/605.

ODDELEK 13: ODSTRANJEVANIJE

13.1. Odlaganje izdeleka/embalaze

Kode odpadkov/identifikacija odpadkov v skladu EWC/AW

- Dodelitev identifikacijskih Stevilk in opisa odpadkov je treba izvesti skladno z EGS, specificno za industrijo in procese.
Moznosti ravnanja z odpadki

- Odpadki, ki zahtevajo poseben nadzor.

- Odlaganje odpadkov v skladu z veljavno zakonodajo.

- Dostava v podjetje, pooblas¢eno za odlaganje odpadkov.

- Nekontaminirani paketi morajo biti reciklirani ali odloZeni.

- Kontaminirano embalazo je treba popolnoma izprazniti in po ustreznem c¢iS¢enju se lahko ponovno uporabi.

- Embalazo, ki je ni mogoce pravilno ocistiti, je potrebno odloZiti.

- Skontaminiranimi paketi ravnajte na enak nacin kot s samim materialom.

- Odlaganje odpadkov v skladu z veljavno zakonodajo.

- Reciklirajte ali zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo. Lahko se odlaga na odlagalis¢ih, ¢e je v skladu z lokalnimi predpisi. Priporocena sezig v
nadzorovanih pogojih s strani pooblascene druzbe. Odstranite v skladu z ustreznimi predpisi. Odstranjevanje sme izvajati samo pooblas¢ena oseba.

Druga priporocila za odlaganje

- Priporocila za odstranjevanje odplak: Ne izpuscati v odtoke ali vodotoke.

- Priporodila za odstranjevanje izdelka/embalaZe: Neocis¢ene prazne posode ravnajte s polnimi. Prazne posode je treba odpeljati za recikliranje,
predelavo ali odpadke v skladu z lokalnimi predpisi.

- Oznaka evropskega seznama odpadkov (LoW): 15 01 10 * - embalaza, ki vsebuje ostanke nevarnih snovi ali je z njimi onesnazena 15 01 02 -

plasti¢na embalaza
Opomba

- Zarecikliranje, se obrnite na proizvajalca.

- Zbirajte odpad loceno.

- Posvetujte se z ustrezno ustanovo za odlaganje odpadkov.

- Ne mesati z drugimi odpadki.

- Odpadke je treba do odstranitve hraniti loceno od drugih vrst odpadkov.
- Potrebno je preveriti ali je potrebno dovoljenje za prevoz odpada.

ODDELEK 14: PODATKI O PREVOZU
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Kopenski promet
(ADR/RID)

vodnih poteh
(ADN)

Prevoz po celinskih

Prevoz po morju
(IMDG)

Zracni prevoz (ICAO-
TI/IATA-DGR)

14.1. Stevilka ZN 1993 1993 1993 1993
14.2. Pravilno odpremno ime ZN Vnetljiva tekocina, Vnetljiva tekocina, Vnetljiva tekocina, Vnetljiva tekocina, st
st st st
14.3. Razredi nevarnosti prevoza
Oddelek za razred ali 3 3 3

Nalepka (e) nevarnosti

14.4. Skupina pakiranja

14.5. Nevarnosti za okolje

ni na voljo

14.6. Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika

ni na voljo

14.7. Prevoz v razsutem stanju v skladu s Prilogo Il k MARPOL 73/78 in Kodeksom IBC
ni na voljo

14.8. Dodatne informacije

ni na voljo

| ODDELEK 15: ZAKONSKO PREDPISANI PODATKI

15.1. Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifiéni za snov ali zmes

Ta varnostni list je bil vzpostavljen v skladu z uredbo REACH, vklju¢no z njenimi spremembami: Uredba REACH (ES) st.
Ta varnostni list je bil dolo¢en v skladu z uredbo CLP, vkljuéno s spremembami: Uredba CLP §t. 1272/2008.

Zakonodaja EU

Neobsahuje Ziadne REACH latky s obmedzeniami Priloha XVII
Neobsahuje Ziadnu substanciu na kandidatnej listine REACH
Neobsahuje Ziadne priloha REACH XIV Iatky

Ne vsebuje snovi, za katero velja Uredba (EU) $t. 649/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. julija o0 izvozu in uvozu nevarnih kemikalij.

Ne vsebuje snovi, za katero velja Uredba (EU) $t. 2019/1021 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija o obstojnih organskih onesnazevalih
UREDBA (ES) $t. 1272/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 16. decembra o razvrsc¢anju, oznacevanju in pakiranju snovi in zmesi (CLP)
UREDBA (ES) $t. 1907/2006 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 18. decembra o registraciji, oceni, odobritvi in omejevanju kemikalij
(REACH)

Uredba (ES) 5t. 1223/2009 o kozmeti¢nih izdelkih

Zakonodaja EU

Uredba: REACH : Annex XVII (Restrictions)

67-63-0

propan-2-ol 200-661-7

15.2. Ocena kemijske varnosti

Ni Ocena kemijske varnosti je bila izvedena.

Dobavitelj ni opravil ocene kemijske varnosti za to snov/zmes.

Za to snov/zmes je bila izdelana ocena kemijske varnosti.

Za to mesanico so ustrezni podatki ocene kemijske varnosti snovi vklju¢eni v odseke varnostnega lista.

15.3. Dodatne informacije

ni na voljo

| ODDELEK 16: DRUGI PODATKI
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16.1. Navedba sprememb
Se ne uporablja (prva izdaja MSDS).
16.2. OkrajSave in kratice

St. CAS: Stevilka storitve za kemijske povzetke.

ADN: Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnega blaga po celinskih plovnih poteh.
ADR: Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnega blaga po cesti.
ATE ocena akutne strupenosti.

BLV: Bioloska mejna vrednost.

CLP: uredba o embalaZi za razvr$¢anje oznak; Uredba (ES) 5t. 1272/2008.
DNEL: Izpeljana raven brez ucinka.

EC50: Mediana ucinkovite koncentracije.

ES-St .: Stevilka Evropske skupnosti.

ED: lastnosti motenj endokrinega sistema.

EN: Evropski standard.

IATA: Mednarodno zdruZenje za zracni prevoz.

IMDG International Maritime Dangerous Goods.

IOELV: Okvirna mejna vrednost poklicne izpostavljenosti.

LC50: Mediana smrtne koncentracije.

LD50: Mediana smrtnega odmerka.

LOAEL: NajniZja opaZenega Skodljivega ucinka.

Koncentracija NOAEC brez opaznega ucinka.

Nivo NOAEL brez opaznega ucinka.

OECD Organizacija za gospodarsko sodelovanje in razvoj.

OEL: Mejna.

PBT: obstojne, bioakumulativne in strupene.

PNEC: Predvidena koncentracija brez ucinka.

REACH: Uredba (ES) $t. 1907/2006 o registraciji, vrednotenju, odobritvi in omejevanju kemikalij.
RID: Predpisi o mednarodnem prevozu nevarnega blaga po Zeleznici.

TRGS: Tehnic¢na pravila za nevarne snovi.

VPvB: zelo obstojne in zelo bioakumulativne.

WGK: Razred nevarnosti za vodo.

Sluzba CAS: Stevilka sluzbe za izmenjavo kemijskih izvle¢kov:

IMDG: Mednarodni kodeks za prevoz nevarnega blaga po moriju.

DPD Direktiva o nevarnih pripravkih.

Stevilka UN: Stevilka Zdruzenih narodov.

Brez ES: Stevilka evropske komisije.

ADN/ADNR: Predpisi, ki urejajo prevoz nevarnih snovi v ¢olnih na plovnih poteh.

ADR/RID: Evropskemu sporazumu o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga/Pravilnik o mednarodnem Zelezniskem prevozu nevarnega

blaga.
CLP: Razvrséanje, oznacevanje in pakiranje.
VPvB: zelo obstojne in zelo bioakumulativne snovi.

16.3. Kljucne reference in viri podatkov

Smernice agencije ECHA o sestavljanju varnostnih listov.
Zbirka evidenc ECHA CL.
Ni podatkov.

16.4. Razvrscanje za zmesi in uporabljena metoda vrednotenja v skladu z uredbo (ES) 1272/2008 [CLP]

Razvrstitev zmesi je skladna z metodo ocenjevanja, opisano v Uredbi (ES) $t. 1272/2008.

16.5. Relevantni R-, H- in EUH-stavki (Stevilka in celotno besedilo)

H225 Flam. Lig. 2 Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.
H317 Skin Sens. 1 Lahko povzroci alergijski odziv kozZe.
H319 Eye Irrit. 2 Povzroca hudo drazenje oci

H336 STOT SE 3 H336 Lahko povzroci zaspanost ali omotico
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16.6. Nasveti za usposabljanje

Zagotovite SDS zaposlenim. Upostevajte splosna pravila o ravnanju s kemi¢nimi snovmi in/ali mesanicami. Obi¢ajna uporaba tega izdelka pomeni
uporabo v skladu z navodili na embalazi.
Glejte poglavja 4, 5, 6, 7 in 8 tega varnostnega lista.

16.7. Dodatne informacije

ni na voljo

Podatki se opirajo na danasnje stanje nasega znanja.Vendar pa to ne pomeni nikakrsnega zagotovila glede lastnosti proizvoda in niso osnova za
nikakrsno pogodbeno pravno razmerje.Z uporabo ustrezne varnostne ukrepe industrijske, da je bistvenega pomena zagotoviti, da so ustrezni
ukrepi priro¢nika na delovnem mestu upostevain se preprecijo negativni vplivi na zdravje.
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I
s biztoNnsagi adatlap

V 4 ] - ]
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

Nyelv:HU

1. SZAKASZ: AZ ANYAG/KEVEREK ES A VALLALAT/VALLALKOZAS AZONOSITASA

1.1. Termékazonositd

See page 1.

1.2. Az anyag vagy keverék megfelel6 azonositott felhasznaldasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa

Jelentds azonositott felhaszndlasok : Magnézium sportoldknak, példaul: maszas. ElGsegiti a kézfogast minden maszétarton.
Nem javasolt hasznalni a kovetkezd : Nincs ellenjavallat.
ellen

1.3. A biztonsagi adatlap szallitojanak adatai

Szallito : Név: PETZL DISTRIBUTION
Utca: ZI CROLLES
Iranyitdszam/varos: 38920 CROLLES
Orszag: Franciaorszag
Telefonszam: +33 476 920 900
Weboldal: http://www.petzl.com
E-mail: info.france@petzl.com

1.4. SiirgGsségi telefonszam

Magyarorszag: +36 80 20 11 99

2. SZAKASZ: A VESZELY MEGHATAROZASA

2.1. Az anyag vagy keverék osztalyozasa

1272/2008 szamu [CLP] szabalyozas (EC) szerinti osztalyozas

Besorolas H-allitasok
Nagyzolas. Foly. 2 H225 Fokozottan tlizveszélyes folyadék és g6z.
Skin Sens H317 Allergids b&rreakciot valthat ki.
Eye Irrit. 2 H319 Sulyos szemirritaciot okoz
STOTSE 3 H336 Almossagot vagy szédiilést okozhat

2.2. Cimkézési elemek

Az 1272/2008 [CLP] (EC) szamu szabalyozas szerinti cimkézés

Veszélyt jelz6 piktogramok @
T

Figyelmeztets szé Veszély
Termékazonositok -
Figyelmezteté mondatok H225 - Fokozottan tlizveszélyes folyadék és g6z.

H317 - Allergias bdrreakciot valthat ki.
H319 - Sdlyos szemirritaciot okoz
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H336 - AiImossagot vagy szédiilést okozhat
Kiegészitd veszély informacio (EU) -
Ovintézkedésre vonatkozé mondatok - -

Altalanos
Ovintézkedésre vonatkozé mondatok - P210 - H6tG, forrd fellletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyujtéforrastdl tavol tartando.
MegelGzés Tilos a dohanyzas.

P271 - Kizardlag szabadban vagy jél szell6z6 helyiségben hasznalhato.
Ovintézkedésre vonatkozé mondatok - P305+P351+P338 - SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb percig tartd dvatos oblités vizzel. Adott
Valasz esetben a kontaktlencsék eltavolitdsa, ha konnyen megoldhatd. Az 6blités folytatasa.

P333+P313 - B4rirritacid vagy kititések megjelenése esetén: orvosi ellatast kell kérni.
Ovintézkedésre vonatkozé mondatok - -

Tarolas
Ovintézkedésre vonatkozé mondatok - P501 - A tartalmat és a tartalyt a vonatkozé helyi el6irdasoknak megfelelGen kell
Artalmatlanitas megsemmisiteni.

Tartalmaz: propan-2-ol, Rosin

2.3. Egyéb veszélyek

nem érhetd el

3. SZAKASZ: OSSZETETEL VAGY AZ OSSZETEVOKRE VONATKOZO ADATOK

Besorolas Egyedi koncentracio- jegyzet
hatarértékeket

3.1. Anyagok

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Fokozottan tlizveszélyes - [1]
CAS N °:67-63-0 90.0% folyadék és géz.
EC N °:200-661-7 H319: Sulyos szemirritaciot okoz
IDX N °:603-117-00-0 H336: Almossagot vagy szédulést
okozhat
Rosin 1.0% <C< H317: Allergias b6rreakciot valthat | - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% ki.
ECN °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

[1] Anyag, amelyre a maximadlis munkahelyi expozicios hatarértékek allnak rendelkezésre.
3.2. Keverékek

A keverék nem tartalmaz olyan anyagot, mely az Eurépai Vegyianyag-lugynokség (ECHA) REACH 57. cikkeje alapjan a Kilonés aggodalomra okot ado
anyagok (SVHC) kdzé sorolhatdé: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. Megjegyzés

Teljes H- és EUH-mondatok: lasd a 16. szakaszt.
Szoveges kifejezések és EU-specifikus figyelmezteté mondatok: Iasd a 16. szakasz.

4. SZAKASK : C7 ELSOSEGELY-NYUJTASI INTEZKEDESEK

4.1. Az elsGsegély-nyujtasi intézkedések ismertetése

Altalanos informaciok : Baleset esetén, vagy ha rosszul érzi magat, azonnal forduljon orvoshoz (mutassa meg a
hasznalati utasitast vagy a biztonsagi adatlapot, ha lehet).
Ne hagyja a sérilt személyt feligyelet nélkdl.

Tartsa a sériiltet meleg, nyugodt és fedett helyen.

Belégzés utan : Félbeszakitsa az expoziciot, vigye a kitett személyt friss levegére. Tartsa az embert melegen és
nyugalomban. Ha a légzérendszer irritacidjanak tiinetei (pl. Nehéz légzés) tovabbra is
fennallnak, forduljon orvoshoz.

Az érintett személyt friss leveg6re kell vinni, és olyan nyugalmi testhelyzetbe kell helyezni, hogy
koénnyen tudjon lélegezni.
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Tilos szajbol szajba vagy szajbdl orrba lélegeztetni. Hasznaljon |élegeztet ballont maszkkal,
vagy lélegeztetd késziléket.

Bérrel vald érintkezés utan : Allergias reakcidt valthat ki. B6 vizzel mossa le a bért. Forduljon orvoshoz, ha a bérirritacié
tovabbra is fennall.

Bdrrel vald érintkezés esetén azonnal le kell mosni b6 vizzel és szappannal.
Az Osszes szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni.
Cserélje le a szennyezett, atitatott ruhazatot.

Szemmel vald érintkezés utan : Tavolitsa el a kontaktlencséket, ha vannak és konnyen kivitelezhet6k. Folytassa az 6blitést.
Azonnal és alaposan Oblitse le, hiizza le a szemhéjakat a szemtdl (legalabb 15 perc). Ne
alkalmazzon (kémiai) semlegesit&szereket. Forduljon szemészhez, ha az irritacié tovabbra is
fennall.

A szem irritacidja esetén konzultaljon szemésszel.
Oblitse ki azonnal, vatosan és alaposan szemmosd vagy viz segitségével.
Adott esetben kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhatd. Az 6blités folytatasa.

Lenyelés utan : Ne hanytasd magad. A termék tiid6be jutdsa nagyon sulyos tid&gyulladast okozhat. Ha a
személy teljesen eszméleténél van, adjon neki inni orvosilag aktiv szenet. Eszméletlen
embernek soha ne adjon inni. Azonnal forduljon orvoshoz és mutassa meg ezt a tartalyt vagy
cimkét.
Soha ne adjunk semmit szajon at eszméletlen vagy gorcsolé személynek.
ESZKOZOK: Oblitsiik ki a szajat.
TILOS hanytatni.

Az elsGsegélynyujté onvédelme : ElsGsegélyt nyujtd: Figyeljen az 6nvédelemre!.

4.2. A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok

Tunetek/hatasok belélegzés utdn: Irritdlja a légz6rendszert. Kohogés. Fejfajas.

TlUnetek/hatasok bérrel valo érintkezés utan: Allergias b6rreakciot valthat ki. Vorosség, fajdalom.

Tlnetek/hatasok szembe jutds utan: Sulyos szemirritaciot okoz.

Tunetek/hatasok lenyelés utan: Irritacid, hanyinger.

A legjelent8sebb ismert tiinetek és hatdsok leirdsa a cimkén (lasd a 2.2 szakaszt) és/vagy a 11. szakaszban taldlhato.

4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatds és kiilonleges ellatas jelzése

Megjegyzések az orvos szamara : Kulonleges eszkdzoket nem kdzolnek.
Ha barmilyen egészségligyi probléma jelentkezik, vagy kétség merdl fel, kérjik, értesitse az
orvost, és adja meg a biztonsagi adatlapon szerepl6 informacidkat. Tlineti kezelés. Adjon
oxigént vagy mesterséges lélegeztetést, ha sziikséges.
Tineti kezelés.

5. SZAKASZ: TUZVEDELMI INTEZKEDESEK

5.1. Oltéanyag

Megfelel6 oltdanyag : Szén-dioxid. Szaraz por. Viz spray. Alkoholnak ellendllé hab.
Hab.
Porolté.
Szén-dioxid (CO2).
Homok.
Nem megfelel6 oltdanyag : A kornyezé tliznek megfeleld tlizoltoszert hasznaljon.

ErGs vizsugar.

5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazé kiilonleges veszélyek

- Tlzveszély: Tlzveszélyes folyadék és g6z. A tlizbdl stir(i fekete fiist lesz. A bomlé égéstermékek belélegzése egészségkarosodast okozhat.
- Veszélyes bomlastermékek tiliz esetén: Szén-monoxid. Szén-dioxid. Egyéb mérgezé gazok.
- Meérgez6 gazok keletkezhetnek lehetséges hevités vagy tliz esetén.

5.3. Tiizoltoknak szolé javaslat

- TUzoltasi utasitasok: A termék tlize soran tartson biztonsagos tavolsigot, hasznaljon megfeleld l1égzésvédét (szigetelS eszkozt) vagy 6nalld
légz6késziiléket. Meg kell akadalyozni, hogy a tlizoltd viz a kérnyezetbe kerdljon.
- Viseljen 6nallé légz6késziiléket és kémiai védbruhazatot.
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5.4. Tovabbi informacidok

- Ne lélegezziik be a g6zoket és gazokat.

- Koordinalja a tlizolto intézkedéseket a tiiz kérnyezetében.

- Vigye el a sériilt tartalyokat a veszélyes teriilet kdzvetlen kozelébdl, ha ez biztonsdgosan megtehetd.
- Legyen dvatos, ha alkalmazasa a szén-dioxid zart térben. szén-dioxid kiszorithatja az oxigént.

- Hasznalja vizsugarat a személyek védelmére és a veszélyeztetett tartalyok h(itésére.

- Aszennyezett tlzolté vizet kiilon gy(jtse. Ne engedje a csatornaba vagy felszini vizekbe.

6. SZAKASZ: INTEZKEDESEK VELETLENSZERU EXPOZICIONAL

6.1. Személyi dvintézkedések, egyéni védSeszkozok és vészhelyzeti eljarasok

- Hasznaljon egyéni védéfelszerelést.

- Biztonsagi okbdl tavolitsa el a személyeket.
- Biztositani kell a megfelel6 szellGzést.

- Hasznaljon megfeleld légzésvédit.

A nem siirgdsségi ellatast nyujté személynek

- SlirgGsségi eljarasok: Nincs lang, nincs szikra. Sziintesse meg az 6sszes gyujtoforrast. A terliletnek megfelelGen szell6z6nek kell lennie. Ne
lélegezze be a gbzt. Viseljen ajanlott egyéni védéfelszerelést. Tartsa tavol a védelem nélkili személyeket.

A siirgdsségi ellatashoz
- Tovabbiinformécidk nem alinak rendelkezésre
6.2. Kérnyezetvédelmi ovintézkedések

- Akadalyozza meg a folyadék csatornaba, vizfolyasokba, fold alatti vagy alacsony teriiletekre jutasat. Ertesitse a hatdsagokat, ha folyadék keriil a
csatorndaba vagy a kozvizekbe.

- Biztositsa, hogy a hulladékot 6sszegy(jtsék és koriilhataroljak.

- Gdazszivargas vagy a vizvezetékbe, talajba vagy csatorndba vald bejutds esetén, értesitse az illetékes hatosagokat.

- Szivargas vagy kifroccsenés van a szekrényekben kivehetd talcakkal.

6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai

- Tisztitasi médszerek: Allitsa le a szivargast, ha ez személyes kockazat nélkiil megtehetd. Fedezze le a kimlést nem égheté anyaggal, pl .:
homokkal, félddel, vermikulittal. Mechanikusan vegye fel (seprés, lapatolas) és gy(jtse 6ssze megfelel§ edénybe artalmatlanitas céljabol.
Artalmatlanitsa biztonsagos médon, a helyi/nemzeti elGirdsoknak megfelelGen. BG vizzel le kell mosni.

- Akinyert anyagot a hulladék artalmatlanitdsara vonatkozé fejezetben leirtak alapjan kell kezelni.

- Gydjtse 6ssze zart és megfeleld hulladékgy(ijté tartalyokba.

- Akornyezetvédelmi elGirdsok alapjan alaposan tisztitsa meg az érintett targyakat és terileteket.

- Szell6ztesse az érintett teriiletet.

- Felszivas folyadékot megkots anyaggal (homok, kovafold, savkotd vagy univerzalis kot6anyaggal).

- Torodlje fel nedvszivé anyaggal (pl. ruha, gyapjua).

6.4. Hivatkozas mas szakaszokra

- Lasd a biztonsagi adatlap 8. és 13. szakaszat.
- Biztonsagos kezelés: Iasd a 7. fejezetet.

- Artalmatlanitas: lasd a 13. fejezetet.

- Személyi védGeszkoz: Iasd 8. fejezet.

6.5. Tovabbi informaciok

nem érhetd el

7. SZAKASZ: KEZELES ES TAROLAS

7.1. A biztonsagos kezelésre iranyulo ovintézkedések

- Kerilje az expozicidt - hasznélat el6tt ismerje meg az anyagra vonatkozo kiilénleges utasitasokat.
- Kizardlag szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben hasznalhaté.
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Védelmi intézkedések

- Tartsa tavol hétél, forré feliletektdl, szikraktdl, nyilt Iangtdl és mds gyudjtéforrasoktdl. Tilos a dohdnyzas. Ovja a napfénytél. 16l szell6z6 helyen
tarolandd. Ne lélegezzen be g6zoket. Viseljen egyéni védéfelszerelést.

- Kerilje a bérrel, szemmel és ruhaval valé érintkezést.

- Viseljen személyi védéruhat (lasd 8. fejezet).

- Csak jol szellGztetett helyen hasznalhatd.

- Biztositani kell a megfelels szell6zést, valamint a helyi elszivast a kritikus helyeken.

- Ha helyi szell6ztetés nem lehetséges vagy nem elegendd, akkor a teljes munkateriiletet mliszaki megoldassal kell szell6ztetni.

- AgBzoket/aeroszolokat kdzvetleniil a kiindulasi ponton kell felhasznalni.

- Kerilje a gaz/kddpermet/g6z/spré belélegzését.

Tandcsok az altalanos foglalkozasi higiéniara

- Higiénés intézkedések: A termék kezelése utan mindig mosson kezet. A termék hasznalata kozben nem szabad enni, inni és dohanyozni.
Hasznaljon j6 személyes higiéniai gyakorlatot.

- Mosson kezet szlinetek el6tt és munka utan.

- Vegye le a szennyezett, atitatott ruhazatot azonnal.

- Az utcai ruhdt a munkaruhatdl elkiilonitve kell tarolni.

- Aszennyezett ruhat Ujboli hasznalat el6tt ki kell mosni.

- JOl szell6z6 teriileten dolgozzon vagy viseljen megfelel6 légzésvédelmet.

7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 0sszeférhetetlenséggel egyiitt

- Tarolasi kérulmények: Csak az eredeti edényben, h(ivos, jol szell6z6 helyen tarolandd. Tarolja kbzvetlen napfénytdl és egyéb héforrasoktol.
Eteltdl és italtSl tavol tartando.

- Tarolasi h6mérséklet: Tarolasi osztaly - 3A gyulékony folyadékok (lobbandspont 55 ° C alatt), térfogat - 100/150/200/250ml, csomagolas tipusa
- laminalt cs6, mianyag palack, csomagoldanyag - HDPE (2), nagy s(ir(iség(i polietilén .

- Atartalyt szorosan lezarva, szaraz, hiivos és jél szellGztetett helyen kell tartani.

- Aszivargas elkerllése érdekében tartsa a tartalyt fligg6leges helyzetben.

A tarold helyiségek vagy tartalyokra vonatkozo kévetelmények

- Biztositsa a tarolasi terilet megfeleld szellztetését.

- Atéroléedényt és a fogaddedényt le kell foldelni/at kell kétni.

- H6tdl, forrd fellletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyujtdforrastdl tavol tartandé. Tilos a dohanyzas.
- Elzarva térolandd.

Tandcs az egyiittes tarolasra

- Tartsa tavol élelmiszert6l, innivalotoél és allateledeltél.
- Tartsa tavol ruhazattol és egyéb éghet6 anyagoktol.
- Csak az eredeti tartalyban tarolja h(ivos, jol szell6z6 helyen, tavol a tlizveszélyes anyagoktél.

Tovabbi informacidk a tarolasi feltételekrdl

- Robbandsbiztos elektromos/szell6ztet6/vilagitd/.../berendezés hasznalandé.
- Szikramentes eszkdz6k hasznalandok.

7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

- Lasd a gyartd altal biztositott informacidkat.
- Az 1.2. pontban emlitett felhasznalasokon kivil egyéb kilonleges felhasznaldsi médok nem szerepelnek.

8. SZAKASZ: AZ EXPOZiCIO ELLENORZESE/EGYENI VEDELEM

8.1. Ellendrzési paraméterek

Munkahelyi expozicids hatarértékek

Anyag: Erték Egység Tipus

propan-2-ol 500 mg/m3 Az expozicié hatarérték (8 éra)
CAS: 67-63-0 (HU)

propan-2-ol 2,000 mg/m3 Az expozicid hatarérték (15 perc)
CAS: 67-63-0 (HU)

DNEL-/PNEC-értékek
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e  Rosin:

DNEL munkads
rovid tavua

szisztémas

szobeli

hosszutavu
szisztémas ‘ helyi

bor-

17mg/kg testtomeg/nap

belélegzés

17mg/m3

DNEL fogyasztoi

rovid tavua

szisztémas

hosszutavu
szisztémas

szébeli

il

10mg/kg testtomeg/nap

bér- \

10mg/kg testtomeg/nap

belélegzés

35mg/m?3

PNEC
PNEC vizi, édesviz
PNEC vizi, tengeri viz
Vizi PNEC, szakaszos felszabadulas
PNEC iiledék, édesviz
PNEC iiledék, tengeri viz
PNEC talaj
PNEC szennyviztisztito telep (STP)
PNEC leveg6
PNEC masodlagos mérgezés

e  propan-2-ol:

DNEL munkdas
rovid tavua

szisztémas

szobeli

0.0016mg/I

0.00016mg/!|

0.016mg/|

0.007mg/kg szt

0.0007mg/kg szt

0.00045mg/kg szt

1000mg/I

hosszutavu
szisztémas ‘ helyi

bér-

888mg/kg testtomeg/nap

belélegzés

500mg/m3

DNEL fogyasztéi

rovid tava hosszutavu

szisztémas szisztémas
szobeli ‘ 26mg/kg testtomeg/nap
bé&r- ‘ 319mg/kg testtomeg/nap
belélegzés ‘ 89mg/m3

PNEC

PNEC vizi, édesviz 140.9mg/I
PNEC vizi, tengeri viz 140.9mg/I
Vizi PNEC, szakaszos felszabadulas 140.9mg/I
PNEC uledék, édesviz 552mg/kg szt
PNEC uledék, tengeri viz 552mg/kg szt
PNEC talaj 28mg/kg szt
PNEC szennyviztisztito telep (STP) 2251mg/I

PNEC leveg6
PNEC masodlagos mérgezés

160 mg/kg élelmiszer
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8.2. Az expozicid ellenérzése
Megfelel6 miiszaki ellen6rzések

Mérje meg a koncentracidkat rendszeresen, és minden olyan valtozas esetén, amely bekdvetkezhet olyan koriilmények kozétt, amelyek varhatdan
kovetkezményekkel jarhatnak a munkavallalék expozicidjara.

A miszaki intézkedések alkalmazasat, valamint a megfelel6 munkafolyamatok elsébbséget élveznek a személyi védéfelszereléssel szemben.
Biztositani kell a megfeleld szell6zést, valamint a helyi elszivast a kritikus helyeken.

Személyi védbeszkoz

delem : Megfelel6 védGszemiiveg:
- Biztonsagi szemiveg oldalvédével
- Viseljen szemvédé felszerelést.
Ajanlott szemvéd&k: Szemiveg
A bdr védelme : A kéz védelme:
- Normal hasznalati koriilmények k6zott nem sziikséges.
- Ismételt vagy tartds érintkezés esetén viseljen keszty(it. . Kdvesse a keszty(l gyartdjanak
ajanlasait a megfelel6 vastagsag, anyag és atereszt6képesség kivalasztasakor. Hosszan tartd
vagy ismételt érintkezés kiszarithatja a bért és irritaciot okozhat. Hasznaljon védd kézkrémet.
- Viseljen védGkesztydit.
- Neviseljen keszty(it kozel gépek és forgd szerszamok.
- Akesztylket csak egyszer hasznalja.
- Vegyi anyagok hasznalata sordn a négy ellenérz6 szamot tartalmazé CE jel6léssel ellatott
védbkeszty(it kell viselni.
- Avegyszeralld védGkesztyld min&ségét ugy kell megvalasztani, hogy ellenalld legyen a
specidlis munkahelyi koncentracidknak és a veszélyes anyagok mennyiségének.
- Specialis célokra javasoljuk, hogy ellenérizze a védékeszty(i vegyszereknek valo ellenallasat
a fent emlitett beszallitéval.
- Az anyag attorési idejét és a duzzadasi tulajdonsagait figyelembe kell venni.
A test védelme:
- Normal hasznalati kériilmények koz6tt nem sziikséges.
- Laborkopenyt.
Légzésvédelem : Légzésvédelem sziikséges: Ha a mUiszaki elszivas vagy szelloztetés nem lehetséges vagy nem
kielégits, légz&késziléket kell viselni.
Megfelel6 légzésvédelmi készilékek:
- Normadl hasznalati koriilmények kozott nem sziikséges.
- Ha az expozicié meghaladja az expoziciés hatarértékeket, hasznaljon megfelel$
|égzésvédGt. Sziikség esetén szlir6véd6 maszk szerves gézok ellen - A tipus
- Légzésvédelem kotelez6.
Megjegyzés:
- Asz(ir6 osztalynak a termék hasznalata kdzben felmerilé maximalis szennyez6dés
koncentracionak megfelel6nek kell lenni (gaz/g6z/aeroszol/részecske). Ha a koncentracié ennél
nagyobb, 6nallé légz6készlléket kell hasznalni.
- Figyelje a gyarté altal meghatarozott kopasi id6t.
- Csak a négy szamjegy( tesztszamot tartalmazé CE szimbdlummal ellatott Iégzésvédelmi
eszkozt haszndlja.

Szem-és arcvé

Kornyezeti expozicio-ellenérzések
Kerdlni kell az anyagnak a kornyezetbe valo kijutasat.
8.3. Tovabbi informaciok

A termék haszndlata kdzben nem szabad enni, inni és dohdnyozni. A munka elhagyasa el6tt mosson kezet és mas szabadon maradt terileteket
szappannal és vizzel.

9. SZAKASZ: FIZIKAI ES KEMIAI TULAJDONSAGOK
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9.1. Az alapvet6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacié

Fizikai allapot:

Szin:

Szag:

Szagkliszobérték:

pH:

Olvadaspont/fagyéaspont:

Kezdeti forraspont és
forrasponttartomany:
Lobbanaspont:

Parolgasi sebesség:

Gyulékonysag:

Fels6/also6 gyulladési hatar vagy robbanasi
tartomanyok:

GGznyomas:

GGzslirliség:

Relativ slrdség:

Oldékonysag (oldékonysagok):
Megoszlasi hanyados: n-oktanol/viz (log
Koc):

Ongyulladasi hémérséklet:
Bomlasi h6mérséklet:

Viszkozitas:

Robbandsveszélyes tulajdonsagok:
Oxidalo tulajdonsagok:

9.2. Egyéb biztonsagi informacidk

Megjelenés: Felfliggesztés.

10. SZAKASZ: STABILITAS ES REAKCIOKESZSEG

Folyadék
Fehér

Alkohol Flggé
nem érhet6 el
nem érhet6 el
nem érhetd el

82° C (Izopropil-alkohol)

12° C (Izopropil-alkohol)

nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetd el

nem érhet6 el
nem érhetd el
nem érhetd el
Oldhatatlan

nem érhet§ el

nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhet§ el
nem érhet§ el
nem érhetd el

10.1. Reakcidkészség

A termék normal hasznalati, taroldsi és szallitasi korilmények kdzott nem reagal.

10.2. Kémiai stabilitas

Normal koriilmények kézott stabil.

10.3. A veszélyes reakciok lehetGsége

Normal hasznalati koriilmények kozott nem ismert veszélyes reakcid.
10.4. Keriilend6 koériilmények

Az ajanlott tarolasi és kezelési feltételek mellett nincs (lasd 7. szakasz).
10.5. Nem 6sszeférhet6 anyagok

Erds savak. Er6s oxidaldszerek.

10.6. Veszélyes bomlastermékek

Normal tarolasi és felhasznalasi koriilmények kozott veszélyes bomlastermékek nem keletkezhetnek. Egéskor: szén-monoxid - szén-dioxid
felszabadulasa.

10.7. Tovabbi informaciok

nem érhetd el

11. SZAKASZ: TOXIKOLOGIAI ADATOK
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11.1. Akut oralis toxicitas

Az adatok a keverékre
nem érhetd el

Anyagok

Rosin (CAS: 8050-09-7)
Fajok . Patkany
Nem ;' nem érhet6 el
Utmutaté : nem érhetd el

Al-végpont Egység
LD50: = 2800 mg/kg
Kovetkeztetés . nem érhet6 el
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Fajok . Patkany
Nem . nem érhet6 el
Utmutaté : OECD iradnyelv 401 (Akut oralis toxicitds)
Al-végpont H Kezel6
LD50: = 5840 mg/ttkg
Kovetkeztetés . nem érhet6 el

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek.

11.2. Akut bértoxicitas

Az adatok a keverékre
nem érhetd el

Anyagok
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Fajok . Patkany
Nem . nem érheté el
Utmutaté . OECD-irényelv 402 (akut dermalis toxicitds)
Expozicids id6tartam/érték : nem érheté el
Expozicids id6tartam/egység : nem érhet6 el
Al-végpont Kezel6 Erték
LD50: > 2000 mg/ttkg
Kovetkeztetés : nem érhet6 el

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek.

11.3. Akut inhalacids toxicitas

Az adatok a keverékre
nem érhetd el

Anyagok
A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztdlyozas kritériumai nem teljesiilnek.

11.4. Bérkorrozio

Az adatok a keverékre
A termék nincs besorolva.

Anyagok
A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztdlyozas kritériumai nem teljesilnek.

11.5. Szemkarosodas
Az adatok a keverékre
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A teszt tipusa
Fajok

Nem

Utmutaté
Mddszer tipusa
Koncentracid

Al-végpont

nem érhet6 el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetg el
nem érhetg el
nem érhetd el

Alap Time Point

Visszafordithatosag

Kovetkeztetés

A termék a hivatkozott rendelet szerint Eye Irrit. 2 besorolasu.

Sulyos szemirritaciét okoz.

Anyagok
nem érhetd el
11.6. Bérszenzibilizacio
Az adatok a keverékre
Fajok
Nem
Utmutaté
Expozicids id6tartam/érték

Expozicids id6tartam/egység

Koncentracié

Sulyos szemkarosodas/szemirritacid: Sulyos szemirritaciot okoz.

nem érhetd el
nem érhet§ el
nem érhet§ el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhet§ el

Al-végpont

Kovetkeztetés

A termék a hivatkozott rendelet szerint Skin Sens. 1 besorolasu.
Allergias b&rreakciot valthat ki.

Anyagok
nem érheté el
11.7. STOT SE

Az adatok a keverékre
Cim
Fajok
Nem
Alkalmazési méd
Specific effects
Utmutaté
Expozicids id6tartam/érték

Kovetkeztetés
Executive summary

A termék nincs besorolva.

Anyagok
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Cim
Fajok
Nem
Alkalmazési méd
Specific effects
Utmutaté
Expozicids id6tartam/érték

Légz8szervi vagy bbrszenzibilizacio: Allergids b6rreakcidt valthat ki.

nem érhet§ el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhet§ el
nem érhet§ el
nem érhetd el
nem érhetd el

Almossagot vagy szédiilést okozhat

nem érhet§ el

nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhetd el
nem érhet6 el
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Kovetkeztetés : Almosséagot vagy szédiilést okozhat
Executive summary ;' nem érhet6 el
A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek.

11.8. STOT RE

Az adatok a keverékre

A termék a hivatkozott rendelet szerint STOT SE 3_H336 besorolasu.
Almosséagot vagy szédiilést okozhat.

Anyagok

nem érhetd el

11.9. Rakkelt6 hatas

Az adatok a keverékre

A termék nincs besorolva.

Anyagok

nem érhetd el

11.10. Reprodukcids és fejlédési toxicitas
Az adatok a keverékre

A termék nincs besorolva.

Anyagok
nem érhetd el
11.11. In vitro genotoxicitasi

Az adatok a keverékre
A termék nincs besorolva.

Anyagok

nem érhet6 el

11.12. Légzbszervi szenzibilizacio
Az adatok a keverékre

A termék nincs besorolva.

Anyagok
nem érhetd el
11.13. Tovabbi informaciok

Endokrin rendellenességek:

Az endokrin rendszert karositd tulajdonsagok altal okozott karos hatdsok: A keverék nem tartalmaz olyan anyag (oka) t, amely (ek) szerepelnek a
REACH 59. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban létrehozott listan endokrin rendszert karositd tulajdonsagokkal, vagy nem azonositjak endokrin
rendszert kdrositd tulajdonsagokkal a 2017/2100/EU felhatalmazason alapuld bizottsagi rendeletben vagy az 2018/605/EU bizottsagi rendeletben
meghatarozott kritériumoknak megfelelGen.

12. SZAKASZ: OKOLOGIAI INFORMACIOK

12.1. Toxicitas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztdlyozas kritériumai nem teljesilnek.
Akut vizi toxicitas

Anyagok
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Allatok/kategéria . hal
Fajok : Danio rerio (korabbi név: Brachydanio rerio)
A teszt idGtartama : nem érhet6 el
Egység ;' nem érhet6 el
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Utmutaté : nem érhet6 el

Al-végpont Egység
LC50: 5.4 mg/|

Megjegyzések : nem érhet6 el

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

Allatok/kategéria : hal

Fajok . Pimephales promelas

A teszt idGtartama . nem érheté el

Egység ;' nem érhet6 el

Utmutaté : nem érhetd el
Al-végpont ‘ Erték Egység
LC50: 9640 mg/I
LC50: 10000 mg/|

Megjegyzések : nem érhet6 el

A rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestilnek.

12.2. Perzisztencia és lebonthatdsag

A terméket nem képezte tesztelés targyat.

12.3. Bioakkumulacioés képesség

A terméket nem képezte tesztelés targyat.

12.4. A talajban valé mobilitas

A terméket nem képezte tesztelés targyat.

12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei

Folyékony magnézium-.
Ez az anyag/keverék nem felel meg a PBT kritériumoknak REACH rendelet XIII.
Ez az anyag/keverék nem felel meg a vPvB kritériumoknak REACH rendelet XIII.

12.6. Egyéb karos hatasok
Nincs adat.
12.7. Tovabbi 6kotoxikoldgiai informacidk

Endokrin rendellenességek:

Az endokrin rendszert karositd tulajdonsagok altal a kornyezetre gyakorolt karos hatasok: A keverék nem tartalmaz olyan anyag (oka) t, amelyek
szerepelnek a REACH 59. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban létrehozott listaban, mivel endokrin rendszert karosité tulajdonsagokkal
rendelkeznek, vagy nincs meghatarozva, hogy endokrin rendszert karositd hatdsuak lennének. ingatlanok a 2017/2100/EU felhatalmazason alapuld
bizottsagi rendeletben vagy az 2018/605/EU bizottsagi rendeletben meghatarozott kritériumoknak megfeleléen.

13. SZAKASZ: ARTALMATLANITASI SZEMPONTOK

13.1. Termék/csomagolas elhelyezése

Hulladék kédok/hulladék megnevezése az EWC/AVV alapjan

- Ahulladékok azonosité szamanak/hulladék leirasanak felosztasat az EEC szerint kell elvégezni, mely az iparra és a folyamatra specifikus.
Hulladékkezelés lehetGségei

- Kulonleges felligyeletet igényl& hulladék.

- Ahulladékot a hatdlyos jogszabdlyoknak megfelelGen kell artalmatlanitani.

- Egyjovahagyott hulladékkezel§ céghez torténd szallitas.

- Anem szennyezett csomagolasokat ujra kell hasznositani vagy artalmatlanitani.
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- Aszennyezett csomagolast teljesen ki kell riteni és csak megfeleld tisztitas utan hasznalhato fel djra.

- Csomagoldanyagok, amelyeket nem lehet megfelelGen tisztitani, artalmatlanitani kell.

- Aszennyezett csomagoldst ugyanugy kezelje, mint magat az anyagot.

- Ahulladékot a hatalyos jogszabdlyoknak megfelelGen kell drtalmatlanitani.

- Ujrahasznosithatja vagy megsemmisitheti a hatalyos jogszabalyoknak megfelelGen. Lerakhatd, ha a helyi elGirdsoknak megfelel. Javasolt égetés
ellenérzott korilmények kozott, engedélyezett vallalat részérdl. A megfelel6 elGirasoknak megfelelGen kell megsemmisiteni. Az artalmatlanitast
csak arra felhatalmazott személy végezheti.

Egyéb artalmatlanitasi ajanlasok

- Szennyvizelvezetési javaslatok: Ne engedje a csatorndba vagy a vizfolydsokba.

- Atermék/csomagolds megsemmisitésére vonatkozd ajanldsok: A megtisztitatlan tres edényeket teljesnek kell kezelni. Az lires edényzeteket
Ujrahasznositashoz, hasznositashoz vagy hulladékhoz kell vinni a helyi elGirdsoknak megfelelGen.

- Eurdpai Hulladékjegyzék (Low) kdd: 15 01 10 * - veszélyes anyagok maradvanyait tartalmazo vagy azok altal szennyezett csomagolas 15 01 02 -
mdanyag csomagolas

Megjegyzés

- Ujrahasznositashoz forduljon a gyartéhoz.

- Ahulladékot gydijtse elkllonitve.

- Ahulladék artalmatlanitasdhoz konzultaljon a megfelel§ hatésagokkal.

- Ne keverje mas hulladékokkal.

- Ahulladék artalmatlanitasig a tobbi hulladéktdl elkilonitve tartandé.

- Ahulladékkal kapcsolatban ellenérizni kell, hogy a szallitas nincs-e engedélyhez kotve.

14. SZAKASZ: SZALLITASRA VONATKOZO INFORMACIOK

Szarazfoldi szallitas | Belvizi szallitas Tengeri szallitas Légi szallitas (ICAO-
(ADR/RID) (ADN) (IMDG) ‘ TI/IATA-DGR)
14.1. UN-szam 1993 1993 1993 1993
14.2. Az ENSZ szerinti megfelel6 szallitasi Tlizveszélyes Tlizveszélyes Tlizveszélyes Tlizveszélyes folyadék,
megnevezés folyadék, nincs folyadék, nincs folyadék, nincs nincs
14.3. Szallitasi veszélyességi osztaly(ok)
Osztaly vagy beosztas
Cimkék (s)

14.4. Csomagolasi csoport

14.5. Kérnyezeti veszélyek

nem érhet6 el

14.6. A felhasznalét érintd kiilonleges ovintézkedések

nem érhet6 el

14.7. A MARPOL 73/78 Il. melléklete és az IBC kédex szerinti 6mlesztett szallitas
nem érhet6 el

14.8. Tovabbi informaciok

nem érhetd el

15. SZAKASZ: SZABALYOZASSAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kérnyezetvédelmi

elGirasok/jogszabalyok

Ezt az SDS-t a REACH rendeletnek megfelelGen hoztak létre, beleértve annak modositasait is: a REACH 1907. szamu rendelet.
Ezt az SDS-t a CLP-rendeletnek megfelelGen hoztak létre, beleértve annak mddositasait is: CLP 1272. szdmu EU-rendelet.

EU-jogszabalyok
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Nem tartalmaz olyan anyagot, amelynek REACH XVII korlatozasok
Nem tartalmaz olyan anyagot a REACH jeloltlistan
Nem tartalmaz REACH XIV anyagok
Nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek a veszélyes vegyi anyagok kivitelérél és behozatalardl sz6196, julius 4-i 649/2012/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet hatdlya ala tartoznak.
Nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek a perzisztens szerves szennyezd anyagokrol szél6, junius 20-i 2019/2019/EU eurdpai parlamenti és
tandacsi rendelet hatalya ala tartoznak
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1272/2008. RENDELETE (december 16.) az anyagok és keverékek osztalyozasardl, cimkézésérdl és
csomagoldasarol (CLP)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1907/2006. RENDELETE (december 18.) a vegyi anyagok regisztralasarodl, értékelésérsl, engedélyezésérsl és
korlatozasardl (REACH)
A kozmetikai termékekrdl sz6l6 1223/2009/EK rendelet
EU-jogszabalyok
Szabalyozas: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Anyag: CAS EC
propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Nem kémiai biztonsagi értékelést végeztek.

Az anyag/keverék tekintetében a szallitd nem végeztek kémiai biztonsagi értékelést.

Az anyag/keverék esetében kémiai biztonségi értékelést dolgoztak ki.

E keverék esetében az anyagok kémiai biztonsagi értékelésének relevans adatait az SDS szakaszaiba integraljak.

15.3. Tovabbi informaciok

nem érhetd el

16. SZAKASZ: EGYEB INFORMACIOK

16.1. Valtozasok
Nem alkalmazhato (A biztonsagi adatlap elsé kiadasa).
16.2. Roviditések és mozaikszavak

CAS-szam: Chemical Abstract Service szam.

ADN: Eurdpai Megallapodas a veszélyes aruk belvizi utakon tortén6 nemzetkozi szallitasarol.
ADR: Eurdpai megallapodas a nemzetkdzi veszélyes aruk szallitasara kozuati.
ATE becsiilt akut toxicitasi.

BLV: bioldgiai hatarértéket.

CLP: Osztélyozasi cimkézési csomagoldsi rendelet; 1272/2008/EK rendelet.
DNEL: Szdrmaztatott-nincs hatas szint.

EC50: Median effektiv koncentracid.

EK-szam: Eurdpai Kozosség szama.

ED: Endokrin rendellenességek.

EN: Eurdpai szabvany.

IATA: Nemzetkozi Légiszallitasi Szovetség.

IMDG Veszélyes Aruk Nemzetkozi Tengerészeti.

IOELV: Indikativ foglalkozasi expozicids hatarérték.

LC50: Median halalos koncentracio.

LD50: Median haldlos doézis.

LOAEL legalacsonyabb megfigyelt kdros hatas szint.

NOAEC koncentracid észlelt karos hatas nélkul.

NOAEL: Nem észlelt kdros hatas szintje.

OECD Gazdasagi Egylittmikodési és Fejlesztési Szervezet.

OEL: Munkahelyi expoziciés hatarérték.

PBT: perzisztens, bioakkumulativ, toxikus.

PNEC: Becsult hatds koncentracid.

REACH: A vegyi anyagok regisztralasa, értékelése, engedélyezése és korlatozasa 1907/2006/EK rendelet.
RID: A veszélyes druk nemzetkdzi vasuti fuvarozasara vonatkozé elGirasok.
TRGS: A veszélyes anyagokra vonatkozé mUszaki szabalyok.

225/292



VPvB: Nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ.

WGK: Vizveszélyességi osztaly.

CAS: Vegyi anyagok azonositasara hasznalt ‘Chemical Abstracts Service’ regisztracids szam.

IMDG Kddex: Veszélyes aruk tengeri szallitdsanak nemzetkozi szabalyzata.

DPD Veszélyes készitményekrél sz6l6 iranyelv.

UN-szam: ENSZ-szam.

EK-szam: EK-jegyzékbeli azonositd szam.

ADN/ADNR: A veszélyes anyagok uszalyokon vagy vizi Uton térténg szallitasara vonatkoz szabalyozas.
ADR/RID: Veszélyes aruk nemzetko6zi kozuti széllitasardl sz616 eurdpai megallapodas/Veszélyes druk nemzetkdzi vasuti széllitdsara vonatkozo
szabalyozas.

CLP: Osztalyozas, cimkézés és csomagolas.

VPvVB: nagyon persisztens és nagyon bioakkumulativ anyagok.

16.3. A legfontosabb szakirodalmi hivatkozasok és adatforrasok

Az ECHA Utmutatasa a biztonsagi adatlapok 6sszeallitasarol.
ECHA CL Inventory adatbazis.
Nincs adat.

16.4. Besorolas a keverékek és hasznalt értékelési mddszer alapjan, az (EK) 1272/2008 [CLP] rendelet szerint
A keverék besoroldsa 6sszhangban van az 1272/2008 EK Rendeletben ismertetett értékelési modszerrel.

16.5. Relevans R-, H- és EUH-mondatok (szam és teljes széveg)

H225 Flam. Lig. 2 Fokozottan tlizveszélyes folyadék és g6z.
H317 Skin Sens. 1 Allergias b8rreakciot valthat ki.

H319 Eye Irrit. 2 Sulyos szemirritaciot okoz

H336 STOT SE 3 H336 Almosséagot vagy szédiilést okozhat

16.6. Képzési tanacsadas

Adjon SDS-t az alkalmazottaknak. Kévesse a vegyi anyagok és/vagy keverékek kezelésének &ltaldnos szabalyait. A termék normadl hasznélata a
csomagolason talalhaté utasitasoknak megfelel6 felhasznalast jelent.
Lasd a biztonsagi adatlap 4., 5., 6., 7. és 8. szakaszait.

16.7. Tovabbi informaciok

nem érhetd el

Ez az informacid jelenlegi tudasunkon.Ez azonban nem jelentik a garantalnak semmilyen specialis termék jellemz&i és nem alapoznak meg
szerz6déses jogviszonyt.Azaltal, alkalmas ipari biztonsagi évintézkedéseket, hogy kiemelkedd, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az érintett
intézkedéseket kidllitas a munkahelyi betartasatés a negativ egészségligyi hatdsok elkerilheték legyenek.
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-VIHdDOpMaLI,VIOHeH JIUCT 3a 6e30nacHoCT

V 4 ] - =
Magnesie liquide
According_to_Regulation_CLP14

E3nk:BG

| PA3AEN 1: UOAEHTUOUKALIUA HA BELLLECTBOTO/CMECTA U HA APYXXECTBOTO/NPEANPUATUETO

1.1. UpeHTUPUKaATOPU HA NPOAYKTA

See page 1.

1.2. UpeHTUPULUMpPaHM YyNnOTPpebU Ha BELLECTBOTO UM CMECTa, KOUTO Ca OT 3HaYeHue, U ynotTpebu, KoMTo He ce

npenopbusart
NaeHTUdMLMpPaHM NPUNOKUMM : MarHesuii 3a CnopTUCTU, Hanpumep: KaTepeHe. HacbpuaBa 3axXBallLaHETO Ha PbLETE 338 BCUYKU
ynotpebu KaTepeLLm XBaTKu.
YnoTpebu, 3a KOUTO He ce : Hama npoTMBONOKasaHus.
npenopbysa

1.3. Nopapo6bHKM gaHHM 3a focTaBUMKA HAa MHPOPMALMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHoCT

[ocTaBumk : Mme: PETZL DISTRIBUTION
Ynunua: ZI CROLLES
MouwteHckn koa/Mpag: 38920 CROLLES
CtpaHa: ®PpaHuma
TenedoH: +33 476 920 900
Yeb6cant: http://www.petzl.com
Mmein: info.france@petzl.com

1.4. TenepoHeH HOMep NpPU CNeLHU cayyaun

Bbarapwma: +359 2 9154 409

PA3AEN 2: ONUCAHUE HA ONACHOCTUTE

2.1. KnacupumumpaHe Ha BeLL,ECTBOTO MM CMeCTa

Knacudukaumsa s cborsetcteue ¢ Pernament (EO) Ne 1272/2008 [CLP]

Knacupuuympane H otuetn
OpbH. Lig. 2 H225 CnAHO 3ananvmm TeYHOCT M Napu.
CeH30p 3a KOXKaTa 1 H317 Moe fa NPUYNHM aNepruyHa KOXKHa peakLms.
Eye Irrit. 2 H319 MNpeansBMKBa CEPUO3HO ApPa3HEHe Ha ouuTe
STOT SE 3 H336 Moxe aa npegm3BuKa CbHANBOCT U CBETOBBPTEXK

2.2. EnemeHTN Ha eTUKeTa

ETukeTupaHe B cboTBeTcTBue ¢ PernameHT (EO) Ne 1272/2008 [CLP]

MuKTOrpamm 3a onacHocT @
N

CurHanHa gyma OnacHoct!
NaoeHTMdMKaTOpK Ha NpoayKTa -
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®pasu 3a onacHocT

JonbaHutenHa nudopmauma 3a
onacHoctuTe (EC)

MpenopbKu 3a 6esonacHocT - 06wy,
Mpenopbku 3a 6e3onacHocT - MpeseHUms

MpenopbKu 3a 6e3onacHocT - OTroBop

MpenopbKu 3a 6e3onacHoCT - CbxpaHeHue

Mpenopbku 3a 6e3onacHocT - U3xBbpasHe

CbabprKa: propan-2-ol, Rosin
2.3. fpyru onacHocTH

He e HannyHoO

H225 - CunHo 3anannmm Te4HOCT 1 napu.

H317 - MorKe ga NpUYMHM aneprmyHa KoXHa peakuus.
H319 - Npean3BnKBa CEPUO3HO ApPa3HEHE Ha ounTe

H336 - Morke ga npeansBMKa CbHANMBOCT UAN CBETOBBbPTEXK

P210 - la ce na3u OT TONAMHA, HaropeLLeHN NOBbPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT NAAMbK, U Apyru
W3TOYHWULM Ha 3anansaHe. TIOTIOHONYLWEHETO 3abpaHeHo.

P271 - la ce u3non3Ba camo Ha OTKPUTO Uan Ha Aobpe NPoBEeTPUBOMACTO.

P305+P351+P338 - NP KOHTAKT C OYUTE: npomuBaiTe BHUMATENHO C BOAA B NMPOAB/IKEHUE
Ha HAKO/IKO MUHYTU. CBaneTe KOHTAaKTHUTE NeLn, aKo MMa TaKMBA U JOKONKOTO TOBa €
BB3MOXHO. MpoabaKeTe C U3NAaKBaHeToO.

P333+P313 - MpK NosBa Ha KOXKHO Apa3HeHe Uan 06puB Ha KoxkaTa: MoTbpceTe MeanLLMHCKN
cbBeT/nomody,

P501 - U3xBbpsieTe CbAbPHKAHUETO U KOHTEMHEPA B CbOTBETCTBME C NMPUIOKMUMUTE MECTHU
pasnopenbu.

PA3AEN 3: CbCTAB/UH®OPMALUA 3A CbCTABKUTE

3.1. BewectBa

Mo cbw,ecTBOTO Ha cnopa: C (%) Knacupumuympane CneundunyHM npegenHun
KOHL,eHTpaLuuu

3abenexk
a

propan-2-ol 75.0% <C< H225: CunHo 3ananmmm TeYHOCT U -
CAS N °:67-63-0 90.0% napu.
EO N °:200-661-7 H319: MNMpegm3BmMKBa CEPUO3HO
IDX N °:603-117-00-0 [Lpa3HEHe Ha ouunTe
H336: Moxe aa npeamssuKa
CbHANBOCT MU CBETOBBPTENX
Rosin 1.0% <C< H317: Moxe aa npuymHm - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% aziepruyHa KoXkHa peakums.
EO N °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.2. Cmecu

CmecTa He CbabpiKa cybcTaHumm, KnacuduumpaHun kKato ocobeHo onacHu Belectsa (SVHC) ot EBponeiickaTta areHums no xumunkanute (ECHA) B
cboTBeTcTBMeE ¢ uneH 57 Ha REACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table.

3.3. 3abenexkKa

MbneH TekeT Ha H- n EUH- ¢ppasmTe 3a onacHoOCT: BUXKTe pa3gen 16.
MbneH Tekct Ha H-EUH-n3pasm BuxTe B pasaen 16.

PA3AEN 4: MEPKU 3A NbPBA NMNOMOLL

4.1. OnucaHue Ha MepKMUTe 3a NbpPBa NOMOLL,

0O6wa nHbopmaums

B cnyyalt Ha 310M01yKa MAKM aKo Ce NoYyBCTBaTe 3/1e, He3abaBHO NOTbPCeTe JieKapcka NOMOLL,
(nokarkeTe yKasaHuATa 3a ynotpeba nam MHGOpPMaLMOHHUA AUCT 3a 6e30MacHOCT, aKo e
Bb3MOKHO).

He ocraBsitTe noctpaganus 6e3 Hag3op.

MoafbprKaliTe NOCTPaAaNMA 3aTONNEH, HENOABUKEH U MOKPUT.
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Cnep BgouwiBaHe : MpeKkbcHeTe eKcno3nuunaTa, NPeMecTeTe U3I0KEHOTO INLE HA YMCT Bb3ayX. [JpbiKTe YoBEKa Ha
TOMAO U B MOKOW. AKO CUMNTOMWTE HA APa3HeHe Ha AnMxaTenHaTa cuctema (Hanp. TexKo
AVLaHe) NpoAbAKaBaT, NoTbpceTe MegnUMHCKa NOMOLLL.
M3BeaeTe NMLETO Ha YUCT BB3AYX U IO NOCTaBeTe B NO3ULMA, yNeCcHABallLa AULLAHETO.
[a He npaBu peaHMMUPpaHe ycTa-B-yCTa UAK yCTa-B-HOC. [la ce M3noa3Ba Macka nuam
pecnupaTop.

Cnepf, KOHTaKT C KOXKaTa : Moke aa npean3BUKa anepruyHa peakuma. M3muinTe Koxkata ¢ MHoro Boga. MoTbpceTte
MEAMLMHCKM CbBET, aKO APa3HEHETO Ha KoXKaTa NpoAb/KaBa.
Cnep, KOHTAKT C KOXaTa, BeZHara Aa ce usmue obuaHO C BOAA U CanyH.
HesabaBHo cBasieTe LANOTO 3aMbpCeHO 061eKN0.
CMmeHeTe 3aMbpCeHOTO NPONnUTo 06/1eKkno.

Cnepn, KOHTaKT € ouunte : OTcTpaHeTe KOHTAKTHUTE /Iellin, ako MMa TaKMBa M Ca JIeCHM 3a U3nbaHeHue. MNpogbakeTe aa
nsnnakeare. M3nnakHeTe He3abaBHO M CTapaTesiHO, KaTo AbpnaTe Kaenayute ganey or oKoTo
(MUHMMYM 15 muHyTa). He npunaraite (XuMnUyeckn) HeyTpanmusmpalym areHTu. KoHcyntupaiTe
ce c opTaAMOOr, aKO APAa3HEHETO NPOAbBANKABA.
B cnyyait Ha Apa3HeHe Ha o4nTe ce KOHCyATUpaKTe ¢ odTanmoor.
M3nnakHeTe BegHara BHUMATE/IHO M HAMbJIHO C aBapUeH Ayl 33 04X UK BOAA.
CBaneTe KOHTAKTHUTE JIELLLM, AKO MMA TaKMBA M JOKOJIKOTO TOBa € Bb3MOXKHO. poabixkeTe ¢
M3MNNaKBaHETO.

Cnep nornbliaHe : He npeanssukealiTe nospblyaHe. AcnMpaumaTa Ha NPoAyKTa B 6ennte Apobose Moxe Aa
NPUYNHU MHOTO CEPUO3HA MHEBMOHMUSA. AKO YOBEKDBT € B Mb/IHO Cb3HaHWe, AailTe My Aa nue
MeAMULMHCKN aKTUBUPaAH BbreH. HMKora He AaBaliTe Ha YoBekK B 6e3cb3HaHMe HULLO Aa nue.
MoTbpceTe He3abaBHO MeANLMHCKA NMOMOLL, M NOKaXKeTe TO3U KOHTENMHEP AN €TUKET.
HuKora He faBaiTe HULWO Npe3 ycTaTa Ha YoBeK B 6€3Cb3HAHME UK C KOHBY/ICUU.
MPU NOTNTbLWAHE: M3nnakHeTe ycTaTa.
HE npeanssuKBaliTe NoBpbLLAHE.

Camo3salimTa 3a OKasBalLma NbpBea : Oka3sBaly, nbpea nomouy,: O6bpHeETe BHMUMAHME Ha CBOATa camo3amTal.

nomouy,

4.2. Haii-cbLiecTBEHU OCTPU U HaCTbNBaLWM Cnej U3BeCTeH Nepuog, oT Bpeme CUMMNTOMU U ePeKTH

Cumntomun/edekTn cnes saviuBaHe: [lpasHu auxatenHarta cuctema. Kawnuua. Fasobonve.

CumnTomn/edekTun caes KOHTAKT C KoxKaTa: MosKe ga NpuUMHKM anepruyHa KoxHa peakuus. 3adepesaBaHe, 60Ka.
Cumntomn/edeKTu cien KOHTaKT ¢ ounte: Mpean3BrMKBa CEPUO3HO APa3HEHE Ha o4uTe.

Cumntomu/edekTun cneq nornbvliaHe: [lpasHeHe, rageHe.

Haii-BaKHUTE MO3HATV CUMNTOMM M ePEKTU Ca OMMUCAHN Ha eTUKeTUTe (BUKTe pasgen 2.2) u/mau pasgen 11.

4.3. YKasaHue 3a Heo6X04MMOCTTA OT BCAKAKBU HEOTIOXKHU MeLULUHCKU TPUKU U CMIeLUaNHO iedeHue

BenexKku 3a nekapn : He ca noco4eHu cneumanHu cpeacrea.
AKO ce NoABAT HAKAKBM 340aBOC/I0BHU NPO6AEMU UM B CIy4alt HA CbMHEHWE, MOAA
nHbopmupainTe nekaps v npegocrasete MHGoOPMaLMATa OT TO3M MCT 3a 6e30nacHoCT.
JlekyBaitTe cMMNTOMaTUYHO. [laiiTe KUCA0POA, MM M3KYCTBEHO AMLWIAHE, aKO € HeOBX0AMMO.
[a ce nekyBa cnopeg cumntommTe.

PA3SAEN 5: NPOTUBOMNOXAPHU MEPKU

5.1. MoxkaporacurenHu cpeacTsa

Moaxoaalm cpeacTea 3a raceHe : BbrnepoaeH asyokuc. Cyx npax. BogeH cnpeit. YcToiumBa Ha anKkoxon nsHa.
MNAnHa.
MoxkaporacuTeneH npax.
BbrnepoaeH amokecug, (CO2).
MNAcbK.

Henoaxoasawm cpeacrea 3a raceHe : M3non3saiTe noskaporacutesiHM CPeACTBa, NOAXOAALM 33 3a06MKaANALLMA OMbH.
CunHa BogHa cTpys.

5.2. OcobeHun ONaCHOCTU, KOUTO NPOU3TUYHAT OT BeLecCTBOTO Ui CMmecCTa

- OnacHOCT oT noxap: JIecHo 3anannMma TeYHOCT M Napu. OrbHAT Le NPOU3BEXKAA NBTEH YEPEH AUM. BAWILBAHETO HA MPOAYKTU OT FOPEHETO
npu pasnaraHe Moe [a AOBee A0 YBPeXAaHe Ha 34paBeTo.
- OnacHM NPOAYKTM Ha pa3najaHe B cAy4vall Ha noxap: BbraeposeH okuc. BbrnepoaeH AByokuc. [lpyrM TOKCUYHM ra3ose.
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- Mpu 3arpsBaHe WaM B Clydait Ha NoOXKap e Bb3MOXKHO 06pa3yBaHETO Ha TOKCUYHM ra3ose.
5.3. CbBeTu 3a noXKapHuUKapute

- WMHCTpyKuMM 3a raceHe Ha noxap: Mo Bpeme Ha noxapa Ha NPoAYKTa, cna3saiiTe 6e30nacHO PascTosHWE, M3N0N3BalTe NOAX0AALLA ANXaTeNHa
3awmTa (M301MpaLLo YCTPOMCTBO) AN CAMOCTOATENEH AMXaTeneH anapat. MpegoTepaTeTe NonagaHeTo Ha NOXKapHa BOAa B OKO/IHaTa cpeaa.
- HoceTe aBTOHOMEH AMXaTeNeH anapaTt U XMMUYECKO 3aLMTHO 061eko.

5.4. JonbaHuTenHa MHPopmauma

- [la He ce BAMLWBAT U3NapeHuATa 1 AMma.

- KoopauHupaitTe NpoTUBONOXKAPHUTE MEPKU KbM OFbHA HAOKOO.

- [lpemecTeTe HeNOBpPeLEHWUTE KOHTEMHEPM OT 30HATa Ha HENOCPeACTBEHa OMACHOCT, aKo TOBa MOKe Aa Ce U3BbpLwKM 6e3onacHo.

- bbaete BHUMATENHM NPU U3MOI3BAHETO HA BbrEPOAEH ANOKCUA B 3aTBOPEHN NMPOCTPAHCTBA. BbrnepoaHUAT ANOKCUA MOKE A3 U3MECTH
Kucnopoga,

- W3non3eaiiTe BoAHA CTPysA, 33 43 3aLLMTUTE NEPCOHaNA U 4a OX1aSMTe 3acerHaTuTe KOHTelHepHu.

- CvbepeTe OTAENHO 3aMbpceHaTa BoAa OT raceHeTo. He flonycKaiTe U3TMYaHe B KAHAAU3ALMATA UK B MOBBbPXHOCTHUTE BOAM.

PA3EN 6: MEPKU NPU ABAPUUHO U3MNYCKAHE

6.1. JInuHM npeanasHU MepKu, npeanasHU cpeacTsa U npoueaypu Npu CNewHn cayvyau

- W3non3eaiiTe MYHO NpesnasHo obopyasaHe.

- [lpemecTeTe AMuaTa Ha 6€30MacHO MACTO.

- Ocurypete HeobxogmMmaTa BEHTUNALMA.

- W3non3eaiiTe Nogxo4ALla pecnmpaTopHa 3alura.

3a HeaBapMitHUA NepcoHan

- CnewHu npoueaypu: Hama naambum, HAMA UCKPU. EAMMUHUPaiTE BCUUKM U3TOYHUUM Ha 3anansaHe. MAcToTo Tpabea Aa 6bae 40CTaTbyHO
nposeTpeHo. He BauwBeaiiTe napu. HoceTe npenopbyaHm IMYHK NpeanasHu CPpeacTsa. [pbxKTe He3alWwmTeHUTe anua gaed.

3a nyaTta, OTTOBOPHU 3a CNeLwHu cayvyaun

- HAma HanunyHa gonbaHUTEeNHA MHPOPMaLMA
6.2. MpepnasHu mepKu 3a onasBaHe HA OKOJIHATa cpeaa

- [lpepoTBpaTABaiTe HaB/AM3aHETO Ha TEYHOCTU B KaHa/M3aLMATa, BOLOTOUMTE, MOA3EMHUTE UAN HUCKUTE 30HWU. YBegoMeTe BAacTUTe, ako
TEYHOCTTa NonagaHe B KaHaM3auuaTa Uan obLLecTBeEHUTE BOAM.

- YBepeTe ce, Ye oTNagbLUuUTe ce cbbpaHu 1 obrpaseHu.

- B cnyyait Ha u3TMYaHe Ha ras Uau Ha BAM3aHe BbB BOAHWTE MbTULLA, NOYBATa MAKM KaHaNM3aLMATa 4a Ce YBEAOMAT KOMNETEHTHUTE OpraHu.
- CobAabpiKa TeuyoBe WM Pas3iMBU B KOHTEMHEPU C NOABUMKHM MOCTABKMU.

6.3. Metoau n matepuanu 3a orpaHM4aBaHe U NOYUCTBAHE

- MeToau 3a nouncteaHe: CnpeTe Te4OBETE, aKO TOBa MOXKe Aa ce Hanpasu 6e3 nueH puck. NMokpuriiTe pasanea C He3anaaMm matepuan,
Hanpumep: NACHK, MPbCT, BEPMUKYIUT. B3emeTe MmexaHUYHO (MeTeHe, nonaTta) 1 rv cbbepeTte B NOAXOAALL KOHTEMHEP 3a U3XBbPAAHE.
M3xBbpaaiiTe No 6e30naceH HauMH B CbOTBETCTBME C MECTHUTE/HaUMOHaNHMTE pa3nopenbu. MsmuiiTe o6unHo c Boaa.

- TpeTupaitTe Bb3CTaHOBEHWA MaTepMas, KakTo e NpesanucaHo B pasgena 3a AenoHUpaHe Ha OTnaabLm.

- CvbepeTe B 3aTBOPEHM M NOAXOAALLM KOHTEMHEPU 33 U3XBBPAAHE.

- lMouwncteTe 3ambpceHUTe 06EKTU M PaioHM NPU Cnas3BaHe U3MCKBAHMATA 33 OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa.

- lMpoBeTpnaBaiiTe 3acerHartaTa nioL.

- [Ha ce abcopbupa c xurpockonuueH matepuan (NACHK, MHOY30pHA NPBCT, KUCENUHHU- UM YHUBEPCA/THU CBBP3BALLLM BELLecTBa).

- W3bbpuwerte c nonuealy matepman (Hanpumep Kbpna UamM KoHLM).

6.4. No3oBsaBaHe Ha Apyru pasaenu

- BwkTe pasgenv 8 n 13 oT T03U MHOOPMALMOHEH NUCT 33 6e3onacHocT.
- besonacHa paborTa: BUXKTe pasgen 7.

- [JenoHupaHe: BuK pasgen 13.

- CpepacTBa 3a IMYHA 3aLLuMTa: BUXKTe pasgen 8.

6.5. JonbaHuTeNnHa nHpopmayms

He e Hann4yHoO
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PA3SAEN 7: PABOTA U CbXPAHEHUE

7.1. NpepnasHu mepku 3a 6e3onacHa pabora

- [a ce usbsresa ekcnosunums - MosyyeTte cneumanHn MHCTPYKUMM npeam ynotpeba.
- [la ce u3non3Ba camo Ha OTKPUTO MK Ha Ao6pe NPOBETPUBOMSACTO.

3almUTHU MepKu

- [aseTe OT TONAWHA, FOpeLLY NOBBPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT NAAMBK U APYrM U3TOYHMUM Ha 3anansaHe. MNyweHeTo 3abpaHeHo. MNpeanassalite oT
C/TbHYEBa CBET/IMHA. [la ce cbXpaHABa Ha A406pe NPoBETPMBO MACTO. He AuwaiiTe napu. HoceTe AnyHM npeanasHu cpeacTsa.

- WN3bArsanTe KOHTAKT C KOKaTa, oumTe 1 061eKnoTo.

- Hocete nnyHo npegnasHo obnekno (BUXKTe pasgen 8).

- W3nonseaiiTe camo B fo6pe NpoBETPEHN NOMELLEHUS.

- OcurypeTe NnoaxoAsAlla BEHTUAALMA, KAKTO M MECTHA acnmpauma Ha KpUTUYHMTE MecTa.

- AKO MecTHaTa CMyKaTe/iHa BEeHTUIAUMA € HEeMOoAXOAALO AN HeA0CTaTbuHa, uAnaTa paboTHa 30Ha TpA6Ba Aa ce BEHTMIMPA C TEXHUYECKN
cpeacTsa.

- MNapwuTe/aepo3onuTe Tpabea fa 6bAAT OTBEAEHM ANPEKTHO OT MACTOTO Ha TAXHOTO 06pasyBaHe.

- [Ja ce usbsrea BaviBaHe Ha ras/nywek/vsnapeHus/cnpei.

CbBeTH no obwa npodpecMoHanHa XurmeHa

- XurmeHHu mepku: BuHarn nsmusaiite pbuete cnes pabota c NpoayKTa. He AxTe, He NMitTe U He nyLweTe, KOraTo U3MNoa3BaTe TO3W NPOAYKT.
M3non3saiTte fo6pM NPaKTUKK 3a IMYHA XUTUEHa.

- M3muitTe pbLeTe Npeamn NounBKa u cneg pabora.

- BepgHara cBaseTe 3aMbpCeHOTO NPONUTO 061€eKNO.

- YanyHoTo 06neKkno TpsbBa fa ce CbXxpaHaBa OTAE/HO OT paboTHO obaekno.

- WM3nepete 3ambpceHOTO 06/1€K10 Npean NoBTopHa ynotpeba.

- Jace pabotu B 4o6pe NpoBETPMBM 30HM MU A3 CE U3MON3BAT CPEACTBA 3a 3alMUTa Ha AMXaTeIHUTE NbTULLA.

7.2. YcnoBusa 3a 6e30nacHO CbXpaHABaHe, BK/IIOYUTE/IHO HECbBMECTUMOCTHU

- Ycnoewus 3a cbxpaHeHue: CbxpaHABalTe camo B OPUrMHANHWUA KOHTENHEpP Ha X1agHo, Aobpe npoBeTpmnBo MAcTo. CbxpaHABalTe gased oT
npsAKa CAbHYEeBa CBET/IMHA UM APYTY U3TOYHULM Ha ToNAKHA. [la ce nasm OT XxpaHa U HanuUTKK.

- TemnepaTtypa Ha cbxpaHeHue: Knac Ha cbxpaHeHue - 3A 3anasiMmm TeYHOCTM (TOYKa Ha Bb3nnameHsBaHe nog, 55 ° C), obem -
100/150/200/250ml, BuA4, onakoBKa - namMMHMpaHa Tpbba, naactmacosa 6yTuKa, onakosbyeH matepuan - HDPE (2), noaneTtuneH ¢ BUCoKa
NABbTHOCT .

- [pbXTe KOHTelHepa NABTHO 3aTBOPEH Ha CyXO, XN1aAHO U A06pe NPOBETPUBO MACTO.

- [lpbXKTe KOHTeWMHepa B M3MNPaBEHO MOJIOXKEHWE, 3a Aa NPesoTBpaTUTE NPOTUYAHE.

U3ucKkBaHuA 3a CK/1agoBe u cbpaose

- Jla ce ocurypu agekBaTHa BEHTUIAUMA HA MOMELLEHNETO 33 CbXPaHeEHMe.

- 3aszemnABaHe/eKBMNOTEHLMANHA BPb3Ka Ha CbAa U NPMEMaTeHOTO YCTPOMCTBO.

- Ma3seTe Aaney oT U3TOYHUUM Ha TON/INHA, ropeLly NoOBbPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT NIaMbK U APYIU U3TOYHULUMN Ha 3ana/iBaHe. I‘IymeHeTo
3abpaHeHo.

- [la ce cbxpaHABa NOA, KAtOY.

CbBeTH 32 CbBMECTHO CbXpaHeHue

- [la ce gbpKu HAacTpaHW OT XPaHU, HANUTKK U GypaxKu.
- MaseTe ganey oT Apexu 1 Apyry 3anaivumm maTepuani.
- CbxpaHsABailTe Camo B OPUrMHa/HUA KOHTENHEP Ha X1aaHo, o6pe NPOBETPUBO MACTO, Aasied OT IeCHO3ana MMM BelecTsa.

DonbnaHutenHa nHpopmauma 3a yc/10BUATA Ha CbXpaHeHue

- W3nonsBaiite enektpuyecko/nposeTpasallo/ocsetutenHo/.../obopyasaHe, o6esonaceHo cpeLly eKcnaosuns
- W3nonsBaiiTe camo MHCTPYMEHTU, KOUTO He NPeAU3BUKBAT UCKPU.

7.3. CneumndunuHa(u) KpaitHa(u) ynotpeba(m)

- BuTe MHPOpMaUuATa, NpefoCcTaBeHa OT NPOU3BOAUTENS.
- OcBeH ynotpebuTte, nocoyeHu B pasgen 1.2, He ce NpeABMKAAT ApYrv cneuuduyHmn ynotpebu.

PA3AEN 8: KOHTPO/1 HA EKCNO3NUUATA/NNYHU NPEANA3HU CPEACTBA
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8.1. MapameTpu Ha KOHTPON

DNEL-/PNEC-cToitHOCTH

. Rosin:

DNEL pabomHuK

KpaTKOCpoUYeH Ab/rocpoyeH

CucrtemeH JlokanHo CucremeH JloKanHo

OepmanHo 17mr/Kr TenecHo Terno/aeH

YCcTHO

BguwsaHe 17mg/m3

DNEL koHcymamopu
KpaTKocpo4eH AbArocpoyeH
CuctemeH JlokanHo CucremeH NokanHo

YcTHO ‘ 10mr/Kr TenecHo Terno/aex
OepmanHo ‘ 10Mmr/Kr TenecHo Terno/aeH
BpuwsaHe 35mg/m3

PNEC

PNEC BogHM, CNagKOBOAHMN 0.0016mr/n

PNEC BoaHa, MOpCKa Boga 0.00016mr/n

PNEC 3a BOgHU OpraHM3mm, NnepMoaudHo ocBoboXKaaBaHe 0.016mr/n

PNEC yTaiiKa, cnagKa soga 0.007mr/kr DW

PNEC yTaiika, MOpcKa Boaa 0.0007mr/kr DW
PNEC nousa 0.00045mr/kr DW
PNEC npeuncrsaTenHa CTaHUuMA 3a otnagHu sogu (STP) 1000mr/n

PNEC Bb3ayx

PNEC BTOpMYHO OTpaBAHe

e  propan-2-ol:

DNEL pabomHuK

KpaTKoCcpoveH ABArOCPOYEH

CucrtemeH JlokanHo CucremeH ‘ JIoKanHo

YCcTHO

DepmanHo 888Mr/Kr TenecHo Terno/aex

BauwsaHe 500mg/m?3

DNEL KoHcymamopu

KpaTKOCpPO4YeH ObArocpoyeH
CucremeH NokanHo CucremeH NokanHo
YcTHO ‘ 26Mr/Kr TenecHo Terno/aeH
AepmanHo ‘ 319mr/Kr TenecHo Terno/aex
BpuwsaHe ‘ 89mg/m3
PNEC

PNEC BoaHMU, chagKoBOAHU 140.9mr/n

PNEC BogHa, MOpCcKa Boga 140.9mr/n

PNEC 3a BOAHM OpraHM3mMu, NepMoanYHO 0cBO6OXKAaBaHe 140.9mr/n

PNEC yTaiiKa, cnagKa Boga 552mr/kr DW

PNEC yTaifka, MOpcKa Boga 552mr/kr DW
PNEC nousa 28mr/kr DW
PNEC npeuncTBaTeniHa CTaHLMA 3a oTNagHu Boam (STP) 2251mr/n

PNEC Bb3ayX

PNEC BTOPMYHO OTpaBsAHe 160 mr/Kr xpaHa
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8.2. KoHTpon Ha eKcno3uumaTta
MoaxoaALm TeXHUYECKU CpeacTBa 32 KOHTPOA

M3mepBaiiTe KOHLEHTPALMUTE PeAOBHO M NO BPpEMe Ha BCAKA MPOMAHA, HAaCTbNWUAA B YCNI0BUA, KOUTO MOraT Aa UMaT NOCAeAULM BBPXY
eKcnosunumaTa Ha paboTHULMTE.

TexHUYECKMTE MEPKMN M NPUNAraHeTo Ha NOAXOAALLM PabOTHM NPOLECH MMAT MPUOPUTET Hag, INUYHMTE NPeanasHu CpeacTea.
OcurypeTe NoAX0AALWA BEHTUNALMA, KAKTO M MECTHa acnMpaLumsa Ha KpUTUYHUTE MecTa.

CpepcTea 3a IMYHA 3aWmMTa

MopxopAwa 3awmTa Ha ouuTe:
- [pepnasHu ounna cbc CTPAHUYHU EKPaHU
- Hocete npeanasHu ounna.
MpenopbunTenHu ctatmm 3a 3awmTta Ha oumte: Ounna
3almTa Ha KoXKaTa : 3awuTa Ha pbueTe:
- He ce n3nckBa Npyv HOpMasHM YC0BUA Ha ynoTpeba.
- MNpy MHOrOKpaTEH M/IM NPOAB/IKUTENEH KOHTAKT HOCeTe pbKaBuuu. . Cneapaiite
cneunouYHNTE NPEnopPbKU Ha NPOM3BOAUTENA HA PbKaBULKTE, Korato n3bupate nogxoaaliarta
aebennHa, matepuan u NpPonyckAMBOCT. MPOABAKUTENHUAT U MHOTOKPATEH KOHTAKT MOXe
[ M3CyLWu KoxKaTa U Aa NPUYMHK ApasHeHe. M3nons3BsaiiTe 3awuTeH Kpem 3a pbLe.
- W3nonsBaliTe npeAnasHu pbKaBuuy.
- He HoceTe pbKaBuumM 6A130 A0 MALWMHU U BBPTALLM CE MHCTPYMEHTH.
- WM3nonsBaliTe pbKaBULMTE CaMO BEOHDXK.
- Tpu bopaBeHe c xMMMYecku BeLecTBa TPA6BA Aa ce HOCAT 3aLMUTHU PbKABULY C
MapKupoBKa CE, BKAOYUTENHO C HETUPU KOHTPOHU LndpH.
- KayecTBOTO Ha 3aLMTHUTE PbKaBMLK, YCTOMYMBM Ha XMMMKaAKU Tpabea Aa ce nsbepe KaTo
bYHKLMA OT KOHUEHTPaLMATA Ha cCneundprYHOTO PaboTHO MACTO U KOZIMYECTBOTO Ha ONacHUTe
BeLlecTBa.
- 3acneumanHu uenu, ce NpenopbYBa Aa ce NPoBEPU YCTOMYMBOCTTA HAa XMMUKaAM Ha
3alMTHUTE PBKaBULK, CNTOMEHATH NO-rope, 3aeAHO C A0CTaBYMKA HA Te3n pbKaBuLM.
- Tpabsa aa ce B3emaT Noj BHUMaHWe BpemeHaTa 33 NpobuB v paslumpaBalLuTe CBOMCTBA Ha
maTepuana.
3awuTa Ha TANOTO:
- He ce n3nckBa Npu HOpMasiHM YCI0BUA Ha ynoTpeba.
- [Mpectunka.
3almMTa Ha AUXaTeNHUTE NbTULA : 3awmTa Ha AnxXaTenHUTe NbTULA e HeobxoaMMma Npu: AKO TEXHUYECKUTE U3NycKaTenu unm
BEHTU/ALMOHHUTE MEPKU HE Ca Bb3MOXKHM UM Ca HeA0CTaTbuHM, TPAOBa Aa ce HOCAT cpeacTBa
3a AMxaTenHa sawumra.
MNopxopAw, anapart 3a 3aWMTa Ha ANXaTeIHUTE NbTULLA:
- He ce n3nckBa Npu HOpMasHM YCI0BUA HAa ynoTpeba.
- AKO eKcno3uumATa e Nno-BMCOKa OT rpaHMLMTE Ha EKCNO3MLMA, N3N0A3BaWTE NOAXOAALLA
AnxaTenHa 3awmra. AKo e HeobxoaAnMO, 3alLMTHA MacKa ¢ GUATBP CpeLly OpraHUYHU Napu -
™mnA
- Hocerte cpeacTtBo 3a AnxaTenHa 3awmra.
3abenexka:
- KnacoT Ha dunTbpa TpabBa Aa e noaxoaall, 33 MaKCUMaHaTa KOHLLEHTpaLmMa Ha
3ambpcuTenu (ras/napa/aeposon/yactuum), KOMTO MoraT Aa Bb3HWUKHAT Npu paboTa ¢
npoAyKTa. AKO KOHLLeHTpaLMATa e NpeBuLLeHa, TPAOBa Aa Ce M3M0/13Ba aBTOHOMEH AuxaTeneH
anapar.
- CnasBaiiTe cpOKOBETE 3a M3HOCBaHe, KAaKTO ca onpesenieHn OT MPoU3BOAUTENA.
- W3nonsgaliTe camo obopyaBaHe 3a AuxaTenHa 3awmTa cbe 3Hak CE, BKAIOYBALY, YeTUPK
LUMdppeH TecTos Homep.

KoHTpon Ha eKcnosuumATa BbpXy OKOJIHATa cpesa

[Ja ce nsbnarea M3nyCKaHe B OKO/IHATa cpeaa.

233/292



8.3. AonbaHuTeNnHa nHpopmayms

He s)KTe, He NWiiTe U He NylueTe, KOraTo M3Moa3BaTe TO3M NPOAYKT. M3MuitTe pbLeTe U ApyrUTe OTKPUTU MECTa CbC CanyH M BoAa, npeam Aa
HanycHeTe paboTaTa.

PA3LEN 9: ®U3UYHU U XAMUYHU CBOUCTBA

9.1. UnHdopmauma OTHOCHO OCHOBHUTE PUSUUHU U XUMUYHU CBOMUCTBA

®Pun3nyecko cbCToAHME:

Lgar:

mupwmc:

rpaHuuUa Ha mmpuca:

pH:

TOYKa Ha ToneHe/TouYKa Ha 3ampb3BaHe:
TOYKa Ha KVIFIEHe/VIHTEpBaﬂ Ha KUneHe:
TOYKa Ha 3anajnBaHe:

CKOPOCT Ha n3napaBaHe:

3anaanumoct:

[0NHa/ropHa rpaHMua Ha 3anaaMmocT m
eKcnio3unsa:

HanAraHe Ha napuTe:

NABTHOCT Ha NapwuTe:

OTHOCUTE/IHA NABTHOCT:
pasTBOPUMOCT(M):

KoeduumeHT Ha pasnpegenenHue: n-
oKkTaHon/Bogaa (Log KOC):
TemnepaTtypa Ha camo3anasiBaHe:
TemnepaTtypa Ha pasnajaHe:
BUCKO3UTET:

€KCMNJI03MBHM CBOMCTBA:

OKCUAMPALLM CBOMCTBA:

TeyHoCT

ban
ANKOXONUK
He e Hann4yHo
He e Hann4yHoO
He e Hann4yHo

82° C (MponaH-2-on)
12° C (NponaH-2-on)

He e Hann4yHO
He e Hann4yHoO
He e HannyHO

He e HannyHO
He e Hann4yHo
He e Hann4yHo
Hepastsopum
He e HannyHO

He e Hann4yHo
He e HannyHO
He e HannyHO
He e HannyHO
He e Hann4yHo

9.2. fpyra nudpopmaums 3a 6esonacHoct

BbHWeH Bna: OKavsaHe.

PA3AEN 10: CTABU/THOCT U PEAKTUBHOCT

10.1. PeaktusHoCT

MpoAyKTLT He pearnpa Npu HOPMaaHU YCNOBUA Ha ynoTpeba, CbxpaHeHne 1 TPaHCMopT.

10.2. XumunuHa ctabunHocr

CrabuieH npyv HOPMasHU YCNOBMA.

10.3. Bb3MOXXHOCT 3a ONacHU peakLuuun

He ca n3sectHu onacHu peakunun npn HOpMaanHU ycnoema Ha yn0Tpe6a.

10.4. YcnoBusa, Kouto TpAabsa ga ce usbarear

HuKaksu nNpu npenopbyYaHUTE YCI0BKUA HA CbXpaHeHue 1 paboTa (BuxK pasaen 7).

10.5. HecbBmecTmu marepuanu

Cunuu kucenmHn. CUAHW okucanTenu.

10.6. OnacHM NPOAYKTU Ha pa3nagaHe

MpY HOPMaNHW YCNOBUA Ha CbXpaHeHue U ynoTpeba He TpA6Ba Aa ce No/y4aBaT ONacHW NPOAYKTU OT pasnaraHeto. Mpu UsrapsHe: oTAeNsHe Ha
BbINEPOAEH OKUC - BbIIEPOAEH ANOKCHUA,
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10.7. JonbaHUTenHa MHGOpMaLUa

He e HannyHoO

| PA3AEN 11: TOKCMKONOINM4YHA UHOOPMALIUA

11.1. OcTpa opasiHa TOKCUYHOCT

[AaHHuTe 3a cmec
He e Hann4HO

BewecrBa

Rosin (CAS: 8050-09-7)
Bugose : NabX
Mon . HeeHannuHo
Hacoka : HeeHannuHo

3amecTBalla KpaliHa TOYKaA H Onepartop CroiiHOCT EpvHunua
LD50: = 2800 Mr/Kr
3akntoyeHne : HeeHannuHo
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Bugose : nNabX
Mon :  HeeHanunuHo
Hacoka : Hacoku Ha OUCP 401 (OcTpa opanHa TOKCUYHOCT)
3amecTBalla KpaliHa TOYKa H Onepartop CroiiHoCT EanHuua
LD50: = 5840 Mr/Kr TefiecHo Terno
3akntoyeHne : HeeHannuHo

Ha 6a3a HannyHuTe AaHHW, KpUTEPUUTE 3a KnaCMd)VILI,MpaHe He Ca U3NDB/IHEHU.

11.2. OcTpa TOKCMYHOCT 3a KOXKaTa

[aHHuTe 3a cmec
He e HannyHO

BeuwiecrBa
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Bupose : nabX
MNon . HeeHanunuHo
Hacoka : OECD Yka3aHue 402 (OcTpa KO¥KHa TOKCUYHOCT)
MpoAbAKUTENHOCT Ha . HeeHannuHo
eKkcnosunumaATta/cTonHocT
MpoAbMKUTENHOCT Ha . HeeHannuHo
eKkcnosunumaTta/eanHNLa

3amecTBalla KpaliHa TOYKa H Onepatop CroitHocT EpmnHuua
LD50: > 2000 Mr/Kr TeNIeCHO Terno
3aknoyeHne . HeeHannyHo

Ha 6a3a HannyHuTe AaHHW, KpUTEPUUTE 3a Knacwq)mu,wpaHe He Ca U3NDb/IHEHU.

11.3. OcTpa TOKCMYHOCT NpU BAULLBaHE

JaHHuTe 3a cmec
He e Hann4yHoO

BeuwiecrBa
Ha 6a3a HaAnYHWUTE AaHHK, KpUTEPUUTE 3a KnacuduumpaHe He ca U3NbIHEHW.
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11.4. Kopo3usa Ha KoKaTa

[aHHuTe 3a cmec
MpoAyKTbT He e KnacuduumpaH.

BewecrBa
Ha 6a3a HaAMYHWUTE AaHHK, KPUTEPUUTE 3a KacudUUMpPaHe He Ca U3NbAHEHW.

11.5. YBpexpaHe Ha ouute

[AaHHuTe 3a cmec

Twn Tect : HeeHanunuHo
Bupose ;' HeeHannuHo
Mon ;' HeeHannuHo
Hacoka : HeeHannuHo
Twun Ha meToA, : HeeHanunuHo
KoHueHTpauua ;' HeeHannuHo

PeBepcusHoOCT

3akntoyeHne : CepuosHo pre)K,a,aHe/,a,pa3HeHe Ha o4yuTte: ”pep,VIESBMKBa CEepPUO3HO Apa3HEHEe Ha o4yunTe.

3amecTBalla KpaliHa TOYKa OCHOBa Time Point

MpoayKTbT e Knacuduumpat Eye Irrit. 2 cnopepn pedepeHTHaTa Hapesba.
Mpean3BUKBa CEPUO3HO APa3HEHE Ha ouuTe.

BeuwecrBa
He e HannyHoO

11.6. KoxkHa ceHcubuamsauma
[aHHuTe 3a cmec

Bupose : HeeHannuHo
MNon :  HeeHanunuHo
Hacoka . HeeHanunuHo
MpoAbAKUTENHOCT Ha ;' HeeHannuHo
eKkcnosunumATta/cTomHocT

MpoAbMKUTENHOCT Ha . HeeHannuHo
eKkcnosunumaTa/eanHNLa

KoHueHTpauusa . HeeHannuHo

3amecTBalya KpaliHa TO4YKa CToiHoCT EAvHMUA

3akntoyeHne : CeHCVIGMﬂVBaLI,Mﬂ Ha AuxatenHuTe NbTULLA UK KoxaTa: Moxe ga NPUYUHU aneprmyHa
KOXHa peaKkuua.

MpoayKTbT e kKnacuduumpat Skin Sens. 1 cnopepg, pedepeHTHaTa Hapeaba.
MosKe Aa NPUYMHU anepruyHa KOXKHa peakLuums.

BewecrBa
He e HannyHO

11.7. STOT SE
[aHHuTe 3a cmec

3arnasue

Bupose

Mon

HauuH Ha npunoxeHue
Specific effects

Hacoka
MpoAbMKUTENHOCT Ha
eKkcnosunumaArta/cTonHocT

3aknoyeHne

He e HannyHO
He e HannyHO
He e Hann4yHo
He e Hann4yHo
He e HannyHO
He e HannyHO
He e HannyHO

MosKe foa npean3BUKa CbHAMBOCT UM CBETOBBPTEXK



Executive summary : HeeHannuHo

MPOAYKTLT He e KnacuduLmpaH.

BewecrBa

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
3arnasue : He e HanuyHo
Bupose . HeeHannuHo
MNon : HeeHannuHo
HauunH Ha npunoxeHne : HeeHanunuHo
Specific effects ;' He e HanuyHo
Hacoka : HeeHannuHo
MpoAbMKUTENHOCT Ha : HeeHannuHo

eKkcnosunumaArta/cTonHocT

3akntoyeHmne : Moxe aa npeansBuKa CbHANBOCT UM CBETOBBPTEX
Executive summary : HeeHanunuHo
Ha 6a3a HaMYyHUTE AaHHU, KPUTEPUUTE 3a KnacubuLMpaHe He ca USMbIHEHWN.

11.8. STOT RE

AaHHuTe 3a cmec
MNpoaykTeT e knacuduumpar STOT SE 3_H336 cnopepa pedepeHTHATa Hapenba.
MosKe Aa Npeam3BMKa CbHAMBOCT MU CBETOBBPTEXK.

BewecrBa
He e HannyHO

11.9. KaHueporeHHoCT

JAaHHuTe 3a cmec
MpoayKTLT He e KnacuduumpaH.

BewecrBa
He e HannMyHO

11.10. ToKcMYHOCT 32 penpoAYyKTUBHATA CMCTEMA U Pa3BUTUETO

JaHHuTe 3a cmec
MpoAayKTLT He e KnacupuumpaH.

BewecrBa
He e HannyHo

11.11. H BUTPO reHOTOKCUYHOCT

JaHHuTe 3a cmec
MpPoAyKTLT He e KnacnuduumpaH.

BewecrBa

He e HannyHO

11.12. YyBCTBUTENHOCT HAa AUXATE/NIHUTE NbTULLA
JAaHHuTe 3a cmec

MpoAayKTLT He e KnacuduumpaH.

BewecrBa

He e HannyHO

11.13. AonbaHUTEeNHA nHPOpmaLua

EHAOKPUHHM pa3pyLuaBalliy CBOWCTBA:

HebnaronpuaTHU epeKkTn BbPXY 34paBETO, NPUUYMHEHWN OT eHAOKPUHHO-Pa3pyLIaBalLm cBoicTBa: CMecTa He CbAbpiKa BELLECTBO (a), BKAHOYEHO (1)
B CMMCBHKa, YCTAHOBEH B CbOTBETCTBME € YneH 59, naparpad 1 ot REACH 3a nputerkaBalym eHA0KPUHHO-PA3pyLLaBaLLy CBOMCTBA, UK He e
NMAEHTUGULMPAHO KaTo NPUTENKABALLO eHAOKPMHHU pa3pyLUaBaluy CBOMCTBA B CbOTBETCTBME C KpUTEpUUTE, onpeseneHu B lenernpan pernameHT
(EC) 2017/2100 Ha KomucuaTa nam PernamenT (EC) 2018/605 Ha KomucuaTa.
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| PA3AEN 12: EKO/TIOTUMHA UHOOPMALIUA

12.1. TokcuyHoCT

Ha 6a3a HaanyHuTe AaHHW, KpUTEPUUTE 3a Knacwd)mu,wpaHe He Ca U3Nb/IHEHU.
OcTpa TOKCMYHOCT 3a BOAHaTa cpeaa

Bewecrsa
Rosin (CAS: 8050-09-7)
*usoTHu/KaTeropmsa : puba
Bupose . Danio rerio (npeguwHo ume: Brachydanio rerio)
MpoabAKUTENHOCT Ha TecTa ;' He e HanuyHo
EanHunua : HeeHannuHo
Hacoka ;' HeeHannuHo

3amecTBallia KpaliHa TOYKa CroiiHoCT EpnHuua
LC50: 5.4 mr/n

3abenexku : HeeHannuyHo

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

YKusoTHu/KaTeropusn :  puba

Buaose : Pimephales promelas

MpogbnKknTeNnHoCT Ha TecTa : HeeHanuyHo

EanHunua : HeeHannuyHo

Hacoka . HeeHannuHo
3amecTBalla KpaliHa ToYKa CroiiHOCT EanHnua
LC50: 9640 mr/n
LC50: 10000 mr/n

3abenexku . He e HannyHo

Ha 6a3a HannyHuTe AAHHW, KpUTEPUUTE 3a KnaCMd)VILI,MpaHe He Ca U3NDB/IHEHU.

12.2. YcToiumBoCT M pasrpagmmoct
MpoAyKTbT HE e TecTBaH.

12.3. buoakymynumpatya cnocobHocT
MpoAyKTbT He e TecTBaH.

12.4. NMpeHocMmocT B no4yBaTta

MpoAyKTbT He e TecTBaH.

12.5. Pe3ynratu ot ouyeHkaTta Ha PBT u vPvB

TeuyeH marHesui.
ToBa BellecTBo/cMec He OTroBaps Ha KputepumTe 3a PBT Ha pernameHT REACH, NMpunoxenue XIIl.
Tosa BellecTBo/cMec He OTroBaps Ha KputepumTe BYBE Ha PernameHT REACH, MpunoskeHue XII.

12.6. Apyru HebnaronpuaTHU epeKTU
HAma HannyHun AaHHW.
12.7. JonbaHUTeNHA MHPOPMALIMA 32 EKOTOKCUYHOCT

EHAOKPUHHM pa3pyLLaBally CBOMCTBa:

HebnaronpuaTHY edpeKkTH BbPXY OKONHATA Cpesa, NPUUMHEHM OT eHAOKPUHHM pa3cTpoicTBa: CmecTa He CbAbprka BelecTso (a), BKAYEHO (1) B
CMUCBHKa (MTe), BKAtOYEH (M) B CMMCBHKA, YCTAHOBEH B CbOTBETCTBME C YneH 59, naparpad 1 ot REACH, 3a npuTerKaBaluy eHA0KPUHHM pa3cTpoiicTBa
WM He e nAeHTUGMUMPaHO KaTo HapyLlaBallo eHA0KPMHHATa CMCTEMA MMOTH B CbOTBETCTBUE C KpUTEpUUTE, onpeseneHu B [enernpan
pernameHT (EC) 2017/2100 Ha KomucuaTa uam Pernament (EC) 2018/605 Ha KomucunTa.
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I PA3AEN 13: OBE3BPEXKAAHE HA OTNAABLMTE

13.1. lenoHunpaHe Ha NnpoayKTa/onakosBKaTta

Kopose/o603HaueHus Ha otnagbuute cnopeg ECW/AVV

- OnpegensHeTo Ha MAEHTUOUKALMOHHM HOMepa/onncaHua Ha oTnagbumTe TPAGBA Aa Ce M3BbPLUBA B CbOTBETCTBME C M3MCKBaHMATA Ha EMO,
cneumdUYHM 33 MHAYCTPMATA M NpoLeca.

Onuuu 3a TpeTupaHe Ha OTNaAbLMU

- OTnagbuy, KOMTO U3WNCKBAT CNeuuasHn Hag3op.

- TpeTupaHe Ha OTNa4bLUM B CbOTBETCTBME C MPUIONKMMOTO 3aKOHOAATE/NCTBO.

- [ocraeka go nvueHsmpaHa Gupma 3a TpeTMpaHe Ha OTNagbuum.

- HesambpceHuTe onakoskM TpabBa Aa 6bAAT PEUUKANPAHU UK USXBBPAEHM.

- 3ambpceHWTe ONaKoBKM TpA6Ba Aa 6b4aT HANBAHO M3NPA3HEHU M Ced NPaBUAHO NOYMCTBaHe MOXKe AabbaaT U3noa3BaHU NOBTOPHO.
- OnaKkoBKWTE, KOWTO He MOraT Aa 6bAaT NoYMUCTEHU NpaBuaHO TpA6Ba A4a ce U3XBbPAAT.

- TpeTupaitTe 3amMbpCceHNTE NaKeTU MO CbLUMA HAYMH, MO KOMTO M CaMOTO BELLECTBO.

- TpeTupaHe Ha OTNAZAbLM B CbOTBETCTBME C MPUIONKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO.

- Peumkaupaiite nav usxebpsete B CbOTBETCTBME C AEMCTBALL,OTO 3aKOHO4aTeNCTBO. MosKe Aa ce AenoHMpa, KOraTo e B CbOTBETCTBME C
MecCTHWTe pasnopeabu. MpenopbUNTENHO U3rapsHe NPU KOHTPOIMPAHK YC0BUA OT OTOPMU3MPaAHA KOMMaHWsA. M3xBbpaieTe B CbOTBETCTBUE CbC
CbOTBETHUTE pa3nopesbu. M3xBbPASHETO MOXe Aa Ce M3BbPLLBA CAMO OT YMb/IHOMOLLLEHO AnLE.

Opyrv npenopbKku 3a obesspexxkgaHe

- TMpenopbku 3a U3XBBPAAHE HA OTNAABYHM BOgM: [la He ce AoNycKa B KaHaM3aumaTa uam BogotoumTe.

- [penopbKu 3a U3XBbPAAHE Ha NPOAYKTM/0NaKOBKM: PaboTeTe C HEMOYMCTEHWUTE NPA3HU KOHTEMHEPU KaTo C MbAHW. MpasHUTE KOHTEWHepK
TpabBa Aa ce B3emarT 3a peunKaMpaHe, ONoA30TBOPSABAHE UM OTNaAbLM B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeabu.

- EBponeicku cnucbk Ha oTnagbumute (LOW) Koa: 15 01 10 * - onakoBKa, CbAbprKallia OCTaTbLM OT MW 3aMbPCEHM C OnacHK BelecTsa 15 01 02 -
NnaacTMacoBa ONaKoBKa

3abenexkKka

- 3a peuuKanpaHe ce CBbPXKETE C NPOU3BOSUTENS.

- Cobupaiite oTnagbuuTe pasaesiHo.

- KoHcynTupaiite ce CbC CbOTBETHUTE OPraHM OTHOCHO TPETUPAHETO Ha OTNaabumTe.

- Jla He ce cmecBa C Apyry oTNagbLM.

- OTnagbKbT TPAbBa 4a Ce CbXpaHABa OTAENHO OT 4PYruTe BUAOBE OTNaAbLM A0 HETOBO AeMOHMpaHe.
- Tpsabea Aa npoBepuTe AanM ce U3UCKBA paspeLleHue 3a TPAHCMopPTMpPaHe Ha oTnagbuumTe.

| PA3AEN 14: UHOOPMALMA OTHOCHO TPAHCNOPTUPAHETO

MopcKu TpaHcnopT
(IMDG)

Bb3ayLieH TpaHCnopT
(ICAO-TI/IATA-DGR)

CyxonbTeH
TpaHcnopTt
(ADR/RID)

BbTpeleH BoageH
TpaHcnopT (ADN)

14.1. Homep no cnucbKa Ha OOH 1993

1993

1993

1993

14.2. TOYHOTO HA HAUMEHOBaHMe Ha 3ANATIMM 3ANATNMM 3ANATIMM 3ANATNM TEYHOCT, BP
nparkaTa no cnucbKa Ha OOH TEYHOCT, BP TEYHOCT, bP TEYHOCT, BP
14.3. Knac(oBe) Ha onacHoCT npu
TPaHCNOpTUpaHe
Knac wau noppasgeneHue 3 3 3 3

ETuker (1) 3a onacHocT ‘

14.4. OnakoBb4Ha rpyna 1]

14.5. OnacHocTK 3a OKO/IHaTa cpepa
He e HannyHO
14.6. CneuuanHu npepnasHu MepKu 3a notpeburenure

He e HannyHO
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14.7. TpaHcnopTUpaHe B HACUNHO CbCTOAHME CbrnacHo npunokeHue |l or MARPOL 73/78 n Kogekca IBC

He e HannyHO

14.8. JonbaHuTenHa HPopmauma

He e HannyHoO

PA3AEN 15: UH®OPMALMNA OTHOCHO HOPMATUBHATA YPEABA

15.1. CneundpunyHM 3a BELLECTBOTO UM CMECTa HOpMaTUBHa ypeaba/3aKoHoAaTeICTBO OTHOCHO 6e30nacHOCTTa,
34paBeTo U OKOJIHaTa cpeaa

To3u U/1B e cb3paneH B cbotBeTcTBue ¢ PernameHTta REACH, BKAHOUMTENHO HeroBuTe nsmeHeHus: PernameHt REACH (EO) Ne 1907/2006.
To3un UG e cb3fafeH B cboTBeTCTBUE C pernameHTta CLP, BK/IOUMTENIHO HEeroBuTe nsmeHeHus: Pernament CLP Ne 1272/2008.

3aKoHopaTencTso Ha EC

He cbabpka BelwecTsa 3a 4OCTUTaHe C OrpaHMyeHus npuaoxeHme XVIl
He cbabprKa BewecTso B CNUCHKA Ha KaHamaat REACH
He cbabprka REACH lMpunokeHue XIV Bewtectsa
He cbabpska BelecTso, npeamet Ha PernameHT (EC) Ne 649/2012 Ha EBponeiickua napiameHT 1 Ha CbeeTa oT 4 10in 2012 0THOCHO M3HOCa U
BHOCA Ha ONACHU XMMUKanu.
He cbabpska Belectso, npeamet Ha PernamenHT (EC) Ne 2019/1021 Ha EBponeiickusa napaameHT u Ha CbeeTa oT 20 toHM 2019 r. 0THOCHO
YCTOMYMBUTE OPraHUYHM 3aMbpCUTENN
PEFTAMEHT (EO) Ne 1272/2008 HA EBPOMENCKUA NAPJIAMEHT U HA CbBETA oT 16 AeKeMBpU OTHOCHO KAacudULMpPaHeTo, eTMKETUPaHeTo 1
OMaKoBaHeTo Ha BellecTsa U cmecu (CLP)
PEFTAMEHT (EO) Ne 1907/2006 HA EBPOMENCKUA NAPJIAMEHT M HA CbBETA oT 18 AeKeMBpM OTHOCHO perncTpaumaTa, oLeHKaTa,
pa3spelaBaHeTo U orpaHMYaBaHeTo Ha XMMuKanu (REACH)
PernameHT (EO) N2 1223/2009 OTHOCHO KO3METUYHUTE MPOAYKTU
3akoHogarenctso Ha EC
PerynupaHe: REACH : Annex XVII (Restrictions)
Mo cbLecTBOTO Ha cnopa:

propan-2-ol 67-63-0 200-661-7

15.2. OueHKa Ha 6e30MacHOCT Ha XMMUYHO BELL,EeCTBO UK CMmec

He oueHKa Ha xummndeckaTa 6esona e 6una nssbpLieHa.

[0CTaBYMKBT He e U3BBbPLIMA OLLEHKa Ha XMMUYecKaTa 6e30MacHOCT 3a TOBa BelecTso/cmec.

3a ToBa BeLLECTBO/CMEC € U3roTBEHa OLLeHKa Ha XMMMYyecKaTa 6e3onacHocT.

3a Ta3mn cMec CbOTBETHUTE AaHHM OT OLLEeHKaTa Ha XMMMuyecKaTa 6e30MacHOCT Ha BeLLLeCTBaTa Ca BKAOUYEeHW B pasaenmTe Ha UJ/1B.

15.3. JonbaHUTeNHa MHPOpMaLUa

He e Hann4yHo

PA3AEN 16: APYTA UHOOPMALMA

16.1. UHguKaumua Ha npomeHuTe
He e npunoxumo (NbpBo nsgaHune Ha MHPopmaumoHHMA AncT 3a 6e3onacHocT).
16.2. CbKpaleHUa U aKkpoOHUMHU

CAS-HOomep: Xumnyecku abcTpakTeH HOMep Ha ycayraTa.

ADN: EBponeiicko cnopasymeHue 3a MexayHapoeH NpeBo3 Ha ONacHW TOBapW MO BbTPELIHM BOAHM MbTULLA.
ADR: EBponeicKo cnopasymeHue 3a MeXayHapoaeH NpeBo3 Ha OMacHW TOBapu No Lwoce.

ATE OueHKa Ha ocTpaTa TOKCUYHOCT.

BLV: BMoNOrMYHa rpaHMYHa CTOMHOCT.

CLP: PernameHT 3a onakoBaHe Ha eTUKeTH 3a kKnacudukauma; PernamerT (EOQ) Ne 1272/2008.

DNEL: U3BepeHO HMBO 6e3 edeKT.

EC50: CpeaHa edpeKTMBHA KOHLLEHTpALLMA.

EC-Homep: HOMep Ha EBponeickaTa obLWwHOCT.
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ED: EHOOKPWHHM pa3pyLuaBallyM CBOMCTBA.

EN: EBponeiicku cTaHaapT.

IATA: MexayHapogHa acoumauma 3a Bb3AyLWweH TPAHCNopT.

IMDG International onacHu ToBapu no mope.

IOELV: UHAMKATUBHA rpaHMYHa CTOMHOCT Ha NpodecnoHasiHa eKCNo3nLMA.

LC50: CpenHa neTanHa KOHLEHTpauuA.

LD50: CpenHa netanHa gosa.

LOAEL: Hai-H1CKa ce HabnoaaBaT HeXenaHn peakumu.

KoHueHTpauua Ha NOAEC 6e3 HexenaHu epekTu.

Hueo Ha NOAEL 6e3 HexkenaHu epektu.

OWUCP OpraHu3auma 3a MKOHOMMWYECKO CbTPYAHUYECTBO U pasBUTHE.

OEL: BpemeHaTa 3a eKcnosumumsa.

PBT: YcTonumnem, 6UoakymyimpaiLm, TOKCUYHM.

PNEC: U3uncneHa KoHueHTpauma 6e3 epekxr.

REACH: PernameHT 3a permcrpaums, oLueHKa, paspelleHme u orpaHuyasaHe Ha xumukanum (EQ) Ne 1907/2006.
RID: MpaBuna OTHOCHO MeXKAYHapOAHUA XKeNne3onbTeH NPeBO3 Ha OMACHN TOBapU.

TRGS: TexHMuyeckn npasmaa 3a ONacHM BeLecTsa.

MYMB: MHOTO YyCTOMUYMBM M MHOTO BUOAKYMYANPALLM.

WGK: Knac Ha onacHoOCT OoT BoAa.

CAS: Xvumunuecka pedepaTtusHa cnyxba.

IMDG: MeayHapoAeH KoAeKC 3a NpeB03 Ha ONacHM TOBapu NO Mope.

DPD: Dangerous Preparation Directive (JupeKT1Ba OTHOCHO onacH1Te npenapaTu).

Homep no cnucbka Ha OOH: OOH Homep.

EC knacuduKauma: Homep Ha EC.

ADN/ADNR: EBponeicko cnopasymeHue 3a MeXayHapoAeH NpeBo3 Ha OnacHW ToBapu No BbTPELWHM BOAHU MbTuULLA.
ADR/RID: EBponeiicka cnorofba 3a mexayHapoAeH Npeso3 Ha onacHM ToBapu no woce/Pasnopenbyu 3a MexayHapo4eH Npeso3 Ha onacHu ToBapu
C YKene3onbTeH TPaHCMNopT.

CLP: PernameHT 3a KnacupurKaunpaHeTo, ETUKETUPAHETO M ONAKOBAHETO.

VPVB: BUCOKO YCTOMUYMBO M BUCOKO BMOKYMYNATUBHO BELLECTBO.

16.3. OcHOBHM npenpaTtku 3a MTepaTtypa U U3TOYHULMU HA AAHHU

YKa3zaHua Ha ECHA oTHOCHO CcbCTaBAHETO Ha MHPOPMALMOHHK IMCTOBE 33 6e3onacHoCT.
basa gaHHu Ha ECHA CL Inventory.
HAma HannMyHW JaHHK.

16.4. Knacudukauma 3a cmecu n U3non3saH MeTop, 3a oueHKa B cboTeetcTeue ¢ PernameHt (EO) Ne 1272/2008 [CLP]
Knacudukaumata Ha cmecTa e B CbOTBETCTBME C METOAA 3a OL,EHKa, NocoyeH B PernameHT (EO) Ne 1272/2008.

16.5. Npunoxkumu R-, H- u EUH-¢ppa3su (Bpoii n nbieH TeKcT)

H225 Flam. Lig. 2 CWAHO 3anaiMn TEYHOCT M Napw.

H317 Skin Sens. 1 MoxKe aa NpUYMHU aneprmyHa KOXKHa peakums.
H319 Eye Irrit. 2 Mpean3BMKBa CEPUO3HO Apa3HEHe Ha ounTe

H336 STOT SE 3 H336 Mose aa npean3BUKa CbHANBOCT UM CBETOBBLPTEXK

16.6. CbBeTn 3a obyuyeHue

MpeaocraseTe SDS Ha cnykuTenmTe. Cnassaite oblwmTe Nnpasmaa 3a paboTa C XMMUYHM BeLLecTsa u/vam cmecn. HopmanHaTa ynotpeba Ha To3u
NPOAYKT 03Ha4yaBa ynoTpeba B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE Ha OMaKOBKaTa.
BurkTe pasgenu 4,5, 6, 7 1 8 Ha T03n MHbOpPMALMOHEH NIUCT 33 6e3onacHoCT.

16.7. JonbaHuUTeNnHa MHPOpMaLUa

He e Hann4yHoO

- OTI'OBOpHOCTl/I TTaszu VIH(bOpMaLI,Wil Cce OCHOBaBa Ha HaWWUTe NO3HaHNA N HaMYHaTa MHd)OpMaLI,VIFI, Nnoay4yeHu [0 TO3N MOMeHT..Bbnpeku Tosa,
Te HE NpeacTaBaABaTt rapaHuua 3a cBOMCTBaTa Ha NPOAYKTa N He AaBaT OCHOBaHWe 33 3aKOHHO BaMAHN JOrOBOPHU OTHOLWeHUA.Ypes
M3NON3BAHETO Ha NoAXOo4ALWM NpeanasHn MepPKM 3a 6e3OI'IaCHOCT, € OT NbpPBOCTENEHHO 3HAa4YeHUe, 3a Aa ce yBepuTe, Ye ce Cna3BaTt CbOTBETHUTE
MEpPKHM 3a eKCno3nuyma Ha pa6OTHOTO MACTOU Oa ce nsberHat HeraTMBHM ed)EKTM BbPXY 34paBeTo.
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f— MacnopT 6e3onacHOCTH

Magnésie liquide

B cootBeTcTBUM € COrnacoBaHHOM Ha rnobasibHOM YpoOBHE cuctemon
Knaccmd)mxau,mm N MapKUPOBKU XMMUYECKUX BELLECTB, BEPCUA 4

A3bIk:RU

1. UAEHTUGUKALMA XMMUYECKOM NPOAYKLIMU U CBELEHUA O NPOU3BOAUTENE MU

NOCTABLLUKE

1.1. 1.1 UgeHTndUKaToOp NpPoAyKTa

See page 1.

1.2. 1.2 CooTBeTCTBYIOLME YCTAaHOB/IEHHbIE 06/1aCTU NPUMEHEeHUA BeL,eCcTBa UK CMecu U NpuMmeHeHue,
peKkomeHAO0BaHHOE NPOTUB

CooTBeTCTBYHIOLLME YCTAHOB/EHHbIE : MarHuii gna cnopTcCMeHoB, Hanpumep: ckanonasos. CNocobCTBYET cLenneHunto pPyK ¢ ntobbimu
obnactm npumeHeHus CKaN0N1a3HbIMU KpPEeneHUAMMU.

PekomeHayeTca ncnonb3osaTb : HuKakoi aonosHUTENbHOM MHPOPMALUKN AOCTYMNHa.

npoTuB

1.3. 1.3 [laHHble 0 NocTaBLYMKe B Nacnopte 6e3onacHOCTH

MocTaBwmK : Mma: PETZL DISTRIBUTION
Ynunua: ZI CROLLES
MouToBbI nHAeKc/Topoa: 38920 CROLLES
CtpaHa: ®PpaHuma
TenedoH: +33 476 920 900
Caut: http://www.petzl.com
AneKkTpoHHas nouta: info.france@petzl.com

1.4. 1.4 TenedOH 3KCTPEHHOI CBA3MU

Poccua: EkaTepuHbypr : +7 (0) 343 229 98 57, MockBa : +7 (0) 495 628 1687 , CaHkT-MeTepbypr : +7 (0) 921 757 3228

2. UAEHTUOUKALMA ONACHOCTU (ONMACHOCTEN)

2.1. 2.1 KnaccudpuKauma BewwecTsa Uam cmecu

Knaccudukauma B cootsetcteum ¢ PernameHtom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]

Knaccudpukauyusa NpeaynpexxaeHua 06 onacHoctu (H)
®nb. Lig. 2 H225 Jlerko BOCMAaMeHAIOLWAACA UAKOCTb U Nap.
YyBCTBUTENIBHOCTb KOXM 1. H317 MoKeT BbI3blBaTb a/IePrMyecKyto KOXHYIO peakLmio.
Eye Irrit. 2 H319 Bbi3bIBaeT cepbe3Hoe pa3apakeHue rnas
STOT SE 3 H336 MoeT BbI3blBaTb COHNMBOCTb UM FTOIOBOKPYKEHUEe

2.2. dnemeHTbl MapKUPOBKU

MapkupoBskKa B cootBeTcTBuu ¢ PernameHtom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]

CMMBONbI ONacHbIX GaKTopoB @
T

CurHanbHoe cnoBo OnacHocTb
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M aeHTUdMKaTOPbl NPOAYKTOB
OnwvcaHuWA BUAOB ONAcHOro BO3AenCcTBUA

JononHutenbHas nHGopmauus ob
onacHoctu (EC)

MpeaynpexkaeHus - Obwue ceeaeHmA
MpeaynpexaeHus - MpepoTspalyeHne

MpeaynpexaeHus - OTeT

MpepynpexaeHna - XpaHeHune
MpepynpexaeHna - YTnamsauma

CopepuT .: propan-2-ol, Rosin
2.3. flpyrue onacHocTH

[aHHble OTCYTCTBYIOT

H225 - Jlerko BocniameHsAOLWAACA *KULKOCTb U Nap.

H317 - MoKeT BbI3blBaTb aNNePrmyecKyto KOXHYI peakumio.
H319 - BbI3blBaeT cepbe3Hoe pasgparkeHue rnas

H336 - Mo»eT BbI3blBaTb COH/IMBOCTb UM FOJI0OBOKPYXKEHUE

P210 - Bepeub OT Tenna/MCcKpP/OTKPLITOrO OrHA/ropAYMX NOBEPXHOCTEN. — He KypuTb.

P271 - icnonb3oBaTb TO/IbKO Ha OTKPLITOM BO34YyXe UAU B XOPOLLO BEHTU/IMPYEMOM MecTe.
P305+P351+P338 - MPU NOMNALAHWN B T /IA3A: OCTOPOXKHO NPOMbITb I/1a3a BOAOW B TeYEHUe
HEeCKO/IbKMX MUHYT. CHATb KOHTAKTHbIE JINH3bI, €C/IN Bbl NONb3yeTeCb UMW U €CNN 3TO IerKo
caenatb. Npofo KUTL NPOMbIBaHWE rnas.

P333+P313 - Mpu pasgparkeHnm KOXKM UAK NOABAEHMM CbiNK: 0BPaTUTLCA K Bpayy.

P403+P235 - XpaHUTb B NPOX1aAHOM/XOPOLLO BEHTUNPYEMOM MeCTe.

P501 - YTunusumpyiite coaepnMmoe 1 KoHTeHep B COOTBETCTBUM C AeWUCTBYHOLMMMN MECTHBIMMU
HOpMaMu.

3. COCTAB (MH®OPMALMA O KOMMNOHEHTAX)

3.1. BewectBa

Bewecreo C (%) Knaccudpukauyma KoHKpeTHble npeaenbHble
3Ha4YeHUA KOHLEHTpaLuumn

3ameTka

propan-2-ol 75.0% <C< H225: Jlerko BocniameHsatowanca - -
CAS N °:67-63-0 90.0% UAKOCTb 1 Nap.
ECN °:200-661-7 H319: Bbi3biBaeT cepbe3Hoe
IDX N °:603-117-00-0 pasaparkeHue rnas
H336: MoeT BbI3blBaTb
COH/INBOCTb WU FTONIOBOKPYXKEHUE
Magnesium carbonate hydroxide 10.0% <C< - - -
CAS N °:12125-28-9 25.0%
ECN °:235-192-7
IDX N °:
Rosin 1.0% <C< H317: MoKeT BbI3blBaTb - -
CAS N °:8050-09-7 5.0% ANNEPrUYEcKyto KOXKHYIO peaKLumio.
ECN °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7

3.2. Cmecu
[aHHble OTCYyTCTBYIOT

3.3. 3ameyaHue

MonHbil TekcT H- n EUH-oTYeTOB: cmOTpUTE pa3gen 16.

MEPbI NEPBOX NOMOLLMU

4.1. OnucaHue mep Nepsoit NOMOLLMU

MNocne BabIxaHUA

Mocne KOHTaKTa C KoxeM

MpepBuUTE 3KCNO3ULMIO, NEpeMecTUTe 061y4EHHOTO YeNoBeKa Ha CBEXKUIM BO3ayX. [lepKute
Ye/IoBEKa B Tene v B COCTOSHUM MOKOA. EC/IM cMMNTOMBI pasapakeHna AbixaTenbHON cUcTeMbI
(Hanpumep, TAXKENOE AbIXaHWE) COXPaHAIOTCA, 06paTUTECH 338 MEAMLMHCKON NOMOLLbIO.
Mo3KeT BbI3BaTb afIePrMyeckyo peakumio. MpomoiTe KoKy 60/bLMM KOANYECTBOM BOAbI.
Ob6patuTech K Bpayy, eCan pasaparkeHne KOXKU COXpaHsaeTcs.
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Mocnie KOHTaKTa C r1asamu : CHMMWTE KOHTAKTHbIE /IMH3bI, €C/IN OHW €CTb M 3TO NIeTKO caenath. MpoaoakaiTe NpomMblBaHue.
MpombiBaiiTe HEMeAIeHHO U TLaTeIbHO, XOPOLO OTTATMBAaA BEKM OT rnasa (He meHee 15
MUHYTbI). He npumeHsiiTe (XuMKYeckne) HeldTpanusyrowwme cpeacTea. MpoOKOHCYNbTUPYATECH C
0dTasIbMONIOrOM, €C/IN Pa3apaskeHne COXpaHAeTCs.

Mocne npornaTbiBaHUsA : He Bbi3bIBaiiTe pBOTY. ACNMpaUMsa NPOAYKTA B IETKME MOKET BbI3BaTb OUYEHb TAXKEYIO
NHEBMOHMI0. EC/IM YeNIOBEK HAXOAMUTCA B MOJIHOM CO3HAHWUM, AaliTe eMy BbINUTb
aKTUBUPOBaHHbIM yronb. HUKOr4a He faBaiiTe HUYEro NUTb YenoBeKy 6e3 Co3HaHuA.
HemeganeHHo o6paTuTech 3a MeANLMHCKON NOMOLLBIO U MOKaXMUTE 3TOT KOHTENHEP UK
3TUKETKY.

4.2. Hanbonee BaxkKHble cMMNTOMbI U 3G PEKTbI, KaK OCTpblie, TaK U 3aMesJ/IeHHble

Cumntombl/3¢deKTbl Nocie BabIxaHUA: PasapakaeT abixaTenibHyto cuctemy. Kawenb. FonosHasn 60nb.
CumnTombl/3dPeKTbl MOCAEe KOHTAKTa C KOXKeN : MOKeT BbI3BaTb aIEPrMUECKYIO KOXKHYIO peakumio. [oKkpacHeHue, 60b.
CumnTombl/3dPeKTbl NocNe KOHTAKTa € r1a3amu: Bbi3biBaeT cepbe3Hoe pasapakeHue rnas.

CumnTombl/addeKTbl Nnocne npuema BHyTpb: PasapakeHue, TOWHOTa.

4.3. YKa3aHue Ha Heo6X04MMOCTb HeMeANEHHON MeAULMHCKOM NOMOLLU U crneuuanbHoe iedyeHunn

MpumeyaHus 4ns spaya : HWKaKMX creunanbHbIX CPeACTB He yKa3aHo.
Mpun noaBaeHUM Kaknx-1nb6o Npobiem Co 340POBbEM MW B ClyYae COMHEHWI, MOXKaNYIACTa,
coobwuTe 06 3TOM Bpady U NpesocTaBbTe MHGOPMALMIO M3 LaHHOMO ANCTa Be3onacHoCTH.
MpoBoauTe cMMNTOMaTUYECKOE iedeHue. Mpu HeobX0AMMOCTU AalTe KUCA0POL, Uan
WCKYCCTBEHHOE ApbIXaHue.

MEPbI U CPEACTBA OBECMNEYEHUA MNOXAPOB3PbIBOBE3SOMNACHOCTU

5.1. CpeactBa NoXKapoTyLweHus

NoaxopAwme cpeactsa : [Byokuco yrnepoga. Cyxoi nopoLwwok. BogHbivi aspo3osb. CNMpPTOyCTOMYMBAsA NeHa.
NoOXKapoTyLIeHUs
HenpurogHble cpeacTsa : Mcnonb3yiite cpeacTBa NOXKapoTyLWeEHUs, NOAXOAALLME A1A OKPYMKAIOLWEro noxapa.
NoXKapoTyLleHus

5.2. Ocobble ¢paKTopbl pUCKA, UCTOUHUKOM KOTOpPbIX IBNAETCA BEL,EeCTBO WU CMecCb

- OnacHocTb noxapa: CUbHO BOCNIaMEHAOLWAACA *KUAKOCTb U nap. MNpu Bo3ropaHun obpasyeTcs ryctoit YepHbIi apbim. BapixaHne NnpoayKTos
rOpeHnA PasNoXKeHUA MOXKET NPUBECTU K NOBPENKAEHUIO 34,0POBbA.
- OnacHble NpoAyKTbl pa3foxeHus B cayyae noxapa: OKuce yrnepoaa. vokena yrnepoaa. [ipyrme TOKCUYHBbIE rasbl.

5.3. PekomeHaauum ana noxapHbIX

- VIHCTpYKUMM NO NOXKapOTyLIEHUIO: Bo BpeMs BO3ropaHua NPOAYKTa AepXUTeCh Ha 6€30MacHOM PacCToAHMM, UCNONb3YITe Noaxoaaiimne
CpeAcCTBa 3aLWmThbl AbIXaHUA (M30AMpPYlOLLEee YCTPOMCTBO) UM aBTOHOMHBIN AblxaTeNbHbli annapaT. He gonyckaiiTe nonagaHua Boabl 4Ns
MOXKapOTYLUEHWS B OKPYKAIOLLYIO Cpeay.

5.4. JononHutenbHasa nHpopmaums

[aHHble oTcyTCTBYIOT

6. MEPbI MO NPEAOTBPALLEHUIO U IMKBUAALMU ABAPUIAHbIX U YPE3BbIYAMHBIX CUTYALUIA

U UX NOCNEACTBUMA

6.1. Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTU 418 NepPCcoHanNa, 3aluTHOe CHapAXKeHUe U YpesBbluaiiHblie Mepbl
[Ona HeaBaputHOro nepcoHana

- ABapMVIHbIE npoueaypsbl: He ncnonb3osaTb naama u UCKpPbI. yCTpaHMTb BCE UCTOYHMKWN BOCNAAaMeHEeHUA. 30Ha A0KHA 6bITb AOCTAaTOYHO
npoBeTpeHa. He BabixaTb napobl. Hocutb pekomeHg0BaHHblIE CpeacTea MH,D,MBM,D,yaﬂbHoﬁ 3awmTbl. He noanyCckKaTb He3aWULWeHHbIX 1L

[Ona aBapuitHo-cnacaTeNbHbIX CNYXK6

- HuKakol gononHuUTENbHOW MHOPMaLMKM JOCTYMHA
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6.2. MpepynpeautenbHbie Mepbl NO OXPaHe OKpY:}Kalowei cpeabl

- He AOI'IyCKal:ITe nonagaHnAa XNAKOCTU B KaHaNN3auuio, BOOOTOKU, NOA3EMHbIE NN HU3KNE YHACTKU. COO6IJ.I|VITe BNACTAM, €C/IN XXUAKOCTb
nonageTt B KaHanns3auyuo nam 06LLI,ECTBEHHbIe BOAbI.

6.3. MeToabl 1 maTepuanbl ANA NOKANU3ALUM U OUYUCTKHU

- Mertogabl ouncTKM: OCTaHOBMTE YTEUKY, €C/IN ITO MOXKHO caenatb 6e3 pucka Ana Xu3Hu. HakpoiTe pasnns HEroprOUYMM MaTEPUA/IOM,
Hanpumep: Neckom, 3emsen, BEPMUKYIUTOM. YBpaTb MexaHM4Yecknm cnocobom (noameTtaHue, nonata) M cobpaTtb B NOAXOAALLMI KOHTENHEpP Ans
yTUAM3aumu. YTuamsmposatb 6e30nacHbIM cnoco60m B COOTBETCTBMM C MECTHLIMU/HALMOHAbHBIMU HOpMamu. CMbITb 601bLIMM KOIMYECTBOM
BOJb.

6.4. Ccblika Ha gpyrue pasgensl
- Cm. pasgensl 8 1 13 HacToAwero nacnoprta 6e3onacHocTy.
6.5. lononHutenbHasa MHPopmauma

[aHHble OTCYTCTBYIOT

7. MPABU/IA XPAHEHMA XUMUYECKOM NPOAYKLUN N OBPALLEHUA C HEWU NPU NOrPY304HO-

PA3IPY304HbIX PABOTAX

7.1. Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTU NPU paboTe ¢ NPOAYKTOM
3almUTHbIe mepbl

- XpaHuTb BO@nM OT TEN/IA, FOPAYUX MOBEPXHOCTEN, UCKP, OTKPBITOTO OFHA U APYTUX UCTOYHMKOB BOCMIaMeHeHMs. He KypuTb. 3awumiuaTs ot
CO/IHEYHOro cBeTa. XpaHUTb B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MecTe. He AblwaTth Napamu. Mcnonb3oBaTb CPpeacTBa UHAMBUAYANbHON 3aLWUTLI.

PekomeHaaumm no obwen rurmeHe Tpyaa

- Mepbl rurveHbl: Bceraa moiite pyku nocae paboTbl ¢ NpoayKTOM. He ellbTe, He neiTe u He KypuTe BO BPEMA UCMO/b30BaHMA 3TOMO NPOAYKTa.
CobntogaiTe npasuaa IMYHOM rUrMeHbl.

7.2. YcnoBua ana 6e3onacHoro XpaHeHUA C yyeTom No6bix HecoBmecTUmocTe

- YcnosuaA xpaHeHUA: XpaHUTb TONIbKO B OPUTMHA/IbHOM yNaKoBKe B MPOX/IaAHOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MecTe. XpaHUTb BAANN OT NPAMbIX
CONIHEYHBIX ly4elt U APYrMX UCTOYHUKOB Tens1a. XpaHUTb BAAAWN OT NPOAYKTOB NUTAHWUA U HAaNWUTKOB.

- TemnepaTtypa xpaHeHua: Knacc xpaHeHus - 3A NerkoBocniaMeHsAoWMNeCs KUAKOCTM (TemnepaTypa BCMbIWKKU HUXKe 55°C), obbem -
100/150/200/250mn, TMN yNakoBKW - NaMMHMpoBaHHas Ty6a, nnacTukoBas 6yTblika, MaTepuan ynakosku - HDPE (2), nonnaTtuaeH BbiCOKOi
NJOTHOCTH.

7.3. Ocobble KOHe4YHble 06nacTn NpumeHeHUs

- Cm. MHpopMaLmio, NPeaoCTaBIeHHYO NPOU3BOAUTENEM.

8. CPEACTBA KOHTPO/191 3A ONACHbIM BO3LEACTBUEM U CPEACTBA UHAUBUAYANBHOW

3ALLUTDI

8.1. MapameTtpbl KOHTPONA

3HauyeHuna DNEL/PNEC

. Rosin:

3HayeHue DNEL 0as compydHuKka

KPaTKOCPO4HbIN [,0/IrOCPOYHbBIN

CUCTeMaTUUECKUI MecTHbIi ‘ cUCTeMaTUUYEeCKUi MecTHbIi

nepopanbHbIi

G 17Mr/Kr 3K.B./CyTKU

WHranauuna 17mg/m3

DNEL 0na nompebumeneii
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AONTOCPOYHDIA

KPaTKOCPOUHbIA
cUCTeMaTMUYeCcKUiA

MecTHbIi

CcUCTeMATUYECKUit

MecTHbI

nepopasbHbl 10Mr/Kr 3K.B./CyTKU
i
KOHbIH ‘ 10Mr/Kr 3K.B./cyTKK

]

UHranauma

35mg/m?3

NbK
PNEC BoaHble, NpecHOBOAHbIE

PNEC BoaHas, mopckas Boaa

BogaHbiii PNEC, npepblBUCTbIN BbINYCK

PNEC ocapokK, npecHas Boaa

PNEC ocapok, mopckas Boaa

PNEC rpyHT

OuunctHble coopyeHus PNEC (STP)
Bo3gyx PNEC

BropuuyHasa ouncrka PNEC

e  propan-2-ol:
3HayeHue DNEL 0na compydHuKa
KPaTKOCPOUYHbIi1
cUCTEMATUYECKUIA

nepopanbHbIi

MecTHbIi

0,0016mr/n

0,00016mr/n

0,016mr/n

0,007mr/Kr c.B.

0,0007mr/Kr c.B.

0,00045mr/Kr c.B.

1000mr/n

[,0NrOCPOYHbIN

cUCTEMATUYECKUit

MecTHbIi1

KOXXHbIW

888MI/Kr 3K.B./CyTKU

WUHranauua

500mg/m?

DNEL 0na nompebumeneii
KPaTKOCPOUHbIA

cUCTEMATUYECKU

MecTHbIi

L,0/ITOCPOYHbIN

cUCTEMATUYECKUit

MecTHbI

nepopasbHbl 26Mr/Kr X.B./CyTKM
:
KOHbIH ‘ 319Mr/Kr *K.B./CyTKM
WHranauma ‘ 89mg/m?

NbK
PNEC BoaHble, NpecHOBOAHbIE 140,9mr/n
PNEC BoaHas, mopcKas Boaa 140,9mr/n
BogaHbiii PNEC, npepblBUCTbIN BbIMYCK 140,9mr/n

PNEC ocagok, npecHas Boaa
PNEC ocapokK, mopckas Boaa
PNEC rpyHT

OuuncTHble coopyeHua PNEC (STP)
Bosayx PNEC
BropuuyHasa ouncrka PNEC

8.2. KoHTponb Bo3aeiicTBuUA

MNopxopsawime TeXxHUYECKUE CPEACTBA KOHTPOA

552Mr/Kr C.B.

552Mr/Kr C.B.

28mr/Kr c.B.

2251mr/n

160 mr/Kr nuum

PerynsapHo namepsitTe KOHLEHTPALMIO, @ TaKKe BO BPeMA Nt06bIX USMEHEHUI, MPOUCXOAALLMX B YCIOBUAX, KOTOPbIE MOTYT NOBAUATL Ha

BO3elCTBNE Ha PabOTHMKOB.

CpeacTBa UHAMBUAYA/IbHOW 3aLUTbI
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3awuTa rnas/anua : Moaxoasawme cpeacTBa 3aWmThbl 11a3: 3alWMTHbIE 04YKM C BOKOBLIMM LLMTKaMM

3aLwmTa KOXKN : 3awumTa pyk:
- He TpebyeTca gna HOPMaNbHbIX YC0BUIM SKCMyaTauum.
- B cnyyae NoBTOPHOIO MK ANUTENBHOTO KOHTAKTa HaeBalTe nepyaTtku. . Mpu Bbibope
COOTBETCTBYHOLWEN TONLWMHBI, MaTePUana U NPOHMLAEMOCTU NepYaTok cneaynTe KOHKPETHbIM
peKoMeHZaLMAM NPOU3BoAMTENA NEePYATOK. JAUTENbHbIN UM MHOTOKPATHbIN KOHTAKT MOXKET
BbICYLUMTb KOXY U BbI3BaTb pasaparkeHne. UCcnonb3yinte 3aWwmTHbIA Kpem ANa pyK.
3awuTa Tena: He TpebyeTca Ana HOPMabHbIX YCAOBUI SKCNAyaTauuu.

3aluTa opraHoB AblxaHusA : NoaxopAwme cpeacTBa 3aLMUTbl OPraHOB AbIXaHUA:
- He TpebyeTcsa gna HOPManbHbIX YCAOBUI SKCNTyaTauuu.
- Ecnn Bo3gelicTBMe NpeBbIWaeT foMNycTUMbIe Npeaesbl, UCNob3yliTe noaxoaallme
CpeAcTBa 3alLMTbl OPraHoB AbixaHuA. Npn HeobXoAMMOCTH 3aLLMTHAA MacKa ¢ GUNLTPOM
NPOTUB OPraHNYecKUx Napos - Tmn A

KOoHTpoab BO3A4eACTBUA HA OKPYXKalOLLYIO cpeay
He gonyckaTb nonagaHua B OKPY*KatoLLyto cpeay .
8.3. JlononHutenbHaa nHpopmaums

He ewbTe, He NeitTe U He KypuTe BO BPEMA MCMONb30BaHMA 3TOTO NpoAyKTa. Mepes yxoLom ¢ paboTbl BIMOMTE PYKM U APYrUe OTKPbITbIE YYaCTKM
Tesa BOAOW C MblJIOM.

9. ®U3NKO-XUMUNYECKUE CBOUCTBA

9.1. UHpopmauua 06 OCHOBHbIX PUSUKO-XMMUYECKUX CBOUCTBAX

dusnyeckoe coctoaHme: *Kunakoctb.

LigeT: Benbiin

3anax: Ankoronuk

Mopor 3anaxa: [aHHble oTcyTCTBYIOT
pH: [aHHble OTcyTCTBYIOT
TouKa nnaBneHWs/TouKa 3amep3aHun: [aHHble oTCyTCTBYIOT
McxoaHaa TouKa KUNeHUs 1 AManasoH 82° C (MponaH-2-on)
KUNeHus:

TOYKA BO3ropaHus: 12° C (NponaH-2-on)
MNHTEHCMBHOCTb UCMapeHus: [aHHble oTCyTCTBYIOT
BocnnameHAaemocTb: [aHHble OTCyTCTBYIOT
BepxHWI/HUKHUIA Npesensl [aHHble oTcyTCTBYIOT
BOCM/IAMEHAEMOCTU MW B3PbIBAEMOCTU:

[Jasnexue napa: [aHHble oTCyTCTBYIOT
MnoTHocTb Napa: [aHHble oTCyTCTBYIOT
OTHOCUTeNbHAA NAOTHOCTb: [aHHble oTCyTCTBYIOT
PactBopumocTb (-1): HepacTBopumblit
KoadduumeHT: n-octanol/soga (Log KOC):  [laHHble OTCyTCTBYHOT
TemnepaTypa caMOBOCN/IAMEHEHUA: [aHHble oTCyTCTBYIOT
TemnepaTypa pasnoxKeHuUA: [aHHble oTCcyTCTBYIOT
BAsKocTb: [aHHble OTCyTCTBYIOT
B3pblBOONAaCHble CBOWCTBA: [aHHble OTCyTCTBYIOT
OKUCAUTENbHbIE CBOMCTBA: [aHHble oTCyTCTBYIOT

9.2. fipyras uHpopmauma no 6esonacHocTu

BHewHnit Bug, : NMoasecka.

10. CTABUJIbHOCTb 1 PEAKLUMOHHAA CNMOCOBHOCTb
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10.1. PeakTMBHOCTb

HPO,D,YKT He ABNAETCA PEaKTUBHbIM NPU HOPMa/IbHbIX YCIOBUAX NCNO/TIb30BAHUA, XPaHEHUA U TPAHCMOPTUPOBKU.
10.2. Xumunueckas ycToitumBocTb

MpoAayKT cTabuneH NpyM HOPMaabHbIX YCIOBUAX.

10.3. BO3MOXXHOCTb OMacHbIX peaKkuuin

I'Ipm HOPMa/ibHbIX YCN0BUAX MCMNO/1Ib30BaHUA ONACHbIX peaKLl,Mﬁ He U3BecCTHO.
10.4. Ycnosus, KoTopbix cnegyet usberatb

HeT npu pekomeHAyeMbIX YCI0BUAX XpaHeHUa u obpaleHus (cm. Pasgen 7).
10.5. HecoBmectumblie matepuanbl

CunbHble KUcnoTbl. CUbHbIE OKUCAUTENN.

10.6. OnacHble NPOAYKTbI Pa3/ioXKeHuA

MpY HOPMaNbHbIX YCNOBUAX XPAaHEHUA U UCMO/Ib30BAHNA OMAcHble NPOAYKTbI Pa3ioXkKeHUa He 0bpasytoTca. Mpu ropeHnK: BbiaeieHMe MOHOOKCHAA
yrnepoaa - AMoKcMaa yrnepoaa.

10.7. JononHuTenbHaa uHpopmayms

[aHHble OTCyTCTBYIOT

11. AH®OPMALMUA O TOKCMYHOCTU

11.1. Octpas opanbHasA TOKCUYHOCTb

[aHHble ana cmecun
[aHHble OTCyTCTBYIOT

BeuwecrBa
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Buabl ! KPbICUHbIN
MNon : JlaHHble OTCyTCTBYIOT
[Oupektusa : JlaHHble OTCcyTCTBYIOT
Subendpoint H Onepatop 3HaueHue
nAaso: = 2800 Mr/Kr
BbiBop, : JlaHHble OTcyTCTBYIOT
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Buabl : KPbICKHbIV
MNon : JlaHHble OTCyTCTBYIOT
OupekTnea : PykoBogctBo O3CP 401 (OcTpas TOKCUYHOCTb)
Subendpoint H Onepatop 3HaueHue
nAaso: = 5840 MF/KF M.T.
BbiBOg, : [aHHble oTCyTCTBYIOT

Ha ocHOBaHWW UMeloLLMXCA AAHHbIX, Kputepun Knaccmd)m(au,mm He BbINO/IHEHDbI.

11.2. OcTpasn KOXKHaA TOKCUYHOCTb

[aHHble ana cmecun
[aHHble oTcyTCTBYIOT

BeuwiecrBa
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Buabl : KPbICUHbIN
Mon : [aHHble OTCYyTCTBYIOT
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[Ounpektusa
MpoaonKnUTenbHOCTb
3KCMOo3MLMK/3HaYeH e
MpofonKUTeNbHOCTD
3KCMo3uLMKn/ 610K

Subendpoint

O3CP PykoBoacTso 402 (OcTpas KOXKHaa TOKCUYHOCTb)

[aHHble OTCYTCTBYIOT

[JaHHble oTcyTCTBYIOT

NAs0:

Onepartop 3HayeHue

2000 MF/KF M.T.

BbiBog,

[JaHHble oTcyTCTBYIOT

Ha ocHOBaHWW MMeEIOLLNXCA AAHHbIX, KPUTEPUU KI'IaCCMCI)VIKaLI,VIVI He BbINOJ/IHEHDbI.

11.3. OcTpas MHranALMOHHAA TOKCMYHOCTb

[aHHble gna cmecu
[aHHble oTCyTCTBYIOT

BewecrBa

Ha ocHOBaHWW MMeEIOLLNXCA AAHHbIX, KPUTEPUU KI'IaCCMCI)VIKaLI,VIVI He BbINOJ/IHEHDbI.

11.4. PasapaxkeHue KoXXu

[aHHble ansa cmecu
[aHHble oTcyTCTBYIOT

BewecrBa

Ha ocHoBaHuu MMeLWKNXCA AaHHbIX, KpUTepuun KI'IaCCVId)VIKaLl.VIVI He BbIMNOJ/IHEHbI.

11.5. NMospexaeHue rnas

[AaHHble ana cmecu
Bua ucnbiTaHui
Buabl
Mon
Ounpektuea
Tun metoga
KoHueHTpauusa

Subendpoint

[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble OTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT

Time Point O6paTtumoctb

H MepuoANYHOCTb KOHTpONA

BbiBog,

BeuwiecrBa
[aHHble OTCYTCTBYIOT

11.6. KoxkHaa anneprusaums

[aHHble ana cmecun
Buabl
MNon
[Oupektusa
MpoAoKUTENBHOCTD
3KCNO3ULMK/3HaYeHne
MpoAoMKNTENbHOCTD
3KCMo3nuMn/ 610K
KoHueHTpauua

Subendpoint

CepbeaHoe nospe)Kp,eHme/pas,u,pa)KeHme rnas : Boi3biBaet cepbe3Hoe pasjpa*keHue rnas.

[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT

[aHHble oTcyTCTBYIOT

[aHHble oTCYTCTBYIOT

3HaueHue

BbiBOg,

PecnupaTtopHasn Uau KoXKHas ceHcMbunmnsaums : MoKeT Bbi3BaTb aNNepruyeckyto KOXKHy

peakuumto.
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BewecrBa
[JaHHble oTcyTCTBYIOT

11.7. STOT SE

[AaHHble ana cmecun
3arnasue
Buabl
MNon
Cnocob npuema
Specific effects
[OwnpeKTtuea
MpoAoMKNTENBHOCTD
3KCNo3unummn/3HaueHne

BbiBog,
Executive summary

BewecrBa

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
3arnasue
Buapl
Mon
Cnocob npuema
Specific effects
[OnpeKTtuea
MpoAo/MKNTENBHOCTD
3KCNo3unumMmn/3HaueHne

BbiBog,
Executive summary

Ha ocHoBaHuu MMeLWKNXCA AaHHbIX, KpUTepuun KI'IaCCVI(bVIKaLJ,VIVI He BbIMNOJ/IHEHbI.

11.8. STOT RE

[DaHHble gns cmecu
[JaHHble oTcyTCTBYIOT

BewecrBa
[aHHble oTcyTCTBYIOT

11.9. KaHUeporeHHOCTb

[aHHble ana cmecun
[aHHble oTcyTCTBYIOT

BewecrBa
[aHHble oTcyTCTBYIOT

[JaHHble oTCyTCTBYIOT
[JaHHble oTCyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble OTcyTCTBYIOT
[JaHHble oTCyTCTBYIOT
[JaHHble oTCyTCTBYIOT
[aHHble OTcyTCTBYIOT

Mo3eT BbI3blBaTb COHIMBOCTb UJIN FOJIOBOKPYXKEHUNE

[aHHble OTCYTCTBYIOT

[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble oTcyTCTBYIOT
[aHHble OTCyTCTBYIOT

MoeT BbI3blBaTb COHMBOCTb UIN FOIOBOKPYKEHUE

[aHHble OTCyTCTBYIOT

11.10. PenpogyKTMBHAA U 3MBPUOTOKCUUHOCTb

[aHHble ana cmecun
[aHHble oTcyTCTBYIOT

BewecrBa
[aHHble oTcyTCTBYIOT

11.11. F[eHOTOKCUYHOCTb in vitro

DaHHble gnsa cmecu
[JaHHble oTcyTCTBYIOT

BewecrBa
[JaHHble oTcyTCTBYIOT

11.12. PecnupartopHas ceHcubununsaums

[AaHHble ana cmecun
[aHHble oTCcyTCTBYIOT

250/292



BewecrBa
JaHHble oTCyTCTBYIOT

11.13. AlononHuTenbHaa uHpopmauumna

SHAOKPUHHbIE pa3pyLUMTe/IbHble CBONCTBA:

HebnaronpuaTHoe BO34eMNCTBME Ha 340POBbE, BbI3BaHHOE 3HAO0KPUHHO-AECTPYKTUBHbBIMM CBOWMCTBaMU: CMeCh He COEPMKMUT BellecTsa (BeLecTs),
BK/IOYEHHbIE B CMINCOK, YCTAaHOB/IEHHbINM B cOOTBETCTBUM co CTaTbelt 59(1) REACH, Kak obiagatoLime sHAOKPUHHO-Pa3pyLUaoLIMMKU CBOMCTBAMMU,
WU He MAEHTUPMLMPOBAHbBI Kak 0b6nagatolme sHAO0KPUHHO-Pa3pyLLAOLMMM CBOWCTBAMM B COOTBETCTBUM C KPUTEPUSAMU, YCTAHOBNEHHBIMU B
[LenernposaHHom noctaHosneHun Komuceun (EC) 2017/2100 nnu MocraHosneHnm Komuceuu (EC) 2018/605.

12. UHOOPMALMA O BO3AEACTBUMN HA OKPYXKAIOLLLYIO CPEQY

12.1. TOKCMYHOCTb

[aHHble oTCyTCTBYIOT
OcTpasa TOKCUUYHOCTb ANA BOAHOM cpeabl

BeuwecrBa
Rosin (CAS: 8050-09-7)
*KuBoTHble/KaTeropus :  Pbiba
Buabl : Danio rerio (npeapiayLiee HassaHue: Brachydanio rerio)
MpPOLAONKUTENBHOCTD UCTIBITAHUI 1 [aHHble oTcyTCTBYIOT
bnok : JlaHHble OTCyTCTBYIOT
OupekTnea : JlaHHble oTcyTCTBYIOT
Subendpoint 3HaueHue
LC50: 5.4 mr/n
MpumeyanHua : [aHHble oTcyTCTBYIOT
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
*ueoTHble/KaTeropumsa . Pbiba
Buabl : Pimephales neHbto
MpoA0NKUTENBHOCTD UCTIBITAHUI : [aHHble oTcyTCTBYIOT
Bbnok : JlaHHble OTCyTCTBYIOT
[Oupektusa : JlaHHble OTcyTCTBYIOT
Subendpoint ‘ 3HaueHue Bnok
LC50: 9640 mr/n
LC50: 10000 mr/n
MpumeyaHus 1 [aHHble oTcyTCTBYIOT

Ha ocHoBaHMM nmetoWwnxca AaHHbIX, KpUTEpUn KI'IaCCVI(bVIKaU,VIVI He BbIMO/IHEHbI.

12.2. CTOMKOCTb U pa3fiaraemocTb
[aHHble OTCYTCTBYIOT

12.3. NMoTteHuuMan 6MoaKKymynaLumn
[laHHble OTCYTCTBYIOT

12.4. MoaBUHOCTb B NoYBe

[laHHble OTCYTCTBYIOT

12.5. Pe3ynbTatbl oueHKku PBT u vPvB

Kuakruin marHunin.
370 BewecTBo/cMech He oTBevaeT KpuTepuam PBT peryanposaHua REACH, npunoxexue XIlil.
370 BewecTBo/cmech He oTBevaeT KpuTepuam oCob peryanposanus REACH, npunoxeHue Xl
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12.6. ipyrue HebnaronpusaTHble BO3aeiicTBUA
JlaHHble OTCYTCTBYIOT
12.7. JononHUTeNbHAA 3KOTOKCUKOIOrMyeckasa nHpopmauma

SHAOKPUHHbIE pa3pyLIMTe/IbHble CBOMCTBA:

HebnaronpuaTHOe BO34ENCTBME HA OKPYXKAIOLLYIO Cpedy, Bbl3BaHHOE SHAO0KPUHHO-PA3pyLLIAoLLMMU CBOMCTBaMU: CMECh HE COAEPHKUT BELLECTBA
(BeLecTB), BKIOYEHHbIE B CMUCOK, COCTaB/IEHHbIN B cooTBeTCTBMM co CTaTbel 59(1) REACH, Kak obnagatowme sHAOKPUHHO-AECTPYKTUBHbBIMM
CBOMCTBAMM, UMW HE NAEHTUDULMPOBaAHLI Kak 0bnagatowme SHAOKPUHHO-4ECTPYKTUBHbBIMU CBOMCTBAMM B COOTBETCTBUM C KPUTEPUAMMU,
yCTaHOB/IeHHbIMM B [lenernposaHHOM noctaHosieHnn Komuceum (EU) 2017/2100 nam MoctaHosneHumn Komuccum (EU) 2018/605.

13. PEKOMEHZALMU NO YOANEHUIO OTXOA,0B (OCTATKOB)

13.1. YTuausauma npoayKra/ynakosku

BapuaHTbl nepepaboTKn 0TX0408B

- MNepepabatbiBaiiTe MU YTUANZNPYIATE B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM. MOXKET 6bITb 3aXOPOHEH Ha CBasiKe B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMamMU. PEKOMEHAYETCA CUTAaHUE B KOHTPOMPYEMBIX YC/I0BUAX YNONHOMOYEHHOW KOMNaHUEN. YTUIM3NpoBaThb B
COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLMMU HOPMaMU. YTUIU3ALLUA MOXKET NPOU3BOAUTLCA TOIBKO YNONHOMOYEHHbBIM IMLLOM.

Lpyrue peKkomeHZaLMM N0 yTUAN3ALUK

- PeKkomeHAauuu No yaaneHuIo CTOYHbIX BO4: He fonyckaTb nonagaHua B CTOKM UM BO4OEMbI.

- PekomeHAauuu no yTuamsaumm npoaykta/ynakosku: O6palaiTecs C HEOUMLLEHHBIMM NYCTbIMU KOHTEMHEPAMM TaK e, Kak U C MOHbIMMU.
MycTble KOHTENHepbl CaedyeT caaBaTb Ha NepepaboTKy, BOCCTAHOBAEHWUE UM YTUAU3ALMIO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPaBUIamMm.

- Kog EBponelickoro cnvcka otxogoBs (LoW): 15 01 10* - ynakoBKa, coAeprKallas 0CTaTKM ONacHbIX BELWECTB UAW 3arpasHeHHas nmu 15 01 02 -
NAacTMKOBasA yNaKoBKa

14. UHOOPMALUA NPU NEPEBO3KAX (TPAHCMOPTUPOBAHUN)

Bo3AyLHbIN TPaHCNOPT
(ICAO-TI/IATA-DGR)

Mopckoi
TpaHcnopT (IMDG)

HasemHbi BHYTpeHHu#
TpaHcnopT BOZHbII TPaHCNOPT
(gponor/mnor) (ADN)
14.1. Homep OOH 1993 1993 1993 1993
14.2. Hapnexxallee oTrpy3oyHoe JIETKOBOCMNAME NEFKOBOCN/IAME NEFKOBOCMNAME | JIETKOBOCMJ/IAMEHAO
HaMmeHoBaHue HAIOLLAACA HAOLLAACA HAOLLAACA LLIAACA XKMAKOCTb,
HKUOKOCTb, H.Y.K. KUOKOCTb, H.Y.K. KUOKOCTb, H.Y.K. H.Y.K.

14.3. Katerop1a onacHOCTU Npu
TPAHCMNOPTUPOBKE
Knacc nnm nogknacc
TUKeTKa (bl) onacHocTn

14.4. Tpynna ynakoBKu!

14.5. 3Konornyeckmne onacHOCTH

[aHHble OTCYyTCTBYIOT

14.6. Ocobble mepbl NPeAOCTOPONKHOCTU 418 NONb30BaTeNA

[laHHble OTCyTCTBYIOT

14.7. NepeBo3Ka MaccoBbiX rpy30B B cooTBeTcTBUM ¢ MpunoxkeHunem Il MAPMNOJ 73/78 n Kogekcom MKX
[laHHble OTCYTCTBYIOT

14.8. JononHutenbHaa nHpopmauma

[aHHble oTCyTCTBYIOT

| 15. UH®OPMALMUA O HAUMOHAZIbHOM U MEXXAYHAPOAHOM 3AKOHOAATE/IbCTBE
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15.1. HopmaTtuBbl MO OXpPaHe U FUrMeHe TpyAa U NPUPOL00XPaHUTENIbHOE 3aKOHOAATEeNbCTBO/HOPMATHUBDI,
XapaKTepHble ANA AaHHOTO BELecTBa UAK CMecU

He copeput Bewects REACH c orpaHnyeHnamum MNpunoxexne XVII.

He copepuT BewecTsa B cnucke KaHanaatos REACH.

He copepnt REACH Mpunoxerwne XIV BewecTs.

He cofepXuT BewecTs, nognagatoLmx nog geicrene Pernamenta (EC) Ne 649/2012 Esponeiickoro napiameHTa u CoseTa ot 4 uionsa 2012 06
3KCMNOpTe U UMMNOPTE ONACHbIX XMMUYECKUX BELLECTB.

He coaepuT BellecTs, nognagatolmx noa aencreme NMocraHosnenus (EC) Ne 2019/1021 Esponeiickoro napnameHTta u Coseta ot 20 nioHa 2019 o
CTOMKNX OPraHUYeCKNX 3arpasHUTENAX.

PEFTAMEHT (EC) Ne 1272/2008 EBPOMNENCKOIO NAPNAMEHTA U COBETA ot 16 aekabpa 2008 roaa 0 KnaccuduKaLmm, MapKUpOBKe 1 ynaKoBKe
Belects 1 cmecelt (CLP).

PET/TAMEHT (EC) Ne 1907/2006 EBPOMENCKOIO NMAPJIAMEHTA U COBETA oT 18 aekabps 2006 roga 0 perucTpaLmm, oLeHKe, paspeLueHnm u
orpaHuyYeHnn xummnyeckunx sewtects (REACH).

PernameHT (EC) Ne 1223/2009 0 KOCMETMHYECKUX NPOAYKTaX.

[aHHble oTcyTCTBYIOT

15.2. OueHKa XxMmuyecKoii 6esonacHocTH

HeT OueHKa xMmmyeckoit 6e3onacHOCTU He NpoBoANAaCh.
15.3. JlononHuTenbHaa nHpopmaumsa

[aHHble oTCyTCTBYHOT

16. AONOJIHUTE/ZIbHAA UHOOPMALMUA

16.1. UHAUKaumnAa nsmeHeHui
[aHHble oTCyTCTBYIOT
16.2. A66peBuaTypbl U aKPOHUMbI

CAS-No: Homep cnyxbbl xumnyeckux pedepatos.

ADN: EBponerickoe cornalieHve o MexAyHapoaHOW AOPOXKHON NepeBo3Ke ONacHbIX FPY30B NO BHYTPEHHUM BOAHbIM NYTAM.
ADR: EBponeiickoe cornalieHme o MexayHapoaHON LOPOXKHON NepeBo3Ke ONACHbIX FPY30B aBTOMOOWAbHBIM TPAHCNOPTOM.
ATE OcTtpas TokcuyHocTb OugeHKa.

BLV: Buonornyeckas npefenbHo A0NYyCTUMOE 3HauyeHue.

CLP: Mpasuna KnaccuumKaumm, MapKMpoOBKK, ynakoBkK; MoctaHosneHue (EC) Ne 1272/2008.

DNEL: npon3BoAHbIV YPOBEHb OTCYTCTBUSA 3P deKTa.

EC50: meanaHHan adpdeKTUBHAA KOHLLEHTPaLMA.

EC-No: Homep EBponeiickoro CoobuiecTsa.

ED: SHAOKPWHHbIE Pa3pyLUUTENIbHbIE CBOMCTBA.

EN: EBpOnenckuii cTaHaapT.

IATA: MexayHapoaHana accoumalma BO3AYLWHOro TpaHcnopTa.

IMDG MeayHapoAHbIi MOPCKOW NepeBo3KM OMNACHbIX FPy30B.

IOELV: OpneHTMpPOBOYHOE NpeaesibHOe 3HaYeHMe BO3AeNCcTBUA Ha paboyem mecTe.

LC50: menmaHHas netanbHan KOHLEHTpaLuA.

Pykosogacteo ECHA no coctasneHuMto nacnoptos 6€30NacHOCTY.

ba3sa gaHHbIx ECHA CL Inventory.

LD50: CpepHAana netanbHas Aosa.

HYHB: HanmeHbwnin Habatogaemblii ypoBeHb BPEAHOTO BAUAHUA.

NOAEC KoHueHTpauus HexkenatenbHbIX No60oYHbIX 3¢ PeKToB.

NOAEL YpoBeHb Habntogaemoro HebnaronpuaTHoro adpdekra.

O3CP OpraHn3aLma IKOHOMMUYECKOro COTPYAHMYECTBA U Pa3BUTUA.

OEL: NpepenbHOA0MYCTUMbIEKOHLETPALMUBPEAHbIXBELLLECTBBPabOYei30He.

MBT: 6UOAKKYMYNALNKN, TOKCUYHBI.

MBK: MporHo3 HeT-HeaddeKTUBHAA KOHLEHTpaLMA.

REACH: Permctpaums, oLeHKa, paspelleHme n orpaHnuyeHne Xummndeckux sewects Pernament (EC) Ne 1907/2006.
MMOT: MpaBuna mexxayHapOoAHOW KenesHoA0POXKHOM NepeBo3KM ONacHbIX rPy30B.

TPIC: TexHn4eckme npasuaa MO ONACHbLIM BELLECTBAM.

OCob: 04eHb yCTOMYMBLIM U O4EHb BUOAKKYMYNATUBHbIM.

WGK: Knacc onacHocTu gna sogpbl.
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16.3. OCHOBHbIE CCbINIKU U UCTOYHUKU O aHHbIX

PykoBogacTeo ECHA no coctaBneHuto nacnoptos 6€30nacHOCTY.
ba3sa gaHHbix ECHA CL Inventory.

16.4. Knaccudukauyma cmeceii M MCNoAb3yemMblii MeTog, OLEeHKU B cooTBeTcTBuu ¢ Pernamentom (EC) Ne 1272/2008
[CLP]

[aHHble oTcyTCTBYIOT

16.5. CooTtBetcTBytowme R-, H- u EUH ¢pasbl (Yncno n nonHblit TeKCT)

H225 Flam. Liq. 2 Jlerko BOCnnameHALWAACA }KUAKOCTb U Nap.

H317 Skin Sens. 1 Mo3KeT BbI3bIBaTb a/I/IEPrMYECKYIO KOXKHYIO peakLmio.
H319 Eye Irrit. 2 BbI3bIBaeT cepbe3Hoe pasapaxkeHune rnas

H336 STOT SE 3 H336 Mo3KeT BbI3bIBaTb COHAMBOCTb UM TONIOBOKPYKEHME

16.6. YuebHas KOHcynbTauma

Mpeaoctasutb SDS coTpyaHMkam. Cobatogaiite obwume npasmnna obpaLLeHnsa C XMMUYECKUMMM BELLECTBAMU U/NAK cmecammn. HopmanbHoe
MCNO/Ib30BaHME AAaHHOTO NPOAYKTa NOAPA3yMeBAET MCMO/b30BaHME B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMAMM Ha yNaKoBKe.

16.7. JononHutenbHaa nHpopmauumsa

[laHHble OTCYyTCTBYIOT

NHbopmaums, coageprawanca B AaHHOM lNacnopte 6€30MacHOCTM OCHOBaHa Ha HalLMX 3HAHUAX U 06LLLEeEeBPONENCKMMU U HALMOHAIbHBIMU
CTaHAAPTaMMK.ITOT INCT AaHHbIX 6€30NacHOCTM onucaH TpeboBaHWa 6e30NacHOCTM MO OTHOLLIEHMIO K BbISIBNIEHHbIX BUAOB MPUMEHEHUSA, 3TO He
rapaHTUpYyeT, BCe CBOMCTBA NPOAYKTa, 0COBEHHO B C/1ly4ae /L, He ABAAIOLLMXCA onpeaeneHHbIX Lenei.MpoayKT He AoKeH BbiTb MCNONb30BaH
ONR UHbIX, YeM Te, KOTopble onpeaeneHbl B rnase 1 ucnonb3oBaHMA.Tak Kak yC/10BMA NONb30BaTENA He M3BeCTeH Hac 3To O06A3aHHOCTbIO
3aKa34ymKa NPUHATb BCe HEObXoaMMbIE Mepbl ANA cobatoaeHNn TpeboBaHMI 3aKOHOAATEIbCTBA A1 0COObIX BUAOB MCMO/Ib30BAHMA U M3bEXKaATb
HEraTMBHbIX MOCNEACTBUI ANS 300POBbA.
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Magnésie liquide

RIFLIKICFERA—DEMITEHIE, F4R

BE:CN
F185 : LFIMRGESHFAT /W
1.1. = RIRiR
See page 1.
1.2. YRR S MHEXNHATE RAENARIAE
XA A® : BERTFER, Hln: 28, REFEMEEAXZELMIMA, .
REWNE® : REHMER.
13. REFPBRUENBHIFHER
BRI : £ %F: PETZL DISTRIBUTION
Hhiik: 71 CROLLES
BB 4R A3 /3T : 38920 CROLLES
ER:zE
E21E: +33 476 920 900
Rk http://www.petzl.com
B8 FHF 45 : info.france@petzl.com
1.4. ERBZEBIE
tE:

28Ry - fEFER

2.1. YRR S MR 93
REZEM (EC) $1272/2008 B [CLPIiH T4 2

Ve fEbRIEEA (H)
Flam.Lig.Lig.2 H225 = ESRiRANERS.
B Rk Bk H317 AT HES |2 B AR S U L,
AREE R, 2 H319 & Al ™ 28 AR K
STOT SE 3 H336 a5 FER K E

22. MEER
RIEEM (EC) H1272/20088 [CLP)FFTHRIN

EERE @

R fEhe
IR -
& B4 152 BE H225 - S E SRR ATIRS,

255/292



#FEBERER (EU)
BAsEiBA - EH
SEULHA - BAIF

Fh3E B - EER AL
Bh3EiB - F7fE
Bh3Eined - B

‘A& propan-2-ol, Rosin

23. HER/RE
T sk A

H317 - AT RES |2 P Bk I R L
H319 - i A ™ 2 HR Il
H336 - A 5|} 2 RS EX =

P210 - I ERR/ KTE/BA X /AR E, ZIEIRIE,

P271 - REEEENSFBEN BIFAERA,

P305+P351+P338 - I ABRRE : F/K/AMD RIS, MNERRRRFaIAEMEE, B
HEREREE . 4RELH3E,

P333+P313 - MBERERKFHH KR L., FEEBNIE,

P403+P235 - FRIEE X BIFAIMH 5, RIFES,

PS01 - $R IR L ithiE AAE NI ERNBELS

SE3fS - S/ HRIER

3.1. ¥R
MR

propan-2-ol

CAS N°:67-63-0

EC N°:200-661-7

IDX N°:603-117-00-0

Magnesium carbonate hydroxide
CAS N°:12125-28-9

EC N°:235-192-7

IDX N°:

C (%) Ve EARER FE
75.0% <C< H225: S E Z B ATIZR S, -
90.0% H319: & B ™ Z AR Il
H336: AI5 B EELKE
10.0% <C< - -
25.0%

Rosin

CAS N°:8050-09-7
EC N°:232-475-7

IDX N°:650-015-00-7

1.0% <C< H317: aJBE5 | #E 52 Bk B N -
5.0%

3.2.;E&MY
Tl
3.3. &% :

H-FIEUH-FFEARIE 3L : D516,

Eaipsy - AL

4.1. RBUE TR B
BAR
R Rk
PRFE RIS
BASE

TR, FEMEBREESHEL ., REANEEKE. NRTFRRSEIRIZAEIK
(T EMTR) FEFE, BISRETER. .

AR AN BRN, AREMKELREK. MERKRBFESEFLT BEOELE, .
BTREERE MEFERSMIENE, REhdk, LEYES % FRERIFHAE
R (ED1508) o FEER (b)) PA. MRRBEFEEFE, FEORME
£ .
FRBELRRL, FAGBRAMBEIESHIEETEMME. MRBETLEE, St/
BEREMER, TATELAERMABEAAAE, LMNSKETEWY, FHTEARHRNR

R, .
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4.2. REEMERHN (REMELE)

WARHER/HR - NFRRAFREE. ZH#, L&, .
REREEM R RER /AR - TTRES IR RIRI BIRN, A4, &fE. .
AR R HER S ROSE AR /5200 - SEU™ ERREERIE. |
BABRBER/R - RiEL R, .

4.3. I HE I AR EF AT B R

E4AMEEEM : RETBASGTR.
MBEHIVEEMRERTAHARD, BENELEFIRHATESRNER, WEAT, BE
NEFERSFALER, .

SE5ERS - SHBAIEHE

5.1. WA

i LB IR c D&, TH. KEE. BEREK. .
o3& L IR C ERESREKRREICKA.

5.2. BB S YA £ MR AIRE

KRIEK : BEZRREFRZES, KRFFERENERR, RADBRREYRIESBERRE. .
KRB By, —EiLik. &k, EtbESSE, .

5.3. JHRFERIX

NGB, EFMBEXN, NRFRLER #RASENTRERFEE (REEE)  ELXMEREE. HIEBKEARE, .
54 HEER
T 45 P

SEeiks : MmN S AE

6.1. T AFiRhiERE. FAIFIREMNEAERERF
NFEERIEAR

ZREF. TEAME TEARIE, BRAFHNR, ZXBELAERBHEN, FERAZRS, ZREEHDABFRE, 1K
ZRIFPHINTE

MFEBERVEAR

FAHMIER
6.2. R FIRGIE HE

BEREHATAGE. E, TREEBR, MRRKHEA T RERAHOKE, HBMLR. .
6.3. EFMAEGERMH

BEAE, MRAUAREASELHERTELER. ARTRMHESIREY, fl: DF. £. 85, ANMHAXEE (3
) FEREAESEMBRRPHTAE, RELH/ERAE, UReMAXBITRE, AREMKEE, .

6.4. X THEMS
MAREHIRRMESIEL3T, .

65. HEER

T 05

S5 - RIERESiEE
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71. REBEXREIN
FhiFHEIE
mERE, ARE. NTE. BPAFEMAE, ZIERIR, #ERLHESN, FEEEXNBIFHNMA, TERAZS, MEBTABFIES

o

— R ERM T A i
DG, AEARE-EERTF. RARATRNREE, BRRA. ERARTHNIADEIR,
7.2. REfEFEYG, LEEFATHERMNE

fEESEME, REARESRPREETHRRE. XN, TERLAESFREMFE, TEEWMRE, .
EIERE, BEERIAZRKE (NAETFs5°0 , {£71-100/150/200/250m|, @ELER_- £ &S, BHHE, QBEME-HDPE 2) . &
FERZIG, .

73. BEMRZLR&
A SRR EMES, .

B ANt

8.1. IS

DNEL-/PNECE{E

e  Rosin:

DNELTA

ok

I ...
EV: eV 3

17Z2R/FRAE/XR
17mg/m3

O AR \ 1025/ FRIAE/R
LRk | 1085/ FRIFE/R
%A K ‘ 35mg/m3

PNEC /K&, #K& 0.0016mg/!
PNECJKE. i#BK 0.00016mg/!
PNEC 7K, [BIRRBERR 0.016mg/I

PNEC LR, K 0.007mg/kg dw
PNEC TR, K 0.0007mg/kg dw
PNECT 1§ 0.00045mg/kg dw
PNECS/KRAEEI™ (STP) 1000mg/!

PNEC X

PNEC_RthE

e  propan-2-ol:

DNELT A

I
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888 R/ TRIAE/X
500mg/m?

26ER/FTREHE/X
3198 m/FRIAE/X
89mg/m?
PNEC /K&, #K& 140.9mg/!
PNECK ., #BK 140.9mg/!
PNEC /K4, [BI&REERR 140.9mg/!
PNEC TTR¥, K 552mg/kg dw
PNEC SR, #EXK 552mg/kg dw
PNECE 5 28mg/kg dw
PNECS/KRAEEI™ (STP) 2251mg/I
PNEC 225
PNEC_ R 3E 160Z /AT Y
8.2. FEfih i
B TR
EEMERE, FEMHEN T AEM~EEZMNESE REFTATERNERE, .

TABFRE

| \ | |
p/ \ /4
\ y/ \

BE/ESBE 00 SUMIHEERE - SESFENR RS
KRk e
EEEERENTAEE,

- EREFHKNEEMOERT, FRLFE, EEFELMNEE. MHISELN,
FEEFEFEAMNEERRN, RNEHR & EMATRRSERKTIEFSERR. £R
RIFEFFR.
BAMFE: EERERAXGTFIFTE.
IR RGP D EHMTERFERE

AEEFERAZHTAFER

NREMESTHEMRE FEASLMTRRFEE. NALE, AEATAERN
AATBERMRFEE--AR

B RBIES

B R ERE S,

83.HEER

ERAFESN, FEE, BHRE, EF ARG AREMKEENTNLMREBHL. .

loi55 - mESLEHR
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9.1. EAXYEMLEEFEER

WERRA: IR
B B
KBk: FBBEM,
SEREE: EiEEA
pH: EiEEA
A R/ K B EEERA
I8 A0 e 82°CF (Propan-2-ol)
N 12°CF (Propan-2-ol)
ERE: EEERA
A RRE: EiEEA
SR/ TIRIEIRIR: EEERA
ERRE: EiEEHA
REFE: EiEEHA
B E: EEERA
BERE: T
SEERH - EFEF/K (LogkoC) :: TEEA
BRRE: EiEFERA
DEERE EiEER
FhE: EiEFERA
IRIEREME: EiEFERA
FIEEM: EiEER
9.2. HthR2ER

%X)ﬂb : %;’EO .

F1089 : BEESRNYE

10.1. &N

HEEEMER, BESHEST, ZTREERNEM, .
10.2. {LEIREM

HEEEEHTEREM, .

10.3. faf& i N R AT RETE

HEESEREHETREEMNRRRA, .

10.4. HEMRHEH

HERIMEENAELGT, £ (NE7H) . .

10.5. FHEEHMH

B3Rk, BELF, .

10.6. fEFL RIS R
HEESMEENEREST, TRFEERRIS B, WEN - BR— 8165 - ZS1hk. .
10.7. HEER

T i1 P

F1189 . SEFER
11.1. 2O REHE
BEEsE
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Tk

MR

Rosin (CAS: 8050-09-7)
%51 © REEA
BSAHH © REEA

DL50 : = 2800 Bn/TR
it © EEMERA
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
Fhs . :
Tl © EEMERA
BSAE o REEZEN1 (REOREEN)

DL50 : = 5840 ZER/TRAE

&ie : EREERA
AETUEHRE TRESERAL, .

11.2. R EBEEE

BERE
EixER
MR
Rosin (CAS: 8050-09-7)
Fhzk . :
45! o ZEER
BSHH . REHELRKENL02 (REEKREHE)
EEEsNE/E © EEER
REME)/B A : ZEER

DL50 : > 2000 ZR/TRAE

i : EEER
ETHNEHE THEDEINAE. .

11.3. S RAZYE
BEEE
EixER

L2/
ETIEHE TRESEIRAE,

11.4. F7 BRREth
BEHE
Tk fEA

W
ETNEHE THEDEIRAL. .

11.5. BEE 25
BERE
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Wist2em
T
5
S
Tk
W

TikEA
TEMER
TikEA
TEER
TEER
AR

FEERRIR /RIS - &R ™ ERRIH

210
MR
EiEER
11.6. BB
BERE

LB EiEERA

45l EiEfER
EBSAHE EiEFERA
REBEFENE/E EiEFERA
REEME/B AL EiEfER

RE EiEFERA

FikA E g5
1L W R 38 B B2 R AT 8 - AT RE S R R AR I R R,
MR
EiEER
11.7. STOT SE
BERE

FRl FTiEfER

s TiEER

45l EiEFER
TBURE TiEER

Specific effects EiEFER
BSAE EiEER
REFENE/E EiEER

1L A5 ESERKE

Executive summary

MR
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
FRER
fhzs
Tl
TBURE
Specific effects
BSAHEH
EERENE/ME

it
Executive summary

ETIEHE TRESEIRAE,

AR

AR
TikEA
TEMER
TikEA
TikEA
TEMER
TikEA

A5 EER KR
TikEA
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11.8. STOT RE
BatiE
ETiEERA

Y J5A

ik fEH
11.9. BIEHE
BERE
TikfER

MR

Eix#EA

11.10. EFEFRE =M
EERE

TiEERA

MR

EixEA

11.11. fFSVEE BN
BERE

T EA

W=

EixEA
11.12. FREIR & 53 5
BERE
TEER

zlon

Tk

11.13. HEER

Mo F I,

HANS B FIHESIENT REEZW, ZESMTLERIBREACHES()EHENEANS DT IFENFRFME, RRBRER
SIRMNEHI(EV)2017/21008% FE R & &A1 (EV)2018/605 A E MR A, FHINENEFRND W FIFFHE. .

F12845  £AEE

12.1. &%

TiEER

SKkESE

7]

Rosin (CAS: 8050-09-7)

/25 ]

it : BISE(&4 : Brachydanio rerio)

Tz B 8] : EEkfER

B3t : ELEEH

BSAEH r EikfER
F il B =] B
CL50 : 5.4 mg/|
%iF r EEfER
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propan-2-ol {CAS: 67-63-0)

/25! ]

s . B

iz i8] c EEEA

BT c EEEA

S AHE . EREFEHA
Fii R B Bt
CL50 : 9640 mg/|
CL50 : 10000 mg/I

Pt © EEMERA

ETUALE FRBRDETE, .

12.2. FFAEMER R

EiEER

12.3. BEEMRN
TiRER

12.4. TR FBHE
EiEER

12.5. PBTHIvPVBIEfL 5 R
BASE.

ZWE RS YA A REACH R MMM XN BIPBTAR A o
ZMRSRE %TﬂeREACH,HMT#XH|E’JvPvB$T/E

12.6. HEARFIEM0
T 45 P

12.7. HEESER
N5 FIAFE,

HA% ,M\:F%ﬂ‘-*f'figItE’JXﬂH"‘E’JT%UE’UI’]o ZREMTF EHIRIEREACHESI()FHIEMER TR MFEMFR R, HiRE
EREBNEH(EV)2017/210088 FE R 5 HI(EV)2018/605 FAIE R A, RIFBIANET TR WAIEE,

[213589 : ABTH

13.1. = R/BEVE
FYUBA %

BREITEENELTEKRENE, AFELAENNERLT, TLUSTEE, BNHENAREEFEETRE, REHENEEN
HITRE, REEEBRNAEITAE.

HitA BRI

SEAKAAREY B A KD KE,
PR/ AEAEEIN, REREEHNERBMEVIEHRNELR, TEBNIRELHMAEHTEK, BRSESR.
FUMRMEE (Low) I8, 1501 10* - SHEMYERBESISLMELE 1501 02 - BHEE

I=1a885 - BHIER

P RSB EfrRaiEE | dEiaisi (IMDG iZ25ai (ICAO-
(ADR/RID) i E (ADN) ) TI/ATAG-DGR)

14.1. UNGRE
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14.2. UNEHIE A TR ZREE, RAE | BRRE RHE | BRRE RBE | BRERE RBEN
MEH M MEH EM,

14.3. iBHIfE S 4K (ES)
PERES R
y o Sk ey

3 3 3

¢ & o

14.4. BT

14.5. K IEEE

I 4 P

14.6. AP A EEE DN

T k{8

14.7. £ETHIRA (AB#EMARPOL 73/78Kf FuFmBciis)
T k{8

14.8. HEES

T k{8

1215889 - EHER

15.1. &%, BRENREEN/ MESESYHEEEN

T EME+ LR BIREACHIIER.

T EREACHIE L E R EMEfIR.

T EREACHHHEXIVIER.

FEMMYEIEBES A4 X FREKILERHE O/MEE49/20125 %6 (BXH) FrllEMN¥E. .
TEBEZNMINSIIEES A20B X THAMENSEMNFE2019/1021 556 (FREE) ARMPE., .
2008 A 16 AMMINSFIBES X TYRIESY AL, mEMBEME1272/20085 %A (CLP) . .
FUMINEFBZER LA 18A X T REM. Wb, RANAMBEH (REACH) #I5E1907/2006F5 541 (EC) . .
X T b S AY(EC) 5 1223/20095 3% 7K.

EEER

15.2. (L Z R R LT
BHRITIEER ST,
153. HEER

T 45 P

I Z1658% - HitiER

16.1. TEETF
Tkl
16.2. FERRIE

CAS-No: {2 X fEtt 4R 5.

ADN: BN BT/ EEFrssin Gl sz in e .

ADR : FRGME PrE BT BRI E. .

ATE: RS HMAT

BLV: A MR R (E.

CLP : AR EEELEM] ; &B (EC) No 1272/2008.
DNEL : £T4 T MK T,
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EC50 : HHKERHIEK.
EC-No:FR M £ RHA LR .

ED, &b FI4FHE.

EN: BRI AE.

IATA : ElfriiZEsHiih=.

IMDG: EFrEBTfEM 5.

IOELV: $E /R BRI/ At fRE.

LC50 : BILREEhHIEL.

MMt REERXTREHIERLCHRMIERE.
ECHA CLE REURZE. .

LD50, H{EItFE.

LOAEL, TAENLNAS R34 MK F.

NOAEC : LI T B 20K E.

NOAEL, TN B3 RIKFE.
OECD:ZFE1EE RERALR.

OEL: BRI/ $ft AR R .

PBT: IFAMEMRIRMESY.

PNEC: T T 2R E.

REACH, bZ2&iEMt. M. BNFIRHISEME (EC) 51907/2006%.
RID: [E PRk & 5T $ 15 B i 52451,

TRGS: f& F ¥ ER R AR AL,

VPvB : EEEHIFAMNEEETEMRIRE.
WGK: IKEER.

16.3. X B SE XEFIBIE IR

MMt REER X FTREHBFERTCHEIERE.
ECHA CLB REUEE, .

16.4. #4E:EM (EC) 1272/2008 [CLPIHIE &9 M ARITME A iE
T sk A
16.5. X MR, HFIEUHARIE (REFMEX)

H225 Flam. Lig. 2 EESRBATNES,
H317 Skin Sens. 1 T HES |2 R R I R R
H319 Eye Irrit. 2 & A E AR R

H336 STOT SE 3 H336 A5l RS LT

16.6. B&i)llEiIX

MR TRH‘LTEHER, EEX TLAEREEYEFN/ZESHH—RAN, XRHEEERNERERRBSE LMRARR, .

16.7. HEER
Ik fEH

AREHFERFPRBOE[LETRNEMHMRURFMNNEREN, AREBEREDRT SERIAZEXNREER, FTRILE
MAEFGREE HIRERAEARWERT. mRFAEATHELTIRRMAZUNNERAR, ATERIOITTHAPHIESE,
it AP HERERR— VL ERERETHERARMERER, FEEXBEE DB,
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PAIAE, BT 400 TS

3

MA =

F

Pt

S

off CH

2|
)

1 0] :kR

liquide

esle

4 O HIOlEH AE
y

&

L4
%

Magn

B
<r

1.1. M=

See page 1.

4

P A2
13. AH IO ME ZS GH M 8L

10

LH ojo

]|
5 I
<r
il
el

: PETZL DISTRIBUTION
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ALO| E.: http://www.petzl.com
O| M| € : info.france@petzl.com

7{2|(2] & £): I CROLLES

2 H =5 /A|: 38920 CROLLES
=

M 3}: +33 476 920 900

=

o

3|

-

B

<r

oF

=

Hazard statements (H)

H225

1 (Ec) HZ 1272720080 [} E & & [CLP]

{ o
o o%

ol <k
ol wn

. oju D O]
N oo 0] ol
Klo 7 ol ojn
oK gf oju Kjo
ra I~
3o Bl
20 = 7o I
o | <0 H
olTm S o
M ol JH K

H317
H319
H336

4ra e

H Al [cLP]

=

—

Regulation (EC) No. 1272/20080]| Lt}

22. .2t 2 4

HA|

G|

{0

o
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H319- =0 dlet At=25 22
H336-ZES = 27|53 €228 = US
23S 738 BE(E) -
Ol = - Lt Ated -
o =7 -0 P210- - A3 .5t H- NI 2 RE LA -5 H
P271- S8 E= &7 7t H £l XM T FS3HA| 2
o 2+-3E P305+P351+P338 - = Ol ELHE 27t S 2 T MMM N 2A| 7t 55HH
THEAZE MASGAR. A S M2A2,
P333+P313- I| £ At=O|L} ZTIO] L YStE B2 QA TE S H2HA L,
g 2+-M¥ P403+P235- S 30| & &= X0 225U A 2. 72 Gtd[ L
g 2+ -H7IX= P501-31 & A 7 0f et 8= 8718 H 7|t A L.

I 5t propan-2-ol, Rosin
2.3. 7| E} g6}

MNE =7t

MMz IR d2/HE

3. 2%
=3 C (%) =5 EZ sk oA LB
propan-2-ol 75.0% <C< | H225: 1 Ql 3t K| Bl F 7. - -
CAS N °:67-63-0 90.0% H319: =0f At XI5 S 2o
EC N °:200-661-7 H33: ES E=d7|I5E
IDX N °:603-117-00-0 Qoz 2 9le
Magnesium carbonate hydroxide 10.0% <C< - - -
CAS N °:12125-28-9 25.0%
EC N °:235-192-7
IDX N °:
Rosin 1.0% <C< H317: Y 27| M o2 Eee |- R
CAS N °:8050-09-7 5.0% Qo Zl 2 oA O}
EC N °:232-475-7
IDX N °:650-015-00-7
32.2E
AL 27t
3.3.H31
HREUHET T2 48 168X
==
MM 4 3 XA Cf A
41. 3= NX| 4F
s =0 B E ST L EE A2 MMSHZ |7 Y= o2 FLULLCHAEE
MESHA FX5tD A2 FSIUAMNL ZZ7|H A7 S4(0: ot 25)0|
ANEEHOYE 88 HOHUAR,
o8 d8E =20 : Y2 ESS Yo = US. O SE I FENHUA L. I|F x50
X &2 H oA ZIES BHE A,
=8E =20 : ZHE U= QUOHNAHSLL 17| 2l SLICH AL AZLICHLSA &85 @
THES 0 2 HO WA 2(Z A 1582). (2SS ) S E AHE SHA

O A2 XF=0| X[ & 2| H Q1 O ALt & O[St Al 2.

g7 =0 D TEEREGXOMHEALX NESHE S5tH R et HES rEd +
USLICH A7 25| o[ 40| A2 H A2 & 2P EHS OpAI 7 St Al 2. 2/ 4{ 0]
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=g = HolH
AME =7t

=3

Rosin (CAS: 8050-09-7)

= . =

S o F

M A © AL B
INES : AL Bt

LD50 = 2800 mg/kg
48 A &7t
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
= cF
S S
PN . A8 27
NS : OECD 7}O|E2tQl 4012 E BT+ EHY)

LD50 = 5840 mg/kg bw

Z2E c AME 27t
7tg M=o et 27 71 E0| S5 K @S LI

112. g4 082 =4

=1 O
=g = dolH

At 27t
|
Rosin (CAS: 8050-09-7)

5 -

M A . A EH

SES| : OECD 70| =29l 202(2 4 T/ 8 5 4)
L E 7|12t/3k A 2T

L= 7|2H/EH . A ETH

LD50 > 2000 mg/kg bw

28 o AME =7t
7tg M=o et 27 71 E0| S5 &K @S LI

o =
32 ol o| g
A8 27t
g%
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11.6. O & m917d
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TIPS
F0 32
Specific effects
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= E 7|2ty

aE
Executive summary
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propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
EEN|
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244454
=3
Rosin (CAS: 8050-09-7)
S=/7HH 12| =47
= : Danio rerio (O] A & &!: Brachydanio rerio)
HAE 7|2 A8 E7
Che C A2 27t
x| & N s
ool B
LC50 5.4 mg/I
H 2 : AL 27t
propan-2-ol (CAS: 67-63-0)
S=/7tH 12| =47
5 L Pt RS
HAE 7|2t A8 E7
CHe N s
INES A8 2T
stel 2 2 el
LCS0 9640 mg/|
LC50 10000 mg/|
Hl AL 27t

7tg M=o et 27 71 E0| 5= X @S LI

0x
o
Mo
OF
—
x

12.2. X| &
A8 E7t
123. 4E 55X 7Is¥
A& E7t
124ELYS[/EE

AHE 27F

12.5. pBT Z 1t % vPvB E 7}

QH A Ot 1| &.
O| EZ/ZSE2 REACH T H, BEE x| pBT 7| =2 55 X| & & LICH
Ol EX/ZSE2REACHTTE, EE X2 wwB 7| =8 S8 X| Y& L|Ct.

12.6. 7| E} &4 A&
ALE 27t
12.7.F 7 HEl 54 HE

: | W2t EM0| Q= REACH59(1)Z 0| [Tt A =l S 20
U= Ao 2 =l E|X| % & LT CommissionDelegated Regulation(EU) 2017/2100 &=
|

EEFREEEEERERE
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13.1. M S/Z% 1 7|
H7I8 X2l &4
- S| Mt HEES AL H Z|SHUA . HX| A EE EStE AR B = UASLCH SAE AN SX
UM 22 HE HE UL oS FEol| wet 7| SN Al B 7| =
Z|EF 5| 7] HIOALE
- N2 AT AE U TL 20| SN R E
- HE/EE ‘1I7I HE A HARX U208 87/ 75 ® U2 FFGHUAI XY pHo| met &g, 3|5 £
H1|7|%§ o|sfl Bl 8 7| = J}&{ QFOF ShL| T},

REHIE SE(low) 2E:150110%- 2 S AR ES ZESI AL JE 222 QEE Z¥ 150102- 2228 2

&Iﬁ 14.

Skt QA&

stZ 25 (IcAO-
22 (ADN) TI/IATA-DGR)

1993 1993 1993 1993

7hA M UK, Nos | 7 A A H|, NOS 7L K|, NOS

3 3 3

¢ & o

o
At 27t
146 ABAS B EH oL 27
A 271

14.7.MARPOL73/782| B nU BCAEH MEHF 2F
A 27t

148. FT7 H&

AL 27t

+0

150 S E= S S0 cHol FHHA ™, 2 A N &F A8/

Annex XVII K| 0| = REACH =& 0| L2 E|0f QK| Q&L CL

REACHZ E S &0 2 K'0| EoE o QUK QEL L)

REACH Annex XIV = & 0| Z&HE| 0] JUX| L ELILCH.

TrOH stet 2HO = AL Ut HAHSHH H4YX S 2|3 X O|AL2| O 77 (EU) 649/201201 S 28t S H S Z &S|
@& Lt

IR H I EEH0 EHE S8 oz 9 2019 Xt O|At3| 7+ (EU) No 2019/1021°I ’51%2 Hte 2 RS TSSK| Q&L Tt
s A= =7 22T L =20 EWJ 22008 Xt 9 O] 3| U | Y| 7 (EC) No 1272/2008.
REGULATION(EC) 2}‘4%’2 O| 52 I 59 I H SHREACH)O 40} 2 13X} 22 0|3 9 9 23| 2| 1907/2006.
SHEE O 25 7 (EC) No 1223/2009.
AHE &7t

St d AT g Boot K| BEASLICH

277/292



153. F7| &

ALE 27t

MM 16: 7|El HE
16.1. H3IO| &3
A2 E7

16.2. % °f 0| 8! FE X0

CAS H 3 : Chemical Abstract Service H =,

ADN: & 20 st 2|2 =4 250 23t & HF.
ADR: =M =25 St fldE 250 2ot mE €.

ATE: :-A‘I EA‘{ ;'<7<-Ix|
BLV: AH ':'ol-X'l o|-7:||7F

cp: &7 2t & 7, 7™ (EC) No 1272/2008.

IMDG: = N| &
IOELV: 2 & =
LCs0: X[ AL s = 4L,

ECHACL H.iliﬂl E1|0|51H1|0|ﬁ.
LD50: K| AtE S 2L

LOAEL: ZHAME| J}AF Lt BRI A%
NOAEC: & | X| 2 BHX 2 =5
NOAEL: & G| X| 2 BX8 &5

OECD: BN EHINL 7|+,
OFEL: M ™ = oA,

PBT: X}EA‘I AH%%@F_‘_JS EA‘I'

PNEC: O = =l %%“%k sk,

REACH: 3}t 2 & 1 (EC) No 1907/20062| 52, W7}, &0l & |
RD: =X 9= B 250 2t 14,

TRGS: S 8l %’é‘oﬂ st 7l 2.

VPvB: | R X[ & HO| D IR HESHOZE FE

wek: 2 e s2.
16.3. OIO|E{ 0 CliSt M ZEAM FZHS YU EXN

S ROtM AKX E XA Of 2HSH ECHA X| AL
ECHA CL QI £ 2| O] O] E{ 4| O] &

rot

F,

16.4. 2 E 257 U 118 (EC) 1272/20080]| [} 2 H 7} B [cLp]
AL 27t
16.5. 2 R-(H &), H-(FH) X EUH-ZEF(HZ UL HE)
H225 Flam. Lig. 2 Dol ot iy A B,
H317 Skin Sens. 1 Ay 27| O HEe8 Aoz £ Q&L L}
H319 Eye Irrit. 2 =0 Ml X2 Lo 7
H336 STOT SE 3 H336 Zo sz g2 Yoz £ e
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— LN &5 YAMNNL R A

M r ] I . ] I
ANTEUUNTSIUALAzN1sRnaaIndgIstalinlaninaundunu asdu 4

NMW:TH

duf 1: n1sszydrsiagr/dsnduuacaavudtv/fanig

1.1. Ay Wanu

See page 1.

1.2. n15 4 Aszyiardavsuavdsifisivdasanauuaznis lgui biwusin

nslgunissuiiiiandasg : unniligondmsuinAna wiu thuan duddunisdufiadunistathuaviviue.
s il i : iifidfayairiuLfiy.

1.3. sngazidunuavIavinlandistiayaninndaansdie

WA : fa: PETZL DISTRIBUTION
uL: ZI CROLLES
sy luswueilel/1fiav: 38920 CROLLES
Usune: W3oiea
TnsAwN: +33 476 920 900
Au'led: http://www.petzl.com
Awa: info.france@petzl.com

e

1.4. iangaa InsAnianiiu

NS:

d2un 2: nssEydUATE

2.1. n1sInundsaanaavdsiiiadausadsnau

Fuunmusutisy (EC) No. 1272/2008 [CLP]

nsduundszian damuudavaNtiudunsis (H)
wnWau. am. 2 H225 aavunallar lassiue 1 lnge
Skin Sens. 1 H317 21V IiAnUHAZauin Ry,
a1a83n. 2 H319 STANELADIFADNINANDEN IFULLTY
STOT SE 3 H336 21an1 WiiGuvsaiiueg

2.2. avAdsznauaann

msfinaainninszLiiey (EC) No. 1272/2008 [CLP]

sudyansalaunsne @

Adeyeunou aunsE
AIFEUNAANUN -
dianuudavautiudunse H225 - aaaunaduar lasziia 1 Tge
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diayatiufuLiaIAuduns1e (EU)
dam99:39 - 7l
diam195e N - n1silaviu

BaMI55¢ N - naUNAL
dan155e3 - AAvuua
1M1 N - N15A1R

1lsenavusae: propan-2-ol, Rosin
2.3. duns8due

a3

H317 - 2avinlilAnd fAzauimnaimis.
H319 - 5¢ALLADISaAINATDEN VULV
H336 - 21an1 Wi Furzaiue

P210 - AUV vRInAINSau- wil RaAsau/ularw/dszana TW/viuguym
P271 - ldnnauanatmsiiniunsausinauifinnsssunsannaed
P305+P351+P338 - ¥nLginavn ;& Nenaw 1T unaivaigquai Wnanmau una laudaan
d1nanaanuiuazn 1 1eNne Tideasiall

P333+P313 - MNLARNISITATLLEaRMTIMEaAUTU: saduuninEanI1sSnBIRINUNNE
P403+P235 - LAuludanuiifinisszunaanielaa i ludidu

P501 - ANdRdSUarAI Uz LTI NG aTNA LR uATvAY o

i

dau 3: avAdsznau/dayalfiarnudlundl

3.2. dUnNdy

propan-2-ol

CAS N°:67-63-0

EC N°:200-661-7

IDX N°:603-117-00-0

n1sILunlszLan dadrnaanuduguiana
concentration
75.0% <C< H225: i B

90.0% wavnaluar lasuve 1 Ings
H319: szALAaNsaN NN

UG
H336: 213N Tdngundaiue

EC N°:232-475-7
IDX N°:650-015-00-7

Magnesium carbonate hydroxide 10.0% <C< - - -
CAS N°:12125-28-9 25.0%

EC N°:235-192-7

IDX N°:

Rosin 1.0% <C< H317: - -
CAS N°:8050-09-7 5.0% a1avinlitAnlfAsauinavianid

3.

daui 4: namsn1sdgunauna

4.1. AnadunguaviInINSUgUNENLNG

Aauravni1salaidt

ANLRAINITINNANIIRINIY

NAVINFUAN

AravfnnuAn

v oo

dnFanisiingsdnis droyaraiduia lddviiiifianniduignsd Tiuasatiuauguiasiinkan
winflvasfiannisseanaidavsascuuniaifunigla (1w wialaduan) I ldwuuwnd.
ananaliiinainisuile dvRviveaauinlsunamnn
SudusimInIsuwndundviiainisseaiuidadnIvtiag.
nanraulnAlaudifiuazinasianisvin dveia dvaanviufilasinga fvildanaaanainan
(duin 15 i) viuldanavinliiiunan (@siad)
UEnwdnuunwnduindeiiannisscaaidatag.

duvinTiandau
AMINHEansETuIINAnf Tt dlana1avin WiAn TsAlaauaNAguLSININ
mnyanatiufisdduldoosWiindufusiudmienisunnd agrlar lsungivunafn
Twuunndiufinazudainigusmsaaainil.

281/292



4.2. 9IN1UATNANTINUNEAYNFAMILUUIRLLUNAULAENLAANILNEY

a1n15/Wansznunadann1suiglagin’ly : szaafavdaszuuniatunie’la. la. daaia.

21N19/WANTENUNANIINAISTUNFRININ : 219V VA ARNSWETARIMIN. uavlae.
21N15/WANTENUNAIIINNITINNTANAT : TeALLADNHAAINATDLNFULSY.
21N19/WANTENUUAINNAISNAUAU @ szAEL@Aay, AFUE.

4.3. Tatvgvavsn1ssnneuiaviufinazdnudaesnsuiunes

U aIIULANG : Tifin199:138n157LAM special.
nflilguguninusadadidangauudvinnndiaz lidayalannandisainulaaniail
Sneniuannis. Iaandlauvsaiadavaianialaniuaiauduiiu.

d7Uf 5: NINTAITHIGYINAY

5.1. §190UINAY

g9 UIWaANTILNNEdY : arsuanlanaanlug. Nawii. azaatul. Iunuaanagdas.
F19AUIWANT Lltsunzdy : Lfdg1saunasvitmuicauny I inasau.

5.2. SUASILERNIEAAAIINTITUZad1THEN

- aussan Wl aavvaluaslalyivgs. TWasvinliidsaiusiruauuiu
ASEARNNANAUNINNNIFaN IAdINNIsdaadIatdsNalilinauEauiasagunin.
- wWasdusnnsdanasniliuauasie Tunsdlindelul: arsuaunauanlad. arsuaulaaan a6, Aaisdue.

5.3. AusdMMNNInNAYINGY

- AruusinTunsaunE: luszsrninidawdy niaasndndoua Tisnszazvinsndaands ldiedavaranialanunizdu (adnaniuan)
viamdavaiavinalanuuiidninludn dasaulibiindumwdagingduindan.

5.4. diayaltAuLiN

a1

d2uf 6: unesn1sudaaaa i lanela

¥ L o« [ & -3
6.1. dlamsrNaUYAAa gunsalilaviu uardunaugniiu
dusuyaainsitldanidu

- dusauantdu: ifular W TufidsenalW Ardeunasaniialssnig Timavus Aunassiaviinisssuisaindiiaswa viugaaulassing
duadnsatilavAudruyamadiuusii iduyanai bifinsilaviuaan i

dwmsumiadiaanidu

- Chififayauiagin

6.2. diam55eTdudInda

- faviuliluannandngriaszunain v Wau wiaRuiidn ududninfvinuasmaidngriassunaitvdaunanitaisisue.
6.3. AEnmslaridgdmsunnifuuazyinanndzain

- A8awvinanindzana: vegan1537 luanindausavinla ae lidaudavaiudn Ian1557 Ivasaddan lida Tw wu vsa fu 1nasiiglag
1fia3a93ns (1210 WIIUAU) LazsiusMTun1rusNmzdudInsunisniida
A1dnaaudsn1sidaanduausuiisudaivauaasiaviiu/szaulsand dvaansieindduiaunn.

6.4. dvdivdmudug

- gd7ui 8 uas 13 wavland1stayaniulasanil.
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6.5. YoyalNuLAN

a3

| d2ufl 7: nM153aN1SLAazNISLAYS NI

7.1. 9aa155: v lun159an1satvdaansie

umsn1silaviu

- AnlidvanaNsau AuRandau dsenie W wadr W uazundvafiadszaaTwaus dauguuns. dnilavannuasunn
uluiannidaamn 1686 dngaaulassine duadnsatilavduniodiuyaaa.

Auunirduarirauiaviall
- wwsnisguaunde: dvfiavnadinasdusaindndot dandu dn wiaguuvsdialdnandausiil 1dudnguauitodiuuanaiis
7.2. dnrdmsunisdaiundasnsia saufivanliinnu

- Wawlelumsfusne: ulunausdnluiiifuuasioniddramazainviniu uliinsnusiuanTaonsadaunasninudaudug
WUlNaInaMnsLazASa RN,

- aouuflunisdaAu: dun1sdaAu - saviar v 3A (qmm”lmlshn’i'\ 55 ° C), U309 - 100/150/200/250ml, Usstanaaauss9iaus -
naaRaTLUR, WIAWATHRN, TAAUITFTIAUMN - HDPE (2), TWALDNAUAMNUULUUGY .

7.3. N5 lduanissinu

- pdiayafdavinlaand.

dun 8: namuAuNIsdNRdd1s/n1silaviudiuyana

8.1. wasnfitmasmiuAu

#1 DNEL-/PNEC

e  Rosin:

wainvIu DNELEL

fIIRIFU 9

SzuY
aasa

favily 17un./nn./3U
nsune‘lagia 17mg/m?

419 DNEL
FdLIa1au Srartnn
ST Wiavhiu 5211
aasa ‘ 0un./nn./Au
famity ‘ 10un./nn./Su
nsune ot 35mg/m?
5
PNEC

PNEC doriu1 un3n 0.00161N./305

EE R T 0.0001610./aM5

| PNEC Twrin ddaendlusese NG

| mznau PNECWYSR R
mrnau PNEC el 0.0007un./nA. dw
A PNEC 0.00045un./nn. dw
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Tsnintindgs PNEC (STP) 1000MN./8305

PNEC Lla5

PNEC Rzl

e  propan-2-ol:

wynvu DNELEL

FRNIATU 9 IR

S¥UL Naviiu S¥UL Yiavdiu
aa3a

Ravity 888un./nn./ MU
aasualaldi 500mg/m?

419 DNEL
BIAIEU Pk

STUU fovd STl

aa7a ‘ 26un./An./ U
Ravirty ‘ 319un./nn./Tu
asvneflad 89mg/m?3
Hitaedl
PNEC

PNEC doriu un3n 140.910./3015
I EEGNE T 140.91n./305
| PNEC Twihh dRaentlusess 0 EVCRWES
nznau PNEC U13a 552un./nN. dw
mznau PNEC Umzla 552un./nA. dw
AU PNEC 28un./nnN. dw
RS T G O 225100 /305
 PNECWOS
PNEC Wuv)fieinil 211115 160 un./nn.

8.2 ﬂﬁiﬂ?ﬂﬂ“ﬂﬁi%ﬂllﬂﬁ

msmuﬂnmﬁmnssuﬁmmzau

Jaaudiudiuadwaidua uaslugnnaruasnisiulisundasie o Nidaduludninnuiazinanssnusanisduiaatau,

aunsatilaviusuduyana

N N N

adnsalilavAua/luniia : alnsalilavAuaveiitiunzdu: winenilsaouuuiigansiiudig
ansdnilaviin . unselilavAuiia:

- hidtludmSudniwnisldeulng
- lunsalitduradmsaiunauiu Weamnedie .
AtiRauuuzinantzaavnanaifiadiadanaumun a0 uaznrsdustuiiiansam
nsduddiunauurEagng anavinlifawisuasinliiAnnisseatadas
lfazunifiailaaiu
flavAugvnie: lddntludmsudaninnisideiudng

AsilavAussuuntaiunigla : gunsalilavAussuundunigladionunsau:
- hidutludanduaniwnisldeulng

284/292



- dnsSudnddRudadinnsTuSuNE
I ldadnsalilavAiuszuunradiuniglafiiiunzan vanduiu

o v

Tidamminniniasiunisansavladsduniead — AN A
AsAvANAdssadinanday
nandans37 luagdunndan
8.3. dayarRaLiu

vinudu fn iaguynillaladndsiauail aellatasiundudadug dradiasitnauaanaineiu.

d2ufl 9: qauduiinvnranInLLazLall

9.1. YayanUENUANUIUNIINELAINILALLAN

qNIWS9NE: UDIUA

& 11

NAU: waanagdad
LNEUNNA: Taidne

pH: laidn9
au[auLad/AaLdianudv: laidn9
aLfaalENsuLardIInIGIGian: 82°C (TWSUNU-2-224)
a7 IN: 12°C (TWsuwu-2-0aa)
ANTINTTTENL: laidn9

AN IN: laidn9

din 9190 n15hie IWun/aausanissade:  lud1e

AN la: laidne

AU la: laidn9

AR UILUUTUANS: laidn9
AMNdnsalunisazany: Tdaranaiin

Adudscdndnisararuavdrsluduuay  lidd1e
uasuaa-aanm1uaa/un (Log KOC):

aounniianfia lWan Tula: Tai919
auunfinisdanadii: a9
Auviia: T
AFNTIRN155uDa: a0
AoaNTRn15aang lad: Tai919

9.2. fiayastualulaannudueg

ANMOUE : AINAN.

daui 10: anudfiosuaznisiindisun

10.1. UfjA%en

wanAUI LiAnUfATaN816dN1IzA15 18U n19daLAY Laznisauaenindng.
10.2. AMUAIFIN LA

Aafasniwniglddniislng.

aaa [ %

10.3. auiullldlunrsiindjizadunsa
TiwudAAzeniiiludunsranialdaniienisidulng.
10.4. N1ENAISUANLALN

hifinglddaniiznisiAusniaznisdanisiiuusii (guadiaf 7).
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10.5. YdqntdiAu bl
ASALLA. fnaand ladLsy.
10.6. SunsruAnannsdaash

nalddnnslnfivavnisdaiuuaznialgdu liasndnndndusiannnisdatasinitludunsia n1swwlud: ddasasuaunauanlae -
asuaulaaan’lag.

10.7. dayarRuLiy

a1

[dun 11: dayaduRwinen

11.1. anudluRsniani@aunau

diayadusudIungl
Tai91v

ag

Rosin (CAS: 8050-09-7)
daWug L VY
LWe o lifidaya
AdY N Y

qmUa1s Sub

LD50: = 2800 mg / kg
dq1 . lididaya

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

AuWug D VY
LWe ;. hifidaya
A : OECD Guideline 401 (Auifufmdauwan)
qa1lane Sub H Taulalsisas
LD50: = 5840 mg/kg bw
dq1 . hifidfaya

: o
audiayafifiag Linsennaainnsinannm.
11.2. anudluAnsafaviiadauwau

diayagusudIuna
a9
Gkl
Rosin (CAS: 8050-09-7)
daWug L VY
e : hifidaya
Adv . OECD Guideline 402 (AuiTlufinsiafiavilaidaunan)
1I8/AINIFFULLEY . lifidiaya
SrE1IAINNFTULED / wilae : hifidaya
qmlane Sub Taulasiwas A1
LD50: > 2000 mg/kg bw
dq1 . hifidlaya

audiayaiifia Binssauinauainisdauuany.
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11.3. anuiluinsanisvialauvuiduunau

dayadmsuaIUNEN
Taddv

Gkl
mudiayanifiag TUnsIn1unNUANISIAUNINKY

11.4. psnanTauYaIRINI

diayadusudIungl
FuA W lddnlssian

Gkl
mudiayanifiag TUAsININAUNNITIARNINUNY

11.5. AuLRUVNEsanIIAN

diayadausudIung
sziannisvaday A Vo oK
daWug A Vo oK
LWEl A Vo oK
W Hiie R PV oK)
Uszianaasisnig A Vo oK
ALY A Vo oK

3mUa1s Sub Time Point

undsil ¢ N15YNAa1Y/N1598ANLLADIADAINAIDEINTULSY | SEANULADNFAANIINNDLNFUL.

wanAugidInadlulseinn Eye Irrit 2 ausziiiauiideiiv
YT AAN5EALLADIANADEIITULSY

#15
laidne

11.6. 29U AW

dayad nsuaIunEN
deiug R PV B K
LWE A S Vo oK
wuU {uid N Vo oK
sraiziIan/An1stlasuasy Tai919
SE8ZIAINTSS UL/ Y ol
ALY A S Vo oK

qmlanel Sub AUANAT

unagl . arnsuiisassuun g landan iy : a19vinlilAnn1suWi R,
WANAUNITATUN15IMUS2LAN Skin Sens. 1 ausedgUNG1NEY

aaa >

anavinlitianlfAasauinviamils.

#9

Taid19

11.7. STOT SE

dayadmFudIunau
vindia A Vo oK
daWus o laddne
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LWe

dUNMNISUZUIS

Specific effects

WU HIR
seazIa/An1slasunay

unaql
G AT G

Fud i lddmnlszinn.

a1
prgpzin-z-ol (CAS: 67-63-0)
dia
dawug
LWe
dUNMNISUEUIS
Specific effects
wuUfiis
szaziIa/Anisiasundy

undgu
unagUuEKS

aidne
aidne
a9
a9
Taidne

21an Tigunsaiiue
i3

Taidne
a9
a9
Taidne
Taidne
laidn9
laidn9

2131 D vguniaiiue
laidv

audiayaniad TuasvnuINUNNISINUNIAKY.

11.8. STOT RE
diayagusudIungl

wWAnAuNIInag Tulsetan STOT SE 3_H336 aussiiisuiidneds.

2131 Tiingundaiue

#15
laidne
11.9. @15Aanztse

dayad nsuaIunEN
FuArluinsdmlssinn.

d15
a9

11.10. muiuAnsaszuuiuiusuazWmuinis

diayagusudIuna
add

11.11. muiuRssaNugnssuluviaaanaaay

dayad nsuaIunEl
ddv

11.12. a1n1SuWsaszuunIuUnngla

dayad nsuaIunEl
Tai91v

11.13. dayaiidin
aaudnlifsunIusian’lsva:
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wWansgnuamugun I ldRvlscdeaniinainaadutifisuniusan15via: drunau lifigrsngiuaglusianisindiiuaniuuing 59(1) uavy REACH
Ffiaauduiflunissuniusianlsvia waalaildssyinfiaauaniialunissuniusanlivia anuinasindiualilu CommissionDelegated
Regulation (EU) 2017/2100 %58 Commission Regulation (EU) 2018/605.

ANULTENY/N155EALLADIRBAINATDLINFULSY

laidne

d2un 12: Fayaniiiidingn

12.1. auiunie

audiayandag TuasenunusinIsAIAUNIANY.
anuduimdoundusaui

&1
Rosin (CAS: 8050-09-7)
dn/dszian . dan
daWug . Danio rerio (Fal#u: Brachydanio rerio)
SrgzlIaINITNAFaL c o ldwsanlafeu
e c o ldwsanlafeu
w2 iie o ldwsaulaou
LC50 5.4 mg/|

nuuwe: iwsauladeun

propan-2-ol (CAS: 67-63-0)

da/dszian . dan

deiug . Pimephales promelas

SrazlIaINITNaFaL . hindauldeu

i . hindauldeu

wuU{uid o ThiwSanlau
qa1lane Sub ‘ A1 e
LC50 9640 mg/|
LC50 10000 mg/|

vunaue: ldwsanlgen
audiayaniag TuasvnunausinIsIauuInn.

12.2. Auavatiuazauasalunstdaadans
Tai91v

12.3. AnannlunisdsdungInan

“laidne

12.4. nrsiadaudiludiu

“laidne

12.5. wadawsuavn1sUsuliu PBT uas vPvB

wuniligauman.
d15/d1anduiilinsenuinaust PBT wavszifiay REACH Anamuan XIll.
d15/d15nduil linsvnninansi vPvB wavsziiiay REACH Ananwan Xl
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12.6. NANTTNUFUALEUY

a3

12.7. dayavRafudenfuauiuissassuufivmi

AaudNliRsunIusan’lsva:

WansenusadvLIndauAnINAENTRsUNIusaN 15via: drundulilid1sNnsmayd Tus1an1snAuanIuniIngn 59(1) way REACH

Ifinaudutiflunissuniusianlsvia udalaildszydnfinissuniusian’l5via qaudutifiniuinausniidiviua 13lu CommissionDelegated Regulation

(EU) 2017/2100 3@ Commission Regulation (EU) 2018/605.

| d2un 13: 9aR1saulunsnnae

[ U

13.1. NANAUST/N15ANIAUSIINUN

sitdannistinuaade

- FlaAandadrdaiveungrnisilagiiv dutsaillvnaulddfiadfifauszdoudalivauaasviasdiu
nstLuziingldtau laauanTaausEvi ldsuaugie Ardaaussiisuifadday nisirdadunsavinlalnafiiduiavintn

AtuLIn1SAIIRaU 9

- Anusirlunisindadvlina : adalasluviassunaiivdanasin.
- dnusnirlunsindaussanaust/mandaa: Inn1snigustlani lidzaialiidy arsuiniausilan s laAa dandunt e v

niauaFumnsziiisudativauuasriaviin

- European List of Waste (LoW) code: 15 01 10* - u'iSqﬁmfﬁﬁﬁéqmnﬁwn%aﬂmﬁauﬁwmsﬁum'5'1f_l 15 01 02 - USSANUNWANERN

14.1. vanalaudamlszanaf

ATUUININUN

(ADR/RID)
1993

nsTUAIMINIIM
tludszine (ADN)
1993

AMSVUTINIINELA
(IMDG)

1993

d2un 14: Fayan1suuay

ATVURIN NN
(ICAO-TI/IATA-DGR)
1993

14.2. UN Favigndavlunisaudy

aaunal 1w NOS

aauunai 1w NOS

aaunai 1w NOS

aaunai 1w NOS

14.3.
Uszianauiludunsislunisouds

funianavy

aandunsne

14.4. NANUSSAINUN

14.5. funsnasadulInda
laidne
14.6. Tamsse LA TNl

a9

14.7. n1svudi ludZunaunnaiunianuan 1l 9av MARPOL 73/78 Uuat IBC Code

Tai91v
14.8. diayauiaiia

laidne

fdun 15: dayadaii
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15.1. fiativAu/nquunadualulaaniy §unn uardviadan Inirdmiudsifigiviadrsndu

da v

l1ifidn9 REACH MfldiadnAnaiunIanuIn XVII.

Lifanslusnadariaing REACH.

Tifig1saunIANUIN XIV U REACH.

Tifidrunanvavasfiagnias Regulation (EU) No 649/2012 w9 European Parliament and of the Council fiaufi 4 nsngax
Jadrunisdvaanuasigiigsiaisunsis.

Lifignsnnaleisaiioy (EU) No 2019/1021 waviganie Tstuaruavanizuuadiiaiuil 20 fiquiou 2019 Idoarsuaiudunidiasag).
datiedu (EC) atiufi 1272/2008 waviganaistuazuasdniiudi 16 $uinan 2008 idun1sdnlssaan nisiinaain
LAzN15U55d15UAazdIINEN (CLP).

dativdy (EC) atiufi 1907/2006 waviganigylstuaraavdnuiafuil 18 2006 Surnan iHsafunIstunadion n1sUsuin n1sauge
warn1sdnnan1slda1siail (REACH).

nnsudiey (EC) No 1223/2009 enfunansioiaiaiasdiand.

Tai91v

15.2. n1suUsaiiivaudaaadanivad
Tlifinnsdssifiuminudaandaniaail.
15.3. dayatfiuiiu

a3

dauii 16: dayadug

16.1. Uvgn1suasuudas
Tad919
16.2. ftiauaziaa

VUNELAY CAS: UNARLALAR MUNELaTLENIS.

ADN: diannaveTstifsafunisuudviudisunsiassnindsanalaaninitnieludsund.
ADR: diannaveTsUifiafunisaudifud1dunsianiaunussuinelsyne.

ATE: adszanawanuiuiwmdaunau.

BLV: AdiAF1AaN1EIA N,

CLP: ninausn1sdinaainnisinuunlssinnussanionan; ngseiiiou (EC) @i 1272/2008.
DNEL: 5eeiuft 1ei5u-Tifinanssny.

EC50: Adnudinduiifilssansawiisagu.

WusLaa EC: Uszanany Tsdvunaiaal.

ED: AnnaNtiRsunIusian 15via.

EN: u1e15gue 151

IATA: duANAUaINNaINIATERINLSENE.

IMDG: §UA1EUATIUNNNZLATEUINUSENA.

IOELV: Andia 31fin n153uduiiaannisviteudiitsuanis.

LC50: Asisaguivinlviionne 6.

Ausn ECHA lun1sdavinlandisdiayaniulaansis.

grudiayaduA1mInay ECHA CL.

LD50: U3ueunnsanaiade.

LOAEL: sefiumadinaidefidaina leanga.

NOAEC: muidiudiuaasnansznufi Lifin1sdune.

NOAEL: seéiumadinadeit i ldsunisdune.

OECD: a4An1sifiaAINgmfian1iAsugAauasn1swmu.

OEL: 9adnAanisduddannisvinu.

PBT: 15 AR asdNNINEININILLLANIS.

PNEC: muidiudiuit liinanssvuiiananisally.

REACH: n1sasnsiion n1susadfiu n1saucy1e wasdiasndavasngsadouiiaadudnsiadl (EC) vanawaa 1907/2006.
RID: diathAuidenfun1suuaidudnsunstassuingsamalag Rail.
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TRGS: nnMmAT A MSUInnaUnIE.
VPVB: 1758 NUAaEdzdNnIgIn W laNnn.
WGK: 52aUauns181nUN.

16.3. land1T8vBILasundsayafiddy

Ausn ECHA lun1sdavinlandisdiayaniulaansie.
grudiayaduA1AInay ECHA CL.

16.4. ns3unsunnaavdrsuauLasAEn1sUsaiuilgausudion (EC) 1272/2008 [CLP]
a3

16.5. 78 R-, H- War EUH Nifigndiay (flauuasdaniuié)

H225 Flam. Lig. 2 aaviadnar lasuus 1 Tnge

H317 Skin Sens. 1 a1Vt lilAmIAZ R,
H319 Eye Irrit. 2 SEANULADNADANAIAL IFULSY
H336 STOT SE 3 H336 21an1 TN EunIadue

16.6. Atuzuin1siinaysu

Aaesanandisaulaanfainumiineiu dfiisaungna ldlunisdanisasiaiinaz/miadrandu
n15lduaulnfaasndndaniiasdavudaaiuiofionisladnuaindiuus i uuussan .

16.7. dayarAuLdiy

a1

diayafi i lilulandstiayamiulaannaiiavdeainadnusluilaatiuaasisiuazsudoudaivauaave 15Uuazszaulssindlangsaiayanin
wlaansaiiadunodaruadiuanulasasioiAsadasiunisldaiuiisswy

uet 1 1S ulseiunanipuasnansusivionuaTaaanizlunsaii lifinsduissuin ldnansugiiianisldeudulauanmiiaainiis
2y 1l sunan Lilasarnis linsuanwarsvinauaae
FedaduausuRnrauuasldlunissiiunisausinsnisisuiwimuaieizenndaiudamuansnguunadmiunisldiuan
THUALUANELINANSEMUAUALGaHUA W
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